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FEL A HEGYI BATYOHOZ

Mayenfeld, a fest6i kisvaros egy hegylanc labéanal fekszik,
melynek cstcsai sotéten és fenyegetGen néznek le a volgyre.
A hegyi legel6, melyen dus, rovid szara fi né, éppen ott kez-
dédik, ahol az Osvény szeliden folfelé kanyarodik. A hegyvidé-
ken termd fiivek kellemesen aradd szaga azonnal megiiti az
orrunkat, amint elhagyjuk a vérost, s ez 6nmagaban is min-
dennél jobban bizonyitja, hogy alpesi tajak kozelébe érkeztiink.

Dertis, napfényes janiusi reggel. Egy magas, nagy csonti
lany 1épked felfelé az Osvényen, kézen fogva vezet egy gyerme-
ket. Ennek gy kipirult az arca, hogy még napbarnitotta bérén
is atsiitott a langvoros szin. Nem is csoda! A meleg janiusi nap
ellenére Ggy be volt bugyolilva, mintha a téli fagy csipése el-
len akartdk volna megvédeni. A lanyka nem volt t6bb Gtéves-
nél, de termete, eredeti alakja teljesen felismerhetetlenné valt
a két vagy talan harom ruhatoél, amit egymas folé rahuaztak.
A sok ruha f6lé rdadasul még egy nagy piros pamutkendét is
racsavartak tobbszorosen, igy a kicsike teljesen alaktalan gom-
bocca valt, mig nehéz szogekkel kivert hegyméasz6 cipdjében
erélkodve és kiheviilve igyekezett hegynek felfelé.

igy haladhattak ketten mar vagy egy oraja a volgybdl felfelé,
amikor a falucskahoz értek, amely koriilbeliil félaton van f6l-
felé a hegyi legel6hoz. Itt szinte minden hazacskabdl iidvozol-
ték Gket. Volt, aki az ablakon at kdoszont rajuk, volt, aki az ajt6-
bol vagy az atr6l. A magas lanyt mindenki ismerte, hiszen itt
sziiletett. Nem alltak meg sehol, csak menet kdzben felelgettek



a koOszontésekre, mig végiil a kis telepiilés szélére nem értek,
az utolsd, szétszort hazacskahoz. Itt egy hang kidltott rajuk az
ajtobol:

— Varj egy kicsit, Dete, én is veletek tartok, ha tovabb
mentek folfelé!

Dete megallt, a kicsi azonnal kiszabaditotta a kezét a lanyé-
bdl, és leiilt a foldre.

— Féaradt vagy, Heidi? — kérdez-
te a nagylany.

— Nem, csak nagyon melegem van
— felelte a gyerek.

— Hamarosan folériink. Egy ki-
csit még igyekezz, és 1épj nagyokat,
akkor egy 6ra mulva odaériink —
biztatta Heidit Dete.

Ebben a pillanatban kovér, barat-
ségos kiilsejii asszony 1épett ki az aj-
ton, és csatlakozott hozzajuk.

Heidi felallt, a két régi ismerds
mogott ment tovabb. Dete és a kovér
asszony rogton beszélgetni kezdtek,
sorra keritették a hegyi faluban lakok
egyikét-masikat.

— Hova viszed a kislanyt, Dete?

— kérdezte végiil is az asszony. —
Ugye, szegény meghalt névéred gye-
reke?

— Igen — valaszolta Dete —, ba-
ty6hoz viszem f6l; ott kell maradnia
nala.

— Micsoda? A vén hegyi batyo-
nal marad a kislany? Azt hiszem,

Dete, nem vagy észnél! Hogy is gon-




dolhattal ilyesmire?! Ha megmondod az 6regnek, miért jot-
tél, azonnal el fog kergetni.

— Ezt nem teheti, § Heidi nagyapja, tegyen 6 is valamit.
A kislany eddig nalam volt, de tudod, Barbel, most olyan allast
kinaltak nekem, ami igazan kedvemre val6. Nem fogom a gye-
rek miatt elszalasztani! Viseljen r4d gondot ezentil a nagy-
apja!

— Ugy am, ha olyan ember volna, mint a tébbi — hadarta
a kovér Barbel —, de hiszen ismered! Mit fog kezdeni egy
gyerekkel, méghozzd egy ilyen kicsivel? Nem fog meg-
maradni nala. Hat te meg hova mész?

— Frankfurtba — magyardzta Dete —, remek allidsom lesz.
Az urasadg mér tavaly itt nyaralt, lent a fiirdében, az én folyo-
somon volt a szobajuk, én szolgaltam ki 6ket, mar akkor ma-
gukkal akartak vinni, de nem mehettem. Most megint itt van-
nak, el akarnak vinni, és most el is megyek, elhiheted.

— Nem szeretnék a kislany bérében lenni! — kialtott fel
Barbel lemondoban legyintve. — Nem lehet azt tudni, hogy él
az az oreg odafont. Elmulik az év, mig végre latni lehet, és ha
egyszer egy esztend6ben vastag botjaval lejon, mindenki kitér
az Utjabdl, mert félnek t6le. Bozontos Gsz szemoldokével, ret-
tenetes szakallaval olyan, mint valami kivénhedt rablovezér.
Oriil az ember, ha nem talalkozik vele maganyosan.

— Akarhogy is — makacskodott Dete —, & Heidi nagy-
apja, gondoskodnia kell réla. Bantani csak nem fogja, de hi-
szen akkor 6t vonnak felelGsségre, nem engem.

— Csak azt szeretném tudni — mondta Barbel pletykara
éhesen —, mi terheli az oreg lelkiismeretét, hogy olyan komo-
ran néz, és olyan szalegyediil él odafonn, és alig mutatkozik
emberek kozott. Mindenfélét beszélnek. Te is biztosan tudsz
egyet-mast, Dete! A nGvéred sohase beszélt rola?

— De..., csakhogy jobb, ha nem beszélek réla, mert ha
visszahallan4, nagyon megjarnam!



Barbel azonban mar régéta tudni szerette volna, hogy is all
a dolog az oreggel, miért beszélnek az emberek olyan bizony-
talanul réla, mintha félnének szembefordulni vele, de melléje
allni sem akarnanak. Azt sem tudta az asszony, miért nevezik
a tanya lakéi hegyi batyonak az oreget, hiszen nem lehetett
mindenkinek nagybatyja. De mivel mindenki igy hivta, § is
igy tett, és mindig batyonak tituldlta, ahogy ezen a vidéken a
nagybacsikat nevezik. Barbel nemrég keriilt a hegyi falucs-
kaba, ide ment férjhez. Azel6tt lent Prattigauban lakott, igy
aztan kevéssé ismerte a hegyi falucska lakdit és torténetiiket.
Dete viszont a hegyi faluban sziiletett, és egészen tavalyig ott
is lakott az anyjaval. Amikor aztan a mama meghalt, Dete le-
koltozott Ragazfiirdére, szobalany lett a nagyszalloban, és jol
keresett. Aznap reggel is Ragazbol jott fel Heidivel. Mayen-
feldig egy szénéasszekéren utaztak, melyre egy ismer&se barat-
sagosan felvette Gket.

Barbel tehat ezdttal nem akarta elszalasztani a kinalkozo
alkalmat, hogy valamit megtudhasson. Bizalmasan belekarolt
Detébe, és igy szolt:

— Pedig te megmondhatnid, mi az igazsag, és mi az, amit
az emberek csak gy hozzatesznek. Azt hiszem, te ismered az
egész torténetet. Na mondd hat el mar, mi van az Oreggel;
mindig igy féltek téle, és azel6tt is ilyen embergytlols volt?

— Hogy mindig ilyen volt-e, nem tudhatom. En huszanhat
vagyok, 6 meg megvan legalabb hetven. Nem tudhatom hat,
milyen volt fiatalkoraban. Azt hiszem, nem is kivinod tdlem,
hogy a fiatalkorardl beszéljek. De ha tudndm, hogy nem plety-
kalod el mindenfelé Prattigauban, sok mindent tudnék me-
sélni réla. Anyam Domleschgbdl vald, § is ott sziiletett.

— Ugyan, ugyan, Dete! Hova gondolsz? — adta Barbel
kissé a sért6dottet. — Nem is olyan pletykasak Prattigauban,
azonkiviil meg én is tudok titkot tartani, ha musz4j. Mondd
csak, mondd, nem banod meg!



— Haét j6, nem banom, de aztan tartsd meg a szavadat —
mondta Dete, koriilnézett, hogy a gyerek nincs-e a kozeliikben
és nem hallja-e meg, amit mondani akar. De Heidi egyaltalan
nem volt lathat6. Mar j6 ideje elkalandozhatott t6liik, csak a
nagy beszélgetésben nem vették észre. Dete megallt, hogy meg-
keresse a kislanyt. Az Osvény, melyen jottek, kanyargos volt,
de onnan, ahol alltak, végig latni lehetett, egészen a faluig,
ahonnan elindultak. Heidi nem volt az 6svényen.

— Ott van! — kialtott Barbel. — Nem latod? Ott! — és
ujjaval oldalt mutatott, messzire az 6svényt6l. — Ott kapasz-
kodik folfelé a lejtén a Kecskés Péterrel meg a kecskéivel. Hogy
az ma miért hajtja fel ilyen kés6n az allatokat?! No, egyébként
mindegy, legalabb iigyel a gyerekre, és te nyugodtan mesél-
hetsz nekem.

— Nem is nagyon kell Péternek Heidire iigyelnie — je-
gyezte meg Dete —, nem buta kislany ahhoz képest, hogy csak
otéves. JOl kinyitja a szemét, és latja, mi torténik koriilGtte.
Eszrevettem mar, hogy életrevalé gyerek. Ez most, azt hiszem,
nagyon jol fog jonni neki, hiszen az 6regnek mar nincs egyebe,
mint a két kecskéje meg a kunyhoja odafonn a legelén.

— Miért, talan régen volt vagyona?

— Neki? Meghiszem azt! — felelte Dete. — Az egyik leg-
szebb parasztbirtok volt az 6vé Domleschgben. O volt az idé-
sebbik fi; csak egy dccse volt, egy csendes, rendes ember. O
azonban nem akart dolgozni, csak uraskodott, mindenfelé utaz-
gatott az orszagban, gazemberek kozé keveredett, idegenek
kozé, akiket senki sem ismert. A birtokot elitta, elkartyazta.
Amikor kideriilt, hogy teljesen tonkrementek, a sziilei bana-
tukban meghaltak. Az Gccse pedig, akit szintén koldusbotra
juttatott, megelégelte itt az életet, és vilaggd ment, senki se
tudja, hova. Amikor aztan mar nem volt egyebe a rossz hiré-
nél, 6 maga is eltlint, mint a kimfor. Eleinte nem tudtak, hova
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lett, késébb azonban hire jott, hogy katonanak allt Napolyban.



Ezutan j6 tizenot évig hallani sem lehetett rola. Akkor egy-
szerre ismét felbukkant Domleschgben egy kamasz fitival, el
akarta helyezni a rokonoknal, de mindeniitt zart ajtokra talalt.
A rokonok nem akartak tobbé tudni réla. Ez nagyon elkeseri-
tette. Azt mondta, be se teszi tobbé a labat Domleschgbe. Ak-
kor jott ide a hegyi faluba, itt élt a fiaval. A felesége, azt hi-
szem, biindeni lehetett, ott ismerkedett meg vele, de hamaro-
san meg is halt. Ugy latszik, volt némi pénze, mert a fitit, T6-
biast mesterségre tanittatta, 4cs lett bel6le. Rendes ember volt,
mindenki szerette a hegyi faluban. Az oregt6l azonban tar-
tottak, azt beszélték, Napolybol szoknie kellett, mert agyon-
iitott valakit, persze nem a csatdban, hiszen érted, hanem csak
uagy, verekedés kozben. Mi azonban elismertiik a rokonsagot,
mert anyam nagyanyja és az Ové testvérek voltak. Ezért hiv-
tuk batyonak, mivel pedig apai 4gon mindenkivel atyafisag-
ban vagyunk a falucskaban, a tobbiek is batyozni kezdték.
Miéta aztan felkoltozott a hegyi legelére, mindenki csak hegyi
batyénak hivja.

— Es mi lett Tobiassal? — kérdezte Barbel kivancsian.

— Varj egy Kicsit, arra is rakeritem, nem tudok mindent egy-
szerre elmondani — valaszolta Dete. — To6bids Melsben inas-
kodott, amikor aztdn szabadult, hazajétt, és elvette a névére-
met, Adelheidet feleségiil, hiszen mar régota szerették egy-
mast, és hazassdguk utan is igen jol megvoltak egymassal. De
hat nem tartott soka. Két év mulva, amikor Tébias egy haz-
epltesnel segédkezett, lezuhant egy gerenda, és agyoniitotte.
Osszezizva vitték haza. Amint Adelheid meglatta, azonnal
Osszeesett, heves lazat kapott, és nem is gydgyult meg tobbé.
Egyébként sem volt valami életer6s teremtés, és gyakran na-
gyon kiilonos allapotba keriilt, nem tudtuk ilyenkor, alszik
vagy ébren van-e. Néhany héttel Tobids utin méar &6t temet-
tiilk. Mindenki szomorti sorsukrél beszélt, el6bb halkan és ti-
tokban, kés6bb hangosan és egyre nyiltabban mondogattak,
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hogy ez a baty6 mindent§l elrugaszkodott életének biintetése.
Neki maganak is a szemébe mondtéak. A tisztelend6 tr is meg-
probélt a lelkére beszélni, hogy vezekeljen, de & csak egyre
mordabb és konokabb lett, nem &llt szoba senkivel. Mindenki
kitért az tjabol. Egyszer aztan hire ment, hogy baty6 felkol-
tozott a hegyre, nem is jon le tobbé, azéta aztan ott él Gnmaga-
val és az egész vilaggal békétlenkedve. Adelheid kicsijét ma-
gunkhoz vettiik anyadmmal, alig volt egyéveske. Mikor anyam
a mult nyaron meghalt, és nekem pénzt kellett keresnem
lent a fiird6n, levittem magammal, és kiadtam gondozéasra
Pfaffersdorfba az oreg Urselhez. Télen is volt munkam oda-
lent, hiszen tudok varrni, foltozni, kora tavasszal meg mar
visszajott az urasag Frankfurtbol, azok, akik magukkal akar-
nak vinni. Holnaputdn mar utazunk is, jo allas, elhiheted, re-
mek allas!

— A gyereket hat az oreghez viszed, oda fol? Nem is értem,
hogyan képzelsz el ilyesmit, Dete! — mondogatta Barbel szem-
rehany6 hangon.

— Mit akarsz? — vagott vissza Dete. — En megtettem a
magamét a gyerekért, mit csinaljak vele? Nem vihetek egy ot-
éves gyereket magammal Frankfurtba! De tulajdonképpen
hova mész, Barbel, hiszen mar megtettiik a fele utat a hegyi
legel6hoz.

— Eppen oda értiink, ahova mennem kell — felelte Bar-
bel. — A Kecskés Péternével kell beszélnem, télen fon nekem.
Isten veled, Dete, minden jot!

Dete kezet nyGjtott az asszonynak, és megallt, amig Barbel
a kis hegyi kunyho felé 1épkedett, amely az Gsvényt6l néhany
1épésnyire egy horpadasban allott. Olyan roskatag és diiledezd
volt, hogy mikor vihar diithongott a hegyek kozt, még igy is
életveszélyes volt, pedig Ggy bujt meg a horpadasban, mint
egy védett, meleg fészekben. Ilyenkor a rossz ajtok, ablakok,
a korhadt gerendak recsegtek-ropogtak benne, és ha fenn al-
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lott volna a legeldn, védtelendil kitéve a szél vad erejének, az
els6 roham magaval sodorta volna a volgybe.

Itt lakott Kecskés Péter, egy tizenegy éves fi, aki minden
reggel Osszeszedte lenn a falucskdban a kecskéket, és felhaj-
totta Gket a hegyek kozé, hogy estig legelhessék a kurta, de na-
gyon taplalo alpesi fiiveket. Akkor aztan lehajtotta Gket, és a
falucskdhoz érve éleseket fiittyentgetett két ujjat a szdjaba
dugva. Ilyenkor minden hazbol kijétt valaki, hogy hazavigye
a maga kecskéjét. Tobbnyire kisfitk és lanyok jottek ki, mert
a békés allatoktdl nem kellett tartani, és egész nyaron at ez
volt a napnak az a pillanata, amikor Péter gyerekekkel talalko-
zott, méaskiilonben csak a kecskék kozott élt. Otthon ott volt
ugyan az édesanyja és a vak nagymamaja, de mivel reggel na-
gyon koran kellett indulnia, este meg j6 késén ért haza — mert
olyan sokaig jatszott odalenn a gyerekekkel, ameddig csak le-
hetett —, reggel és este otthon csak annyi ideje volt, hogy gyor-
san felhorpolje a tejet és bekapja a kenyeret, és aztdn a falnak
forduljon és aludjon.

Mar az apjat is Kecskés Péternek hivtak, mert ugyanigy élt,
mint most a fia, de néhany évvel ezel6tt baleset érte favagas
kozben, és meghalt. Anyjat pedig, bar Brigitta volt a becstiletes
neve, egyszerfien csak Kecskés Péternének nevezték, a vak
nagymamat pedig mindenki, feln6tt és gyerek, oreg és fiatal
egyforman csak nagymamanak hivta.

Dete ott alldogélt vagy tiz percig, nézegetett jobbra-balra, de
a két gyerek a kecskékkel csak nem kertiilt el6. Kicsit feljebb ka-
paszkodott hat a hegyoldalra, hogy jobban at tudja tekinteni a
legel6t, és egyre tlirelmetlenebbiil nézegetett hol erre, hol
arra. Kozben a két gyerek nagy keriil6vel kozeledett, mert Pé-
ter ide-oda kanyarogva haladt a nyé4jjal, hogy kecskéi kedviikre
csemegézhessenek a bokrokon és cserjéken.

A kislany eleinte nagyon nehezen kaptatott kényelmetlen
ruhéiban Péter mogott. Nem sz6lt, csak néman bamulta a fitt,



aki egy szal nadragjaban konnyedén ugralt a sziklas, gorongyos
talajon, és a kecskéket, melyek karcst és ligyes labaikkal valé-
sigos miivészei voltak a sziklamaszasnak. Heidi hirtelen leiilt a
foldre, ligyesen lehtzta a cipdjét és a harisnyajat, aztan felallt,
lecsavarta nyakarol vastag, piros séljat, kinyitotta a szoknyajat,
gyorsan levetette azt is, s az alatta levG masodikat is kigom-
bolta. Nénje ugyanis az linnepl§ szoknyéjat is raadta, a hét-
koznapi folé, hogy ne kelljen cipelni. Villamgyorsan lent volt a
hétkoznapi szoknyacska is, és Heidi ott allt, pucér karjaival
vigan hadonészva, révidujji ingecskében. A ruhikat iigyesen
egy halomba rakta, és most mar § is olyan konnyedén maszott
és ugralt a kecskék utan, mint Péter. A fiti nem figyelt oda, mit
csindlt Heidi, amikor hatramaradt, de amint most meglatta
4j oltozetében ugralva, elvigyorodott és visszanézett oda, ahol a
kislany a ruhahalmocskat hagyta. Mikor ezt is felfedezte, még
szélesebbre htzta a szajat, de nem sz6lt semmit. Akislany most,
hogy szabadnak és konnytinek érezte magat, beszédbe elegye-
dett Péterrel. A fianak sok-sok kérdésre kellett felelelet adnia,
mert Heidi tudni szerette volna, hany kecskéje van, hova megy
veliik, és ott mit fog csindlni. igy aztan végiil felért a két gye-
rek a kecskékkel a kunyhohoz, és Dete nénje megpillantotta
Oket.

Alig latta azonban meg Dete a kislanyt, hangosan felkialtott:

— Mit csindlsz, Heidi? Hogy nézel ki? Hol hagytad el a ru-
haidat? Es egy teljesen Gj cip6t vettem neked meg 6j harisnyat
is kotottem, hova lettek? Mindent elhagytal! Mit csinaltél,
Heidji, hol hagytad a holmidat?!

A kislany nyugodtan mutatott lefelé, és azt mondta:

— Ott!

A nénje kovette pillantasaval a mutaté ujj irdnyat, és valoban
latott ott valamit, a tetején piros folt, ami csak a sal lehetett.

— O, te szerencsétlen! — Kkialtotta Dete felhdborodottan.
— Mi jutott eszedbe? Miért vetettél le mindent? Mire j6 ez?



— Nincs ra sziikségem — mondta Heidi nyugodtan, és a
biintudatnak nyoma sem latszott rajta.

— O, te szerencsétlen, ostoba teremtés, hat mit gondolsz
te? — jajgatott és veszekedett tovabb Dete. — Ki fog most
oda lemaszni érte, hisz az legaldbb egy fél 6ra. Ugyan, Péter,
szaladj csak vissza, és hozd el a holmit! Na indulj, indulj, mit
allsz ott Ggy és bamulsz rdm, mintha foldbe gyGkerezett volna
alabad?

— Mar agyis elkéstem — felelte Péter, és mozdulatlan ma-
radt, kezét zsebébe mélyesztve hallgatta Dete diihos kitorését.

— De hiszen csak allsz és bamulsz, igy nem hinném, hogy
messzire jutnal! — kidltott Dete nénje. — Gyere csak, adok
neked valami szépet. Nézd csak! — és egy fényes oOtkrajcarost
mutatott Péternek.

A fit erre azonnal ugrott. Rohanni kezdett a lejtén lefelé, a
legrovidebb tton, egyenest atvagva a legelén, és hamarosan
mar visszafelé tartott nagy ugrasokkal, kezében a ruhakkal.
Dete meg is dicsérte gyorsasagaért, és atnytjtotta neki a fényes
otkrajcarost. Péter rogtén a zsebébe siillyesztette, és ragyogott
a képe, mert ilyen kincshez nagyon ritkan jutott hozza.

— Felvihetnéd azt a holmit a baty6ig — mondta Dete —,
hiszen Ggyis arra mész!

Péter készségesen vallalta a megbizast, és megindultak to-
vabb folfelé. Elol Dete nénje mészott a Kecskések kunyhdja
folotti meredek lejtén, mogotte Péter, bal karjaval a ruhaba-
tyat szoritva magihoz, jobb kezében az ostorral, Heidi és a
kecskék viddman ugrandoztak koriilottiik.

igy érkeztek aztan mintegy haromnegyed oOra elteltével a
hegyi legel§ legtetejére, ahol a baty6é kunyhoja allt, teljesen
szabadon, a magaslat egyik kiszogellésén, kitéve minden vi-
harnak, de ugyanakkor a nap sugarainak is. A kunyhobdl tel-
jes korkilatas nyilott le a volgyre. Mogotte harom vén feny6
allott hossz1, nyesetlen agakkal. Kicsit hatrabb ismét emel-
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ked§ kovetkezett, ol egészen egy nagy sziirke sziklaig, eleinte
szép gyepes mezGkkel, kés6bb kusza cserjésekkel.

A kunyho volgy felé es§ oldalara padot acsolt batyo, itt ilt
most is, pipaval a szdjaban, kezét térdére tdmasztva, és mozdu-
latlanul nézte, amint a gyerekek, kecskék és Dete kozeledik.
Mert most mér a nénje jott leghatul, a fiirge kecskék és a két
gyerek ugrandozva maguk mogott hagytak. Heidi ért fel els6-
nek, egyenesen az oreghez ment, a kezét nytjtotta neki, és azt
mondta:

— JoOreggelt, nagyapa!

— Ugy, Ggy, hogyan érted ezt? — kérdezte az Greg nyersen,
kurtan kezet fogott a gyerekkel, és hosszd, athaté pillantast
vetett ra slird szemoldoke alol. Heidi kitartdéan viszonozta a
hosszt pillantast, anélkiil, hogy egyszer is pislogott volna, mert
a nagyapa hosszi szakallaval, vastag, sziirke szemoldokével,
mely kozépen, az orra folétt ssze volt néve, és olyan stird volt,
mint valami bozot, olyan furcsa latvany volt, hogy Heidinek
alaposan meg kellett néznie. Kézben Dete nénje is folért Pé-
terrel egyiitt. A fit bamészan megallt, és figyelte, mi torténik.

— Jo6 napot kivanok, baty6 — mondta Dete kozelebb 1épve
—, itt hozom neked To6bids és Adelheid kislanyat. Talan mar
meg sem ismered, hiszen nem lattad egyéves kora 6ta.

— Ugy! Es mit keres itt nalam a gyerek? — kérdezte kur-
tan az oreg. — Te meg — kialtott oda Péternek — mehetsz a
kecskéiddel, tgyis elkéstél. Vidd az enyimeket is!

Péter nyomban engedelmeskedett és eltlint, mert batyd tgy
nézett ra, hogy meg is ijedt téle.

— Nalad kell maradnia, batyé — valaszolt Dete a kérdésre.
— En, azt hiszem, igazdn megtettem, ami télem tellett. Négy
éven at gondoskodtam réla, most rajtad a sor.

— No — mondta az oreg, és villaml6 pillantast vetett De-
tére —, és ha a gyerek nyafogni meg bdgni fog utdnad, mint
ahogy ezek az aprosagok szoktak, mit kezdek akkor vele?
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— Ez méar a te dolgod — végott vissza Dete. — Ha jol em-
1ékszem, engem se tanitgatott senki, hogy mit kell tenni a ki-
csivel, mikor a karomban tartottam, és még olyan pici volt, alig
egyéves, és nekem rajta kivill magamrol és anyamrol is gon-
doskodnom kellett. Most alldsba megyek, és te vagy a gyerek
legkozelebbi rokona. Ha nem akarod megtartani, csindlj vele
amit akarsz, de most mar te leszel felelés érte, és ha valami éri,
a te lelkiismeretedet fogja terhelni, pedig, azt hiszem, van azon
mar éppen elég.

Dete azért jott tlizbe ennyire, mert 6 sem érezte egészen
rendben a szénajat Heidi dolgdban, igy aztan olyasmit is mon-
dott, ami eredetileg nem is volt szaindékiban. Utols6 szavainal
az oreg felallt, és gy nézett ra, hogy Dete onkénteleniil hat-
ralt néhany 1épést. Ekkor batyd kinytjtotta a karjat, és igy szolt
kemény, parancsold hangon:

— Takarodj lefelé! Menj vissza oda, ahonnan j6ttél, és ne is
mutatkozz itt egyhamar!
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Nem is kellett ezt Detének kétszer mondani.

— Minden jot hat neked, és neked is, Heidi — mondta
gyorsan, és megallas nélkiil sietett lefelé a hegyoldalon, és meg
sem allt a falucskaig, mert a szovaltas felddlta, s az izgalom
gy hajtotta, mint a gb'zerd.

A falunal most még t6bben szolitottdk meg, mert mindenki
kivancsi volt, mi lett a gyerekkel. Detét ismerték az emberek,
azt is tudtak, kié a kislany, egész sorsaval tisztdban voltak. Az
ajtokbol és az ablakokbol mindenniinen ez a kérdés hallatszott:

— Hol a gyerek? Dete, hol hagytad a gyereket?

Dete egyre kedvetlenebbiil felelgetett:

— Font! Font, a hegyi batyonal! A hegyi batyénal, hiszen
hallottatok!

Végiil azonban nagyon mérges lett, mert az asszonyok min-
denfeldl rakiabaltak:

— Hogy tehettél ilyet?!

— Szegény kis bogarkam!

— Ott fonn hagyni egy ilyen védtelen kis teremtést!

Es aztan ismét:

— Szegény kis bogarkam!

Dete most mar futott, ahogy a 14ba birta, tovabb, tovabb, és
oriilt, amikor mar nem hallott semmit, mert maga is tudta,
hogy nem viselkedett helyénvaléan ebben a dologban. Az anya
rabizta a gyereket, amikor meghalt. Es Dete most azzal nyug-
tatta meg magat, hogy kés6bb tobbet tehet a gyerekért, ha most
sok pénzt keres, és nagyon boldognak érezte magat, ha arra
gondolt, hogy hamarosan itthagyja ezeket a buta falusiakat,
akik beleszolnak az életébe, és hogy végre szépen kereshet.

17



NAGYAPANAL

Miutdn Dete elment, az Oreg visszaiilt a padra, és nagy felhd-
ket eregetett a pipajabol. Kozben a foldet nézte, és nem szdlt
egy arva szot sem. Heidi viddman koriilnézegetett, felfedezte a
kunyhéval egybeépitett kecskeolat, be is kukkantott az ajtajan.
Az 0l iires volt. A kislany tovabb folytatta felfedezé utjat, a
kunyh6 mogé keriilt, a vén feny6fakhoz. A szél itt erésen fujt,
fiitylilt, dudalt az agak kozott. Heidi megéllt és hallgatta. Ami-
kor a szél ereje kissé alabbhagyott, a kislany megkeriilte a kuny-
hot, most a masik oldalrdl, és ismét ott allt nagyapa el6tt. Ami-
kor latta, hogy még mindig ugyantgy iil ott, mint az elGbb,
odalépett hozz4, s két karjat hatul 6sszefonva nézegette. Nagy-
apa folpillantott.

— No, mit akarsz? — kérdezte, mert Heidi még mindig
ott allt elbtte.

— Latni akarom, mi mindened van odabenn a kunyhéban
— felelte Heidi.

— Hat gyere! — és nagyapa feldllt, megindult befelé. —
Hozd csak a ruhabatyudat is! — szdlt ra belépve.

— Az mar nem Kkell t6bbet! — jelentette ki Heidi.

Az oreg megfordult, és fiirkészve nézett a gyerekre, akinek
fekete szeme csak agy csillogott a kivancsisagtol: vajon mi le-
het odabent?

— Nem buta gyerek ez — mondta az 6reg félig hangosan.

— Miért nem kell neked tobbet? — tette hozza a kérdést emel-
tebb hangon.
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— A legszivesebben ugy jarnék, mint a kecskék, azoknak
olyan konnyii labacskajuk van.

— Haéat azt megteheted, de hozd csak a holmit! — mondta
nagyapa parancsoloan. — Berakjuk a szekrénybe.

Heidi engedelmeskedett. Az Oreg ajtoét nyitott, és Heidi be-
lépett mogotte egy meglehetGsen tigas helyiségbe, mely a
kunyhé egész alapteriiletét elfoglalta. Volt benne egy asztal
meg egy szék, az egyik sarokban nagyapa fekhelye, a masikban
egy hatalmas {ist 16gott a falon a tlizhely folott, a masik falon
pedig egy nagy ajté. Nagyapa kinyitotta az ajtét, ott volt a szek-
rény. Ebben logtak a ruhai, az egyik polcon néhéany ing, haris-
nyak és kenddk, egy masik polcon néhiny tanyér, csésze meg
pohér, legfeliil pedig egy kerek cipd, fiistolthus meg sajt. A
szekrényben volt nagyapa minden vagyona, mindaz, amire
naprol napra sziiksége volt.

Alighogy a szekrény kinyilt, Heidi odaszaladt, bedobta a hol-
mijat j6 mélyen nagyapa ruhai mogé, hogy ne lehessen kony-
nyen megtaladlni. Azutan figyelmesen szemiigyre vette a
szobat, és megkérdezte:

— Enhol fogok aludni, nagyapa?

— Ahol akarsz — felelte az oreg.

Ez tetszett Heidinek. Koriiljarta a szobat, minden sarokba
bekukkantott, melyik is volna a legjobb hely alvasra. A sarok-
ban, nagyapa fekhelye folott egy kis 1étra allt ferdén, Heidi fel-
maszott, és a szénapadlasra jutott. Nagy halom illatos szénat
talalt fent, és egy kis kerek nyilason at el lehetett latni messzire,
le a volgybe.

— Itt akarok aludni! —kialtott le Heidi viddman. — Itt
nagyon szép. Gyere csak f6l, és nézd meg, milyen szép itt,
nagypapa!

— Tudom — hangzott a véalasz lentrdl.

— Meg is csindlom az agyamat! — kialtott le ismét Heidi,
s kozben ide-oda szaladgalt a padlason. — De gyere fol, nagy-



apa, és hozzdl nekem egy lepedét, mert az agyba lepedd vald,

és azon kell fekiidni.

— Igen, igen — mondta lent az oreg, és egy kis id6 mulva
odalépett a szekrényhez, egy ideig kotoraszott benne, végiil ki-
hazott az ingek aldl egy hosszi, durva vaszonkendét, ez meg is
felelt leped6nek. Felmaszott vele a 1étran. Fent a szénapadla-
son mar egész helyes kis agy alakult ki, fejt6l a széna maga-
sabbra rakva, tgyhogy az agyban fekvG éppen kilathatott a
falba vagott nyilason.

— Ezt ligyesen csindltad — mondta nagyapa —, most johet
a lepedd. De varj csak! — s azzal egy nagy csom6 szénaval még
egyszer olyan vastagra rakta a derékaljat, hogy ne lehessen a
padlo keménységét érezni. — igy. No, most hozd csak ide!

Heidi felkapta a kendét, de olyan nehéz volt, hogy alig birta.
De ez igy volt j6, mert a vastag vasznon legaldbb nem tudtak a
szuros szalak athatolni. Ketten rateritették a lepedét a szénara,
és ahol ttlsagosan széles és hosszl volt, ott Heidi nagy buzgon
a fekhely ala hajtogatta a széleit. Pompéas fekhely valt igy be-
16le. Heidi elgondolkozva nézte.

— Valamirdl megfeledkeztiink, nagyapa — mondta aztan.

— Ugyan mird]?

— Takarérol. Mert ha az ember agyba fekszik, bebujik a
lepedd és a takard kozé.

— Gondolod? Es ha nincs takarém? — kérdezte az oreg.

— 0, j6 lesz igy is, nagyapa — nyugtatta meg Heidi. —
Majd a szénat hasznilom takarénak is — s ezzel mar ment
volna a szénéért, de nagyapa leintette.

— Varj csak — mondta, lemaszott a 1étran, és a fekhelyéhez
ment. Aztdn ismét feljott, s egy nagy, nehéz vaszonzsakot ra-
kott le a padléra. — Ez talan jobb lesz a szénanal, nem? — kér-
dezte.

Heidi minden erejét Osszeszedve rangatni kezdte a zsédkot,
mert szét akarta teriteni, de a kis kezek nem birtak a stlyos



holmival. Nagyapa segitett. Amikor végre minden rendben
volt, az egész nagyon jonak és tartésnak latszott, és Heidi meg-
csodélta uj fekhelyét.

— Nagyszerii ez a takar6 — mondta —, és az egész fekhely
nagyon szép! Szeretném, ha mar este lenne, és belefekhetnék.

— El6bb talan egyiink valamit — mondta nagyapa —,
nem?

Heidi az agyazas buzgalmaban mindenrdl megfeledkezett,
most azonban, hogy eszébe juttattdk az evést, egyszerre na-
gyon éhes lett. Hiszen ma nem is evett egyebet, mint kora reg-
gel egy kis csésze hig kavét egy darabka kenyérrel. Es meny-
nyit gyalogolt uténa!

— Igen, egylink valamit! — mondta Heidi helyeslGen.

— No, ha egyetértiink, indulj lefelé! — mondta az oreg, és
maga is megindult a kislany nyomaban. Lent félretolta a tiiz-
helyen a nagy iist6t, egy kisebbet szedett el§, mely lancon fiig-
gott, letilt egy kerek, haromlabua székre, és elkezdte fGjni a pa-
razsat, mig csak fel nem lobbant a lang. Az iistben forrni kez-
dett a tej, kozben nagyapa egy hossza vasvillara tlizétt, nagy
sajtdarabot tartott a lobog6 tiiz f61é, ide-oda forgatta, mig min-
den oldalan aranysargara nem siilt. Heidi fesziilt figyelemmel
nézte.

Ugy latszik, juthatott valami az eszébe, mert véaratlanul a
szekrényhez ugrott, majd vissza, s megint oda, igyhogy mire
nagyapa a villara tiizott siilt sajttal és a fazékkal az asztalhoz
1épett, mar ott fekiidt a kerek cipd, két tanyér, két kés, mindez
szépen elrendezve. Heidi ugyanis latta ezeket a targyakat a
szekrényben, és tudta, hogy most az evésnél sziikség lesz rajuk.

— Derék dolog, hogy magadtél megteritettél — mondta
nagyapa, és a tanyérra tette a sajtot —, de valami még hianyzik
az asztalrdl.

Heidi latta, milyen csabitéan gbzolog a fazék, gyorsan djra
a szekrényhez 1épett hat, de csak egy talacskat meg két poharat
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talalt. De nem jott zavarba, gyorsan az asztalra rakta a télacs-
kat és a poharakat.

— Jol van, tudsz segiteni magadon. De hova iilsz?

Az egyetlen szék a nagyapa helye volt. Heidi, mint a nyil,
a tlizhelyhez ugrott, fogta a kis haromlabu széket, és asztalhoz
ilt.

— Széked legalabb mar van. Igaz ugyan, hogy alacsony egy
kicsit — mondta nagyapa —, de még ha az enyémre iilnél, sem
volnal elég magas, hogy folérd az asztalt. De most mar gyere,
egyél valamit!

Ezzel folallt, teletoltotte a talacskat tejjel, ratette a székre,
azt meg odahtzta a haromlabu székhez. igy mar asztala is volt
Heidinek, melyet {6l is ért. Az 6reg odatett még mellé egy nagy
darab kenyeret és egy darab aranysarga sajtot, és azt mondta:

— Egyél!

O maga az asztal sarkan iilt, és falatozni kezdett.

Heidi fogta a talacskat, és ivott és ivott, le sem tette kozben,
mert most érezte csak, milyen szomjas a hossza gyaloglas utan.
Azutdn mélyet sohajtott, mert a hossz ivas alatt visszatar-
totta a 1élegzetét, és letette a talacskat.

— 1izlik a tej? — kérdezte nagyapa.

— Meég soha ilyen jo tejet nem ittam — vélaszolta Heidi.

— Akkor hat igyal még!

Es nagyapa még egyszer teletoltdtte a talacskat, odatette
Heidi elé, aki éppen beleharapott a kenyérbe, melyet megkent
puha sajttal. A sajt ugyanis megsiitve gy megpuhult, mintha
vaj lett volna. A sajtos kenyér nagyon joizii volt a tejjel egyiitt,
melyb8l Heidi id6kozonként nagyokat kortyolgatott. A kislany
nagyon elégedettnek latszott.

Mikor befejezték az ebédet, nagyapa kiment a kecskeolba,
mert ott volt dolga. Heidi kozben figyelmesen nézte, hogyan
sOpri tisztara az olat, rak friss almot, hogy a kecskéknek legyen
min aludniuk. Mikor befejezte, bement a szomszédos fészerbe,
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rudakat faragott, egy deszkadarabot formaélgatott baltaval, lyu-
kakat fart bele, azokba beleillesztgette a rudakat, aztan egy-
szerre csak labra allitotta az egészet, és 1am, éppen olyan szék
lett bel6le, mint a nagyapaé, csak sokkal magasabb! Heidi né-
man bamulta nagyapa munkalkodasat, szinte megnémult a
csodalattol.

— No, mi ez, Heidi? — kérdezte nagyapa.

— Az én székem, mert olyan magas. Milyen hamar elké-
sziilt! — mondta a kislany még mindig nagy &mulatban.

— Erti is, amit 14t, és j6 szeme van — morogta az dreg ma-
gaban, ahogy koriiljarta a kunyhot, és itt is bevert egy szoget
meg ott is, és az ajtdn is akadt valami javitanivaldja. igy jarkalt
a kunyho koriil a kalapéccsal, szogekkel meg deszkadarabok-
kal, egyik helyen javitott, a masikon eltavolitott valamit, ahogy
éppen a sziikség kivanta. Heidi 1épésrdl 1épésre a nyomaban
volt, rendiiletlen figyelemmel bamulta, mert mindaz, ami tor-
tént, Gj és érdekes volt szamara.

Lassan beesteledett. A vén feny6k zigasa er6sodott. Hatal-
mas szél tamadt, fiityiilt, dudalt az agak kozott. Heidinek tet-
szett a szél éneke, nemcsak a fiilével taldlta szépnek, hanem a
szivével is, mert jokedviivé, vidamma tette. Ugy ugralt, tncolt
a vén fenyd@k alatt, mintha valami nagy 6rom érte volna.

Nagyapa a fészerajtoban allt, és nézte a kislanyt.

Hirtelen éles fiitty hasitott bele a sz€l dalaba, és Heidi abba-
hagyta az ugrandozast. Nagyapa elGlépett a fészerajtobol. Jott
fentrdl ugrandozva a ny4j, egyik kecske a masik utan, kozottiik
ott jott Péter is. Heidi 6romrivalgassal rontott a nyaj kell6s ko-
zepébe, hogy egyenként tidvozolhesse Gj baratait.

A kunyho el6tt megéllt a nyaj, kivalt belble kettd, egy fehér
meg egy barna, odamentek nagyapahoz, és megnyaltak a kezét,
mert az Oreg egy kis darabka sét tartott a markaban. igy fo-
gadta az allatokat minden este.

Heidi gyengéden megsimogatta mindkett6t, koriil is ug-
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ralta, hogy minden oldalr6l megsimogathassa &ket. Tele volt
a kislany 6rommel és boldogsiggal. Nagyon szerette a kecské-
ket.

— A mieink, nagyapa? Mindkett§ a miénk? Az o6lban lak-
nak? Mindig nalunk maradnak? — tette fel egyméas utan Heidi
a kérdéseket Osszevissza nagy oromében, és nagyapa alig gy&zte
feleletiil az ,igen”-eket kozbeszuirni.

Amikor a kecskék elnyalogattak a sét, igy szolt az oreg:

— Eredj, hozd ki a tdlacskddat meg a kenyeret.

Heidi indult, s mar vissza is ért. Az oreg telefejte a talacskat
a fehér kecskébdl, vagott hozza egy karaj kenyeret, és igy szolt:

— Egyél, aztan mindjart menj fel és aludj! Dete nénéd ha-
gyott itt még egy batyut, azt mondta, ingek vannak benne meg
ilyesmi. Ott van a szekrényben, ha kell. Nekem most be kell
mennem a kecskékkel. Aludj jol!

— Job éjszakat, nagyapa! JO éjszakat! Hogy hivjak Sket? —
kialtotta a kislany, és utanuk szaladt.

— A fehéret Hattyinak, a barnat Mackénak — felelte nagy-
apa.

— Jb éjszakat, Hattyq, jo éjszakat, Mackd! — Kkialtotta
Heidi utanuk, mert a kecskék éppen eltlintek az 6lban.

A Kkislany leiilt a padra, megette a kenyeret, megitta a tejet.
A szél azonban mar olyan erds volt, hogy majd lesodorta on-
nan. Ezért aztan sietett az evéssel, bement, folmaszott a pad-
lasra, lefekiidt, és azonnal mély alomba meriilt.

KésGbb, mikor méar egészen besoOtétedett, nagyapa is bejott
a kunyhoba, és lefekiidt, mert reggel mindig a nappal egyiitt
kelt, s a nap nyaron igen koran bukkan el6 a hegyek mogiil.

Ejjel tgy bombolt a szél, hogy a kunyhé bele-beleremegett
lokéseibe. Recsegtek a gerendak, és a kéményben vonitott,
nyiiszitett valami, a vén fenyfket pedig Ggy megtépte, hogy
még néhany agukat is letordelte.

Ejfél koriil nagyapa folkelt, és félhangosan igy szolt:
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- Biztosan fél ez a gyerek.

Felmaészott a létran, és odalépett Heidi fekhelyéhez.

A hold fenn ragyogott az égen, vad felhGk rohantak el el6tte,
és egyszerre vaksoOtét lett. Aztdn a holdfény ismét bevilagitott
a kerek nyilason, sugara éppen Heidi fekhelyére esett. A kis-
lany kipirult arccal aludt a nehéz takar6 alatt, feje békésen nyu-
godott gobmboly( karjan, és bizonyara valami szépet 4lmodott.

Nagyapa sokaig nézte az alvd gyermeket, de amikor a hold
ismét a felh6k mogé bujt, és sotét lett a padlason, visszatért a
sajat fekhelyére.
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A LEGELON

Heidit kordn reggel hangos fiittysz6 ébresztette. Kinyitotta
a szemét. A padlas kerek nyilasin beomlottek a nap arany su-
garai, bearanyoztdk az agyat. A kislany csodalkozva nézett ko-
ril, és nem tudta, hol is van tulajdonképpen. Aztin meghal-
lotta lentrél nagyapa mély hangjat, és egyszerre eszébe jutott
minden, hogy honnan jott, hogy most a hegyen van nagyapa-
val, nem pedig az Oreg Urselnél, aki alig hallott mar és mindig
fazott, naphosszat iild6gélt a konyh4ban a tiizhely mellett, vagy
a szobaban a kalyhanal, és Heidinek mindig a kozelében kel-
lett maradnia, hogy az oregasszony lassa, mert hallani nem hal-
lotta. A kislany néha sziiknek érezte a szobat, és szeretett volna
kiszaladni a szabad levegére.

P Boldog volt most, mikor 4j otthoniban ébredt. Eszébe ju-
tott, mennyi 4j dolgot latott tegnap, és arra gondolt, hogy
mindezt ma Gjra lathatja. ElsGsorban HattyG és Macké jart a
fejében. Gyorsan ugrott ki az 4gybol, néhany pillanat alatt fel-
0ltozott, lemaszott a 1étran, majd kiszaladt a kunyho elé.

Kecskés Péter mar ott alldogalt a nyajjal. Nagyapa éppen
Hattyat és Mackot vezette ki az istallobol, hogy csatlakozhas-
sanak a t6bbihez.

Heidi elébe szaladt, hogy jo reggelt kivinhasson neki és
iidvozolhesse a kecskéket is.

— Elmész veliik a legel6re? — kérdezte nagyapa.

Ez kellett csak Heidinek! Orémében ugrandozni kezdett.

— No, de akkor gyorsan mosakodj, tisztalkodj, kiilonben
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kikacag a napocska odafont, ha latja, hogy te nem vagy tiszta.
Nézd csak, mindent odakészitettem neked.

Nagyapa egy nagy vodor vizre mutatott az ajtd6 el6tt, a na-
pon. Heidi odaugrott, belepancsolt, és tisztira dorzsolte kezét,
arcat. Ezalatt nagyapa bement a kunyhoéba, kozben oda-
kialtott Péternek:

— Gyere, kecskeparancsnok! Hozd magaddal az oldalzsa-
kodat!

Péter meglepetten engedelmeskedett a felszolitdsnak, és oda-
tartotta a zsakjat, amiben szegényes ebédjét vitte.

— Nyisd ki! — rendelkezett tovabb az oreg, s nagy darab
kenyeret és sajtot tett bele. Péter szeme tagra nyilt a csodal-
kozéstol, mert a kenyér is, sajt is még egyszer akkora volt, mint
amit § hozott hazulrol.

— Ugy — folytatta nagyapa —, most még a talacskat, mert
a gyerek nem tud Ugy inni, mint te, egyenesen a kecskébdl.
Ilyesmit még nem is latott. Fejj neki két talacskaval ebédre,
mert Heidi veled megy. Mikor jossz lefelé, hazahozod. De az-
tan vigyazz am, le ne essen a sziklarol! Hallod?

Heidi futva érkezett.

— Ugye, most mar nem nevet ki a napocska, nagyapa? —
kérdezte biiszkén.

A durva vaszonkendével, melyet nagyapa a vizesvodor mellé
akasztott, olyan alaposan megdorzsolte az arcat, nyakat, Kkar-
jat, hogy egészen belevorosodott a bdére. Nagyapa elnevette
magat.

— Nem, nem, dehogy nevet ki — mondta. — De tudod,
mit? Este, ha hazajossz, egészen belemész a vodorbe, mint egy
halacska. Mert aki mezitlab jar, mint a kecskék, annak fekete
lesz a laba. Most mar indulhattok.

Vidaman haladtak a legel6 felé. Az éjszakai szél az utols6 fel-
hécskét is elftjta, a sotétkék ég ragyogott, a fényl6 nap mar ma-
gasan jart, sugarakat szort a zold legel6re, a sok sarga és kék
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virdg szirmait nyitogatta, és vigan nézett vissza ra. Heidi ide-
oda szaladgalt, ugrandozott oOromében, mert egyik helyen egész
csokorra valé gyonyordi piros primulat talalt, masut meg szinte
kéklett a legel6 az enciantdl, s mindenfelé kacagtak és bokoltak
a finom leveldi, aranyszini anemoéndk a napfényben. A kislany
ujjongott az Oromtél a sok virdg lattin, és teljesen megfeledke-
zett a kecskékrdl és Péterr6l. Messze elbreszaladt, letért oldalt
a viragok kedvéért, tépegetett is belSliik, és a kotényébe rakta,
mert haza akarta vinni, hogy héalohelyén a széniba dughassa.
Legyen ott is olyan szép, mint idekint.

Péternek megszaporodott a dolga, mert nemcsak a szanaszét
ugrald kecskék utan kellett néznie, de az elkalandoz6 Heidin is
rajta kellett tartania a szemét. Folytonosan fiittyentgetnie,
kidltoznia kellett meg a botjat lengetnie, hogy az -eltévelygd
allatokat visszatéritse.

— Hol vagy mar megint, Heidi? — kidltotta meglehetfsen
durva hangon.
— Itt — hallatszott valahonnan, de Péter nyoméat se latta a

kislanynak, mert az leiilt a foldre egy halom mogott, melyet tel-
jesen benétt a gyikfli, Ggyhogy a leveg6 koros-koriil megtelt a
novény illataval, és Heidi meg volt gy6zédve, hogy még soha
életében ilyen j6 illatot nem érzett. Beiilt hat a gyikfiivek kozé,
és mélyeket 1élegzett.

— Gyere mar! — kidltott Péter ismét. — Nem szabad le-
esned a sziklarol, baty6 megtiltotta.

— Hol vannak a szikldk? -- kérdezte felelet helyett Heidi,
de nem mozdult iilt6 helyébdl, mert az édes illat a szél minden
lebbenésével csak még édesebben aradt feléje.

— Font, egész font. Gyere mar! Messze kell még men-
niink. Es font, a legmagasabb sziklin iil a vén rablémadar, és
vijjog.

Ez hatott. Heidi azonnal felugrott, és rohant viraggal tele-
szedett kotényével Péterhez.
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— Mér épp elég virdgod van — mondta Péter, mikor to-
vabbindultak felfelé —, igy sosem jutunk tovabb, és ha mindet
leszeded, nem marad holnapra.

Az utébbi érv meggy6zte Heidit, és mar tUgyis annyira tele
volt a koténye, hogy tobb nem fért volna bele, és holnap is
akart virdgot szedni. igy aztdn tovabb-ballagott Péterrel. A
kecskék is abbahagytdk a rakoncatlankodast, mert méar érezték
a tavolbdl a havasi legel6 finom fiiveinek illatat, és egyre cél-
tudatosabban igyekeztek abba az iranyba. A legel§, ahol Péter
meg szokott &llni &llataival, magas szikladk labainal fekiidt, a
sziklan alul fenySk és bokrok néttek, fels§ résziik azonban ko-
paszon meredezett az ég felé. A hegyoldalon szakadékok ta-
tongtak, és nagyapanak igaza volt, mikor a kislanyt féltette.
Amikor felértek, Péter levette a zsdkjat, és gondosan elhelyezte
egy kis sziklamélyedésben, mert a szél néha er6s lokésekben
jott. Péter tudta, hogy a szél esetleg lesodorhatnd a holmijat a
hegyr6l. Mikor ezt elintézte, végignydlt a napos legel6n, hogy
kipihenje a hegyméaszas faradalmait.

Heidi kozben levetette Lkoténykéjét, joO szorosan belegon-
gyolte a viragokat, odatette a sziklamélyedésbe a zsdkhoz, aztan
odaiilt a hever6 fit mellé, és koriilnézett.

A messzi tavolban a teljes reggeli napfényben fiirdott a
volgy. A kislany hatalmas homezG6t latott maga el6tt, mely egé-

szen a sotétkék égig terjedt. Balra irdatlan sziklatomeg — a szé-
lein magas, cakkosan emelked6 tornyokkal — nézett le komo-

ran Heidire.

A Kkislany olyan csondesen iilt ott, mint egy egérke. Csak
nézte, nézte a tajat. Mély csend, a szél hangja alig hallatszott a
finom, kék harangviragok és az aranycsillogisi aneménak ko-
zOtt, melyek szétszortan alldogaltak vékony szarukon, és hal-
kan, vidaman bélogattak.

Péter elaludt, a kecskék pedig fonn maszkiltak a bokrok ko-
zott. Heidi oly boldog volt, mint még soha. Itta az aranyos
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napfényt, a friss leveg6t és a finom viragillatot, és csak azt ki-
vanta, hogy ezentdl mindig igy legyen.

Jo6 hosszi id§ telt el, és Heidi addig bamulta a magas hegy-
cstucsokat odaat, amig ugy latta, mindegyiknek arca van, és agy
néznek le onnan ra, mint régi j6 baratok.

Hirtelen éles kiéltozast, vijjogast hallott maga folott Heidi, s
ahogy folnézett, akkora madar korozott folotte, amekkorat még
életében nem latott. Szélesre tart szarnyakkal lebegett a leve-
g6ben, nagy ivben mindig twjra visszatért, és hangosan, met-
sz@en vijjogott a kislany feje folott.

— Péter! Péter! FEbredj! — kialtotta Heidi. — Nézd! Nézd,
itt van a rablémadar! Nézd!

A kiéltasra Péter feliilt, s nézte a madarat Heidivel egyiitt,
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az azonban egyre magasabbra emelkedett a kék égbe, és végiil
eltlint a sziirke sziklak kozott.

— Hova lett most? — kérdezte Heidi, aki feszilt figyelem-
mel kovette a madar repiilését.

— Otthon van, a fészkében — felelte Péter.

— Ott lakik font? O, de szép lehet olyan magasan! Es miért
kiabal tigy? — kérdezte tovabb a kislany.

— Mert muszaj neki! — jelentette ki Péter.

— Masszunk fol, és nézzilk meg, hol lakik — javasolta
Heidi.

— Ej, €j, ej! — tort ki Péter, nagyon helytelenitve a kislany
szavait. — Hiszen még a kecske se tud félmenni oda, és batyo

azt mondta, hogy nem szabad leesned a sziklarol.

Péter egyszerre élesen fiittyentgetni és kiabalni kezdett, de
olyan erdvel, hogy Heidi szinte megrémiilt, s nem tudta, mit
jelentsen ez. De a kecskék, agy latszik, értették a hangjeleket,
mert egymas utan jottek lefelé ugralva. Az egész nyaj Ossze-
gyllt a zoldellS réten.

Némelyik még tovabb ragcsalta a fliszeres fiiveket, volt,
amelyik ide-oda futkosott, s volt, amelyik azzal szorakozott,
hogy szarvaval dofkodte a szomszédait. Heidi folugrott, és
kozéjik szaladt, mert az egy csomoéba nyiizsgf nyaj Gj és
nagyon vidam latvany volt szaméra. A Kkislany egyikt6l a maé-
sikig ugralt, és mindegyikkel személy szerint megbaratkozott,
mert minden kecske egyéniség volt, mindegyiknek megvoltak
a sajat jellegzetes tulajdonsagai.

Kozben Péter el6vette a zsakot, a két darab kenyeret és a
két darab sajtot, szépen elrendezte a fo6ldon, a nagyobb dara-
bokat Heidi, a kisebbeket a maga oldaldra, mert pontosan em-
1ékezett ra, hogy melyiket hozta hazulrél, és melyiket kapta
nagyapatol. Azutan fogta a talacskat, friss tejet fejt bele a
Hattyabdl, majd a tejjel teli edényt odaillitotta a sajt és a ke-
nyér mellé.
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Mikor mindezzel készen volt, hivni kezdte Heidit. De tob-
bet kellett kiabalnia, mint a kecskéknek, mert a kislany tele volt
orommel és izgalommal, hogy 0j jatszotarsaival egyiitt ugran-
dozhat, és se latott, se hallott a nagy vidamséagban.

Péter azonban végiil mégiscsak meg tudta értetni magat.
Akkorat orditott, hogy a sziklak szinte eldordiiltek a visszhang-
tol, s ekkor végre elSkeriilt Heidi. A ,teritett asztal” oly hivo-
gato volt, hogy a kislany 6romében azt is koriilugralta.

— Hagyd abba az ugrélast, eljott az evés ideje — mondta
Péter. — Ulj le, és 14ss hozza!

Heidi sz6t fogadott.

— Enyém a tej? — kérdezte.

— Igen — felelte Péter —, és a nagyobb darab sajt és ke-
nyér is a tied, és ha kiittad, kaphatsz még egy talacskaval a
HattyGtdl, aztan én jovok.

— TeKkitdl kapsz? — kivancsiskodott Heidi.

— Az enyémtdl, a Tarkatol. Kezdj mar hozza! — szolt ra
a kislanyra Péter.

Heidi a tejjel kezdte, s amint letette az iires edénykét, Péter
felallt, és hozta a mésodikat. Ehhez Heidi tort egy darab kenye-

ret, és a maradékot — ami még mindig joval tébb volt, mint
Péter egész ebédje, amit a fit méir mohédn felfalt — odanytj-

totta neki egy nagy darab sajttal egyiitt, és azt mondta:

— Neked adom, nekem maér elég volt.

Péter néma csodélattal nézett Heidire, mert 6 még soha éle-
tében nem mondhatott ilyet, soha semmit nem adhatott maés-
nak. Kicsit tétovazott, mert nem akarta elhinni, hogy a kislany
komolyan gondolja a dolgot. Heidi azonban csak nytjtotta fe-
1éje, és mikor latta, hogy nem veszi el, letette a fiti térdére. Pé-
ter most mar meggy6z6dott roéla, hogy Heidi komolyan gon-
dolta. Fogta az ajandékot, megkdszonte, helyesléen bolintott,
és olyan bdGségesen megebédelt, ahogy még soha kecskepasztor-
kodasa 6ta.
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Heidi kozben a kecskéket nézte.

— Hogy hivjak a kecskéket, Péter? — kérdezte.

Ezt pontosan tudta Péter, és annél jobban fejben tudta tar-
tani, mert ezenkivill nem sok volt a fejében. Elkezdte hat, és
folyékonyan egyiket a masik utdn nevezte meg, mindegyikre
ujjal mutatva. Heidi fesziilt figyelemmel hallgatta az oktatast,
és nem Kkellett sok id6 hozz4, hamarosan & is meg tudta kiilon-
boztetni és neviikon tudta nevezni Gket. Ott volt a nagy Torok
erds szarvaival, melyekkel mindenkinek neki akart menni. Tar-
sai altalaban elszaladtak elGle. Csak a szemtelen Gébics, ez a
karcsa és iigyes kecske nem tért ki, hanem haromszor-négyszer
egymas utan olyan gyorsan és iigyesen rontott neki, s ezzel a
nagy Torokot néha annyira meglepte, hogy nem mert tadmadni
tobbé. Gébics batran és harciasan allt elGtte hegyes szarvacs-
kaival. Ott volt aztan a kis fehér Hoéugri, mindig konyorg6en
és esedezve mekegett, és Heidi tobbszor odaszaladt hozza,
hogy megvigasztalja. Most is éppen odaugrott hozza, vigasz-
talban olelte 4t a fejét, mert gy hallotta, jajgatva panaszkodik,
konyorogve hivja. Heidi résztvevGen kérdezte:

— Mi bajod? Miért kiabalsz?

A Kkis kecske bizalmasan odasimult Heidihez, és csondben
maradt. Péter iiltébdl kialtott oda, kis sziinetekkel, mert még
mindig volt ragni- és nyelnivalja:

— Azért panaszkodik igy, mert az Oreg mar nem jon vele.
Eladtak tegnap Mayenfeldbe. Nem jon tobbet a legelére.

— Ki az az oreg? — kérdezte Heidi.

— Ki! Hat az anyja! — volt a valasz.

— Hol a nagyanyja? — kérdezte Heidi Gjra.

— Nincs nagyanyja.

— Hat a nagyapja?

— Azsincs.

— O, te szegény Hoéugri, te — mondta Heidi, és gyengéden
magéhoz szoritotta a kis kecskét. — De most mar ne jajgass
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annyira, latod, én mindennap veled jovok, igy mar nem leszel
olyan elhagyatott, és ha valami bajod van, mindig idejohetsz
hozzam.

Hoéugri megvigasztalédva dorzsolte oda a fejét Heidi valla-
hoz, és mar nem mekegett olyan panaszosan. Péter kozben be-
fejezte az evést, és visszatért a nyajhoz és Heidihez, aki megint
csak j megfigyeléseket tett.

Az egész nyajban messze a legszebb és legtisztabb kecske
HattyG és Macké volt. Els6ségiik viselkedésiikon is meglat-
szott, tObbnyire a maguk utjan jartak, el6kelGen lépegettek, és
kiilonosen a tolakod6 Torokot keriilték elutasitban és megve-
téen.

A kecskék megint szétszéledtek, felkapaszkodtak a bokrok
kozé, mindegyik a maga modjan. Némelyik konnyelmien,
mindent atugralva, némelyik menet kozben is gondosan keres-
gélte az izletesebb harapnivalét, Torok pedig kozbe-kozbe
megprobalkozott egy-egy hirtelen tdmadassal. Hattya és Mackd
iigyesen, konnyedén maszott felfelé, mindjart megtalaltdk a
legszebb bokrokat, ligyesen odaalltak melléjiik, és modszeresen
leragtak. Heidi hatratett kézzel allt, nagy figyelemmel nézte a
kecskéket.

— Péter — szOlt a fidhoz, aki ismét lefekidt a foldre —,
Hattyt és Macko a legszebb mind k6zott.
— Tudom — valaszolta az. — Baty6 keféli és mossa Oket,

sot ad nekik, és neki van a legszebb kecskeolja.

De most Péter hirtelen folugrott, és nagy ugrasokkal a kecs-
kék utin eredt, Heidi pedig utdnafutott. Ugy latszik, tortént
valami, s 6 nem maradhatott ki bel6le. Péter keresztiilfutott a
nyéjon a legel§ széle felé, ahol a sziklak meredeken és kopaszon
ereszkedtek a mélybe, és ha egy meggondolatlan kecske arra
téved, konnyen labat torheti. Péter latta, amint a szemtelen Gé-
bics arrafelé ugrandozott, és éppen id6ben érkezett, mert az
allat méar a szakadék szélére keriilt. A fit el akarta kapni, de
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elesett, és estében csak a kecske egyik labat tudta megragadni.
A Gébics méltatlankodva mekegett a diihtdl és a meglepetéstd],
hogy elkaptik a labat és megakadalyoztak abban, hogy foly-
tassa vidam felfedez4 utjat, de nem engedett, konokul tort to-
vabbra is el6re. Péter Heidinek kiabalt, hogy segitsen, mert
nem tudott labra allni, és majdnem kitépte Gébics labat. A kis-
lany ott termett, azonnal felismerte a helyzetet, gyorsan tépke-
dett egy nyalab illatos fiivet, odatartotta az allat orra elé, és
megnyugtatdan beszélt hozza:

— Gyere, gyere, Gébics! Térj méar észhez, latod, ott le-
eshetsz a szakadékba, kitorheted a labad, és az nagyon fog fajni.

A kecske hirtelen megfordult, és jokedviien ragcsalni kezdte
a fiivet Heidi kezébll. Kozben Péter is feltapaszkodott, meg-
fogta az allat nyakorvét, mellyel a csengé volt a nyakara kotve.
A masik oldalan Heidi is megfogta, és ketten visszavezették a
szokevényt a nyajhoz. Mikor Péter mar biztonsagban tudta a
kecskét, folemelte a botjat, és biintetésbdl jol el akarta verni.
Gébics ijedten hatralt, mert sejtette, mi var rad. Heidi azonban
felkialtott:

— Ne, Péter! Ne! Ne iisd meg, latod, hogy fél!

— Megérdemli — morogta a fid, és iitni akart, de a kislany
elkapta a karjat, és felhaborodva kiéltotta:

— Ne bantsd! Az f4j neki! Engedd el!

Péter csodalkozva nézett Heidire és oOnkénteleniil leengedte
a botot, mert a kislany fekete szeme villamokat szort ra.

— Nem bantom, ha holnap is adsz sajtot — mondta enge-
dékenyen, mert valami karpotlast akart az ijedségért kapni.

— Az egész a tied lehet, az egész sajt, holnap és mindennap,
nekem nem kell — mondta Heidi beleegyez6en —, és kenyeret
is adok, olyan sokat mint ma, de akkor soha t6bbé nem szabad
megiitnod a Gébicset és a Hougrit és a tobbi kecskét se.

— Nekem mindegy — mondta Péter, és az néla annyi volt,
mint a beleegyezés.
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Elengedte a bilinost, és a Gébics viddman, nagy ugrasokkal
iramodott vissza a nyajba.

igy mult el a nap észrevétleniil. Mar alkonyodott. Heidi
megint a f6ldon iilt, csondben nézte a kék harangviragokat és az
anemoénakat, amelyek az esti aranyfényben ragyogtak. A fiive-
ket is mintha arannyal fajtdk volna be, és font a sziklak is csil-
logtak és szikraztak. Heidi hirtelen felugrott, és kiabalni kez-
dett:

— Péter! Péter! T(iz van! Tz van! Egnek a hegyek és a
nagy ho odaat, és kigyulladt az ég is. O, nézd, nézd, hogy izzik
a magas sziklabérc! O, a szép tiizes ho! Kelj fel, Péter, nézd, a
rablomadarnal is tliz van! Nézd a sziklakat, nézd a feny&ket!
Minden, minden langol!

— Mindig igy szokott lenni — mondta Péter kedélyesen,
és tovabb hamozgatta a botjat —, de ez nem tfiz.

— Hat mi? — kialtotta Heidi, és ide-oda ugrélt, hogy min-
dent lasson, mert nem tudott betelni a latvannyal, olyan szép
volt. — Mi ez, Péter, Mi ez? — kialtotta Gjra.

— Magat6l van igy — magyarazta Péter.

— O, nézd, nézd — kialtotta Heidi izgatottan —, most egy-
szerre minden roézsapiros lett. Nézd, ott, a havat, és ott, a ma-
gas, hegyes sziklakat! Mi a neviik, Péter?

— A hegyeknek nincs neviik — valaszolta a fia.

— O, de szép! Nézd a rozsaszinti havat! Es a sziklakon is,
font, mennyi, mennyi rézsa. Most elsziirkiilnek! O, minden
kialudt! Most mindennek vége, Péter! — Es Heidi leiilt a foldre,
és olyan rémiiltnek latszott, mintha igazidn mindennek vége
lett volna.

— Holnap megint igy lesz — magyarazta Péter. — Kelj fol,
haza kell menniink.

Osszefiittyentgették és -kiabaltik a kecskéket, és megindul-
tak hazafelé.

— Mindennap igy van? Mindennap, amikor a legelén va-
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gylink? — kérdezte Heidi, mohon véarva az igenld valaszt,
ahogy lefelé ballagott Péter mellett a legel6rol.

— Tobbnyire — felelte k6zonyosen a fit.

— Holnap is? Biztosan? — makacskodott Heidi.

— Igen, igen, holnap is — erGsitette meg Péter.

Heidi igy ismét jokedvili volt. Annyi benyomaést szivott fel
magaba, annyi minden jart a fejében, hogy nem szolt egy szét
sem, mig le nem értek a kunyhdhoz, és meg nem latta nagy-
apat, amint ott il a feny6fak alatt a maga 4csolta padon. Itt
szokta esténként varni a kecskéket, melyek ebbdl az iranybol
kozeledtek. Heidi nyomban odatancolt hozza, nyomaban Haty-
tyt és Mackod, mert a kecskék ismerték gazdajukat és oljukat.
Péter Heidi utan kialtott:

— Aztan holnap megint gyere! J6 éjszakat! — mert nagyon
fontos volt neki, hogy Heidi megint vele menjen.

A kislany erre visszaszaladt, és kezet adott Péternek, és meg-
igérte, hogy vele megy, aztin beugrott a kecskék kozé, a
nyaj kozepébe, még egyszer atolelte Hougrit, és biztatéan
mondta:

— Aludj j6l, Hbugri, és gondolj ra, hogy holnap megint el-
jOvOk, és nem kell soha tobbé olyan keservesen mekegned.

A kecske baratsdgosan és halasan nézett Heidire, aztin vi-
daman a ny4aj utan iramodott.

Heidi visszatért a feny6fak ala.

— O, nagyapa, de szép volt! — kialtotta, még miel6tt odaért
volna. — A t{iz és a ro6zsék a sziklan, és a kék és a sarga viragok!
Es nézd, mit hoztam neked! — Es ezzel kiontétte az egész vi-
ragkincsét az Osszehajtogatott koténykébdl a nagyapa elé. De
milyen szomordak voltak szegény viragok! Heidi nem ismert
rajuk. Olyan volt az egész, mint a széna, egyetlen kis vira-
gocska sem volt mar nyitva.

— O, nagyapa, mi tortént veliik?! — kialtotta Heidi ijed-
ten. — Nem voltak ilyenek, miért valtoztak igy meg?
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— Kint szeretnek allni a napon, és nem kivankoznak a ko-
ténykédbe — mondta nagyapa.

— Akkor nem szedek t6bbé. De nagyapa, miért vijjogott
annyira a rablomadar? — kérdezte Heidi fontoskodva.

— Most te csak menj a vizbe, én meg megyek az dlba, és be-
hozom a tejet, aztan egyiitt bemegyiink a kunyhéba, és meg-
vacsorazunk. Akkor majd elmondom neked.

igy is tortént, és amikor Heidi késébb a magas széken iilt
tejestalacskija el6tt, mellette nagyapa, megint el6hozta a dol-
got:

— Miért vijjog Ggy a rablomadar, miért kiabal annyira le
rank, nagyapa?

— Az embereket cstfolja odalent, hogy olyan sokan iilnek
egyltt a falvakban, és bosszantjdk egyméist. Ezeket gtunyolja.
»,Ha szétszélednétek, menne ki-ki a maga utjara, olyan ma-
gasra, mint én, akkor jobban éreznétek magatokat! ”

Nagyapa szinte diithosen mondta ezeket a szavakat, agyhogy
Heidi emlékezetébe a rablomadar vijjogasa még mélyebben be-
levés6dott.

— Miért nincs neviik a hegyeknek, nagyapa? — kérdezte
tovabb Heidi.

— Van neviik — felelte az 6reg —, és ha valamelyiket agy
le tudod irni, hogy a szavaidbol raismerek, akkor meg is mon-
dom neked, hogy hivjak.

Heidi megprobalta leirni a magas sziklabércet a két hegyes
toronnyal, pontosan, ahogyan latta és emlékezett ra, és nagy-
apa elégedetten mondta:

— Jol van. Raismerek. Ennek Falkniss a neve. Lattal masi-
kat is?

Most Heidi azt a hegyet igyekezett elmondani, amelyen a
nagy homezg volt, amelyen a ho el6bb langolt, aztan rézsapiros
lett, mig végiil elhalvanyult és kialudt.

Nagyapa szemmel lathatéan elégedett volt.
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— Erre is raismerek — mondta —, ez a Scesaplana.
Jol érezted magad a legel6n?

Heidi erre elmesélte a nap torténetét, és hogy minden mi-
lyen szép volt, kiilondsen az esti tliz, és a nagyapa mondja meg,
hogy az honnan jott, mert Péter arr6l sem tudott semmit.

— Tudod — magyarazta nagyapa —, ezt a nap csindlja.
Amikor a hegyeknek j6 éjszakat kivan, odaszérja rajuk biicsi-
z6ul legszebb sugarait, hogy el ne felejtsék, amig mésnap visz-
szatér.

Ez tetszett Heidinek, és alig varta, hogy ismét reggel legyen,
felmehessen a legel6re, és Gjra lathassa, hogyan kivan a nap
jo éjszakat a hegyeknek. De el6bb persze aludni kellett, és
Heidi egész éjjel nagyszerien aludt szénadgyaban, és csupa
csillogd hegyrdél almodott. Piros rbzsdk ragyogtak rajtuk, és
korbe-korbe a kis Hougri kerengett vidam ugrandozassal.
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A NAGYMAMANAL

Maésnap reggel megint bekoszont a napsugar a kerek nyilason,
aztan jott Péter a kecskékkel, és megint felmentek egyiitt a le-
gelGre. igy ment ez naprdl napra, és Heidi alaposan lebarnult
ebben a péasztoréletben, és olyan erGs és egészséges lett, hogy
soha nem volt semmi baja, és olyan viddman és boldogan élt,
ahogy csak a kismadarak élnek a zold erd§ fain.

Ahogy eljétt az Gsz, és a szél hangosabban fiityiilt a hegyek
folétt, néha azt mondta nagyapa:

— Ma itthon maradsz, Heidi! Egy magadfajta kisgyereket
egyetlen szélroham le tudna sodorni a sziklarol a volgybe.

Amikor Péter reggel meghallotta, hogy a kislany ma nem
tart vele, nagyon boldogtalan képet vagott. Ez a hir az egész
napjat elrontotta. Azt sem tudta, mit csiniljon unalméban, ha
Heidi nem volt mellette, azonkiviil elesett a gazdag ebédtdl is,
és a kecskék is makacsabbak voltak olyankor, ha Heidi nélkiil
ment, és Péternek kétszeres munkat jelentett Gsszetartani Gket,
annyira megszoktak mar Heidi tarsasagat.

A kislany sose volt boldogtalan, mindig valami 6rom bekd-
vetkezését varta. Szeretett volna a pasztorral meg a kecskékkel
a virdgokhoz és a rablomadarhoz menni a legeldre, ahol annyi-
féle élmény vart ra a kecskék kozott, de nagyapa kopacsolasa,
flirészelése és Acsolasa is nagyon szérakoztatta. Es ha torténe-
tesen ilyenkor készitette a szép gombolyti kecskesajtokat, akkor
pedig egyenesen nagy élvezet volt neki ezt a kiilonos fogla-
latossagot nézni.
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Nagyapa felgylirte az ingét mindkét karjan, és ugy ka-
vargatta a sajtot a hatalmas iistben.

Az ilyen szeles napokon azonban Heidi szaméra a legvon-
z6bb a harom oreg feny6fa volt a kunyh6 mogott, amint hajla-
dozott és zagott a szélben. Id6nként ellenallhatatlan kényszert
érzett, hogy otthagyja, amivel éppen foglalatoskodott és oda-
fusson, mert semmi sem volt olyan szép és csodélatos, mint ez
a mély, titokzatos zigas fent, a fak csicsai kozt. Heidi megéallt
lent, és hallgatézott, és sohasem tudott betelni annak latasaval
és hallasaval, amint a szél dudalt és zagott a vén feny6fak-
ban.

A nap most mir nem siit6tt olyan melegen, mint nyaron.
Heidinek el6 kellett keresnie a harisnydjat és a cipdjét meg a
kabatkajat is, mert egyre hiivosebbre valt az id6. Amikor ott
allt a fenydk alatt, agy atfajt rajta a szél, mint vékonyka levé-
len, de azért képtelen volt megmaradni a kunyhéban, allan-
doban ide-oda szaladgalt.

Aztan komoly hidegre fordult, és Péter reggelenként bele-
belelehelt a tenyerébe, mikor a kunyhd el6tt megallt. De mar
egyre ritkdbban jott, mert egyszer csak éjszaka nagy havazas
kezdGdott, és reggelre az egész legel6t vastagon beboritotta a
h6. Egyetlen zold levelecskét, fiivecskét nem lehetett tobbé
latni sehol. Heidi eldmulva nézett ki az ablakon. Eppen tjra
szallingézni kezdett a ho, nagy pelyhekben esett, egyre stirfib-
ben és stiribben, mig végiil olyan magas nem lett, hogy egé-
szen az ablakig ért, majd még feljebb, hogy mar ki se lehetett
latni.

Ezt Heidi nagyon mulatsagosnak tartotta. Egyik ablaktdl a
maésikig szaladgélt, hogy lassa, mi lesz, ha a hd egészen elte-
meti a kunyhot, elfedve egészen az ablakokat, tgyhogy fé-
nyes nappal lampat kell majd gyGjtani. Ez azonban mégsem
kovetkezett be. Mésnapra eldllt a hodesés, és nagyapa kiment,
koros-koriil elhanyta a havat, mindent megtisztitott a haz ko-



rill, hatalmas kupacokat rakott a hobol, mintha hirtelen hohe-
gyek néttek volna ki a kunyhé koriil. Az ablakokat és az ajtot
is kiszabaditotta.

Estefelé Heidi és nagyapa éppen a tlizhelynél iiltek, mind-
ketten egy-egy haromlabud széken — mert kozben nagyapa a
kislanynak is csinalt egyet —, amikor valaki tobbszor is erdsen
megrugdosta az ajtét. Kecskés Péter jott. Persze nem illetlen-
ségbdl rugdosta meg az ajtét kopogas helyett, hanem a labara
tapadt hotol akart megszabadulni. De Péternek nemcsak a ci-
pGje volt havas, hanem az egész ruhézata. Erintetlen mély ho-
mez6kon kellett atkiiszkodnie magat, s kozben a hé csomodkban
tapadt és fagyott r4d az erGs hidegben. De Péter kemény gyerek
volt, nem egykonnyen adta meg magat. Mindenaron fel akart
jutni a kunyhobhoz, egy hete nem latta kis baratngjét.

— Jb estét — koszont belépve, és igyekezett minél kozelebb
hGz6dni a tlizh6z. Mast nem is mondott, de az arca oromtsl
ragyogott, hogy itt lehet.

Heidi csodalkozva nézett ra, mert amint a fia a tliz kozelébe
keriilt, mindeniitt harmatozni kezdett. Olyan lett Péter hirte-
len, mint egy kisebbfajta vizesés.

—- No, parancsnok, hogy vagy? — kérdezte nagyapa tréfa-
san. — Most hadsereg nélkiil maradtal, és kénytelen vagy a
ceruzad végét ragni, mi?

— Miért kell a ceruzadja végét ragnia, nagyapa? — kérdezte
rogton Heidi kivancsian.

— Télen iskoldba kell jarnia — magyarizta nagyapa —, ott
irni, olvasni tanul az ember, s az nem megy mindig olyan kony-
nyen. De az segit egy kicsit, ha az ember a ceruzija végét
ragja. Igaz-e, parancsnok?

— Igen — helyeselt Péter.

Ez nagyon felkeltette Heidi érdekl6dését. Szamtalan kér-
dése volt az iskolaval kapcsolatban Péterhez mindarrél, ami
ott torténik, lathaté és hallhat6. Kozben telt-milt az id6, és
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Péter szépen megszaradt tet6tdl talpig. Mindig nagy meger6l-
tetésébe Kkeriilt mondanivaljat szavakba foglalni, most azon-
ban kiilonosen nehéz dolga volt, mert alighogy egy kérdésre
nagy nehezen megfelelt, a kislany ismét két-hdrom varatlan
kérdést szegezett neki, és tobbnyire olyanokat, amelyekre csak
egy teljes mondattal lehetett megadni a véalaszt.

Nagyapa nem szo6lt bele a beszélgetésbe, de a szaja sarkaban
néha egy-egy kis mosoly bujkalt, ami azt bizonyitotta, hogy
odafigyelt.

— Nos, parancsnok, most aztan ugyancsak erds tlizben kel-
lett helytallnod, sziikséged van egy kis erdsitésre. Gyere, tarts
veliink! — Ezzel nagyapa felallt, és el6szedte a vacsorat a szek-
rénybdl, Heidi pedig az asztalhoz tolta a székeket. Mar egy pad
is allt a fal mellett, nagyapa szerkesztette, és a falhoz erGsi-
tette. Mivel mar nem volt egyediil, kett§ szamara kellett iilG-
helyekrdl gondoskodnia, mert Heidinek az volt a szokasa, hogy
mindenhol nagyapa kozelében akart lenni. igy mindharman
kényelmesen elhelyezkedtek az asztalnal, és Péter nagyra nyi-
totta a szemét, mikor meglatta, milyen szép nagy darab szari-
tott hust rak nagyapa az § vastag szelet kenyerére. Ilyen fino-
mat rég nem evett.

Mikor befejezték a vacsorat, sotétedni kezdett, és Péter ha-
zafelé késziil6dott. Mikor azonban j6 éjszakat kivant és a va-
csorat is megkoszonte, még egyszer visszafordult az ajtobol:

— Vasarnap tujra eljovok, egy hét mulva, és nagymama
iizeni, hogy egyszer te is gyere el hozzank.

Ez még sohasem jutott Heidi eszébe, hogy valahova latoga-
téba mehet, de azonnal megtetszett neki a gondolat, és mar
masnap reggel az volt az elsd szava:

— Nagyapa, azt hiszem, el kell mennem a nagymaméhoz,
meghivott és var.

— Nagy a h6 — haritotta el a dolgot nagyapa.

Heidi azonban nem tett le a tervérél. A nagymama iizente,
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hogy menjen, igy hat mennie kell. Nem mult el nap anélkiil,
hogy 6tszor-hatszor el ne mondta volna:

— Nagyapa, azt hiszem, mennem kell, a nagymama
VAar.

A negyedik napon, amikor kint olyan hideg volt, hogy a ke-
ményre fagyott hé minden lépésnél csikorgott az ember laba
alatt, de a nap szépen siitott, és az ablakon at éppen Heidi ma-
gas székére szorta mosolygd sugarait, a kislany, mikozben az
ebédjét ette, ismét csak elkezdte a mondokajat:

— De ma aztdn igazdn el kell mennem a nagymamahoz,
nem varhat ennyi ideig hiaba.

Nagyapa felallt az ebédt6l, felmaszott a padlasra, lehozta a
vastag zsakot, amivel Heidi takarozott, és igy szolt:

— Hat gyere!

Ujjongva szokellt utana a gyerek ki a szikrazé havas vilagba.

A vén feny6k mély csendben alltak, agaikra vastagon rako-
dott a hd, a napfényben mindenfel6l szikraztak és csillogtak a
fagyott hokristalyok, olyan pompésan, hogy a kisliny a ma-
gasba ugralt fel elragadtatasaban, és gy kialtotta:

— Gyere! Gyere, nagyapa! A feny6k szineziistb6l és arany-
bol vannak!

Nagyapa bement a fészerbe, szankot hozott ki, melynek ol-
dalaira rad volt erdsitve. A lapos iilésrdl kinyGjthatta a labat az
ember el6re. igy lehetett a szank6t korményozni. Nagyapa
raiilt, de elébb a kislany kivansagara megnézte a fenydfakat.
Aztan oOlébe vette a gyereket, jol bebugyolalta a takardba, hogy
ne fazzon, bal karjaval magahoz szoritotta, hogy utkozben le
ne essen. Aztan jobb kezével megfogta a rddat, és elrigta a
szankot.

Olyan sebesen siklottak lefelé a legelén, hogy Heidi dgy
érezte, mintha madar volna és repiilne, és hangosan ujjongott.
Nemsokara azonban a szanké egy hirtelen zokkenéssel megallt,
pontosan Kecskésék kunyhoja elét.
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Nagyapa ledllitotta Heidit a szdnkb6 mellé, leszedte réla a ta-
karoét, és igy szolt:

— igy! Most bemehetsz hozzajuk. Ha sotétedni kezd, bua-
csuzz el, és indulj hazafelé. — Ezzel megfordult, és htizni kezdte
a szankot hegynek folfelé.

Heidi benyitott. Egy kis helyiségben taldlta magat. Sotét
volt, a tlizhely mellett egy kis polcon néhiny edény Aallt. Ez
volt a konyha. Heidi az innen nyil6é ajtén is benyitott, és belé-
pett a szlik szobacskaba. Kecskésék kunyhoja nem afféle pész-
torkunyhé volt, mint nagyapié, melynek csak egyetlen nagy
szobéja volt és folotte a szénapadlas, hanem egy régi-régi kis
hézacska, amelyben minden sz{ik volt, kicsi és szegényes.

Ahogy a kislany belépett a szobaba, mindjart az asztal mellé
keriilt. Az asztal mellett egy asszony iilt, és Péter mellényét
foltozgatta, varrogatta. Heidi nyomban raismert a ruhadarabra.
A sarokban egy gornyedt, oreg anyoka iilt és font. Heidi kita-
lalta, hogy ki lehet, egyenesen a rokkahoz lépett hat, és igy
szolt:

— Jo6 napot, nagymama, hozzad jottem. Ugye régoéta varod
mar, hogy mikor jovok?

Nagymama folemelte a fejét, és megkereste a feléje nyujtott
kezet, és amikor végre megtalalta, egy ideig elgondolkozva ta-
pogatta, forgatta a tenyerében, aztan azt mondta:

— Te vagy az a gyerek, aki font lakik a hegyi batyénal? Te
vagy a Heidi?

— Igen, igen — bizonygatta a gyerek —, éppen most jot-
tem le szankon nagyapaval.

— Hogyan lehet az, hiszen egészen meleg a kezed? Mondd,
Brigitta, igaz, hogy maga az 6reg hozta le a kislanyt?

Péter anyja, akit a nagymama Brigittanak nevezett és ott
foltozgatott az asztalndl, most folkelt, és tet6t6l talpig kivan-
csian megnézte maganak Heidit.

— Nem tudom, anya — mondta —, hogy a baty6 maga
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hozta-e le. Nem valoszinG, lehet, hogy maga a kislany sem
tudja biztosan.

Heidi azonban nagyon hatirozottan nézett az asszonyra, egy-
altalan nem latszott rajta, hogy bizonytalansagban lett volna,
és igy szolt:

— En egészen biztosan tudom, hogy ki bugyolalt be a ta-
karoba, és ki hozott le. A nagyapa.

— Ugy latszik, mégis van valami igazsig abban, amit Péter
egész nyaron at az Oregrdl beszélt. Mi meg azt hittiik, csak jar
a szdja — mondta a nagymama. — Ki hitte volna, hogy ilyesmi
is lehetséges? Azt hittem, a gyerek harom hetet se fog kihtzni
odafont. Miféle a gyerek, Brigitta?

— Olyan vékony csontti, mint Adelheid volt — valaszolt
Brigitta —, a szeme azonban fekete, a haja meg gondor, mint
Tobidsé volt és mint az Oregé. Azt hiszem, inkabb rajuk ha-
sonlit.
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Koézben Heidi sem tétlenkedett, mindent j6l megnézett, az-
tan igy szdlt:

— Nézd, nagymama, az egyik zsalu folyton ide-oda csap6-
dik! Nagyapa rogton beverne egy szoget, mert igy még kita-
14lja torni az liveget. Nézd csak, nézd, hogy csapddik!

— O, driga gyermekem — mondta a nagymama —, én nem
latom, de hallani hallom j6l, és nemcsak a zsalut. Minden nyi-
korog, csapkod és Zorog, ha fij a szél, mert mindenhol befii-
tyiil. Minden rozoga mar itt, és éjszaka, ha mindenki alszik,
néha att6l félek, hogy az egész kunyhd Osszeddl folottiink, és
agyoniit benniinket. Jaj, és nincs senki, aki valamit megjavi-
tana nalunk. Péter nem ért az efféléhez.

— De hat miért nem latod, nagymama, hogyan csapkod a
zsalu? Nézd, most megint, ott, éppen ott! — Es Heidi oda-
mutatott az ujjaval.

— O, gyermekem, én nemcsak a zsalut nem latom, nem li-
tok semmit, semmit, de semmit! — panaszolta a nagymama.

— Es ha most kimegyek, és egészen kitirom a zsalut, hogy
egészen vilagos legyen idebent, akkor latsz, nagymama?

— Nem, nem, akkor sem! Nekem mar senki sem tud vila-
gossagot csinalni.

— De ha kimész az egészen fehér hdba, nagymama, az ugye
vilagossagot csindl neked? Gyere csak, gyere velem, majd én
megmutatom neked!

Heidi megfogta a nagymama kezét, és hizni kezdte maga
utan, mert egyszerre csak valami nagy ijedség fogta el, hogy a
nagymama semmit sem lat.

— Hadd iiljek csak itt, gyermekem. Nekem mar a fehér ho
is sOtét, semmiféle vilagossdg nem hatol be mar az én sze-
membe.

— De nyaron, nagymama — mondta Heidi, aki egyre ijed-
tebben kereste a megoldast —, tudod, amikor a nap majd ismét
forron siit, és aztdn jo éjszakat kivan, és a hegyek mind tiiz-
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pirosan ragyognak, a sarga virdgok fénylenek, akkor, ugye,
neked is Gjra minden szép vilagos lesz?

— O, gyermekem, én azt mar nem latom soha, sem a tfiz-
piros hegyeket, sem az aranyl6 virdgokat odafont. Szamomra
nincs tobbé vilagossag a f61don, nincs soha tobbé.

Erre Heidi hangos sirdsban tort ki, csak ezt zokogta folyton
keservesen:

— Ki tudna neked vilagossagot csinalni? Senki? Igazan
senki?

A nagymama igyekezett megvigasztalni a kislanyt, de ez nem
ment gyorsan. Heidi szinte sohasem sirt, de ha egyszer Kkitort
bel6le, akkor aztdn nem egykonnyen hagyta abba. A nagy-
mama mindent megprobalt, mert elfacsarodott a szive, hogy a
kislany olyan keservesen zokog.

— Gyere, Heidikém — mondta —, gyere kozelebb, mon-
dani szeretnék neked valamit. Tudod, ha az ember semmit sem
1at, nagyon megoriill a baratsagos széonak, és én nagyon szere-
tem hallani, ha beszélsz. Gyere, {ilj ide mellém, és mesélj ne-
kem valamit, mit csinalsz odafont, és mit csinal a nagyapa. Jol
ismertem 6t azel6tt, de sok éve mar, hogy nem is hallot-
tam ro6la, csak amennyit Péter mesél, 6 pedig nagyon sziik-
szava.

Heidinek most 4j Otlete tamadt, letoriilte a konnyeit, és vi-
gasztal6 hangon mondta:

— Varj csak, nagymama, majd én mindent elmondok a
nagyapanak. O majd Gjra vildgossigot csinil neked, és a kuny-
hét is megjavitja, hogy Ossze ne diljon. O mindent meg tud
javitani.

Nagymama hallgatott, Heidi pedig elkezdett beszélni a ra
jellemz6 nagy élénkséggel, életér6l nagyapéval, a legel6n tol-
tott napokrél és a mostani téli életiikrél odafont nagyapa kuny-
héjdban, hogy mi mindent tud nagyapa csindlni fabol, széke-
ket és padokat, szép jaszlakat, melyekbe Hattyd és Macko elé
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szénat lehet tenni, meg egy 1j vizesdézsat, amiben majd nya-
ron fiirdeni lehet, Gj tejestalacskat, s6t még szép Gj kanalakat
is. Heidi egyre jobban belejott a beszédbe, elmondta azt is,
hogy 6 ott szokott 4llni nagyapa mellett, mikor dolgozik, és
nézi, figyeli, mit csinal, hogyan csinalja, hogy egyszer majd &
maga is agy csinalhassa.

A nagymama figyelmesen hallgatta, és néha kozbeszolt:

— Hallod te is, Brigitta, hallod, miket mond batyérol?

Az elbeszélést az ajtd iranyabdl hirtelen erds zaj szakitotta
félbe. Péter toppant be, de mindjart meg is allt, mintha foldbe
gyokerezett volna a laba, és kerek szemét még kerekebbre nyi-
totta, amikor Heidit észrevette. Aztdn mikor a lanyka rako-
szont, a legbaratsagosabb fintort vagta.

— Lehet, hogy ez a fii mar az iskoldbdl jon? — kérdezte
nagymama csodalkozva. — Ilyen gyorsan egyetlen délutin sem
szaladt el évek 6ta! Jo estét, Péterke! Hogy megy az olvasis?

— Egyforman — felelte Péter.

— Ugy, Ggy — mondta a nagymama egy kis séhajjal. — Azt
hittem, id6vel majd megvaltozol, hiszen idestova februarban
tizenkét éves leszel.

— Miért kellene megvaltoznia, nagymama? — kérdezte
Heidi nagy érdekl6déssel.

— Csak arra gondoltam, hogy valami most mar ragadhatna
ra — mondta a nagymama. — Az olvasasra gondolok. Ott van
a polcon az oOreg imakonyvem, olyan szép énekek vannak
benne, olyan régen nem hallottam O6ket, és az emlékezetemben
is elmosédtak mar. Azt reméltem, hogy ha Péterke megtanul
olvasni, néha felolvas majd nekem egyet-kett6t. De nem tudja
megtanulni, nagyon nehéz neki.

— Azt hiszem, lampat kell gyGjtani. Sotétedik — mondta
Péter anyja, aki még mindig szorgalmasan foltozgatta a mel-
lényt. — Nekem is olyan gyorsan eltelt a délutin, hogy szinte
észre sem vettem.
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Heidi hirtelen folugrott a kisszékr6l, gyorsan kezet adott, és
igy szolt:

— J6 éjszakat, nagymama, azonnal haza kell mennem, ha
sotétedik.

Egymas utin kezet nyujtott Péternek és az anyjanak is, és
indult az ajt6 felé. De a nagymama aggddoan szolt ra:

— Varj, varj, Heidi! igy egyedil nem mehetsz, majd Péter
veled megy, hallod? Aztin vigyazz ra, Péterke, hogy el ne
essen, és ne alljatok meg, nehogy megfizzon, hallod? Van sila
legalabb?

— Nincs silam — kiéltotta vissza Heidi —, de nem fogok
fazni!

Ezzel mar kiviil is volt az ajtén, és olyan flirgén sietett elre,
hogy Péter alig tudta utolérni.

De a nagymama nem hagyta abba:

— Szaladj uténa, Brigitta, szaladj, hiszen megfagy az a gye-
rek odakinn az éjszakaban. Vidd az én salamat, szaladj gyorsan!

Brigitta engedelmeskedett.

Alig tettek azonban a gyerekek néhany lépést, lattak, hogy
jon a nagyapa lefelé, és néhany kiados 1épés utdn mar ott is
allott el6ttiik.

— Nagyon helyes, Heidi, hogy szét fogadtdl — mondta, és
ismét belebugyolalta a gyereket a takaroba, aztdn a karjiba
vette, és megindult vele folfelé.

Brigitta még éppen hogy latta, amint eltlint, karjan a jol be-
bugyolalt gyerekkel, aztin Péterrel egyiitt visszatért a kuny-
hoba, és csodalkozva mondta el a nagymaménak, mit latott.
Nagymama is nagyon elcsodalkozott, és egyre csak azt mon-
dogatta:

— Hala istennek, hogy igy banik vele! Hala istennek! Csak
elengedje maskor is hozzank! Olyan jot tett nekem, hogy a gye-
rek itt volt. Milyen j6 szive van, és milyen szbrakoztatéban tud
mesélni!
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A nagymama tGjra meg Gjra csak
orvendezett Heidi latogatisa fe-
lett, amig csak aludni nem tért, és
egyre azt ismételgette:

— Csak elj6jjon maskor is! Van
most mar valami a vilagon, aminek
oriilni tudok!

Brigitta pedig mindig uqjra he-
lyeselt, amikor a nagymama Wjra
meg Ujra elmondta ugyanazt. Pé-
ter is helyesl6en bologatott, és Oro-
mében fiilig szaladt a szja, amikor
azt mondta:

— En mar tudtam! Tudtam!

Kozben Heidi, mint egy zsak-
ban, egyre csak beszélt a takardéba
bugyolalva, de mivel a hangja nem
tudott attérni a nyolcszoros réte-
gen, nagyapa semmit sem értett az egészbdl.

— Varj egy kicsit, amig hazaériink — mondta —, majd ott-
hon mondd el.

Amint megérkeztek és a kunyhoban az oreg kihdmozta a kis-
lanyt a takarébdl, az rogton el is kezdte:

— Nagyapa, holnap kalapacsot és nagy szogeket kell vin-
niink, mert meg Kkell erfsiteni a zsalut a nagymamanal, és azon-
kiviil is még sok-sok szoget kell beverni, mert minden nyikorog
és zorog a szélben.

— Igazan? Szogeket kell vinniink meg kalapacsot? Ki
mondta ezt neked? — kérdezte nagyapa.

— Nem mondta senki. Magamtél tudom — véalaszolta Heidi
—, mert ott mar minden meglazult, és a nagymama fél, amikor
nem tud aludni, és a szél goromban dudil, és azt gondolja: most
Osszed6l az egész kunyho, fejiinkre d6l, és agyoniit benniin-
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ket. Es a nagymaminak mar nem lehet vildgossagot csinalni.
Azt hiszi, hogy mar egyéltalan nem lehet, de te biztosan tudnal,
nagyapa. Gondold csak el, milyen szomort lehet, hogy mindig
csak sotétben iil, és hozzd még fél és aggodik is, és nem segithet
rajta senki, csak te. Ugye, elmegyiink holnap, és segitiink
rajta? Ugye, nagyapa, elmegyilink?

Heidi belecsimpaszkodott nagyapaba, és rendithetetlen bi-
zalommal nézett {6l rd. Az oOreg egy ideig nézte a gyereket,
aztan igy szdlt:

— Jol van, Heidi, megcsinaljuk, hogy ne zorogjon minden
a nagymamanal. Ezt megtehetjiik. Holnap megcsinaljuk.

A gyerek oOromében koriilugralta az egész szobat, és egyre
ezt kialtozta:

— Holnap megcsinaljuk! Holnap megesinaljuk!

Nagyapa megtartotta a szavat. Masnap délutan djra szan-
kora {iltek. Az oOreg most is odaéllitotta Heidit a Kecskésék
ajtaja elé, és azt mondta:

— Most bemehetsz, de ha esteledik, indulj haza.

Rédobta a takarot a szanra, és koriiljarta a hazat.

Alig nyitotta ki Heidi az ajtét, alig kezdett szokdécselve be-
felé indulni, mar hallatszott a nagymama hangja a sarokbdl:

— Itt jon a gyerek! Itt a gyerek! — és oOromében elengedte
a szalat, megallitotta a rokkat, és mindkét kezét Heidi felé
nyujtotta.

A Kkislany odaszaladt hozz4, az alacsony székecskét egészen
kozel huazta, és tele volt mesélni- meg kérdeznivaldval.

Hirtelen azonban hatalmas itések hallatszottak a héz falan,
nagymama ijedtében Osszerezzent, majdnem fellokte a rokkat,
és remegve kialtotta:

— 0, édes istenem, most, most d6l ssze minden!

Heidi azonban magahoz olelte a karjat, és igy nyugtat-
gatta:

— Nem, nem, nagymama, ne ijedj meg, ez csak a nagyapa
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kalapacsa. Mindent megigazit és rendbe szed a hézon, hogy
tobbé ne félj és ne aggodj!

— O, hat ez is lehetséges? Torténhet még ilyesmi? Hat
nem felejtett még el a jo isten benniinket egészen? — kidltotta
a nagymama. — Hallod, Brigitta, hallod mi ez? Valéban kala-
pacs! Menj ki, Brigitta, és ha a hegyi baty6 van itt, mondd neki,
hogy j6jjon be egy pillanatra, hogy megkoszonhessem neki.

Brigitta kiment.

A hegyi baty6é éppen hatalmas iitésekkel @jabb ékeket vert
a deszkafalba. Brigitta odalépett hozza, és igy szolt:

— JO estét, batyo, és anyam is jo estét kivan, és meg akar-
juk koszonni, hogy ilyen szolgalatot tesz nekiink, és anyam is
kiilon megszeretné koszonni odabent. Nem mindenki tette
volna ezt meg nekiink, ezt is meg akarjuk koszonni, mert biz-
tos...

— Csak roviden! — szakitotta félbe az oOreg. — Hogy mi
rolam a véleményetek, azt Ggyis tudom. Eriggy csak be, ma-
gam is megtaldlom, mi a hiba.

Brigitta nyomban sz6t fogadott, mert az 6regnek olyan mo-
dora volt, hogy nem nagyon lehetett ellenkezni vele. Koriil-
kopogtatta-kopacsolta az egész kunyhot, aztan felmaszott a
keskeny 1épcsén a tetd al4, ott is csak tovabb kopécsolt, mig
csak a magéval hozott szogbdl futotta.

Kozben besotétedett, és alighogy lejott a 1épcs6én és elShozta
a szankot a kecske6l mogiil, mar ott allt Heidi is az ajtoban.
Nagyapa most is olyan jol bebugyolalta, mint tegnap, a karjaba
vette, a szdnkét meg huzta maga utan, mert ha réaiiltette volna
a kislanyt, a takar6 legongyolédott volna réla, és félig vagy ta-
lan teljesen megfagyott volna a nagy hidegben. Jo6l tudta ezt
nagyapa, azért vette karjaba a gyereket, hogy melegen tartsa.

igy mult el lassacskdin a tél. A vak nagymama Oromtelen
életébe hosszi évek utan megint 6rom is vegyiilt. Napjai nem
voltak t6bbé olyan hossztiak, sotétek és egyformak, mert most
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mindig volt valami, amire vAigyakozhatott. Kora reggeltdl
kezdve fiilelt a topogd léptekre, aztan nyilt az ajto, jott a gye-
rek szokdellve, és mnagyanya ilyenkor mindig felkidltott Oro-
mében:

— Halistennek, megint itt van!

Heidi odaiilt melléje, és csevegett, nagy viddman mesélt
mindenfélét, nagyanya meg felvidult, és az o¢rak észrevétleniil
repiiltek. Mar nem kérdezgette, mint azel6tt:

— Brigitta, még mindig nem mult el a nap?

Amikor este Heidi behtizta maga utan az ajt6t, azt mondta:

— Milyen rovid volt a délutan, ugye, Brigitta?

— Igen, igen — felelte Brigitta —, én is ugy érzem, mintha
csak most szedtiik volna le az asztalt ebéd utan.

A nagymama ismét megszolalt:

— Csak tartsa meg az isten nekem ezt a gyereket meg a
hegyi baty6é joakaratat! Egészséges kiilseje van ennek a gye-
reknek, Brigitta?

— Mint a piros alma, olyan — felelte Brigitta minden alka-
lommal.

Heidi is nagyon ragaszkodott a nagymaméhoz, és amikor
néha eszébe jutott, hogy senki, még nagyapa sem tud neki vi-
lagossagot csindlni, mindig nagyon elszomorodott. A nagy-
mama azonban egyre azt mondogatta neki, hogy ett6l 6 alig-
alig szenved, ha Heidi néla van, és a kislany el is jott minden
szép téli napon a szankdéval. Nagyapa is most mar szé6 nélkiil
hozta magival a kalapicsot és mas szerszamot, és tobb délu-
tant toltott el a Kecskés Péterék kunyhodjanak kijavitgatasaval.

Ez is megtette a magaét. A hazik6 mar nem recsegett-ropo-
gott éjjel, és nagymama azt mondta, hogy olyan jol, mint ezen
a télen, mar rég nem aludt. Sohasem fogja ezt a hegyi batyo-
nak elfelejteni.

54



KET LATOGATAS ES A KOVETKEZMENYEK

Hamar elmualt a tél, még hamarabb a ra kovetkezd kellemes
nyar, és mar a kovetkez6 tél is a vége felé jart. Heidi boldog
volt és vidam, mint az ég madarkai, naprdél napra jobban oriilt
a kozelg6 tavasznak, amikor majd a feltimadd déli szélben
zagni kezdenek a feny&fak. A ho eltakarodik, és a ragyogbd nap-
fény el6csalogatja a kék meg sarga viragokat, djra ki lehet
menni a legelére, s ez Heidi szdmara a legszebb dolog volt a
vilagon.

A Kkislany most mar betoltotte a hetedik évét, és nagyapatdl
sokféle mesterfogast tanult el. A kecskékkel olyan jol tudott
banni, mint kevesen. Hatty és Macké ugy futottak uténa,
mint htiséges kutyuskdk, hangosan mekegtek Oromiikben, ha
csak a hangjat hallottak.

A tél folyaman Péter kétszer is hozott iizenetet a tanit6tol a
hegyi falubol, hogy kiildje az oOreg a kislanyt iskolaba, tdl van
mar a koron, mar az elmult télen jonnie kellett volna. Nagy-
apa azt lizente neki, hogy ha akar téle valamit, 6 mindig otthon
van, a gyereket azonban nem kiildi iskolaba. Péter 4t is adta
hiiségesen az iizenetet.

Amikor a marciusi nap leolvasztotta a havat a meredek lej-
t6krdl, és kibujtak a fehér hoviragok, a volgyben és a legelén a
feny6k leraztdk hoterhiiket, és nagy vidadman lengették agaikat
a szélben, Heidi oromében ide-oda szaladgalt: a kunyhobdl a
kecske6lba, onnan a fenyGk ala, aztin megint be a nagyapa-
hoz, hogy elmondhassa neki, hogy kisarjadt a zold gyep a fak
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alatt. Aztdn megint kiszaladt, hogy a fiivek és viragok noveke-
désének utinanézzen, mert mar alig varta, hogy minden ki-
Zoldiljon, és a gyonyorli nyar viragai benépesitsék a legel6t.
Amikor egy marciusi reggelen mar tizedszer futott be, aztdn
Gjra ki az ébredezl tavaszi vilagba, egyszerre majd hanyatt esett
ijedtében, mert egy feketébe oOltozott oreg ar Allt elbtte, és na-
gyon komolyan nézett rd. Mikor a kislany ijedtségét észrevette,
baratsagosan szolalt meg:

— Ne ijedj meg t6lem, én szeretem a gyerekeket. Adj kezet!
Ugye, te vagy Heidi? Hol a nagyapa?

— Bent il az asztalnal, szép kerek kanalakat farag — fe-
lelte Heidi, és kinyitotta az ajtot.

A latogat6 az oreg pap volt a falucskabdl, aki nagyapat rég-
Ota ismerte, még abbol az id6bdl, amikor odalent lakott, és ép-
pen a szomszédban. Belépett a kunyhoba, odalépett az Oreg-
hez, aki a faragas folé hajolt.

— Jo6reggelt, szomszéd! — idvozolte nagyapat a lelkész.

— Jb reggelt, tiszteletes ur! — nézett f6l csodalkozva nagy-
apa, és folkelt.

Odatolta a széket a vendégnek, és igy folytatta:

— Ha meg nem veti ezt az egyszerd 1il6 alkalmatossagot,
foglaljon helyet!

A tiszteletes leiilt.

— Régen nem lattam, szomszéd — mondta aztan.

— Enis a tiszteletes urat — felelte nagyapa.

— Azért jottem, mert megbeszélnivalonk van. Azt hiszem,
tudja, mirdl van sz6. A véleményét szeretném hallani.

Elhallgatott, a gyerekre nézett. Heidi az ajtéban A&llt, és fi-
gyelmesen nézett ra.

— Heidi, menj csak ki a kecskékhez — mondta nagyapa —,
vigyél nekik egy kis so6t, és maradj ott, amig ki nem jovok.

Heidi nyomban engedelmeskedett.

— A gyereknek mar egy évvel ezel6tt, de ezen a télen fel-
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tétleniil iskoldba Kkellett volna mennie — mondta a lelkész. —
A tanité figyelmeztette is magat, de maga nem adott érdemle-
ges valaszt. Mi a szdndéka a gyerekkel, szomszéd?

— Az a szandékom, hogy nem kiilldom iskoldba — felelte az
oreg.

A tiszteletes csodalkozva nézett ra. Nagyapa karjat Ossze-
fonva iilt a padon, nagyon hat4rozottnak latszott.

— Mi lesz a kislannyal? — kérdezte Gjra a tiszteletes.

— Semmi! Feln6 és fejlédik a kecskékkel és a madarakkal.
Jol érzi koztiik magét, nem tanul rosszat t6liik.

— De a gyerek nem kecske és nem madar, hanem ember
gyereke. Ha nem is tanul rosszat allatpajtisaitol, de nem tanul
jot sem. Pedig valamit tanulnia kell, és ennek mar eljott az
ideje. Azért jottem, hogy ezt elmondjam magéanak, szomszéd,
jon a nyar, gondolkozzon a dolgon, hogy idejében intézked-
hessen. Ez a tél volt az utols6, amit a gyerek tanulds nélkiil tolt-
hetett. A jové télen feltétleniil iskolaba kell mennie, mégpedig
naponta.

— Nem megy, tiszteletes Gr — mondta makacskodva az
oreg.

— Hat igazan azt hiszi, nincs méd ra, hogy észre téritsiik?
Miért ragaszkodik ilyen csokonyosen esztelen elhatirozisa-
hoz? — kérdte most a lelkész Kkicsit ingeriilten. — Maga be-
jarta a vilagot, sokat latott, sokat tapasztalt. Tobb belatast var-
tam volna magatdl, szomszéd!

— Ugy — mondta most az oreg, és érz6dstt a hangjan,
hogy mar 6 sem egészen nyugodt beliil —, széval a tiszteletes

ar ugy gondolja, hogy a jov6 télen lekiildjem ezt a torékeny
gyermeket két oOra jarasnyira fagyos reggeleken, hodban és vi-
harban, hogy aztin este Gjra johessen folfelé, amikor gyakran
ugy Uvolt és tombol a vihar, hogy még a magamfajta szivos
oreg is majd megfullad a szélben? Hogyan tudna ezzel meg-
birkozni egy ilyen gyerek? Talan emlékszik még a tiszteletes
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ur az édesanyjara, Adelheidre. Holdkéros volt, gyakran voltak
rohamai. Nem szeretném, ha a gyereknél is jelentkezne valami
efféle a megerdltetést6l. Csak probaljon kényszeriteni valaki.
Mindenféle bir6sag elé odaallok, majd meglatjuk, ki tud ra

kényszeriteni!
— Teljesen igaza van, szomszéd — mondta a lelkész barat-
sdgosan. — Innen lehetetlen a gyereket iskolaba jaratni. De

latom, hogy szereti, tegye meg hat az 6 kedvéért, amit rég meg
kellett volna mar tennie. Koltozzon le a faluba, éljen tGjra az
emberek kozott! Micsoda élete van idefont, egyediil, szembe-
fordulva kesertien a vilaggal és az emberekkel?! Ha itt egyszer
éri valami, ki lehet segitségére? Azt sem tudom felfogni,
hogy nem fagynak meg a kunyhdban télviz idején, hogyan
huazza ki ez az érzékeny gyerek a szigort telet idefonn.

— A gyereknek fiatalon pezsgf vére van és jo6 takardja,
csak ennyit mondhatok a tiszteletes drnak, és még egyet: tu-
dom, honnan hozhatok tiizel6fat, és mikor alkalmas az id§ ra,
hogy hazaszéllitsam. Megnézheti a tiszteletes Gr a fészert, tele
van faval. Az én kunyhdémban nem alszik ki a tliz egész télen
at. Amit pedig a lelkész ar a lekoltozkodésr6l mondott, nem
nekem val6 az. Az emberek odalenn megvetnek engem, én meg
Gket. Nekik is, nekem is tugy jo, ha tavol tartjuk magunkat egy-
mastol.

— Nem, nem! Maginak nem j6 igy. Tudom én, mi a maga
baja — mondta a lelkész szivélyes hangon. — Az emberek meg-
vetésével odalent nem lenne sok baj. Higgyen nekem, szom-
széd, keresse a megbékélést, kérjen bocsanatot, ha sziikség
van ra, aztin j6jjon és meglatja, mennyire masként néznek
magara az emberek, és milyen jol fogja érezni még magat
koztiik.

A lelkész felallt, kezet nyujtott, és szivélyesen mondta:

— Szamitok ra, szomszéd, hogy a jov6 télen tjra lent él ko-
z0Ottlink, és ismét a régi jo szomszédok lehetiink. Nagyon ban-
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tana, ha rd kellene kényszcriteniink valamire. Adja hat r4d a ke-
zét, hogy lekoltozik, és megint kozottlink él békességben a vi-
laggal és az emberekkel.

Az oreg elfogadta a feléje nydjtott kezet, és hatarozottan
mondta:

— A tiszteletes ar jot akar nekem, de amit elvar t6lem, azt
meg nem teszem. Ez egészen biztos és végleges. A gyereket
sem kiildom, és én magam sem megyek le.

— Nos, akkor hat isten megaldja!l — mondta a lelkész, ki-
1épett a kunyhobdl, és megindult a hegyrdl lefelé.
Az oreg elkomorodott.

Amikor Heidi délutan azt mondta:
— Menjiink a nagymamahoz — az 6reg csak roviden felelt:

— Manem.

Egész nap nem szdlt tébbet.

Masnap reggel, amikor Heidi megkérdezte: — Megyiink
ma a nagymamahoz? — még mindig csak annyit valaszolt

roviden és szigort hangon: — Meglatjuk.

Még le se szedték a talacskakat ebéd utin az asztalrdl, mikor
Gjabb vendég lépett be az ajton. Dete volt az. Szép, tollas ka-
lap volt a fején, a ruhdja meg olyan hosszii volt, hogy a padlot
soporte, pedig egy pasztorkunyhoban sok minden hever a pad-
16n, ami nem hasznal az ilyen ruhanak.

Az Oreg végigmérte Detét tet6t6l talpig, de nem szolt sem-
mit. Dete azonban baratsigos mederbe akarta terelni a beszél-
getést, elkezdte hat Heidit dicsérni. Azt mondta, olyan j6 szin-
ben van, hogy szinte meg sem ismerte, latni rajta, milyen jo
dolga volt itt. O azonban mindig is csak tgy gondolta, hogy idé-
vel majd megint elviszi, hiszen gondolta 6, hogy a kislany csak
atjdban van nagyapanak, de akkor, abban a pillanatban nem
volt mas megoldas. Azobta persze éjjel-nappal azon torte a fejét,
hol is helyezhetné el, és ma is azért jott csak, mert remek helyet
talalt neki. Heidit igazan nagy szerencse érheti, 6 maga se
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akarta elhinni el6szor a dolgot. Azonnal utanajart, mir6l is van
sz0, és csak annyit mondhat, mar majdnem végleges a dolog, a
kislanyt olyan szerencse érheti, mint szazezer kozil egyet. Az 6
gazdiinak igen gazdag rokonaik vannak, Frankfurt egyik leg-
szebb hazaban laknak, egyetlen lanykijuk 4llandéan toldszék-
ben kénytelen iilni, szegényke, mert egyik oldala teljesen béna,
egyébként sem egészséges, ezért sokat van egyediil, iskolaba
sem jarhat, egy tanité jar hozza, és egész élete nagyon unalmas
igy. Szeretné, ha volna egy jatszotarsa, és 6 meghallotta, hogy
a gazdai beszéltek rola, hogy ha lehetne egy olyan gyereket ta-
lalni, amilyet az a holgy leirt, aki ott a haztartast vezeti, akkor
az Ur, aki mindent megadna a kislanyanak, nem sajnalna téle
egy jatszotarsat sem. A hazvezet6n6 azt mondta, egy romlat-
lan, kiilonleges gyereket szeretne, aki méas, mint a tébbiek, 6,
Dete, nyomban Heidire gondolt, el is szaladt rogton a holgy-
hoz, elmondta neki, milyen Heidi, és a holgy mindjart igent
mondott. Most aztdn csak a jo ftristen lehet a megmonddja,
micsoda szerencse és jolét var Heidire, mert ha egyszer ott lesz
és megszeretik, és ha esetleg sajat kislanyukkal valami tor-
ténne..., hiszen sohase tudhatja az ember, és az olyan bete-
ges..., és ha nem akarnak gyerek nélkill maradni, akkor a
legnagyobb szerencse...

— Befejezed végre? — szakitotta félbe nagyapa, aki eddig
egy szo6t sem szolt.

— Ugyan! — mondta Dete, és kihtizta magat. — Maga
agy tesz, mintha valami kozonséges dolgot mondtam volna,
pedig nincs egyetlen ember egész Prattigauban, aki halat ne
adna a mindenhato6nak, ha ilyen hirt hoznék neki.

— Vidd, akinek akarod, én nem vagyok r4 kivancsi —
mondta nagyapa szaraz hangon.

Erre azonban Dete diihosen folpattant:

— Hat ha ez a véleménye, batyd, akkor én is elmondom a
magamét. A gyerek most nyolcéves, semmit se ismer, és sem-
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mit se tud, és maga nem akarja iskoldba jaratni. Elmondtak
nekem odalenn, és Heidi egyetlen névérem gyereke. FelelGs
vagyok érte, és ha egy gyereket olyan szerencse erhet, mint
most 6t csak az ellenezheti ezt, aki teljesen kozonyos, és sen-
kinek se kivin semmi jét. En azonban nem engedek, ezt meg-
mondom magénak, és mindenki mellettem van. Nincs egyet-
len ember se odalent, aki ne segitene nekem, és ne fordulna
szembe magaval. Es ha esetleg bir6sag elé vinné a dolgot, jol
gondolja meg! Vannak még dolgok, amiket akkor ujra el8szed-
nének és folmelegitenének, és maga nem szivesen hallana ezek-
r6l, mert ha az ember egyszer a torvény elé &ll, sok mindent
kikurkasznak, amire mar senki se gondol.

— Hallgass! — dorogte az oOreg langold szemmel. — Vidd és
rontsd el! Ne keriilj tobbet a szemem elé a gyerekkel. Nem aka-
rom latni tollas kalappal a fején, és nem akarom hallani, amint
efféléket beszél, mint ma te!

Nagyapa hosszu 1éptekkel kiment a kunyho6bol.

— Megharagitottad nagyapit — mondta Heidi, és fekete
szeme elég baratsagtalanul villogott a nénje felé.
— Majd megbékiil. Gyere! — siirgette a kislanyt. — Hol

vannak a ruhaid?

— Nem megyek! — mondta Heidi.

— Mit beszélsz? — formedt ra a nénje. Aztidn hangot val-
toztatott, és félig baratsigosan, félig haragosan folytatta: —
Gyere, gyere, én jobban tudom, mirél van sz6. Olyan jo6 dolgod
lesz, hogy el se tudod képzelni.

A szekrényhez 1épett, 6sszecsomagolta a kislany holmijat.

— Ugy! Most aztan gyere! Ott van a kis kalapod, tedd fdl,
nem valami szép ugyan, de nem baj. Igyekezziink!

— Nem megyek! — ismételte meg Heidi.

— Ne légy mar olyan buta és csokonyds, mint egy kecske.
Ugy latszik, ezt t6liik tanultad. Ertsd mAr meg, nagyapa most
haragszik. Hallottad, mikor azt mondta, ne keriiljiink tobbet a
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szeme elé. Azt akarja, hogy most velem gyere, ne haragitsd hat
meg még jobban. Nem is sejted, milyen szép Frankfurt, majd
meglatod! Ha mégse tetszene ott neked, visszajohetsz. Ad-
digra majd nagyapa is megbékél.

— Rogton  visszafordulhatok és hazajohetek, még ma este?
— kérdezte Heidi.

— Ugyan mit, gyere mar, mondom, hogy visszajohetsz, ha
akarsz. Ma lemegyiink Mayenfeldre, holnap reggel vonatra
iiliink, azzal aztdn késébb gyorsan hazajohetsz. Olyan gyorsan
megy, mintha repiilne.

Dete karjara vette a Kkislany batyujat, kézen fogta Heidit.
igy indultak lefelé. Nagyapatol el sem bacsuztak.

A legeltetés ideje még nem jott el, Péter még iskolaba jart,
jobban mondva kellett volna jarnia, de néha-néha sziinetet
adott maganak, mert ugy gondolta, semmi értelme iskol4dba
menni. Az olvasasra nincs is szliksége az embernek, tobb ér-
telme van csavarogni egy kicsit, hosszti vesszket keresgélni,
annak hasznat veszi az ember. igy aztan éppen akkor érkezett
kunyhojuk kozelébe oldaliranyb6l, napi munkaja kézzelfog-
hat6 eredményét, egy Lkoteg mogyordvessz6t cipelve a vallan,
amikor Dete és Heidi ott elhaladtak. Megallt és bamulta Gket.
Aztan megszolalt:

— Hova mész?

— Gyorsan Frankfurtba kell mennem nénjével — felelte
Heidi —, de még beugrom nagymamahoz, mert var.

— Nem, nem, err6l sz6 sem lehet, nagyon kés§ van —
mondta Dete, és erdsen megszoritotta a huzakod6 kislany ke-
zét. — Majd bemehetsz, ha visszajottél. Gyere!

Ezzel tovabbvonszolta Heidit, és nem engedte el tobbé a ke-
zét, mert attol félt, hogy odabent megint eszébe juthat a gye-
reknek, hogy itt marad, és a nagymama ebben esetleg még se-
gitségére is lehet.

Péter beugrott a kunyhoéba, és a vessz8koteggel akkorat csa-

62



pott az asztalra, hogy minden megremegett, nagymama pedig
ijedtében felugrott a rokka mell6l, és felkidltott. Péter ugy

érezte, ki kell adnia a mérgét.

— Mi tortént? Mi tortént? — kérdezte a nagymama ijed-
ten, és Péter anyja, aki az asztalnal iilt és majd folrepiilt a csat-
tanastol, megszokott egykedviiségével kérdezte:

— Mi van veled, Péterke? Mit6l vadultal igy meg?

— Mert magaval vitte Heidit! — jelentette ki Péter.

— Ki? Hova, Péterke? Hova? — kérdezte a nagymama
Gjabb ijedséggel. Ugy latszik, mégis hamar kitalalta, mi tor-
tént. A lanya nemrég mesélte neki, hogy latta Detét, amint fol-
felé igyekezett. Nagymama sietségében reszketve rantotta o6l
az ablakot, és konyorgd hangon kialtott ki:

— Dete, Dete, ne vidd el t8liink a gyereket! Ne vidd el t6-
liink Heidit!

Siettiikben is mindketten meghallottdk a hangot, és Dete
alighanem meg is értette, mert még erBsebben fogta a gyere-
ket, és igyekezett, ahogy csak tudott. Heidi ellenkezett, és igy
szolt:

— A nagymama hivott, oda akarok menni hozza!

Dete azonban éppen ezt nem akarta, és megnyugtatta a gye-
reket: most csak siessen, el ne késsenek, és holnap tovabb tud-
janak utazni, akkor aztin majd meglatja, tetszik-e neki Frank-
furt. Biztosan tetszeni fog, annyira, hogy el se akar majd onnan
jonni tobbé. Ha pedig mégis haza akar jonni, rogton visszafor-
dulhat, és még hozhat is nagymaménak valamit, aminek oriil.

Ez a gondolat nagyon megtetszett Heidinek, és most mar
ellenkezés nélkiil sietett mellette.

— Mit hozhatok nagymaméanak? — kérdezte egy id6
mulva.
— Valami jét — felelte nénje. — Olyan szép, puha, fehér

zsemléket, annak oriilni fog. A kemény, fekete kenyeret mar
alig birja elragni.
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— Igen, mindig visszaadja Péternek, és azt mondja: ,Ez ne-
kem kemény. ” Ezt én magam is lattam és hallottam — helye-
selt Heidi. — Menjiink csak gyorsan, nénje, akkor talin még
ma Frankfurtba ériink, és hamar Gjra itt lehetek a zsomlékkel.

Heidi 0gy nekirugaszkodott, hogy Dete a batyuval a karjan
alig tudott 1épést tartani vele. De oriilt, hogy sietnek, mert méar
a falucska els6 hézaihoz értek, és félt, hogy olyasmit kérdezhet
valaki t6le, ami Heidi elhatarozisat esetleg Gjra megvaltoztatja.
Nyilegyenesen atvagtak a telepiilésen. Heidi dgy huzta Detét
maga utdn, hogy mindenki meggy6z6dhetett rola, a gyerek mi-
att kell igy sietnie. Ha megszdlitottdk vagy kérdeztek valamit
téle, mindig csak azt felelte:

— Lathatjatok, hogy nem allhatok meg, a gyereknek sietGs,
és még hosszl az utunk.

— Magaddal viszed?

— Megszokott odafontrol?

— Csoda, hogy még életben van!

— Es méghozza milyen szép piros a képe!

Effélék hallatszottak az ajtokbol és ablakokbol, és Dete bol-
dog volt, hogy nem kellett megallnia, nem Kkellett magyaraz-
kodnia, és Heidi sem szdlt egy szét sem, csak igyekezett el6re
nagy buzgoén.

Ett6l a naptol fogva a hegyi baty6o, ha egyszer-egyszer le-
jott, még morcabb képet vAagott, mint azel6tt. Senkinek sem
koszont, sajtos puttonyaval a hatan, nagy botjaval a kezében,
Osszehuzott, bozontos szemoldokével olyan fenyeget6 jelenség
volt, hogy az asszonyok azt mondtak kisgyermekeiknek:

— Vigyazzatok! Térjetek ki a hegyi baty6é utjabol! Még kart
tesz bennetek!

Az oreg nem allt szoba senkivel. Ment a hizak kozott, le a
vogybe, ott eladta a sajtjat, beszerezte a kenyeret és huast. Ami-
kor ott jart a faluban, az emberek csoportokba verédtek mo-
gotte, mindenki latott valami kiilondset rajta. Azt mondtak,
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egyre vadabb a kiilseje, mar senkinek sem koszon vissza, egyet-
értettek abban, milyen nagy szerencse, hogy a kislany el tudott
menekiilni. LAttAk, mennyire sietett, mintha félne, hogy az
Oreg a nyomaban van és visszaviszi.

Csak a vak nagymama tartott ki mellette, és ha valaki feljott
hozza, hogy fonasson vagy az elkésziilt munkat elvigye, min-
dig elmesélte, hogy az oreg milyen jol bant a gyerekkel, hogy
gondoskodott réla, és hogy jot tett Gveliik is, amikor tobb délu-
tdnjat raszanva kijavitotta a kunyhdjukat, ami enélkill mar vég-
képp 0Osszediilt volna.

Ez is lejutott a falucskdba, de akik hallottdk, tobbnyire azt
mondtak, a nagymama mar tal Oreg, nem érti a dolgokat, sok
mindent félreért, talan mar hallani is rosszul hall, hiszen latni
semmit se lat.

Az oreg a Kecskés csaladndl sem mutatkozott tobbé. Még
jo, hogy a kunyh6t olyan alaposan 0Osszeeszkabalta, igy még
soka ellenall a szelek diihének.

Nagymama megint csak soOhajtozassal kezdte a reggelt, és
nem mult el nap, hogy el ne panaszolta volna:

— O, a gyerekkel minden j6 és minden 6rém elment! Olyan
iiresek a napok! Ha csak még egyszer hallhatnaAm Heidit, mi-
el6tt meghalok!
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UJ FEJEZET ES CSUPA UJ DOLOG

Sesemann Ur hazdban, a Majna melletti Frankfurtban Kléra,
a beteg lanyka kényelmes toloszékben fekiidt. Egész napjat a
székben toltétte, ebben toltdk egyik szobabol a maésikba is. Most
éppen az ugynevezett tanul6szobaban volt, a nagy ebédl§ mel-
lett. A berendezésen latszott, hogy a kisliny a nap legnagyobb
részét ebben a baratsagos szobdban szokta eltolteni. A szoba
elnevezését a szép, nagy, Tlvegezett konyvszekrényt§l kapta,
és a Kkiviilall6 szemlél§ is azonnal megallapithatta volna, hogy
ebben a szobdban zajlanak le naponta a béna kislany leckeorai.

Sesemann Klara arcocskija keskeny volt és sapadt, két sze-
lid kék szem ragyogott benne. Ebben a pillanatban éppen a
nagy falibrara nézett, amely ma mintha kiilonosen lassan jart
volna. Klara — aki egyébként sohasem volt tiirelmetlen— most
meglehetdsen tiirelmetleniil mondta:

— Még mindig nincs itt az ideje, Rottenmeier kisasszony?

A Kkisasszony mereven iilt kézimunkaasztalkiajanal és himez-
getett. Valami csodalatos lepelbe volt beburkolézva, egy nagy
galléros, félhosszi kabatba, ami meglehet6sen iinnepélyes kiil-
s6t kolesonzott neki, s ezt még csak fokozta a fejére tornyozott
kupolaszerti hajviselet. Rottenmeier kisasszony hosszi évek Ota
élt a Sesemann-hdzban. Amiéta a haz asszonya meghalt, 6 ve-
zette a haztartast, és G uralkodott a személyzet felett. Sesemann
ar tobbnyire uton volt, ezért 4tengedte a kisasszonynak az
egész hazat, azzal a kikotéssel, hogy egyetlen lanykaja min-
denbe beleszélhat, semmi sem torténhet akarata ellenére.
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Amig Klara odafont tiirelmetleniill kétszer is megkérdezte
Rottenmeier kisasszonytdl, nincs-e még itt az id6, mikor érkez-
nek meg mar, addig lent, a kapu el6tt mar ott &llt Dete Heidi
kezét fogva, és azt kérdezte Johannt6l, a kocsistol, aki éppen
leszallt a hintér6l, hogy vajon szabad-e Rottenmeier kisasz-
szonyt ilyen késén zavarni.

— Ez nem tartozik rdim — morogta a kocsis —, csOngessen
Sebastiannak bent, a folyoson.

Dete megfogadta a tanacsot, és az inas lejott a lépcsén, nagy
kerek gombos libéridban és majdnem akkora kerek gombsze-
mekkel.

— Szeretném  megkérdezni, zavarhatom-e ilyenkor  Rot-
tenmeier kisasszonyt — kezdte Dete el6lrdl.

— Ez nem tartozik ram — felelte az inas —, csongessen Ti-
nette-nek, a szobalinynak a maésik csengGvel — és minden to-
vabbi nélkiil eltlint.
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Dete megint csongetett. Villogd fehér bobitaval a fején és
gunyos képpel megjelent font a 1épcsé tetején Tinette.

— Mit akar? — kiabalt le fontrél, anélkiil, hogy lejétt volna.

Dete megismételte a kérdést.

Tinette eltlint, de hamarosan visszajott, és tjra lekiabalt:

— Vérjak magukat!

Dete folment Heidivel a 1épcs6n, és Tinette nyoméban be-
lépett a tanulészobaba. Udvariasan megéllt az ajtoban, még
mindig fogta Heidi kezét, mert attol tartott, hogy a gyerek
esetleg valami elitélendét tesz a szokatlan kérnyezetben.

Rottenmeier kisasszony lassan emelkedett fol iiltéb6l, koze-
lebb 1épett, hogy a haz kislanyanak jatszopajtasat jobban szem-
iigyre vehesse. Amit latott, nem nagyon -elégithette ki. Heidin
pamutkabatka volt, fején a régi, gylirétt szalmakalapja, artat-
lanul tekingetett ki albla, és leplezetten csodalattal nézte a
holgy fejére épitett tornyot.

— Hogy hivnak? — kérdezte Rottenmeier kisasszony, miu-
tdn néhany percig kutatéan nézte a gyereket, aki egy pillanatra
sem forditotta el rola a szemét.

— Heidinek — felelte a kislany vilagosan, cseng6 hangon.

— Hogyan? Hogyan? Csak nem ez az igazi neved? Bizto-
san nem igy kereszteltek. Milyen névre kereszteltek? — kér-
dezte tovabb Rottenmeier kisasszony.

— Arra mar nem emlékszem — felelte Heidi.

— Micsoda valasz ez?! — mondta a Kkisasszony fejcsovalva.
— Mondja, Dete, ostoba ez a gyerek vagy szemtelen?

— Engedelmével, ha a holgy megengedi, majd én véalaszo-
lok helyette, mert 6 még nagyon tapasztalatlan — mondta
Dete, mikozben titokban oldalba Iokte Heidit az illetlen fele-
let miatt. — A gyerek se nem ostoba, se nem szemtelen. Nem
is tudja, mi a szemtelenség. Mindent gy mond ki, ahogy gon-
dolja. Ma van el6szor ari hazban, és nem ismeri a j6 modort.
De engedelmes és tanulékony, ha a holgy kegyeskedik tiirelem-
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mel lenni irdnta. Adelheidnek Kkeresztelték, mint az édesanyjat,
szegény megboldogult nvéremet.

— Na jo, ez hat a neved, ez mar hasznilhaté — jegyezte
meg Rottenmeier kisasszony. — De meg kell hogy mondjam,
Dete kérem, a gyerek kordhoz viszonyitva kiilonos. Kozoltem
magaval, hogy Klara kisasszony jatszotarsa vele egyidés kell
legyen, hogy ugyanazt tanulhassa, és minden foglalatossiga-
ban részt vehessen. Klara betoltotte a tizenkett6t. Mennyi idGs
ez a gyerek?

— Engedel mével — kezdett ra megint Dete folyékonyan —,
magam sem tudom hirtelen, mennyi idés is voltaképpen. Egy
kicsit valoban fiatalabb, de nem sokkal. Nem tudndm ponto-
san megmondani. Ugy koriilbeliil a tizedik évében lehet, de
lehet, hogy tobb, talan...

— Most nyolcéves vagyok, nagyapa mondta — szolt kozbe
Heidi.

A nénje megint oldalba Iokte, de a kislanynak sejtelme sem
volt, miért. Cseppet sem jott zavarba.

— Micsoda? Csak nyolcéves? — Kkialtott Rottenmeier kis-
asszony némi felhdborodassal. — Négy évvel kevesebb? Mi
lesz ebb8l? Es mit tanultdl eddig? Milyen konyvekbdl tanultal
az iskolaban?

— Semmilyenbdl — mondta Heidi.

— Hogyan? Mit? H&at akkor hogyan tanultdl meg olvas-
ni? — kérdezte tovabb a holgy.

— Azt nem tanultam, és Péter sem — kozolte Heidi.

— Te j6 isten! Nem tudsz olvasni? Igazdn nem tudsz ol-
vasni? — Kkiéltotta Rottenmeier Kkisasszony. — Hat lehetséges,
hogy valaki ne tudjon olvasni? De hat akkor mit tanultal?

— Semmit — felelte Heidi az igazsaghoz hiven.

— Dete kérem — mondta a hazvezetén6d néhany pillanat
mulva, miutdn Onuralmét visszanyerte —, ezt mind nem igy
beszéltiikk meg. Hogyan hozhatta ide nekem ezt a gyereket?
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Detét azonban nem lehetett egykdnnyen megfélemliteni.
Nyéjasan felelte:

— Engedelmével, a gyerek éppen olyan, amilyet én elgon-
doltam, hogy megfelel a holgynek. Le tetszett irni nekem, hogy
milyen legyen, egészen kiilonleges, ne olyan, mint a tobbi, igy
aztdn ezt a Kkicsit kellett vélasztanom, mert a nagyobbak mife-
lénk mar nem olyan kiilonlegesek, és tigy gondolom, erre a kis-
lanyra pontosan illik a leirds. Most azonban mennem kell, az
urasagok varnak ram. Ha majd elengednek, Gjra eljovok és meg-
nézem, hogy van a gyerek.

Ezzel egy meghajlas utdn mar kiviil is volt az ajton, és gyors
1éptekkel eltiint a 1épcsén.

Rottenmeier kisasszony néhany pillanatig megkoviilten &llt
ott, aztan Dete utan szaladt.

Eszébe jutott, hogy még sok mindent meg kell beszélnie
vele, ha a gyerek valoban itt marad. Hiszen most mar itt volt,
és kiillonben is ugy vette észre, hogy Dete hatarozottan el van
szanva arra, hogy itt hagyja.

Heidi még mindig ugyanott allt, az ajtéban, ahol az els§ pil-
lanatban megallt.

Klara eddig néman figyelt mindent tol6székéb6l. Most azon-
ban odaintette Heidit magahoz:

— Gyereide!

Heidi a tol6székhez 1épett.

— Mit szeretnél jobban, ha Heidinek vagy ha Adelheidnek
hivnanak? — kérdezte Klara.

— Heidinek. Mindenki igy szélitott. Ez a nevem — felelte
a kislany.

— Akkor én is mindig Heidinek foglak hivni — mondta
Klara. — Azt hiszem, illik hozzdd ez a név, bar még nem hal-

lottam soha. Olyan gyerekeket se lattam soha, amilyen te vagy.
Mindig ilyen révid, gondor hajad volt?
— Igen, azt hiszem — felelte Heidi.
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— Szivesen jottél Frankfurtba? — kérdezte tovabb Klara.

— Nem, de holnap hazamehetek, és viszek a nagymaménak
szép fehér zsomlét — magyarazta Heidi.

— Furcsa egy gyerek vagy! —fortyant fel Klara. — Hiszen
azért hoztak ide Frankfurtba, hogy nalam maradj, és egyiitt
tanulj velem. Tudod, ez egészen mulatsagos lesz, mert te nem
tudsz olvasni. Lesz végre valami tjdonsidg az oOrdkon. Eddig
néha olyan szornyl unalmas volt, csak nem akart a délel6it
soha véget érni. Mert tudod, minden reggel jon a tanar fr,
kezdGdnek az oOrak, egészen Kkett6ig, és ez nagyon hosszi. A ta-
nar Ur néha nagyon kozel tartja a konyvet az arcahoz, mintha
hirtelen rovidlatova valt volna, pedig csak egy nagyot 4&sit a
konyv mogott. Rottenmeier kisasszony pedig néha elGveszi a
zsebkendGjét, az arca elé tartja, mintha meghatédott volna va-
lamin, amit olvastunk, de én tudom, hogy 6 is csak nagyot
asit a zsebkend@je mogott. Ilyenkor ram is annyira rdm jon az
asitds, de mindig el kell fojtanom, mert ha csak egyetlenegyet
asitok, Rottenmeier kisasszony mar hozza is a csukamajolajat,
és azt mondja, hogy mar megint gyenge vagyok. Csukaméj-
olajat bevenni pedig a legborzalmasabb. Akkor mar inkabb
az asitdst nyelem le. Most azonban sokkal szérakoztatobb
lesz az 6ra, hallgathatom, hogyan tanulsz olvasni.

Heidi nagyon gondterhelten réazta a fejét, mikor arrdl hal-
lott, hogy olvasni tanul majd.

— De, de, Heidi, természetesen meg kell tanulnod olvasni.
Mindenkinek meg kell tanulnia, és a tanar Gr nagyon jo ember.
Sohasem haragszik, mindent megmagyariz majd neked. Es
tudod, ha elmagyaraz valamit, semmit sem értesz bel6le. Ilyen-
kor csak varj és hallgass, mert kiilonben még tobbet magyaraz,
és még kevesebbet értesz bel6le. De kés6bb, ha megtanultal és
megértettél valamit, akkor egyszerre megvilagosodik, mit is
akart mondani.

Rottenmeier kisasszony visszajott a szobaba. Detét mar nem



tudta visszahivni, nagyon mérgel6dott emiatt, mert el sem
tudta rendesen mondani neki, hogy mi minden nem felel meg
a gyerekben annak, amit megbeszéltek. Es csak anndl diiho-
sebb volt, mert nem tudta, mit kell tennie, hogy visszacsinalja
az egészet, hiszen & maga kezdeményezte a dolgot. Beszaladt
a tanul6szobabdl az ebédl6be, onnan megint vissza, de véarat-
lanul Gjra visszafordult, és raripakodott Sebastianra, aki ép-
pen a teritett asztalt pasztazta kerek szemeivel, vajon miive
nem szenved-e valami hidnyossagot.

— Legyen szives, kérem, inkdbb holnap gondolja végig
korszakalkot6 gondolatait. Azon igyekezzék inkabb, hogy végre
asztalhoz tilhessink — szdlt és elszaladt Sebastian mellett,
aztdn Tinette-ért kialtott nem a legbiztatébb hangon, erre vi-
szont a szobalany még a szokottnal is aprobb 1éptekkel tipe-
gett el6, és olyan ginyos képpel allt elébe, hogy Rottenmeier
kisasszony nem mert raférmedni. Annil erGsebben tombolt
benne beliil az izgalom.

— Rendbe kell szedni a vendégszobat, Tinette — mondta,
nehezen kiharcolt nyugalommal hangjaban. — Mar minden
el van készitve, csak a port torolgesse le a batorokrol.

— FErdemes is! — gtinyolodott Tinette, és ment.

Ezalatt Sebastian nagy csattanassal kitarta a tanul6szobaba
vezet6 kétszarnya ajtét, mert diihés volt, de nem mert Rot-
tenmeier kisasszonnyal feleselni. Aztin belépett, mar egészen
nyugodtan, hogy Aattolja Klarat. Mig a tol6szék hatuljan levd
fogantyat, amely elgorbiilt, megigazitotta, Heidi allt elébe, és
merden nézte. Az inas észrevette és felhorkant:

— No, mi a bamulnivalé rajtam? — mondta olyan gorom-
ban, ahogy aligha merte volna, ha észreveszi, hogy Rotten-
meier kisasszony is bejott kozben a szobaba. Abban a pillanat-
ban 1épett be, amikor Heidi igy felelt:

— Nagyon hasonlitasz a Kecskés Péterre.

A holgy rémiilten csapta Ossze a kezét.
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— Hat lehetséges ez? — soOhajtotta félhangosan. — Tegezi
nekem az inast! Ez a gyerek nincs tisztdban az alapfogalmakkal.

A tolészéket begorditették. Sebastian kiemelte Klarat, ra-
iiltette egy székre az asztal mellett.

Rottenmeier kisasszony Klara mellé {ilt, és intett Heidinek,
hogy iiljon le szembe veliik. Mas nem evett az asztalnal, Ok
harman is messze iiltek egymastol, ugyhogy Sebastiannak bé-
ven volt helye a talat kindlni. Heidi tanyérja mellett egy szép
fehér zsomle volt, a gyerek nagy 6rommel nézegette.

A hasonlosdg, amit felfedezett, teljes bizalmat ébresztett
benne Sebastian irdnt. Csendben iilt, meg sem mozdult, amig
az inas hozza nem ért egy nagy téllal, és oda nem kinélta neki
a siilt halacskakat.

Heidi ekkor ramutatott a zsomlére, és megkérdezte:

— Az enyém lehet ez?

Sebastian  bdlintott, és egy oldalpillantast vetett Rotten-
meier kisasszonyra, mert kivancsi volt, milyen hatast tesz ra a
kérdés.

Heidi egy szempillantas alatt folkapta a zsomlét, és zsebre
tette. Sebastian egy fintort vagott, mert rajott a nevetés, de
tudta, hogy ezt nem szabad. Néman és mozdulatlanul allt
Heidi mellett, beszélnie nem volt szabad, de el sem mozdulha-
tott addig, amig a talbol nem vettek. A kislany egy ideig cso-
dalkozva nézte, aztin megkérdezte:

— Ebbdl is egyek?

Sebastian Gjra bolintott.

— Akkor adj nekem — mondta Heidi, és nyugodtan nézett
a tanyérjara.

Sebastian fintora egyre hatarozottabba valt, a tal veszedel-
mesen kezdett remegni a kezében.

— Leteheti a talat az asztalra, és jojjon vissza késébb —
mondta Rottenmeier kisasszony szigort arccal.

Sebastian azonnal kiment.
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— Ugy latom, Adelheid, az alapfogalmakkal kell kezde-
niink — fordult a kisasszony egy mély sohajjal a kislany felé.

— Mindenekel6tt meg fogom neked mutatni, hogy kell az asz-
talnal a talbol venni. — Es a hélgy vilagosan, minden részletre
kiterjed6en bemutatta, mit kell Heidinek tennie. — Tovabba

— folytatta — arra is fel kell hivhom a figyelmedet, hogy az
asztalndl nem szabad Dbeszélned Sebastiannal, egyébként is
csak abban az esetben, ha valami megbizast adsz neki, vagy
valami fontos kérdést kell feltenned neki. De ha szélsz hozza,
soha masként nem szdélithatod, csak igy: maga vagy Sebastian.
Meg ne halljam, hogy masként szolitod! Tinette-et is ugy kell
szolitanod: maga. Engem 1ugy szodlits, ahogy a tobbiekt6l hal-
lod. Hogy Klarat hogy szolitsd, majd megmondja § maga.

— Természetesen Klaranak — szo6lt kozbe a kislany.

Ezutan még szamtalan magatartasi szabidly kovetkezett fel-
kelésrdl, lefekvésrdl, belépésr6l és kimenetelrél, a rendrdl, az
ajtocsukasrol, és kozben Heidinek lecsukédott a szeme, hiszen
aznap Ot oOra el6tt kelt, és hosszi utat tett meg. Odahajtotta fe-
jét a karosszék tamlajara, és elaludt. Amikor hosszabb idé eltel-
tével Rottenmeier kisasszony befejezte az oktatast, igy szolt:

— Ezeket vésd jol eszedbe, Adelheid! Mindent megértet-
tél?

— Heidi mar régen alszik — mondta Klara viddman. —
Régen volt mar a vacsora ilyen szorakoztato.

— Igazan hallatlan, hogy ezzel a gyerekkel miket ér meg az
ember! — Kkiéltotta Rottenmeier Kkisasszony nagyon mérge-
sen, és oly hevesen csongetett, hogy Tinette és Sebastian egy-
szerre rohantak be.

Heidi nem ébredt fol a larmara, csak nagy nehezen tudtik
annyira folrazni, hogy a haloszobajdba vihessék a tanuldszo-
ban, Klara haloszobajan, végiill Rottenmeier kisasszony szoba-
jan 4t a sarokszobaba, amelyet most Heidi szdméara rendez-
tek be.
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ROTTENMEIER KISASSZONY NYUGTALAN NAPJA

Amikor Heidi els6 frankfurti reggelén felébredt, nem tudta
hol van. Alaposan megdorgolte a szemét, aztan ismét kinyi-
totta, de hidba. Egy magas, fehér &4gyban iilt egy tagas szoba-
ban. A vilagossag hosszli, fehér fliggonyok mogil jott, két
karosszék is volt a szobdban nagy virdgos huzattal, a falnal egy
ugyanolyan divany, el6tte kerek asztal, a sarokban mosdo,
rajta egy sereg holmi, amilyet Heidi még sosem latott.

Most egyszerre rajott, hogy Frankfurtban van, és a tegnapi
nap eseményeire is visszaemlékezett, s6t végill a holgy okta-
tasaira is, mar ameddig hallotta Sket.

Leugrott az agyrol, feloltozott, aztan az egyik ablakhoz 1é-
pett, majd a masikhoz. Latni szerette volna a tijat odakint. Ugy
érezte magat a nagy fliggonyok mogott, mintha kalitkaban
volna. De nem tudta félrehtizni &Gket. Mogéjlik maszott, de az
ablak olyan magasan volt, hogy éppen csak a fejével érte fol.
Nem talalta, amit keresett. Most megint a masik ablakhoz
futott, aztan vissza, de mindig ugyanazt latta, falakat és abla-
kokat, megint falakat és megint ablakokat.

Heidi tele volt aggodalommal. Még meglehetésen koran
volt. A kislany koran ébredt, mint font a hegyen, és megszokta,
hogy mindjart kiszalad a héz elé. Latni akarta, mi van odakint,
kék-e az ég, folkelt-e mar a nap, zGgnak-e a nagy fenydk,
kinyitottak-e mar a kis viragok is a szemiiket.

Mint egy madarka, aki el6szor il szép, fényes kalitkajaban,
ide-oda ropkod, és minden sarokban, minden racsdarabnal
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megkisérli, hogy kitorjon a sza-
badba, 1gy szaladgilt Heidi egyik
ablaktél a maésikig, hogy megpro-
bélja, nem tudni-e kinyitni, mert
akkor biztosan mast is lathatna,
mint falakat és ablakokat. Valahol-
csak  kellett lennie foldnek, zold
flinek és olvad6 honak a hegyol-
dalakon. Heidi nagyon  vagyott
arra, hogy mindezt lathassa. Az
ablakokat azonban nem tudta ki-
nyitni, akarhogy forgatta, huazta a
fogantyat. Kis ujjait a keret ald
dugta, hatha sikeriil kifesziteni. De
az ablak meg se moccant. Sokaig kisérletezett, mig végiil is be-
latta, hogy minden er6lkodése hidbavald. Feladta hat a tervét,
és most mar azon gondolkozott, mi volna, ha kimenne a héaz-
bol, és koriiljarna, elébb-utdébb csak taldlna gyepet valahol.
Hiszen emlékezett is r4, hogy tegnap este csak koveken jott
el a haz elétt.

Kopogtak az ajton, Tinette dugta be a fejét, beszolt roviden:

— Kész a reggeli!

Heidi nem értette meg, hogy ezek a rovid, baratsagtalan sza-
vak azt jelentik, jGjjon reggelizni. Tinette ganyos arcarél in-
kabb figyelmeztetést olvasott le, ne merjen tdal kozel menni
hozza, és a kislany ehhez tartotta magat. Kivette a kis zsamolyt
az asztal aldl, a sarokba vitte, raiilt és varta, mi fog torténni.

Rovid id6 milva zajt hallott. Rottenmeier kisasszony jott
meglehetds izgalommal, és bekialtott Heidihez:

— Mi van veled, Adelheid? Nem tudod, mi az a reggeli?
Gyere at!

Ezt mar megértette a kislany, és azonnal engedelmeskedett.
Az ebédlGben Klara mar rég ott iilt a helyén, és baratsagosan
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idvozolte Heidit. Az arca sokkal vidamabb volt, mint méskor,
mert mar elére tudta, hogy ma megint mindenféle szokatlan
dolog fog torténni.

A reggeli minden baj nélkil lezajlott. Heidi illedelmesen
megette a vajas kenyerét, és amikor végeztek, Klarat ismét at-
toltdk a tanul6szobdba, Heidi pedig parancsot kapott Rotten-
meier kisasszonyt6l, hogy menjen at 6 is, és maradjon Klara-
val, amig jon a tanar ur, és megkezdddik a tanulés.

Amikor egyediil maradtak, Heidi azonnal azt kérdezte:

— Hogyan lehet innen kinézni, egészen le, hogy a foldet
lassa az ember?

— Ki kell nyitni egy ablakot és kinézni — valaszolta Klara
mosolyogva.

— De az ablakokat nem lehet kinyitni — mondta Heidi
szomordan.

— Dehogynem — bizonygatta Klara, — csak te még nem
tudod, és én sem tudok neked segiteni, de ha latod Sebastiant,
6 kinyitja neked.

Nagy megkonnyebiilést jelentett Heidi szamara tudni, hogy
az ablakokat ki lehet nyitni, mert reggel o6ta fogolynak érezte
magat.

Klara kérdezgetni kezdte téle, milyen is naluk odahaza, és
Heidi orommel mesélt a legelérdl, a kecskékrdl, a legeltetésrdl
és mindenrdl, amit annyira szeretett.

Kozben megérkezett a tanar Gr, de Rottenmeier Kkisasszony
nem vezette be azonnal a tanulészobdba, mint méskor, mert
beszélnival6ja volt vele, ezért aztin az ebédlébe vezette, leiil-
tette, és nagy izgalomban elmondta neki nehéz helyzetét és azt,
hogyan keriilt bele. Nemrégiben ugyanis irt Sesemann turnak
Parizsba, megirta neki, lanyanak régi vagya, hogy fogadjanak
egy jatszotarsat a hazba, és 6 maga is ugy gondolja, hogy ez
kedvet csindlna Klaranak a tanulashoz, és szabad idejében is
kellemes tarsasag lehetne neki. Ez a megoldas voltaképpen
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Rottenmeier kisasszony szaméra is kivanatos volt, mert sze-
rette volna, ha van valaki, aki atveszi t6le a beteg Klara szoéra-
koztatasat, amikor 6 mar beleunt, ez pedig elég gyakran el§-
fordult. Sesemann ur azt valaszolta, hogy szivesen teljesiti
lanya kivansagat, egy feltétellel, ha a jatszétarssal mindenben
ugyanigy bannak, mint Klaraval, mert 6 nem tlir a hézaban
semmiféle gyerekkinzast.

— Ez persze teljesen folosleges megjegyzés volt az art6l —
tette hozza Rottenmeier kisasszony —, mert kinek jutna itt
egyaltalan eszébe, hogy gyereket kinozzon?

Aztdan mesélte tovabb, mennyire bevasarolt a gyerekkel, pél-
dakat mondott annak bizonyitdsdra, milyen gyonge felfogasa
Heidi, és nemcsak a tanar trnak kell majd a tanuldst betl sze-
rint az &bécénél kezdeni, de neki is, a nevelés terén a legalap-
vetébb pontokb6l kell kiindulnia. Ebben a mindenképpen
egészségtelen helyzetben 6 egyetlen megoldast lat, ha a tanar
ar Ggy latna, hogy két ennyire killonbozd teremtést nem lehet
egyltt tanitani a haladottabb kara nélkiil. Ez olyan nyomds ok
lenne Sesemann ur szemében, hogy bizonyara visszacsinilna az
egészet, és beleegyezne abba, hogy a gyereket azonnal hazakiild-
jék. Az Ur beleegyezése nélkiill azonban persze semmit sem le-
het tenni, mert mar tudja, hogy a gyerek megjott.

A tanar ar azonban O6vatos volt, és mindig igyekezett itéle-
teiben az egyoldalisidgot elkeriilni. Hosszan és meggy6zden
vigasztalni kezdte Rottenmeier Kkisasszonyt, Kkifejtette nézetét,
hogy ha az ifji lanyka az egyik oldalon annyira elmaradott,
akkor talan haladottabb a méasikon, s az egyenlGtlenség a rend-
szeres tanulds eredményeként hamarosan egyenstilyba keriilne.

Amikor Rottenmeier kisasszony latta, hogy a tanar ar egy-
altalan nem tadmogatja 6t, hanem hajland6 elkezdeni az &bécé
tanitasat, kinyitotta a tanuloszobdba vezet§ ajtét, beengedte a
tanar urat, maga azonban nem kovette, mert borzadt az &bécé-
t6l. Hosszu 1éptekkel jarkalt fol-ala a szobaban, mert meg kel-
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lett fontolnia, hogyan szélitsa a személyzet Adelheidet, hiszen
Sesemann Ur kivansdga szerint ugy kell banni vele, mint Kla-
raval, és ez féként a személyzethez valé viszonyira vonatkozik
— gondolta Rottenmeier kisasszony.

Nem gondolkodhatott azonban sokaig zavartalanul, mert a
tanulészoba fel6l lezuhand targyak zajat hallotta, aztan egy se-
gélykialtast, mely Sebastiannak szolt.

Berohant.

Ott hevert minden a f6ldon, az Osszes tanszerek: konyvek,
fiizetek, a tintasiiveg és legfelill az asztalterit§, aldla fekete
tintapatak csordogalt el, és végigfolyt az egész szoban. Heidi
pedig nem volt sehol.

— Na tessék — Kkidltotta Rottenmeier kisasszony kezét tor-
delve —, szOnyeg, konyvek, kézimunkakosar, minden a tinta-
ban! Ilyen még nem tortént soha! Biztosan az a szerencsétlen
tette, nem is kétséges!

A tanar Gr rémiilten allt ott, és nézte a pusztulast, Klara vi-
szont meglehetésen vidam képpel figyelte a szokatlan eseményt
és hatasat. Magyarazoéan mondta:

— Igen, Heidi volt, de nem szadndékosan tette. Nem szabad
megbiintetni, csak nagyon sietett, azért rantotta le a terit6t, igy
esett le minden Osszevissza a foldre. Odakint tobb kocsi haladt
egymas mogott hosszi sorban, ezért futott el olyan gyorsan.
Lehet, hogy még soha életében nem latott hintot.

— Nahit, nem agy van, ahogy mondtam, tanar ar? Egyet-
len alapfogalommal nincs ez a teremtés tisztiban! Sejtelme
sincs rdla, mit jelent egy leckeéra, hogy ott csendben kell iilni
és hallgatni. De hat hova lett az a szerencsétlen! Taldn elro-
hant? Mit szélna Sesemann ur?...

Rottenmeier kisasszony kirohant, le a lépcs6n. A nyitott ka-
puban ott allt Heidi, és elképedve bamulta az utcat.

— Mi tortént? Mi jutott eszedbe? Hogy merészeltél ki-
szaladni? — formedt ra a kisasszony a gyerekre.
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— Hallottam, hogy zignak a feny6k, de nem tudom, hol
vannak, és most mar nem is hallom d&ket — felelte Heidi,
és csalodottan nézett arrafelé, amerre a kocsikerekek zaja el-
halt. A kocsik zaja Heidi fiilében feny6zigasnak hangzott,
ezért futott nagy boldogan a hang utan.

— Feny6k? Erd6ben vagyunk? Micsoda otlet! Gyere csak
161, és nézd meg, mit csinaltal!

Ezzel a kisasszony folment a 1épcsén, Heidi a nyoméaban.
A tanul6szobdban aztdn a kislany csodalkozva latta a nagy
pusztulast, mert nagy Oromében és sietségében észre sem vette,
hogy magaval réantotta a terit6t. Csak a feny6k zGgisat hal-
lotta, és latni akarta Gket.

— Ennek tobbé nem szabad el6fordulni! — mondta Rot-
tenmeier kisasszony szigortan. — Ora alatt csondben kell {ilni
a széken és figyelni. Ha ezt magadtdl nem tudod megtenni,
akkor oda kell hogy kosselek a székhez. Megértetted?

— Igen — felelte Heidi —, majd nyugodtan iilok — mert
megértette, hogy ez a szabaly. A tanulasnal csondben kell {ilni.

Be kellett hivni Sebastiant és Tinette-et, hogy rendet tegye-
nek. A tanar 4r elment, mert a tanitist aznap mar nem lehe-
tett folytatni.

Asitozasra ma aztan igazan nem volt idé.

Délutanonként Klaranak mindig pihennie kellett, ez id6
alatt Heidinek egyediil kellett valamivel foglalkoznia. Ezt Rot-
tenmeier kisasszony még reggel elmagyarazta neki. Klara tehét
pihenni tért, a kisasszony is visszavonult a szobajaba. Heidi
tudta, hogy most magara marad. Ennek nagyon oriilt, mert
hosszabb ideje késziilt valamire. Ehhez azonban segitségre
volt sziiksége. Odadllt hat az ebédlGajtd elé a folyoséra, nehogy
akivel taldlkozni akart, elillanjon eléle. Es Heidi valéban jol
szamitott. Jott is Sebastian hamarosan a 1lépcsén folfelé, kezé-
ben nagy talca, mert az eziistét hozta f6l a konyhabol, hogy el-
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rakja az ebédlGszekrénybe. Amikor az utols6 1épcséfokra ért,
Heidi odalépett eléje, és igy szolt:

— Maga vagy Sebastian!

Sebastian akkorara nyitotta a szemét, amekkorira csak
tudta:

— Mit jelentsen ez, kisasszony?

— Szeretnék kérdezni valamit, nincsen benne semmi rosz-
szasdg, mint ma reggel — mondta Heidi nagyon kedvesen,
mert észrevette, hogy Sebastian kissé haragos, és azt gondolta,
hogy a feldontott tintasiliveg miatt.

— Ugy! Es miért maga vagy Sebastian, ezt szeretném
tudni! — mondta Sebastian még mindig baratsagtalan han-
gon.

— Hat, mert ezental igy kell mondanom — bizonygatta
Heidi —, Rottenmeier kisasszony megparancsolta.

Sebastian erre olyan hangosan kezdett nevetni, hogy a kis-
lany csodilkozva nézett r4, mert 6 nem tudta, mi lehet ilyen
nevetséges. Sebastian azonban most mar értette, hogy mit pa-
rancsolt meg Rottenmeier Kkisasszony, és nagyon jokedviien
igy szolt:

— Helyes, helyes! Hat csak folytassa, kisasszony.

— Engem nem hivnak kisasszonynak — mondta Heidi
kissé bosszisan —, az én nevem Heidi.

— Ez igaz, de ugyanaz a holgy nekem meg azt parancsolta,
hogy kisasszonynak nevezzem — magyarazta Sebastian.

— Igazdn? Akkor, ugy latszik, igy kell hivni engem —
mondta Heidi engedékenyen, mert méar észrevette, hogy itt
minden Rottenmeier Kkisasszony parancsai szerint torténik. —
Most mar harom nevem is van — tette hozza s6hajtva.

— Es mit akart a kisasszonyka kérdezni? — kérdezte Se-
bastian, és kozben belépett az ebédl6be, és berakta az eziistot
a szekrénybe.

— Hogy lehet ablakot nyitni, Sebastian?
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— igy, latja, igy — mondta, és kinyitotta az egyik nagy
ablakszarnyat.

Heidi kozelebb lépett az ablakhoz, de kicsi volt ahhoz, hogy
kilathasson, csak a parkanyig ért fel.

— No, most az egyszer kinézhet a kisasszonyka, és megnéz-
heti, mi van odalent — mondta Sebastian, és odahozott egy
magas samlit.

Heidi boldogan maszott fel, végre kinézhetett az ablakon.
De a kovetkezd pillanatban mar mélységes csaldédassal huzta
vissza a fejét.

— Hiszen csak Kkovezett utcdkat latni, mas semmit! —
mondta sajnalkozva. — De taldn ha koriiljosrndnk a hazat. Mi
van a masik oldalon, Sebastian?

— Ugyanez — felelte az inas.

— De hat akkor hovi kell menni, hogy messze-messze ellat-
hassunk, le a volgybe?

— Fel kell maszni egy toronyba, egy templom tornyaba.
Latja, kisasszonyka, olyanba, mint az ott az aranygdémbbel a
tetején. Onnan aztan le lehet nézni, és odafentrdl igazdn mesz-
szire latni.

Heidi lemészott a samlir6l, kiszaladt a szobabodl, le a 1épcsén,
és kilépett az utcara. De a dolog nem ment olyan egyszer(en,
ahogy képzelte. Amikor még az ablakbol latta a tornyot, azt
hitte, csak at kell futnia az utca taloldalara, és mar ott is van,
most azonban mar az egész utcan véges-végig szaladt, és még
csak nem is latta a tornyot. Befordult egy masik utcaba, sok
ember jott-ment mellette, de mind annyira sietett, hogy Heidi
azt gondolta, hidba kérdez6skodne, nem érnek ra 6t utbaiga-
zitani. Ekkor a tdls6 utcasarkon megpillantott egy fiat, egy kis
verkli volt a hatara akasztva, és egy furcsa allatot tartott a Kkar-
jan. Heidi odaszaladt hozz4, és megszolitotta:

— Merre van a torony az aranygombbal a tetején?

— Nem tudom — felelte a fit.
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— Kit6l kérdezhetném meg, hogy hol van? — kérdezte to-
véabb Heidi.

— Nem tudom.

— Tudsz egy masik templomot, aminek magas tornya van?

— Persze hogy tudok.

— AKkkor gyere, és mutasd meg!

— Mutasd te el6bb, hogy mit adsz nekem érte. — A fia
kinyujtotta a kezét Heidi elé, a kislany keresgélni kezdett a
zsebében. Egy képecskét huzott el6, szép piros roézsakoszort
volt rajta. El6bb nézte még egy darabig, mert sajnalta odaadni,
hiszen csak ma reggel kapta Klaratol. De mégis, lenézni a
volgybe, végig a zold hegyoldalakon, ez bizony nagyon sokat
megért.

— Nesze — mondta Heidi, és odanyujtotta a képecskét —,
akarod ezt?

A fit visszahtizta a kezét, és megrazta a fejét.

— Hat akkor mit akarsz? — kérdezte Heidi, és megkony-
nyebbiilten vagta zsebre a képet.

— Pénzt.

— Nekem nincs, de Klaranak van, majd ad. Mennyi kell?

— Husz fillér.

— AKkor gyere!

Most mar egyiitt mentek végig a hosszti utcin. Utkdzben
Heidi megkérdezte a fiatél, mit visz a hatdn. Az elmagyarazta,
hogy egy szép sipldda van a kendéGvel letakarva, gyonyorl ze-
nét csindl, ha & a fogantyGjat megforgatja. Egyszerre csak ott
alltak egy magas tornyt régi templom el6tt.

— Ezaz! — mondta a fit.

— De hogy tudok oda bemenni? — kérdezte Heidi, amikor
a zart kapukra nézett.

— Nem tudom.

— Gondolod, hogy lehetne itt is csongetni, mint Sebas-

tiannak?
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— Nem tudom.

Heidi folfedezte a csengét a falon, teljes erejébdl megran-
totta.

— Ha fol tudok menni, varj meg, mert nem talalok vissza,
neked kell az utat mutatnod.

— Es mit adsz nekem?

— Mit adjak?

— Még husz fillért!

Beliilr6l megzordiilt a zar, nyikorogva nyilt a kapu, egy oOreg
ember lépett ki, el6bb csodalkozva, aztdn haragosan nézett a
gyerekekre, és rajuk formedt:

TORONYLATOGATOK SZAMARA!
— Hogy mertek engem kicsongetni? Nem tudjatok el-
olvasni, mi all a cseng6n:

A fit Heidire mutatott, és egy szot sem szolt.

— En éppen a tornyot akartam meglatogatni — mondta Heidi.
— Miért? Van ott font valami dolgod, vagy kiildott va- laki?

— Nem — véalaszolta Heidi —, csak szeretnék folmenni

hogy lenézhessek.
— Hordjatok el magatokat, és meg ne probaljatok még egy-
szer rossz viccet csindlni, mert megjarjatok! — FEzzel az Oreg

megfordult, és be akarta csukni az ajtot.

Heidi azonban elkapta a ruhajat, és kérlelni kezdte:

— Csak egyetlenegyszer!

Az oreg visszafordult, a kislany olyan kéré szemmel nézett
ra, hogy teljesen elfelejtette a haragjat. Kézen fogta Heidit,
és baratsagosan mondta:

— Ha annyira fontos, hat gyere velem!
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A fit leiilt a lépcs6re az ajtd elé, mutatva, hogy 6 nem akar
folmenni.

Heidi az oOreg kezét fogva elindult a lépcsékon folfelé, egyre
keskenyebb 1épcs6kon foljebb és foljebb, mig végiill folértek.
Az oreg folemelte a kislanyt a nyitott ablakhoz.

— Na, most lenézhetsz — mondta.

Heidi tengernyi haztet6t, tornyot és kéményt latott, hamar
visszahuzta a fejét, és leverten igy szdlt:

— Nem olyan, mint gondoltam.

— Latod jol? Mit ért egy ilyen kisgyerek abbol amit lat?!
No, gyere csak lefelé, és maskor ne cséngess be idegen hazba!

Az oreg leéllitotta Heidit a foldre, elindultak lefelé a lépcsén.
Ahol a fokok méar szélesebbé valtak, balra volt egy ajtd, mely
az Oreg szobajaba vezetett, mellette a padld a ferde tet6 ali
nyalt be. Ott, egy kicsit hatrébb, Heidi egy {lires kosarat vett
észre, elGtte egy kovér sziirke macska iilt és morgott, mert a
kosarban voltak a kolykei, és 6 minden arra jovét figyelmez-
tetni akart arra, hogy nem t{iri a beavatkozast csaladi iigyeibe.
Heidi megallt, csodalkozva nézte. Ekkora macskit még nem
latott soha. A vén toronyban valosdgos egérfalkdk éltek, a
macska minden meger6ltetés nélkiill Osszefogdoshatott  és
megehetett naponta fél tucat egeret. A legfinomabb pecsenye!
Az oreg észrevette Heidi csodalkozasat:

— Gyere csak, ha én itt vagyok, nem bant. Megnézheted a
kicsiket.

Heidi odalépett a kosarhoz, és elragadtatva kiéltotta:

— O, milyen aranyosak! Szép kis cicuskdk! — és kozben
ide-oda ugralt a kosar koriil, hogy a kismacskdk minden furcsa
mozdulatat, ugrandozasat, hempergését figyelemmel  kisér-
hesse.

— Akarsz egyet? — Kkérdezte az oOreg, aki vidaman nézte
a kislany 6romét.

— Magamnak? — kérdezte Heidi élénken. — Meg is tart-
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hatom? — Es nem akarta elhinni, hogy ez egyaltalan lehetsé-
ges.

— Persze, tobbet is adhatok, mindet elviheted, ha van elég
helyed — mondta az oreg, akinek jol jott, hogy megszabadul-
hat a cicaktol, anélkiil, hogy bantania kellene 6'ket.

Heidi tszott az oromben. Hiszen a nagy hézban van bdven
hely a kiscicdknak, és hogy fog Klara csodalkozni és Oriilni,
ha meglatja ezeket a kedves kis allatokat.

— De hogy tudom elvinni O6ket? — kérdezte, és azonnal
nyakon akart egyet csipni, de a kovér macska nekiugrott a kar-
janak, és olyan mérgesen fijt, hogy a kislany visszah8kolt.

— Majd elviszem Oket, csak mond meg, hova — mondta az
oregember, és simogatni kezdte a macskat, hogy lecsendesitse,
mert jOl ismerte a szokasait, hosszi évek ota élt itt vele a to-
toronyban.

— Sesemann urékhoz, a nagy hazba, ahol a kapun arany
kutyafej van vastag karikaval a szajaban — magyarazta Heidi.

Ennyi elég is volt az Oreg toronylrnek, aki évtizedek ota élt
itt a toronyban, és minden hézat ismert, ezenkiviil pedig még
Sebastian régi jo ismerdse is volt.

— Tudom mar — mondta —, de kinek viszem a kolykoket,
kit keressek, hiszen te nem lehetsz Sesemann ur kislanya.

— Nem, én nem, de Klara nagyon oriil majd, ha meglatja a
cicakat!

Az 6reg menni akart, de Heidi nem tudott betelni a latvannyal.

— Es ha egyet-kett6t magammal vinnék? Egyet magamnak,
egyet meg Klaranak... Nem lehetne?

— Véarj egy kicsit — mondta a toronyér, és a kovér macskat
bevitte a szobajidba, odatette a talkija elé, azutan bezarta az
ajtot. — igy, most elvihetsz kett6t.

Heidi szeme ragyogott a gyonyor(iségt6l. Kivéalasztott egy
fehéret, egy sarga-fehér csikosat, az egyiket a jobb, a maésikat
a bal zsebébe tette.
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Elindultak a 1épcsén lefelé.

A fit még ott ilt kint, és amikor az oOreg bezarta a kaput
Heidi mogott, igy szolt:

— Merre kell menniink Sesemann tr hazahoz?

— Nem tudom — felelte Heidi, aztan elmondott mindent,
amit tudott, a kaput, az ablakokat, a 1épcs6ket, de a fiti csak a
fejét razta. Mindez ismeretlen volt el8tte.

— Es tudod — folytatta Heidi a lefrast —, az egyik ablak-
bol egy sziirke hazat latni, a teteje ilyen — és Heidi a mutato-
ujjaval nagy cakkokat rajzolt a leveg6be.

A fia folugrott, Ggy latszik, 6 is hasonl6 jelek alapjan tajé-
kozbodott. Futni kezdett el6re, Heidi utidna, és hamarosan ott
alltak a kutyafejes kapu el6tt.

Heidi meghtzta a csengét.

Sebastian rogton megjelent, és ahogy megpillantotta Heidit,
siirgetGen kiltotta:

— Gyorsan, gyorsan!

Heidi beugrott, Sebastian pedig becsapta a kaput. Eszre sem
vette a fiat, aki elképedve allt ott.

— Gyorsan, kisasszonyka — siirgette Sebastian tGjra —,
egyenesen az ebédl6be, mar az asztalnil iilnek. Rottenmeier
kisasszony olyan, mint egy megtoltott 4gyd. De miket is csindl,
kisasszonykam? igy elmaradni!

Heidi belépett az ebédlébe. A kisasszony fol sem nézett,
Klara sem szolt, a csond ijeszt6 volt. Sebastian odatolta Heidi
székét, s ekkor végre megszolalt Rottenmeier Kkisasszony szi-
gor arccal, iinnepélyes és komoly hangon:

— Kés6bb még beszélgetiink, Adelheid, most csak annyit:
nagyon neveletleniil, valéban Dbiintetend§ moédon viselkedtél,
mert bejelentés és kérdés nélkiil tavoztal a hazbol. Mindenki
tudta nélkill mentél el, és kés§ estig csavarogtal. Viselkedésed
egészen példatlan.

— Miat — hangzott, mintha ez lett volna a felelet.
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Ez csak fokozta a holgy diihét.

— Hogyan, Adelheid — kidltotta emelt hangon —, ezek
utdn még ilyen orcatlan tréfara vetemedsz? Vigy4dzz magadra,
én mondom, vigyazz!!

— Ennem... — kezdte volna Heidi. — Miat! Miad!

Sebastian kis hijan odacsapta az asztalra a talat, és kirohant.

Elég — akarta kidltani Rottenmeier kisasszony, de az izga-
lomtél mar hang sem jott ki a torkin. — Allj fel, és indulés!
Eredj ki az ebéd16bdl!

Heidi ijedten 4&llt fol, és még egyszer megkisérelte megma-
gyarazni:

— Enigazan nem...

— Miat! Miaa! Miad!

— De Heidi — szolalt meg Klara —, latod, mennyire meg-
haragitod vele Rottenmeier kisasszonyt, miért mondod tjra
meg Gjra, hogy mia?

— Nem ¢én mondom, hanem a kiscichkk — mondhatta ki
végre Heidi.

— Hogyan? Mi? Macskak? Fiatal macskdk? — kialtotta
Rottenmeier  kisasszony. —  Sebastian! Tinette! Keressétek

meg az ocsmany allatokat! Azonnal vigyétek ki Gket!

Ezzel a holgy berohant a tanuldszobaba, bereteszelte az aj-
to6t, hogy teljes biztonsagban legyen, mert az 6 szamara a Kkis-
macskak a teremtés legborzalmasabb 1ényei voltak.

Sebastian kint allt az ajtdé mogott, de addig nem johetett be,
amig alaposan ki nem kacagta magit. Mar amikor a talat ki-
nalta Heidinek, latta a zsebébdl kikandikalé cicakat, varta a
botrany kitorését, és amikor ez valéban bekovetkezett, nem
tudott uralkodni magéin, és csak annyi ideje maradt, hogy a ta-
lat gyorsan az asztalra tegye. Végre sikeriilt Osszeszednie ma-
gat, belépett az ebédlébe. Odabent csend volt és béke. A kis-
cicak Klara oOlében, Heidi pedig ott térdelt mellette, mindket-
ten Onfeledten jatszottak a két aranyos kiscicaval.
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— Sebastian — sz6lt Klara a belépd inashoz —, segitsen raj-
tunk, kérem. Keressen valami helyet a cicdknak, ahol Rotten-
meier kisasszony nem taldl rajuk, mert fél t6lik, és ki akarja
O6ket dobni. Mi meg szeretnénk tartani, olyan aranyosak. Csak
akkor jatszunk majd veliik, amikor egyediil vagyunk.

— Bizza csak ram, Klara kisasszony, elintézem — felelte
Sebastian készségesen. — Egy kosarban csindlok fészket ne-
kik, és olyan helyre szallitom Oket, ahol az ijed6s holgy nem
talalkozik veliik. Bizza csak ram, kisasszony.

Sebastian mindjart munkihoz is latott, és koézben még tébb-
szor ki-kitort bel6le a nevetés, mert azt gondolta magaban, az
iigy ezzel még bizonyara nem zarult le, és szerette latni, ami-
kor Rottenmeier kisasszony bosszankodik.

Joval késGbb, mikor méar le Kkellett fekiidni, Rottenmeier Kkis-
asszony keskeny rést nyitott az ajton, és beszolt:

— Elvitték mar azokat az undorité allatokat?

— Igenis, el — felelte Sebastian, aki ott tett-vett a szobaban,
és éppen ezt a kérdést varta. Gyorsan felkapta a két kiscicat
Klara 61ébdl, és eltiint velik.

A kiilonleges biintet6 szonoklat, amit Rottenmeier Kkisasz-
szony még ma Heidinek tartani akart, mésnapra maradt, mert
a holgy nagyon kimeriiltnek érezte magit. A sok egymast ko-
vet6 kedélyhullaimzas: harag, diih, ijedelem, amit Heidi aka-
rata ellenére okozott, teljesen kimeritette.

Egy szot sem szOlt. Néman vonult vissza a szobajaba, Klara
és Heidi pedig vidaman kovették példajat, mert tudtdk, hogy
a kiscicak biztonsagos helyen vannak.



NYUGTALANSAG A SESEMANN-HAZBAN

Amikor Sebastian masnap reggel kaput nyitott a tanar urnak,
és folvezette a tanulészobaba, valaki Gjra megrantotta a kapu-
cseng6't, mégpedig ez alkalommal olyan erével, hogy Sebas-
tian szinte ropiilt a 1épcsén lefelé, mert azt gondolta, igy csak
maga Sesemann ur csongethet. Taldn varatlanul hazaérkezett.
Folrantotta az ajtét — egy rongyos fit allt ott, verkli a hatan.

— Hat te mit akarsz? — formedt r4d Sebastian. - Majd meg-
tanitalak én téged letépni a cseng6t! Mi keresnivalod van itt?

— Klarahoz kell mennem — felelte a fit.

— Te mocskos csavargd! Nem tudnidd Ggy mondani tisz-
tességesen, mint mi, hogy ,Klara Kkisasszonyhoz”? Mi keresni-
valdd van Klara kisasszonynal? — kérdezte az inas goromban.

— Negyven filléremmel tartozik — magyarzta a fia.

— Nem vagy épeszli! Honnan tudod egyaltalin, hogy
Klara kisasszony itt van?

— Tegnap megmutattam neki az utat, az hidsz, aztdn vissza-
felé is megmutattam, az 6sszesen negyven!

— No, latod, Osszevissza hazudozol. Klara kiasszony soha-
sem jarkal kint, nem is tud jarni, hordd el magad, ne vard meg,
amig én is segitek!

A fid azonban nem hagyta magat, meg se mozdult, sza-
raz hangon mondta:

— En mégis az utcan talalkoztam vele. El is tudom mondani,
milyen. Rovid, gondor haja van, fekete, a szeme is fekete, a
ruhaja barna, és olyan furcsan beszél.
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Oh6 — gondolta Sebastian, és magaban, befelé jot mulatott

a dolgon —, ez csak a kisasszonyka lehetett. Biztosan megint
rossz fat tett a tlizre. — Aztdn hozzatette, mikozben a fiat be-
hazta a kapuba: — J6l van, gyere csak utdnam, és varj az ajtd

el6tt, amig Gjra ki nem jovok. Ha beengedlek, azonnal kezdj el
jétszani valamit, a kisasszony szereti hallgatni.

Font bekopogott a tanulészobaba. Behivtak.

— Egy fit van itt, mindenidron Klara kisasszonnyal akar be-
szélni — jelentette Sebastian.

Klara nagyon oriilt a szokatlan eseménynek.

— Csak jojjon, jojjon be mindjart — mondta. — Ugye, ta-
nér 1r, bejohet, ha mindenaron velem akar beszélni?

A fit mar bent is volt, és ahogy az inas tanacsolta neki,
nyomban tekergetni kezdte a siplad4jat.

Rottenmeier kisasszony, hogy megmenekiiljon az abécétdl,
az ebédlében foglalatoskodott. Most hirtelen folfigyelt.

— Az utcardl jonnek ezek a hangok? Ilyen kozel? Hogyan
szélhat verkli a tanulészobdban? Es mégis... Valéban! —
végigrohant a tagas ebédlén, folrantotta az ajtét. — Ott van!
Hihetetlen... — a tanul6szoba kozepén egy rongyos kolyok
allt, és nagy buzgalommal tekergette a zenedobozat. A tanar ur
mintha mondani akart volna valamit, de nyilvanvalban nem
volt alkalma ra. Klara és Heidi iidvoziilt arccal hallgatta a mu-
zsikat.

— Abbahagyni! Azonnal abbahagyni! — kialtotta Rotten-
meier kisasszony éles hangon, de hangjat tdlharsogta a zene.
Odaszaladt a fithoz, de egyszerre csak a laba beleakadt vala-
mibe. Lenézett a padléra, egy sotét szornyeteg maszott a laba
el6tt — egy teknGsbéka. Rottenmeier kisasszony akkorat ug-
rott, amekkorat talan kislanykoraban sem tudott, aztan torka-
szakadtabol orditotta:

— Sebastian! Sebastian!

Mindenki megdermedt.



A verkli hirtelen elhallgatott, ez az orditds mar tdalharsogta a
zenét.

Sebastian kint allt a félig nyitott ajtdé mogott, fetrengett a
nevetést6l, nagyon tetszett neki a kisasszony bakugrisa. Végre
belépett.

Rottenmeier kisasszony beleroskadt egy székbe.

— Elvinni mindent, embert is, allatot is! Vigye O&ket, Sebas-
tian, de azonnal! — kialtott feléje.

Sebastian készségesen engedelmeskedett, kituszkolta a fitt.
A fid kozben még felkapta a teknGsbékajat, odakinn a markaba
nyomott valamit Sebastian a gyereknek, és azt mondta:

— Negyven, amivel Klara kisasszony tartozik neked, és
negyven a muzsikdért. Nagyon j6l csindltad! — s ezzel
becsapta mogaotte a kaput.

A tanul6szobdban helyredllt a nyugalom, folytatédott a ta-
nulas. Rottenmeier kisasszony beiilt a szobaba, hogy jelenlé-
tével megakadalyozza hasonlé rémségek megtorténtét. Az esetet
majd a leckék utadn vizsgalja ki, a biinost Ggy megbiinteti, hogy
el ne felejtse egyhamar.

Ismét kopogtak, megint Sebastian volt, azzal a hirrel, hogy
egy nagy kosarat hoztak, amit azonnal Klara Kkisasszonynak
kell 4tadnia.

— Nekem? — kérdezte Klara meglepetten és nagyon ki-
vancsian, hogy vajon mi lehet benne. — Mutassa csak, kérem,
gyorsan! Milyen?

Sebastian egy fedeles kosarat hozott be, aztin sietve kiment.

— Azt hiszem, csak tanulds utan csomagoljuk ki — jegyezte
meg figyelmeztet6 hangsillyal Rottenmeier kisasszony.

Klara el sem tudta képzelni, mit hoztak neki. Nagy varako-
zassal nézegetett a kosarra.

— Tanar Gr — mondta, és félbehagyta az igeragozast —,
nem nézhetnék bele gyorsan? Csak hogy tudjam, mi van
benne, aztan folytatom.
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— Bizonyos szempontb6l mellette, més szempontbdl ellene
kell allast foglalnom — felelte a tanar Gr. — Mellette, mert igy
a figyelme erre a targyra van iranyitva.. — a mondatot azon-
ban nem tudta befejezni. A kosar fedele ugyanis lazdn volt be-
csukva, és egyszerre csak ugralni kezdett belGle... egy, Kkett6,
hérom... egyre tobb Kkiscica, és olyan elképzelhetetlen gyor-
sasaggal ugrottak, szaladtak, hemperegtek mindenfelé a szoba-
ban, hogy hirtelen tgy t{int, mintha minden tele lett volna ve-
liik. Atugrdltak a tanar Ur cip&jén, beleakaszkodtak a nadrag-
jaba, folmasztak a kisasszony szoknydjan, a laba koriil kapa-
rasztak, folugrottak Klara székére, karmoltak, maszkaltak, nya-
vogtak. Oriasi zirzavar keletkezett. Klara elragadtatva kidl-
tozta:

— O, az édes Kkiscicdk, milyen vigan ugralnak. Nézd, nézd,
Heidi! Itt, ott! Ott! Most ide nézz!

Heidi 6romében Osszevissza szaladgalt utanuk.

A tanar Ur kinos zavarban &lldogilt az asztalnal, hol az egyik,
hol a maésik labat emelgette, hogy kihtizza a kellemetlen nyiizs-
gésbll. Rottenmeier kisasszony megnémult rémiiletében, az-
tan magahoz tért, és torkaszakadtabol kiabalni kezdett:

— Tinette! Tinette! Sebastian! Sebastian! — a karosszék-
b6l azonban nem mert felallni, mert félt, hogy valamelyik un-
dorit6 allat ra talal ugrani.

A megismételt segélykialtasokra végre bejott Sebastian és
Tinette, Osszeszedték a cicakat, beleraktdk OGket a kosarba, fel-
vitték a padlasra a macskafészekbe, amit mar tegnap -elkészi-
tettek.

A mai leckedrakon sem unatkozott senki.

KésG este, amikor Rottenmeier kisasszony mar kiheverte az
izgalmakat, berendelte Sebastiant és Tinette-et a tanul6szo-
baba, alapos vizsgalatot tartott, hogy tisztdzza az eseményeket.
Itt aztdn kideriilt, hogy Heidi idézte el6 a sorozatos katasztro-
fat tegnapi kirandulasaval.
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A kisasszony belesapadt felhdborodasaba. Szavakat sem ta-
1alt, hogy kifejezhesse érzéseit. Intett, hogy Tinette és Sebas-
tian tavozhat.

Most Heidihez fordult, aki Klara széke mellett allt, és nem is
nagyon értette, miben blinds.

— Adelheid — kezdte Rottenmeier Kkisasszony szigord han-
gon —, egyetlen biintetést tudok elképzelni, ami még hatna
rad, mert te egészen elvadult vagy, de kivincsi vagyok, hogy
odalent, a sotét pincében, férgek és patkadnyok kozott megsze-
lidiilsz-e annyira, hogy ilyen dolgok eszedbe se jussanak.

Heidi néméan és csodalkozva hallgatta az itéletet, mert
ijeszt6 pincében még sosem jart. A kunyhé melletti helyiség,
amit nagyapa pincének nevezett, ahol a kész sajtokat és a friss
tejet tartotta, inkdbb kedves és kivanatos hely volt, férgeket és
patkanyokat pedig sohasem latott.

Klara azonban hangos sirasra fakadt.
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— Nem, nem, Rottenmeier kisasszony, meg kell varni, amig
megjon a papa, hiszen azt irta, hamarosan itt lesz. En majd
mindent elmesélek neki, és & majd megmondja, mi legyen
Heidivel.

Ez ellen a fébiréd ellen nem lehetett a kisasszonynak semmi
kifogdsa, annal kevésbé, mert érkezése valdoban rovid idén be-
liil varhato volt. Folallt hat, és kissé haragosan mondta:

— Jol van, Klara, de azért nekem is lesz egy-két szavam
Sesemann Grhoz — és ezzel elhagyta a szobat.

Néhany nap telt el teljes csendben, de Rottenmeier kis-
asszony nem tudott megnyugodni. Folyton arra kellett gon-
dolnia, mennyire bevasarolt Heidivel, és gy érezte, hogy
amiota a kisliny megjelent a Sesemann-hazban, minden kizok-
kent a rendes kerékvagasbdl, és talan nem is fog visszazok-
kenni tobbé. Klara nagyon jokedvl volt, sohasem unatkozott,
mert Heidi tanulds kozben nagyon szbrakoztatéan viselkedett.
A Dbetliket mindig Osszecserélte, sehogy se tudta O&ket megje-
gyezni. Amikor példaul a tanar Gr éppen nagyban a betlik for-
majat kezdte magyarazni, és hogy érthetébbé tegye szavait,
hasonlatképpen a szarvacska vagy csOrocske szavakat hasznalta,
Heidi nagy 6rommel kiéltott fol:

— Taléan kecske?

Maskor pedig:

— AKkkor ez egy rablomadar!

A magyarazat sokféle képet keltett életre a képzeletében, de
a bet(iket csak nem tudta megjegyezni.

Kés6 délutan Heidi rendszerint Klaranal {ildogélt, mesélt
neki a hegyi legel6rdl, az ottani életrdl, annyit és olyan sokaig,
hogy feléledt benne a vagy, hogy tujra lathassa a hegyeket és
mindent. Ilyenkor a végén mindig azzal fejezte be:

— De most mér igazan haza kell mennem! Holnap igazan
mennem kell!

Klara igyekezett csendesiteni ezeket a kitoréseket, megma-
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gyarazta Heidinek, hogy itt kell maradnia, legaldbb amig a
papa hazajon, aztin majd kideril, mi lesz a tovabbiakban.
Heidi kénytelen-kelletlen bele is egyezett és megnyugodott.
Segitségére volt az a joles6 érzés, amit titokban 4polgatott ma-
gidban, hogy minden itt toltétt nappal kett6vel szaporodik az a
zsomlehalom, amit a nagymamanak gy(ijt. Délben és este
ugyanis mindig egy-egy szép fehér zsomle volt a tinyérja mel-
lett, ezt zsebre tette, mert nem tudta megenni, ha arra gondolt,
hogy a nagymama nem juthat hozzi, és a kemény fekete ke-
nyeret mar nem tudja megragni.

Ebédutanonként egy-két oOra hosszat egyediil volt a szoba-
jdban. Most mar megértette, hogy itt Frankfurtban nem lehet
csak gy kiszaladni a hazbdl, mint nagyapanal szokta. Sebas-
tiannal sem beszélgetett az ebédl6ben, mert Rottenmeier Kkis-
asszony megtiltotta, az meg eszébe sem jutott, hogy Tinette-
tel szoba elegyedjen. A szobalanyt mindig elkeriilte, mert az
glinyol6ddé hangon beszélt vele. igy héat csendben {ildogélt a
szobajaban, volt ideje, hogy arr6l gondolkodjék, megint zoldbe
borult a legel, fénylenek, csillognak a sarga viragok a nap-
fényben, a nap tiize ott ragyog a havas hegyoldalon. Néha tugy
érezte, nem birja mar tovabb, itt kell hagynia Frankfurtot,
hogy hazamehessen a nagypapahoz. Hiszen nénje azt mondta,
hazamehet, amikor akar.

igy tortént aztdn, hogy egy szép napon becsomagolta a
Zsomléket a piros saljaba, foltette szalmakalapjat, és elindult.
De alig ért a kapuig, legyGzhetetlen akadalyba iitkozott. Rot-
tenmeier kisasszony allt ott, aki éppen hazatérében volt a va-
rosbol. Meglepetve nézett Heidire, tet6t6l talpig végigmérte,
a szeme megakadt a piros salbol kotott batydn, aztan rakialtott:

— Micsoda 6ltozet van rajtad? Es mit jelentsen ez egyalta-
lan? Nem megtiltottam, hogy egyediil és engedély nélkiil el-
hagyd a hazat? Megint ezzel probalkozol, és raadasul ugy ki-
oltoztél, mint egy csavargd!
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— Nem akarok én csavarogni, csak haza szeretnék menni a
nagyapahoz és a nagymamahoz — felelte Heidi ijedten.

— Hogyan? Mit? Hazamenni? Haza szeretnél menni? —

Rottenmeier kisasszony 0sszecsapta a kezét felhaborodéasaban.
— Szbval egyszerlien meg akartidl szokni! Ha ezt Sesemann ur
tudnd! Az 6 hazabol egyszerfien megszokni! Nehogy ez valaha
tudomasara jusson! Es mi nem tetszik neked ebben a nagy-
szerli hazban? Laktidl te valaha életedben ilyen szép lakasban?
Aludtél ilyen j6 puha 4gyban? Mondd!

— Nem — felelte Heidi egyszertien.

— Nem szenvedsz sziikséget semmiben — folytatta a holgy.

— Semmiben! Egyszertien halatlan vagy, és nagy jodolgodban
nem tudod, hogy mit csinélsz.

Ez mar tobb volt, mint amennyit Heidi elbirt. Egyszerre
csak kitort beldle:

— Hiszen én csak haza szeretnék menni, mert ha még so-
kaig elmaradok, a kis Hoéugri sirni fog, és a nagymama is visz-
szavar. Itt meg kiilonben sem lehet latni, amikor a nap j6 éj-
szakat kivin a hegyeknek, és ha a rablomadar elrepiilne ma-
gasan Frankfurt folott, még hangosabban vijjogna, mert itt
annyi ember il egymas mellett a héazakban, és bosszantjak egy-
mast, ahelyett, hogy a hegyek kozé mennének, ahol az ember
sokkal jobban érzi magét.

— Az isten szerelmére! Ez a gyerek megkergiilt — kialtotta
Rottenmeier kisasszony. Ijedten szaladt f6l a 1épcs6n, font be-
lebotlott Sebastianba, aki éppen lefelé indult.

— Hozza fol, kérem, azt a szerencsétlent — kialtott ra és
elsietett.
— Igen, igen, azonnal, koszonom szépen — vélaszolta Se-

bastian kissé megzavarodva a varatlan osszelitkozéstdl.
Heidi nem mozdult, szeme villimlott, a felindultsagtél egész
teste remegett.
— Na, mar megint rossz fat tettiink a tizre? — kérdezte
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Sebastian vidaman, és amikor Heidi nem mozdult, baratsdgo-
san megveregette a vallat, és vigasztalban mondta:

— Ugyan, ugyan, kisasszonyka, nem szabad mindent any-
nyira mellre szivni. Csak mindig viddman, ez a f6. J&jjon, fol
kell menniink, a hélgy megparancsolta!

Heidi gy vanszorgott fol a lépcs6n, mint valami agyonfa-
radt oregember. Ez nagyon bantotta Sebastiant, biztatéan
mondta:

— Csak ne szomorkodjunk, mindig csak batran. Hiszen a
mi okos kisasszonykdnk még nem sirt sose, amiéta nélunk
van. A KkiscicAk odafont olyan virgoncak, annyit bolondoznak,
hogy az egész padlas tele van velilk. Kés6bb majd folmegylink
egylitt, j6? Megnézziik 6ket, ha a holgy elment hazulrol.

Heidi alig észrevehetSen boélintott, de olyan oOromteleniil,
hogy Sebastiannak elfacsarodott a szive, tele volt részvéttel,
amikor a szob4jiba visszatérd kislany utan nézett.

Vacsoranal Rottenmeier kisasszony nem szolt, de sziinet nél-
kil Heidin tartotta a szemét, mintha arra szamitott volna, hogy
ez a szeszélyes gyerek valami lehetetlent csinal. Heidi csende-
sen iilt az asztalnal, nem evett, nem ivott, csak a zsomléjét
siillyesztette gyorsan a zsebébe.

Masnap reggel Rottenmeier kisasszony nagy titokzatosan
betessékelte a tanar urat az ebédlébe, ott nagy izgalommal osz-
totta meg vele gondjait: a leveg6valtozas, a szokatlan életmdd
és az U benyomisok megzavartdk a gyerek eszét. Elmesélte
neki Heidi szokési kisérletét, elmondta azt is, amire emléke-
zett furcsa szavaibol. A tanar Gr azonban lecsillapitotta és meg-
nyugtatta Rottenmeier kisasszonyt, biztositotta arrdl, ugy latta,
igaz, hogy Adelheid egyben-masban elég furcsa gyerek, de
masfel6l nagyon is joeszli, ugyhogy lassanként, ha megfelel6
banasmoédban részesiil, helyre fog &allni nala a kivant egyenstly.
Ennek megvaldsitisira majd 6 is fokozottabban torekedni fog.
Sokkal komolyabb aggodalmakat okoz azonban neki az a koriil-
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mény, hogy nem tud vele az anyagban az &bécén taljutni, nem
képes megtanulni a bettiket.

Rottenmeier kisasszony kissé megnyugodott, atengedte a
tanar urat szokott foglalatossaganak.

Kés6 délutin eszébe jutott, micsoda goncok voltak Heidin,
mikor szokni probalt, és elhatarozta, hogy felfrissiti a gyerek
ruhatarat Klara néhany ruhadarabjaval, még miel6tt Sesemann
ur visszatér. Szandékat kozolte Klaraval is. A kislany mindenbe
beleegyezett, tébb ruhat, kend6t és kalapot akart Heidinek
ajandékozni, igy hat a holgy Heidi szobdjdba ment, hogy meg-
nézze ruhésszekrényét, mit lehet a holmijabdl megtartani, és
mit kell kiselejtezni. Hamarosan felhdborodva tért vissza.

— Mit kellett latnom, Adelheid! — kialtotta. — Soha ilyet!
A ruhasszekrényedben, hangstlyozom, egy ruhésszekrényben,
Adelheid, helyesebben ennek a szekrénynek az aljidban, mit
taldltam? Egy halom szaraz zsomlét! Gondold csak meg,
Klara, zsomlék egy ruhésszekrényben! Egy ekkora halmot 0sz-
szegyljteni! Tinette! — kidltott aztan &t az ebédl6be. — Vigye
el a szaraz zsemléket Adelheid szekrényébdl, és azt a gylrott
szalmakalapot, az asztalon van, dobja a szemétbe!

— Nem, nem! — Kkidltott fol Heidi. — A kalap kell nekem,
a zsomléket pedig a nagymaménak gyGjtottem — és Heidi
Tinette utdn akart szaladni, de Rottenmeier kisasszony vissza-
tartotta.

— Itt maradsz! Azokat a vacakokat pedig kidobjak oda,
ahova valok — mondta hatarozottan.

Heidi leroskadt Klara széke mellé, kétségbeesett sirasra fa-
kadt, egyre hangosabban és keservesebben sirt. Azt zokogta:

— Most mar nincs a nagymaménak zsomléje! A nagyma-
maéé volt, nincs mar egy se, nem lesz zsomléje a nagymamanak!

Ugy sirt Heidi, mintha a szive szakadna meg bele.

Rottenmeier kisasszony kiszaladt a szobabdl.

Klara megrémiilt ennyi fajjdalom lattan.
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— Heidi, Heidi, ne sirj annyira — kérlelte. — Hallgass ram,
és ne sirj annyira. Megigérem, hogy ugyanannyi zsomlét adok
a nagymama szamara neked, vagy még tobbet is, ha egyszer
hazamész, és mind friss lesz és puha, a tieid mar ugyis mind
szarazak voltak. Nézz ram, Heidi, ne sirj mar annyira.

Heidi még sokidig nem tudta abbahagyni, de azért hatottak
ra Klara vigasztald szavai. Ujra meg tGjra kitdrt belSle a siras,
Klardnak wjra meg tjra meg kellett ismételnie igéretét, mig
végre Heidi szipogva abbahagyta, és azt kérdezte:

— Igazan ugyanannyit adsz a nagymamanak, amennyi volt?

Es Klara még egyszer megismételte:

— Igazédn. Persze hogy ugyanannyit, s6t még tdébbet s,
csak nyugodj meg mar végre.

Heidi szeme még a vacsoranal is voros volt a sirastol, és ami-
kor meglatta a zsomléjét a tanyér mellett, Gjra kitort belSle a
zokogas. De aztan mégis uralkodott magin, mert tudta, hogy
az asztalnal nyugodtan kell viselkednie.

Sebastian ma kiilonés mozdulatokkal akart valamit Heidi
tudomésara hozni. Amikor a kozelébe keriilt, hol a sajat fejére
mutatott, hol Heidiére, aztdn boélogatott és kacsingatott, mintha
azt akarta volna mondani: mindent elintéztem.

Amikor Heidi kés6bb a szobdjadba ment, és agyba akart
bajni, ott taldlta gy(ir6tt szalmakalapjat a takar6 alatt. Elra-
gadtatottan kapta kézbe, Oromében még jobban Gsszegytirte,
belecsavarta egy kenddbe, és eldugta a szekrény legmélyére.
A kis kalapot Sebastian dugta a takar6 ald. Ott volt az ebéd-
16ben Tinette-tel, amikor a szobaldnyt behivtdk, és hallotta
Heidi kialtasat is. Megértette, mennyire ragaszkodik a kalap-
jdhoz. Amikor aztdn a szobalany kilépett Heidi szobajabol a
Zsomlékkel meg a kalappal, kivette a kezébdl, és azt mondta:

— Ezt majd én kidobom — és ezzel nagy oOrommel men-
tette meg Heidi szamara.

Ezt akarta a kislany tudtéra adni a vacsoranal.
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MI MINDENROL HALL A HAZ URA A SAJAT
HAZABAN?

70

Néhany nappal kés6bb nagy élénkség volt a Sesemann-haz-
ban. Fol-ala futkostak a lépcsén, mert a haz ura hazaérkezett,
és Sebastian meg Tinette a kocsir6l egyik csomagot a maésik
utdn cipelte fol. Sesemann ur rendszerint sok szép holmival
tért meg utazasairol.

0 maga mindenekel6tt a lanya szobjiba ment, hogy {idvo-
zolje. Heidi ott iilt Klaranal, mert éppen kés§ délutan volt,
s 6k ketten ilyenkor mindig egyiitt szoktak lenni.

Klara gyengéden iidvozolte apjat, amit az ugyanolyan gyen-
gédséggel viszonzott. Nagyon szerették egymast, apa és le4-
nya. Sesemann Ur aztan Heidinek nytjtott kezet, aki szeré-
nyen félrehtizodott a sarokba.

— Hat ez a mi kedves kis svajci lanyunk — mondta Sese-
mann Gr. — Gyere csak ide, add a kezed. Ugy, tgy! Jol van! Es
mondjatok csak, j6 baratnék vagytok? Vagy talan sokat vesze-
kedtek, megharagusztok egymasra, aztan sirtok és kibékiiltok,
hogy kezdhessétek elolrdl?

— Nem, nem. Klara mindig nagyon jo6 hozzam — felelte
Heidi.

— Es Heidi még sohasem kezdett veszekedni velem, papa
— mondta Klara.

— Akkor j6. Ezt szeretem hallani — mondta a papa, és fol-
allt. — De most engedd meg, Klarika, hogy egyem valamit,
ma még nem ettem. Aztdn majd visszajovok hozzad. Megla-
tod, mennyi mindent hoztam neked!
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Sesemann GUr az ebédl6be ment, ahol
Rottenmeier kisasszony éppen a teritést
ellendrizte. Miutan Sesemann Ur az asztal-
hoz iilt, a holgy is helyet foglalt vele szem-
ben. Ugy iilt ott, mint egy halom szeren-
csétlenség. A haz ura odafordult hozza:

— Nem is tudom, Rottenmeier Kkisasz-
scny, mit gondoljak. Valéban ijeszt§ arcot
vag a tiszteletemre. Mi a baj? Hiszen Kla-
rika egész vidam.

— Sesemann Ur — kezdte a holgy fon-
toskod6 komolysaggal —, Klarat is érinti
a dolog. Benniinket rettenetesen becsaptak.

— Hogyhogy? — kérdezte Sesemann ur,
és teljes nyugalommal kortyintott a borabdl.

— Mint tudja, Sesemann ur, Ggy hataroz-
tunk, hogy Klara mellé jatszotarsat foga-
dunk, és mivel jol tudom, mennyire fontos
onnek, hogy kislanyat csak j6 és nemes dol-
gok vegyék koriil, egy kis svajci lanyra gon-
doltam, mert azt reméltem, egy olyan te-
remtést kapunk majd, amilyenrél gyakran
olvastam. Egy kislanyt, aki a tiszta hegyi le-
veg{ sziilotte, és aki tgy éli le az életét,
hogy laba Ggyszo6lvan nem is érinti a foldet.

— En ugyan azt hiszem — vetette kozbe Sesemann tr —,
hogy a svajci gyerekek is érintik a foldet, ha el6re akarnak
jutni, kiilonben 1ab helyett szarnyuk nétt volna.

— O, Sesemann ur, értsen meg — folytatta a kisasszony —,
azokra a tiszta, hegyvidéken él6, kozismert gyerekekre gondo-
lok, akik eszményi leheletként ropiilnek el mellettiink.

— De mit kezdene az én Klarikdim egy eszményi lehelettel,
Rottenmeier kisasszony?
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— Nem, Sesemann ur, ez nem
tréfa, a dolog sokkal komolyabb,
mint gondolnd, és borzasztdan,
valbban rettenetesen csalédtam.

— De hat mi borzaszt6 tortént?
A Kkislany, agy latom, nem valami
borzasztd6 — jegyezte meg Sese-
mann dr nyugodtan.

— Csak egyet szeretném, ha
tudna, Sesemann tur, csak azt az
egyet, miféle emberekkel és alla-
tokkal népesitette be ez a gyerek
az 6n hazat az on tavollétében. Er-
rol a tanar ur is tudna beszélni.

— Allatokkal? Hogy értsem
ezt, Rottenmeier kisasszony?

— Hiszen érthetetlen is, ennek
a gyereknek az egész viselkedése
érthetetlen, hacsak arra az Aallas-
pontra nem helyezkediink, hogy az
elméje idonként teljesen meghéa-
borodik.

Eddig Sesemann ar nem tulaj-
donitott kiilonosebb fontossagot
a beszélgetésnek, de most, hogy meghaborodott elmérdl esett
sz6! Ez nagyon rossz hatast tehet a Kkislanyara. Sesemann ur
komolyan nézett Rottenmeier kisasszonyra, olyan szarésan,
mintha meg akart volna gy6z6dni arrél, vajon nem a Kkis-
asszonyon lathatok-e az elmehaborodottsag tiinetei.

Ebben a pillanatban nyilt az ajto, és a tanar ur lépett be.

— O, ime a tanar tr, 6§ majd felvilagositassal szolgdl — kial-
tott r4 Sesemann dr. — Jo6jjon kérem, jojjon és iljon ide mel-
lém — nytjtotta a kezét Sesemann ur. — A tanir ar iszik ve-




lem egy csésze feketét. Rottenmeier kisasszony! Uljon le, ké-
rem, iiljon le, és most mondja el, kérem, mi is van ezzel a gye-
rekkel, akit a lanyom jatszotarsaként fogadtunk a hazba. Mi-
lyen allatokat hozott ide? Mi van az elmeallapotéval?

A tanar el6szor kifejezte Oromét Sesemann Ur szerencsés
hazatérte alkalmabo6l, Sesemann ur azonban varta a véalaszt
kérdéseire, igy hat a tanér ar belefogott:

— Ha az ifjt lanyka lényér6l kell véleményt mondanom,
Sesemann ar, mindenekelStt arra szeretném felhivni a figyel-
mét, hogy bar az egyik oldalan hidnyosan fejl6dott, mert tobbé-
kevésbé elhanyagoltdk az oktatasat, azaz azt kell mondanom,
elkéstek vele, ugyanakkor azonban, a masik oldalon, a semmi-
képpen sem elitélendd, s6t bizonyos értelemben j6 vonasokat
kialakité elzartsidg, mely egy hosszabb alpesi tartézkodas ered-
ménye, amely ha nem 1ép tdl egy bizonyos tartamot, kétség-
kiviil el6nyosnek itélhetd, jo oldalakat...

— Kedves tanar Ur — szakitotta félbe Sesemann ur —,
on talsagosan sok faradsagot fektet bele, mondja kérem, on is
agy megijedt a gyerek altal a hazba hurcolt allatoktol, és alta-
laban: mi a véleménye a két kislany kapcsolatarol.

— Semmiképpen sem szeretném megbantani az ifja lany-
kat — fogott bele Gjra a tanar ar —, mert bar az egyik oldalon
bizonyos fokd tarsasagi tapasztalatlansdg, ami kapcsolatban
van tO0bbé-kevésbé miveletlen életformajaval, melyben az ifja
lany Frankfurtba koltozése pillanatadig mozgott, és ez a kolto-
zés ennek a teljesen vagy részben fejletlen, maésfel6l azonban
nem megvetend6 képeségekkel megaldott, és ha sokoldaltan
és gondosan nevelt...

— Bocsasson meg, tanar Gr, kérem, ne zavartassa magat,
én megyek..., mennem kell a lanyomhoz.

Ezzel Sesemann uar kiszaladt a szobabdl, és nem is jott vissza.
Odaat a tanuldszobaban leiilt Klara mellé.

Heidi folallt. Sesemann tar odafordult hozza:
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— Hallod, kislany, hozz kérlek gyorsan...,, varj csak, hozz

nekem... — Sesemann GUr nem tudta kitaldlni, mit hozasson
Heidivel, de egy id6re ki akarta kiildeni. — Hozz kérlek, egy
pohar vizet.

— Frisset? — kérdezte Heidi.
— Igen, igen. JO frisset — felelte Sesemann ar.

Heidi kiment.
— Nos, KlarikAm — mondta a papa, kozelebb iilt a lanya-
hoz, és a kezét simogatta —, mondd meg nekem vildgosan és

érthetGen, milyen allatokat hozott a baratn6d a hézba, és miért
gondolja Rottenmeier kisasszony, hogy néha nem egészen ép-
eszii. Meg tudod nekem mondani?

Klara megmondta. A rémiilt holgy Heidi zavaros szavaibdl
is emlitést tett neki, de Klara azt is megértette. Elmesélte apja-
nak a tekndsbéka torténetét, a Kkiscicakrdl is beszélt, és megma-
gyarazta neki, mit akart Heidi mondani, amikor szavaival any-
nyira megijesztette Rottenmeier kisasszonyt. Sesemann ur
szivb6l kacagott a dolgon.

— Szbval, nem akarod, hogy a kislanyt hazakiildjem, Klara?
Nem untad meg, ugye? — kérdezte az apa.

— Nem, nem, papa! Kérlek, hadd maradjon — Kkérlelte
Klara. — Amié6ta Heidi itt van, mindig torténik valami, min-
dennap, és olyan szoérakoztatd, egészen mas, mint azel6tt, ami-
kor nem tortént semmi, és Heidi annyi mindent mesél ne-
kem.

— Jol van, jol van, Klara. Mar jon is a kis baratnéd... Na,
jo friss vizet hoztdl? — kérdezte Sesemann tur, amikor Heidi
belépett, és nytjtotta feléje a poharat.

— Igen, a kitrél hozom — felelte Heidi.

— Csak nem szaladtal ki a katig, Heidi? — kérdezte Klara.

— De bizony, egészen friss, csak messzebb kellett mennem,
mert a kozeli katnal olyan sokan voltak. Végigmentem az ut-
can, de ott is sokan 4lltak, befordultam a mésikba, onnan hoz-
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tam a vizet és a fehérhaji ur szives tdvozletét kiildi Sesemann
urnak.

— A felfedez6 0t remekiil sikeriilt — nevetett Sesemann
ar —, de ki lehetett az az ar?

— Ott jott a katnal, megallt, és azt mondta: ,Ha mar van
poharad, adj nekem is egy kis vizet. Kinek viszed? ” Mond-
tam, hogy Sesemann turnak. Erre nagyot nevetett, és akkor
mondta, hogy szives iidvozletét kiildi, és azt is mondta,
hogy egészségére kivanja Sesemann trnak.

— Ugy, de hat ki lehetett az? Miféle ember volt? — kér-
dezte Sesemann ar.

— Baratsagosan nevetett, vastag aranylanca van, azon va-
lami arany izé 160g nagy piros kével, a botja fogantytjan pedig
egy lofej van.

— Ez a doktor ur! Az én oreg doktorom! — mondta Klara
és a papa majdnem egy idében.

Sesemann Ur jot nevetett magaban a baratjaAn és azon, mit
gondol vajon, hogy tjabban milyen moédszerekhez folyamodik,
ha friss vizet kivan inni.

Sesemann Ur még aznap este kozolte Rottenmeier kisasz-
szonnyal, amikor egyiitt iiltek az ebédlében, s a héazi {igyekrdl
beszéltek, hogy lanya jatszotarsa a hazban marad. Azt mondta,
gy taldlja, hogy a kislany &llapota normaélis, és tarsasaga Kla-
ranak kedvesebb, mint a hazban barkié.

— Az a kivansdgom — tette hozza Sesemann ur rendkiviil
hatirozottan —, hogy a gyerekkel nagyon baratsigosan bénja-
nak, furcsasigait ne tekintsék hibanak. Ha pedig Rottenmeier
kisasszony nem boldogulna vele egyediil, a kozeljov6ben ugyis
segitségre van kilatds, mert anydm rovidesen hosszabb idére
eljon hozzdnk, 6 pedig mindenkivel megtalalja a megfeleld
hangot, akarhogy is viselkedik az illet, ezt tudja, ugye, Rot-
tenmeier kisasszony?

— Igen, tudom, Sesemann tGr — felelte a holgy, de egyalta-
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Ian nem latszott rajta megkonnyebbiilés az igért segitség hal-
latara.

Sesemann Ur ez alkalommal csak roévid ideig pihenhetett ott-
hon, {izleti iligyei két hét mulva mar ismét Parizsba szdlitottak.
Klarat, aki nem oriilt kozeled6 -elutazasdnak, azzal vigasztalta,
hogy hamarosan megjon a nagymama, néhany nap milva maér
itt is lesz.

Alig utazott el Sesemann ur, mar jétt is a levél, amely je-
lezte, hogy a nagymama elindult Holsteinbdl, ahol régi birto-
kan lakott. Megirta azt is, milyen id6pontban érkezik meg maés-
nap, hogy kocsit kiildhessenek eléje a palyaudvarra.

Klara nagyon megoriilt a hirnek, annyit és oly sokd mesélt
aznap este Heidinek a nagymamarol, hogy méar Heidi is kezdte
magidban nagymamanak szolitani. Rottenmeier kisasszony ezt
nagyon rossz néven vette, Heidi azonban ezzel nem sokat to-
r6dott, mert mar megszokta, hogy a holgy mindenért harag-
szik.

Amikor Heidi kés6bb a halészobajaba ment, Rottenmeier
kisasszony raszolt, behivta magahoz, és megmagyarazta neki,
hogy nem szabad soha az idGs holgyet nagymamanak szdlitani,
hanem mindig csak nagysagos asszonynak.

— FErtetted? — kérdezte a holgy, amikor Heidi kissé két-
ked6 pillantasat felfogta, és olyan tekintetet vetett ra, hogy a
kislanynak meg kellett értenie, a beszélgetést befejezték.

Heidi tehat nem szélt tobbet, bar a megszolitast egyaltalan
nem értette.
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ANAGYMAMA

Mésnap este izgalom és élénk elGkésziiletek jellemezték a Se-
semann-hizat. Latnivalé volt, hogy a holgynek, akit varnak,
jelentékeny szava van a héazban, és hogy mindenki nagy tiszte-
letben tartja. Tinette-nek Gj bobita volt a fején, Sebastian zsa-
molyokat szedett Ossze a hazban, és bizonyos helyekre rakta
6ket, hogy a holgy, barhova iilne is le, mindeniitt taliljon egyet,
amelyre faradt labat felteheti. Rottenmeier kisasszony, ha le-
het, még jobban feszitett, amikor ellenérzésképpen végigjarta
a szobakat, ezzel is azt akarta kifejezésre juttatni, hogy bar egy
masik hatalom kozeledik, azért az 6vé sem sz{inik meg.

Kocsi gordiilt a haz elé, Sebastian és Tinette lerohantak a
1épcs6n, Rottenmeier kisasszony lassan és méltosagteljesen ko-
vette Oket, mert tudta, hogy Sesemann-né fogadisira meg Kkell
lent jelennie.

Heidinek megparancsoltdk, hogy vonuljon vissza a szoba-
jaba, varjon ott, amig hivjadk, mert a nagymama el6bb bizo-
nyara Klarahoz megy be, és egyediill akar vele lenni. Heidi
leiilt, és a megszolitast gyakorolta.

Rovid id6 malva Tinette dugta be a fejét, és roviden, mint
mindig, odavetette:

— Bemenni a tanul6szobaba!

Heidi nem akarta Rottenmeier kisasszonytél még egyszer
megkérdezni, mi legyen a megszolitassal, de tngy gondolta, a
holgy bizonyara tévedett, mert eddig mindig ugy hallotta,
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hogy elé6bb a nevet mondjak, utdna meg azt, hogy Gr vagy asz-
szony. Heidi e szabaly szerint gondolta végig a dolgot.

Amikor belépett a tanulészobdba, a nagymama baratsagos
hangon szolitotta meg:

— Nini, itt jon a gyermek! Gyere csak ide hozzdm, hadd las-
salak!

Heidi odalépett, és érthetéen, csengé hangon mondta:

— Jo napot kivanok, Sesemann asszony nagysagos!

— Ugyan, ugyan — nevetett a nagymama —, nalatok igy
mondjak? Otthon hallottad igy, a hegyek kozott?

— Nem, nalunk senkit sem hivnak igy — felelte Heidi ko-
molyan.

— Ugy! Nalunk sem — nevetett a nagymama, és baratsa-
gosan megveregette Heidi arcat. — igy nem is lesz jo. A gye-
rekszobdban én nagymama vagyok, hivj csak te is nagymama-
nak. Ezt meg tudod jegyezni, ugye?

— Hat persze — biztositotta Heidi —, mar eddig is mindig
igy mondtam.
— Ugy, tgy! Ertem! — Dboélintott a nagymama, és j6l meg-

nézte Heidit, id6nként megint bolintott, Heidi pedig nagy ko-
molyan a szemébe nézett, mert onnan valami nagyon jo sugar-
zott, amit a kisliny azonnal megérzett. A nagymama annyira
tetszett Heidinek, hogy le nem tudta réla venni a szemét.

Szép fehér haja volt, a fejét csipkefodor fogta koriil, a foko-
t6jér6l pedig két széles szalag hullott ali, ezek mindig mozog-
tak, mintha konnyd szell§ lebegtetné Gket. Ezt Heidi kiilono-
sen nagyon szépnek talélta,

— Eshogy hivnak, gyermekem? — kérdezte a nagymama.

— Csak Heidi a nevem, de mivel itt Adelheidnek hivnak,
nagyon fogok vigyazni. — Heidi elhallgatott, mert egy Kki-
csit blinosnek érezte magat, hogy még mindig gyakran nem
felelt, ha Rottenmeier Kkisasszony vératlanul elkidltotta magét,
hogy ,Adelheid”!, mert még mindig nem tudta megszokni,



hogy igy hivjdk, és Rottenmeier kisasszony kozben éppen be-
1épett a szobéba.

— Sesemann-né asszony kétségkiviil helyeselni fogja —
szOlt kozbe a kisasszony —, hogy egy olyan nevet valasztottam,
amelyet ki lehet mondani anélkiil, hogy az ember szégyellné
magat, mar csak a személyzet miatt is.

— Kedves Rottenmeier — felelte a nagymama —, ha vala-
kit egyszer Heidinek hivnak, és hozzaszokott a nevéhez, akkor
én is igy fogom hivni. Maradjunk csak ennél, j6?

Rottenmeier kisasszonyt nagyon bantotta, hogy a nagymama
mindig csak a vezetéknevén szoélitja, de nem tehetett semmit, a
nagymamat nem lehetett rendreutasitani. A nagymaménak re-
mek szeme volt, és kitlinen hallott, egyaltalin mindent észre-
vett, ami a héizban torténik, nem maradt titokban semmi
elGtte attol a pillanattol kezdve, hogy az ajton belépett.

Amikor masnap Klara ebéd utan, a szokott idSben lefekiidt,
a nagymama leiilt mellé a karosszékbe, és néhany percre maga
is lehunyta a szemét. De aztin hamar f6lébredt, és Ovatosan,
halkan kiment az ebédlébe. Ott senkit sem talalt.

— Alszik — mondta magiban, és odalépett Rottenmeier
kisasszony ajtajahoz, er6teljesen bekopogott. Kisvartatva meg-
jelent a kisasszony, ijedten hdkolt vissza a varatlan latogatod
lattan.

— Hol van ilyenkor a gyerek? Es azt is szeretném tudni,
mit csinal — mondta.

— A szobijiban iil, hasznosan is eltlthetné ezt az id6t, ha
volna benne egyaltalin hajlam arra, hogy hasznossa tegye ma-
git, de Sesemann-né asszonynak tudnia kell arrél, hogy mi-
csoda bolondsagokat gondol ki és csinidl ez a gyerek; olyasmit,
amirdl miivelt tarsasagban szot se ejthetnék.

— En is effélén térném az eszemet, ha ott kellene ilném bent
egyediill, mint neki, annyit mondhatok magéinak, akkor aztan
azon is toprenghetne, hogyan tegyen emlitést az én bolond-



sagairar6l a mivelt tarsasagban. Hivja ki, kérem, a gyereket,
és kiildje a szobdmba, majd adok neki néhany kedves konyvet,
amit hoztam.

— Hiszen éppen ez a baj — Kkidltotta Rottenmeier kisasz-
szony, és oOsszecsapta a kezét. — Mit kezd ez a gyerek a kony-
vekkel, mikor ennyi id6 alatt még az abécét se tanulta meg?
Semmit se lehet vele megértetni, err6l a tanar ar is beszél-
hetne. Ha ez a kitlin§ ember nem volna oly tiirelmes, mint egy
angyal, mar rég letett volna arrol, hogy barmire is megtanitsa.

— Ugy, hat ez furcsa. Nem olyan ez a gyerek, mint aki
ne tudnd megtanulni az 4bécét — mondta Sesemenn-né. —
Csak hivja ide kérem, egyel6re majd a képeket nézegeti a kony-
vekben.

Rottenmeier kisasszony még mondott volna egyet-mast, de
Sesemann-né sarkon fordult, és a szobajadba ment. Nagyon
csodalkozott azon, hogy Heidi ennyire Kkorlatolt. Elhatarozta,
hogy maga vizsgilja meg a dolgot, mégpedig a tanar Gr nélkiil,
akit nagyon becsiilt ugyan jelleméért, ahanyszor csak talalkoz-
tak, mindig nagyon kedvesen {idvozolte, de aztin gyorsan to-
vabbsietett, nehogy beszélgetnie Kkelljen vele, mert Kkifejezés-
modjat kissé koriilményesnek talélta.

Heidi belépett a nagymaméhoz, kerekre nyitotta a szemét,
amikor meglatta a gyonyorl szines képeket a konyvekben.
Egyszer csak, amikor a nagymama éppen 1j oldalra lapozott,
Heidi hangosan felkialtott. Csillogd szemmel nézte az alakokat,
aztdn Omleni kezdtek a konnyei, hangos zokogisra fakadt. A
nagymama is megnézte a képet: szép zold legel6t abrazolt, sok-
féle allat legelészett rajta, tépegették a zoldell6 bokrokat. Ko-
zépen ott allt a pasztor hosszti botra tdmaszkodva, nézte a vi-
dam Allatokat. Az egész képet mintha csillogd arannyal fes-
tették volna, mert a latéhatiron a nap éppen lebukéban volt.
A nagymama megfogta Heidi kezét.

— Ugyan, ugyan, gyermekem — mondta nagyon kedvesen
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—, ne sirj; ne sirj, kicsikém! Valamire biztosan emlékeztet té-
ged ez a kép, de nézd csak, van itt hozza egy szép mese is, majd
este elmondom neked. Még sok szép mese van ezenkivill is
ebben a konyvben, el lehet 6ket olvasni, aztin Gjra el lehet me-
sélni. Gyere csak, meg kell egymassal beszélniink valamit. To-
rold csak le szépen a konnyeidet, igy, és most 4allj ide elém,
hogy jol lassalak; tgy, jol van, és most mar wjra viddmak va-
gyunk.

Beletelt még néhany perc, mire Heidi abbahagyta a zoko-
gast. A nagymama hagyott neki id6t, hogy magahoz térhessen,
csak néha mondta kozbe-kozbe vigasztaldan:

— Na, most mér jol van, elég lesz, legylink Gjra vidamak.

Amikor végre megnyugtatta a gyereket, azt mondta:

— El kell valamit mondanod nekem, gyermekem. Hogy
megy a tanulas a tanar trral? Tanulsz jol, és tudsz mar sokat?

— O, nem — felelte Heidi séhajtva —, de én mér tudtam,
hogy azt nem lehet megtanulni.

— Mit nem lehet megtanulni, Heidi, mire gondolsz?

— Olvasni, mert az tilsdgosan nehéz.

— Gondolod? Es ki mondta neked, hogy olyan nehéz?

— A Péter mondta, és G tudja, mert mar sokszor probalta,
de nem tudja megtanulni, mert talsagosan nehéz.

— Ugy! Hat elég furcsa fia lehet az a Péter! De tudod, kis-
lanyom, nem kell mindent készpénznek venni, amit egy ilyen
Péter mond az embernek. Meg kell probélni. Biztosan nem fi-
gyeltél oda eléggé, a gondolataid mashol jartak, nem hallgattal
oda a tanar Ur szavaira, és nem figyelted meg jol a bettiket.

— Hiaba figyelek — jelentette ki Heidi a megvaltoztatha-
tatlanba val6 belenyugvas hangjan.

— Heidi — mondta a nagymama —, mondok neked vala-
mit. Te még sosem tanultdl olvasni, mert hittél annak a te Pé-
terednek, de most inkabb higgy nekem, én pedig hatarozottan
azt mondom neked, hogy hamarosan te is fogsz tudni olvasni,
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mint a tobbi gyerek, aki olyan, mint te, és nem olyan, mint
Péter. Azt is megmondom neked, hogy mi lesz azutan, ha mar
tudsz olvasni. Lattad a pésztort meg a szép zold legel6t? Amint
megtanulsz olvasni, a tiéd lesz ez a konyv, és minden mesét
elolvashatsz bel6le. Eppen tgy megérted majd a meséket,
mintha valaki mas mesélné el neked. Megtudod a mesébdl,
hogyan legelteti a péasztor az Allatait, és mi minden torténik
veliik. Ugye, szeretnéd mindezt tudni, Heidi?

A Kislany fesziilten hallgatta a nagymamat, most csillogo
szemmel, mélyet s6hajtva mondta:

— O, bar tudnék mar olvasni!

— Most mar megtanulod, és nem is tart soka, Heidi. Gyere,
menjilink Klardhoz, magunkkal vissziik a konyveket is.

Azzal kézen fogta Heidit, és beléptek a tanul6szobaba.

Attél a naptdl kezdve, hogy Heidi haza akart menni, és Rot-
tenmeier kisasszony oOsszeszidta a 1épcsén, és azt mondta neki,
hogy rossz és halatlan, amiért el akart szokni, meg hogy sze-
rencse, hogy Sesemann Gr nem tud a dologrél, a kislany na-
gyon megvaltozott. Megértette, hogy nem mehet haza, ha akar,
ahogy a nénje igérte neki, hanem hosszi-hosszi ideig Frank-



furtban kell maradnia, talan Orokre. Azt is megértette, hogy
Sesemann Gr nagyon halatlannak tartanid, ha haza akarna
menni, és azt hitte, hogy Klaranak és a nagymamanak is ez
volna a véleménye. Ugy gondolta, nem mondhatja el senkinek,
hogy haza szeretne menni, mert azt nem akarta, hogy a nagy-
mama, aki olyan kedves volt, megharagudjon és olyan mérges
legyen r4, mint Rottenmeier kisasszony. A szive azonban egyre
nehezebb lett, mar enni sem igen tudott, és napr6l napra sipad-
tabb lett. Estéként sokaig nem aludt el, mert amint egyediil ma-
radt, és csond volt Kkoriilétte, minden emléke megelevenedett:
a legel6, a napfény, a virdgok, és ha végre elaludt, dlméban a
Falkniss piros sziklacstcsait latta és a Scesaplana tiizes home-
zG6it. Amikor aztan reggel felébredt, boldogan ki akart szokellni
a kunyhobol, és akkor egyszerre csak ott taldlta magit az agy-
ban, Frankfurtban, messze-messze, és nem mehetett tobbé
haza. Beletemette a fejét a parndba, és sokaig sirt, de csak na-
gyon halkan, nehogy meghallja valaki.

Heidi oromtelensége nem Kkeriilte el a nagymama figyelmét.
Vart néhany napig, hatha elmidlik magitél a gyerek levertsége.
De minden valtozatlan maradt. A nagymama jol latta reggel,
hogy Heidi kisirt szemmel jon ki a szobajabol. Behivta a kis-
lanyt magéahoz, és nagyon baratsagosan igy szolt hozza:

— Most mondd el szépen, Heidi, mi a bajod. Valami bana-
tod van?

De Heidi nem akart héldtlannak mutatkozni a nagymamaval
szemben, mert szerette, és nem akarta elvesziteni a szeretetét,
ezért szomoruan azt valaszolta:

— Nem lehet elmondani.

— Nem? Es Klaranak sem? — kérdezte a nagymama.

— O, nem, senkinek — ergsitette meg Heidi, és olyan sze-
rencsétlennek latszott, hogy a nagymaménak megesett a szive
rajta.

Talan tiz nap telhetett el azutan, amikor a tandr Gr beszélni



kivint a nagymaméval, mert egy Kkiilonos jelenségre szerette
volna felhivni a figyelmét. Bebocsatatast nyert Sesernann-né
szobdjaba, és amint belépett, az idés holgy bardtsagosan a ke-
zét nyajtotta, és igy szolt:

— Uljon le nalam, kedves tanar Gr. — Sesemann-né egy
székre mutatott, aztdn folytatta: — Es most mondja el, kérem,
mi hozta ide. Remélem, nem valami rossz hir, nem tanitva-
nyaira kell panaszkodnia!

— Eppen ellenkezSleg, nagysigos asszonyom — mondta a
tanar Gr —, olyasmi tortént, amit igazdn nem vartam és nem
varhatott volna senki, aki az el6zményeket ismeri, hiszen min-
den valoszintiség szerint azt kellett feltételezniink, hogy telje-
sen lehetetlen az, ami mégis megtortént, méghozza a legcsodi-
latosabb moédon, 1gyszélvin minden ésszertien elvarhatoval
szoges ellentétben —

— Talan Heidi megtanult olvasni, tanar ar? — szélt kozbe
Sesemann-né.

A tanar Gr meglepetten, nagy csodalkozassal nézett a holgyre.

— Hat ez igazdn csodilatos — mondta végil —, nemcsak
hogy az a gyerek minden alapos magyarazatom, rendkiviili erd-
feszitésem dacara sem tanulta meg az &bécét, hanem kiilono-
sen az, hogy most, amikor mar elszintam magam, lemondok
arrdl, ami lehetetlen, és minden magyarazat nélkiil csak ma-
gukat a betliket tartottam az ifji lanyka szeme elé, és a legro-
videbb id6 alatt, dgyszélvan egyik naprél a masikra megtanult
olvasni, és mindjart szinte hibatlanul, ahogy ez kezd6knél rit-
kan fordul el6. De ugyanilyen csodalatos szdmomra, hogy a
nagysagos asszony éppen ezt a valészintitlen tényt emliti mint
lehet8séget.

— Sok csodalatos dolog torténik az életben — felelte Sese-
mann-né vididman, és mosolygott. — Néha szerencsésen talal-
koznak Ossze a dolgok, ebben az esetben példaul a tanulasi
kedv és egy 4j modszer, kedves tanir dr. Oriiljiink, hogy a



gyerek idaig eljutott, és reméljik, hogy tovabb is ilyen jol ha-
lad majd — ezzel az ajtéig kisérte latogatdjat, aztan bement a
tanul6szobaba a lanyokhoz, hogy maga is meggy6z6dhessen az
orvendetes Gjsagrol.

Valoban. Heidi ott ilt Klara mellett, és mesét olvasott neki.
Latszott rajta, mennyire oril annak az Gj vildgnak, ami most
egyszerre megnyilt el6tte. A fekete betlikb6l emberek és tar-
gyak léptek el6, életre keltek, életiikb6l szivet dobogtatd tor-
ténetek kerekedtek ki.

Aznap este, a vacsoranal, Heidi ott taldlta a tanyérja mellett
azt a szép, nagy konyvet, amiben a legel6rél meg a péasztorrol
szép képek voltak, és amikor rapillantott a nagymamaéra, az
baratsagosan bolintott:

—nm Igen, igen. Most mar a tied!

— Orokre? Akkor is, ha hazamegyek? — kérdezte Heidi
az oromtol kipirulva.
— Természetesen. Orékre — felelte a nagymama. — Hol-

nap elkezdjiik olvasni.

— De ugye azért nem mész haza? Sok-sok évig itt maradsz
még, Heidi — vagott kozbe Klara. — Ha most a nagymama
megint elmegy, annal inkabb velem kell maradnod.

Heidi nem tudott ellendllni, még lefekvés el6tt meg Kkellett
nézegetnie a konyvet, és ett6l a naptdl kezdve ez lett a legked-
vesebb szorakozasa. Leiilt valahol konyvével a kezében, és
mindig Gjra elolvasta a meséket és megnézegette a szép, szines
képeket. Ha a nagymama este azt mondta: ,Most majd Heidi
felolvas nekiink" — akkor valésaggal boldog volt, mert mar
konnyen ment az olvasas, és ha hangosan olvasott, még szebb-
nek talidlta a meséket. A nagymama koézben sok mindent meg-
magyarazott, és mindig mesélt még valamit hozza.

Heidi a legszivesebben a zold legel6t nézegette tjra meg ujra,
meg a pasztort nyaja kozott, amint ott Aallt viddman botjara
tamaszkodva, mert akkor rnég az apja szép nyajat Orizte, csak
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jart-kelt a vidam béaranyokkal és kecskékkel, és oOrome tellett
ebben. De kés6bb jott a kovetkez6 kép, a pasztor megszokott az
apai hazbdl, idegenbe szakadt, és diszndkat kellett Oriznie, és
csak hulladékot kapott enni, és egészen lesovanyodott. A nap
sem siitott olyan szép aranyfénnyel ezen a képen, a taj is sziirke
volt, és kod gomolygott. De volt még egy harmadik kép is
ehhez a meséhez, ezen az Oreg apa tart karokkal 1épett ki a haz-
bol, elébe szaladt hazatér6 fidnak, aki rongyosan, félve koze-
ledett.

Ez volt Heidi kedvenc meséje. Mindig Gjra meg Gjra el-
olvasta hangosan és magéban, és nem tudott betelni vele. De
volt még sok mese a konyvben, és az olvasassal meg a képek
nézegetésével gyorsabban multak a napok, és mar kozeledett
az id6, amikor a nagymamanak el kellett utaznia.



HEIDI EGYRE BOLDOGTALANABB

A nagymama minden délutdn, amikor Klara lefekiidt, és Rot-
tenmeier kisasszony nyilvan szintén pihenésre vagyva titokza-
tosan eltlint, leiilt egy pillanatra Klara mellé a karosszékbe, de
ot perc mulva mar fol is allt, és ilyenkor mindig behivta Heidit
magahoz a szobdjaba. Elbeszélgettek mindenfélérél, de a nagy-
mama masként is foglalkoztatta a kislanyt.

Voltak szép babii, és megtanitotta Heidit arra, hogyan lehet
a babaknak szép ruhacskakat, koténykéket késziteni, és igy
Heidi szinte észrevétleniil varrni is megtanult. Csinélt is a ba-
baknak ruhat, kabatot, mert a nagymaméanak gazdag rongy- és
szovetmaradék-gytijteménye is volt.

Néha a nagymamanak is felolvasta a meséket, ez mindig
nagy orom volt szaimara, mert minél tobbszor olvasott egy me-
sét, annal jobban megszerette. Heidi nagyon at tudott élni
mindent, ami a mesében tortént, ezért a mesék szereplGivel
kozeli kapcsolatba keriilt, s mindig nagyon oriilt, ha veliik le-
hetett.

Igazan vidam és jokedvii mégsem volt soha. A szeme sem
volt mar olyan nevetds, mint azel6tt.

Az utols6 héten, amit a nagymama még Frankfurtban akart
tolteni, egyik nap megint behivta Heidit a szobajaba, délutan,
amikor Klara aludt. Amikor a kislany belépett konyvével a
héna alatt, a nagymama intett, hogy j6jjon hozzi egészen kozel,
félretette a konyvet, és igy szolt:

— Most pedig gyere ide, gyermekem, és mondd meg nekem,
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mért vagy olyan szomoru. Még mindig ugyanaz a banat van a
szivedben?

— Igen — bolintott Heidi.

— Nem kérdezem, mi az a nagy béanat, kislanyom — mondta
a nagymama kedvesen —, hiszen tudom, nem lehet elmondani.
De nem gondolod-e, hogy amit kivansz, amire vagyol, talan
nem is lenne olyan j6 neked, mint ahogy gondolod? Talan
igy mégiscsak jobb, vagy esetleg csak kés6bb kaphatod meg,
amit mar most szeretnél, akkor, amikor igazidn javadra valik.
Gondolkozz ezen, kislanyom, és ha megérted, azt hiszem,
viddmabb leszel.

Heidi figyelmesen hallgatta a nagymama szavait, mert fel-
tétlen bizalmat érzett iranta, és nagyon szerette. A régi joO-
kedve és viddmsaga azonban csak nem tért vissza.

Eljott aztan az elutazas napja, és ez Klara és Heidi szamara
szomord nap volt. A nagymama azonban Ugy rendezte a dol-
gokat, hogy a két kislany ne is nagyon vegye észre, mirdl is van
sz6 tulajdonképpen, hanem inkabb {innepnapnak érezzék.

Végiil persze mégiscsak elGallt a kocsi, és a nagymama el-
ment.

Uresség és csond maradt a hazban utdna. A nap héatralevs
részében Klara és Heidi szomortan iildogéltek, nem is nagyon
tudtak, hogyan fog az élet tovabb folytatodni.

Masnap, tanulas utan Heidi hozta a konyvét a hona alatt,
és igy szolt:

— Ezentdl mindennap f6lolvasok neked, Klara. Akarod?

Klara beleegyezett, és Heidi elkezdte.

Nem jutott azonban messzire, mert a mese egy haldoklo
nagymamarol szolt, és Heidi kétségbeesetten kialtott fol:

— O, most meghal a nagymama! — és keserves sirasra fa-
kadt, mert Heidi szdméra minden, amit olvasott, valosig volt,
és szentiil hitte, hogy meghal a nagymama a hegyi legel6n, és
egyre hangosabban sirt, és zokogva panaszolta: — Meghal a



nagymama, és én nem mehetek oda hozza, és nem kapott egyet-
len zsomlét sem!

Klara mindent elkovetett, hogy megmagyarazza neki, hogy
a mese nem arr6l a nagymamarol szol, aki odafont lakik a hegyi
legelén, és amikor végre Heidi megértette, mir6l van szo,
addigra mar annyira fol volt zaklatva, hogy nem tudott meg-
nyugodni, nem tudta abbahagyni a sirst. Az a gondolat ébredt
benne, hogy azért a nagymama valéban meghalhat, amig 6 ta-
vol van, s6t talin még a nagyapa is, és ha hosszi-hosszi id§
mulva mégis hazamehet, minden csondes és halott lesz oda-
font, és 6 ott fog allni egészen egyediil, és soha t6bbé nem lat-
hatja azokat, akiket szeretett.

Kozben Rottenmeier kisasszony is belépett a szobdba, végig-
hallgatta, hogyan igyekszik Klara felvilagositani Heidit, de
amikor a kislany sehogy se akarta abbahagyni a zokogast, lat-
hat6 tiirelmetlenséggel odalépett hozzajuk, és kemény hangon
azt mondta:

— Elég volt, Adelheid, az oktalan kiabalasb6l! De annyit
mondok neked, hogy ha még egyszer igy elragadtatod magad
meseolvasas kozben, akkor elveszem t6led a konyvet, és nem is
adom vissza.

Ez hatott. Heidi ijedtében falfehér lett. A konyv volt a leg-
nagyobb kincse. Gyorsan letorolte a konnyeit, visszafojtotta
zokogésat, hangjat se lehetett tobbé hallani. A modszer bevalt.
Heidi sose sirt tobbé, barmirél olvasott is, de néha olyan nagy
megerdltetésébe keriilt, hogy onmagat legyGzze és visszatartsa
konnyeit, hogy Klara csodéalkozva kialtott fel:

— Heidi, te olyan szornyli grimaszokat vagsz, sose lattam
ilyet.

A grimaszokat azonban nem lehetett hallani, igy Rotten-
meier kisasszony nem szerzett tudomaést roéluk. Heidinek sike-
riilt kétségbeesett kitoréseit lekiizdenie, igy egy idére latszolag
minden visszazokkent a régi kerékvagasba. Heidi azonban tel-



jesen étvagytalan volt, lesovanyodott, megsidpadt, még Se-
bastian is észrevette a valtozdst. Nem tudta elviselni, hogy
Heidi az asztalnil a legfinomabb falatokat is visszautasitja, és
semmit sem akar enni. Gyakran suttogta neki biztat6an, mikor
odakinalta a télat:

— Vegyen belGle, kisasszonyka! Nagyon finom! Ne igy!
Egy egész kanéllal, na még eggyel!

Sebastian egyéb atyai tanacsokkal is megprobalkozott, de
hidba.

Heidi szinte koplalt. Ha este lefekiidt, egyszeriben elStte
volt minden, csendben sirdogélt a vagyakozastol, fejét a péar-
néba farva halkan zokogott, hogy senki meg ne hallja.

Hossz id6 telt igy el.

Heidi nemigen tudta, nyar van-e vagy tél, mert a falak és a
hazak és minden, amit a Sesemann-haz ablakaibdl latni lehe-
tett, mindig egyformak voltak, a szabad levegére pedig csak
akkor mehetett ki, ha Klara egészen jol érezte magat, de ilyen-
kor is csak egy-egy rovidke sétara. Széles utcakon kocsikiztak,
de nem lattak se fiivet, se fikat, se hegyeket és z(gd vén fe-
nyGket. Heidi napr6l napra hevesebben vagyott a szép volgy
utan, mar az eszébe idézte a hegyi legel6t, ha egy olyan szo6t
olvasott, ami akar a legtavolabbrdl is oda tartozott. Ilyenkor
szivbe markol6 fijdalmat érzett, és minden erejére sziiksége
volt, hogy a kitorni késziil§ zokogast legyGzze.

igy mult el az sz, majd a tél, és a nap Gjra odat(izott a szem-
ben lev§ fehér falakra. Heidi tudta, kozeledik az id§, amikor
Péter folmegy a hegyi legeldre a kecskékkel, az aranyszint
anemonak ragyognak a napfényben, és koros-koriil minden
este kigytlnak a hegyek.

Ilyenkor Heidi maganyos szob4ja egyik sarkaba hiizodott,
és befogta a szemét, hogy ne lassa a napfényt a szemkozti fa-
lon. Mozdulatlanul, néman iilt ott, ég6 honvagyaval kiizdve,
mig végre Klara hivatta.



SZELLEMJARAS A SESEMANN-HAZBAN

Rottenmeier kisasszony néhany nap o6ta szoétlanul és elgondol-
kozva jarkalt a héazban. Amikor alkonyattajt egyik szobabdl a
masikba ment, vagy pedig a hosszii folyoson haladt végig,
gyakran koriilnézett, bekukkantott a sctét sarkokba, néha pedig
hirtelen hatrapillantott, mintha csak arra gondolt volna, hogy
valaki halkan koveti, és varatlanul megrantja a ruhajat. Csak
az alland6an lakott szobdkba mert egyediil bemenni. Ha a fels6
emeleten volt dolga, a szépen berendezett vendégszobakban
vagy pedig a foldszinten kellett elintéznie valamit, a titokzatos
nagyteremben, ahol visszhangzottak a lépések, és a falakrdl az
oreg tanacsos urak, magas fehér gallérban, olyan merden és ko-
moran néztek le tagra nyitott szemmel, mindig magéval vitte
Tinette-et. Azt mondta, j6jjon csak, kisérje el, hatha valamit
fel kell majd hozni onnan.

Tinette sem mert egyediill menni. Ha font vagy lent volt
dolga, szolt Sebastiannak, hogy kisérje el, hatha le vagy {6l kell
hoznia valamit, amit nem bir el egyediil. Kiilonés, de Sebas-
tian is igy tett, ha valamelyik tavolabbi, félreesé szobdba kiild-
ték. Felhivta Johannt, és elkisértette vele magat, mondvan,
hétha egyediil nem tudja elhozni, amire sziikség van.

A Kkisér6k mindig sz6 nélkiil engedelmeskedtek, pedig rend-
szerint sz6 sem volt arr6l, hogy valamit el kell hozni onnan,
ahova mentek. Sebastian is, Tinette is nyugodtan mehetett
volna egyediill. De mindegyik azt gondolta, neki is sziiksége
lehet még a masikra hasonl6 esetben.
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Mialatt odafont egymast kisérgette a személyzet, az Oreg
szakacsné lent labasai és fazekai kozott alldogalt, a fejét cso-
valta és sbhajtozott:

— Hogy ezt is meg kellett érnem!

Mert a Sesemann-hazban egy ideje kiilonos és ijeszt6 dolgok
torténtek. A személyzet minden reggel tarva-nyitva talalta a
kaput, de soha méas rendellenességet nem talaltak. Nem lattak
senkit, akit a nyitott kapuval 0Osszefliggésbe lehetett volna
hozni. Az els6 napokban ijedten kutattdk at az egész hazat,
minden helyiséget folforgattak, hogy megallapitsdk, mit lop-
tak el, mert arra gondoltak, taldn napkozben tolvaj bujhatott
el a hazban, az szokott meg éjnek idején a zsdkmannyal. De
nem hidnyzott semmi.

Este gondosan bezartak és bereteszelték a kaput, hidba, reg-
gel ismét tarva-nyitva talaltdk. Akarmilyen koran szaladtak le
reggel, végiill mar a kora hajnali 6rdkban, amikor még az egész
utca kihalt volt és mozdulatlan, a kapuk és az ablakok bezérva,
az eredmény mindig ugyanaz volt: a kapu nyitva 4llt.

Végiil aztan Johann és Sebastian raszantak magukat — Rot-
tenmeier kisasszonynak sikeriilt rabeszélnie Gket —, hogy lent
toltsék az éjszakat a nagyteremmel szomszédos szobédban, hogy
megfigyelhessék, mi torténik. A kisasszony elGkereste Sese-
mann ur fegyvereit, dtadott Sebastiannak egy nagy iiveg likért
is, hogy batorsagot merithessenek bel6le, ha erre sziikség mu-
tatkozik. Johann és Sebastian azzal kezdték az Orkodést, hogy
a lik8rosflaskobol tobbszordsen batorsdgot meritettek, ettdl
elébb nagyon megeredt a nyelviik, majd eldlmosodtak, hatra-
ddltek egy-egy nagy karosszékben, és elhallgattak.

Amikor az o6ra éjfélt {itott, Sebastian felriadt, Johannt is
megprobalta folébreszteni, de az nem volt a legkonnyebb fel-
adat. Hidba szoélongatta Sebastian a kocsist, az csak a fejét for-
ditotta at a masik oldalra, és tovabb aludt.

Sebastian fesziilten figyelt. Teljesen éber volt Gjra. Nem
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hallott semmit. Néma csond, az utcar6l sem hallatszott be
semmi zaj.

Az inas most mar nem aludt el Gjra, a nagy csondben elég
kellemetleniil érezte magit. Fojtott hangon ébresztgette Jo-
hannt, kozbe-kézbe néha meg is razta. Végre, amikor az o6ra
éppen egyet iitott, az inas is folébredt. Nagy nehezen megér-
tette, miért il itt a karosszékben, miért nem az agyaban fekszik.
Egyszerre csak nagy batran folpattant, és igy szolti:

— Nos, Sebastian, menjlink csak ki. és nézziikk meg, mi a
helyzet! Csak nem félsz? Gyere szépen utanam.

Johann kinyitotta a szoba behajtott ajtajat, és kilépett. Eb-
ben a pillanatban sodr6 erejli huzat csapott f6l a kapubodl, el-
fajta a gyertyat Johann kezében, mire a kocsis ijedten vissza-
hékolt, és majd hanyatt dontotte a mogotte all6 Sebastiant.
Aztan visszaugrott, Sebastiant is berantotta, becsapta maga
mogott az ajtot, és lazas sietséggel forgatta meg a kulcsot a zar-
ban. Elérantotta a zsebébdl a gyufat, meggydjtotta az elaludt
gyertyat. Sebastian alig tért magahoz, nem is fogta fol, mi
tortént, mert a széles vallad Johann mogott alig érezte a huza-
tot, most azonban, hogy a gyertya fényénél megpillantotta a
kocsist, rémiulten kialtott fol, mert Johann falfehér volt, és
gy reszketett, mint a nyarfalevél.

— Mi tortént? Mi volt az odakint? — kérdezte.

— A kapu sarkig tdrva — hebegte Johann —, és a 1épcsén
egy fehér alak suhant folfelé, Sebastian, egy fehér alak...,
folfelé... Huss!... és mar el is t{int.

Sebastiannak a hideg szaladgalt a gerincén.

Mindketten leiiltek, és mozdulni sem mertek reggelig. Mi-
kor az utcdn megindult az élet, egylitt bezartak a kaput, és fol-
mentek, hogy Rottenmeier kisasszonynak beszdmoljanak az éj-
szaka eseményeir6l.

A holgy mar folébredt. Nem tudott aludni, mert izgatottan
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varta a fejleményeket. Amint
meghallotta, mi tortént, leiilt, és
levelet irt Sesemann arnak. Ilyen
levelet Sesemann Gr nem kapott
még hazulrél soha. A kisasszony azt
irta neki, hogy a rémiilet szinte
megbénitja az ujjait, Sesemann ar
azonnal, késedelem nélkiil indul-
jon haza, mert hallatlan dolgok tor-
ténnek. Ezutan ismertette az ese-
ményeket, megirta, hogy a kaput
minden reggel tarva-nyitva talal-
jék, és mar senki se lehet a hazban
biztos az élete feldl, hiszen a nyi-
tott kapun at barki besétalhat, nem
is lehet elképzelni, milyen
rettenetes kovetkezményei lehetnek ennek.

Sesemann ar postafordultaval valaszolt, kozolte, hogy ilyen
hirtelen nem tud hazautazni. A szellemtorténet elég kiilonos
ugyan, de reméli, hogy a nyitott kapu rejtélye rovidesen meg-
oldédik, és ha mégsem igy torténne, Rottenmeier kisasszony
irjon Sesemann-né asszonynak, kérdezze meg, nem tudna-e
Frankfurtba utazni. Edesanyja minden bizonnyal a legrovi-
debb id6n beliil végez a szellemekkel, és azok nem egyhamar
merészkednek Gjra a Sesemann-hazba.

Rottenmeier kisasszony elégedetlen volt a levél hangjaval,
agy érezte, Sesemann uUr nem veszi elég komolyan a dolgot.
Azonnal irt Sesemann-né asszonynak, de téle sem kapott Kki-
elégit6 valaszt, s6t az idés holgy levele még néhany célzast is
tartalmazott. Sesemann-né azt irta, hogy nincs szandékaban
pusztan azért Frankfurtba utazni, mert Rottenmeier szelle-
meket lat. Egyébként pedig soha senki nem talalkozott még
szellemekkel a Sesemann-hazban, és ha most mégis egy szellem
kisért benne, az csak él6 ember lehet, akivel a kisasszony el-
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banhat maga is, de ha kevés hozza a batorsiga, hivja segitsé-
gl az éjjelidrt.

A kisasszony megelégelte, hogy napjai alland6 rémiiletben
telnek, és segitett magin. Eddig a két kislanynak nem szolt,
mert att6l tartott, hogy akkor nem merik majd egyediil tolteni
az éjszakat, s6t talan még nappal sem akarnak majd egyediil
maradni, és ez kellemetlen kovetkezményekkel jarna Rotten-
meier kisasszony szdmdara. Most azonban elhatdrozta magat,
bement hozzajuk a tanuldszobaba, és fojtott hangon, szinte
suttogva elmesélte nekik az éjszakai eseményeket. Klara rog-
ton felkialtott, hogy egy pillanatig sem akar tobbé egyediil ma-
radni, a papa pedig azonnal j6jjon haza, és Rottenmeier kis-
asszony aludjék az 6 szobijaban, és Heidi sem maradhat egye-
diil éjszakara, mert a szellem esetleg rator. Azt kivanta, kol-
tozzenek mindharman Ossze, a gyertya egész éjjel égjen, Ti-
nette pedig aludjon a szomszédban, és Sebastian meg Johann
is jojjenek le, toltsék az éjszakat a folyoson, hogy kiabalasukkal
elijesszék a szellemet, ha jon a lépcsén folfelé. Klara nagyon
nyugtalan volt, Rottenmeier kisasszony csak nagy nehezen
tudta némileg megnyugtatni. Megigérte neki, hogy azonnal ir
a papanak, agyat atviteti Klara szobajaba, és nem hagyja egye-
diil soha tobbé. Nem alhatnak mindannyian az & szobijaban,
de ha Adelheid fél, Tinette bemehet hozzi. Heidi azonban
jobban félt Tinette-t6l, mint a szellemt6l. A kislany nem is hal-
lott soha szellemekrdl, mindjart ki is jelentette, hogy 6 nem fél,
szivesen marad egyediil a szobajaban. Ezutan Rottenmeier kis-
asszony elsietett, irbasztalahoz iilt, és irt Sesemann trnak.

Megirta, hogy azok az ijeszt6 események, melyek minden
éjszaka ismétlédnek, annyira megviselték lednya amugy is
gyenge szervezetét, hogy a legrosszabbtél lehet tartani. Ha-
sonl6 koriilmények kozott el6fordultak mar epilepszids roha-
mok, s6t néha vitustanc is felléphet, és Klara most ki van téve
ezeknek, ha nem sz{inik meg a hazban az alland6 rémiilet.
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A levél nem maradt hatéstalan.

Két nap miulva ott allt Sesemann ar a kapu el6tt, és oly
erGteljesen rantotta meg a cseng6t, hogy az egész haz Ossze-
szaladt, mindenki némén meredt a tébbire, azt hitték, hogy az
orcatlan szellemek most mar nappal is gazsdgokra vetemednek.
Sebastian 6vatosan kilesett a félig leeresztett zsalu hasadékain,
de ebben a pillanatban még erélyesebben szolalt meg a csengd,
most mar nem volt semmi kétség, csak emberkéz ranthatta
meg a fogantyat. Sebastian rohant kaput nyitni, de olyan viha-
rosan és olyan szerencsétleniil, hogy megbotlott, és fejjel elére
leszankazott a 1épcsén, lent azonban azonnal talpra ugrott, és
felrantotta a kaput.

Sesemann ar kurtdn koszont, és egyenesen a lanya szoba-
jéba tartott.

Klara tidvrivalgassal fogadta a papat, akinek az arcdn azon-
nal elsimultak az aggodalom rancai, amikor ilyen viddmnak és
teljesen véltozatlannak latta Klarat. Amikor pedig azt hallotta
t6le, hogy éppen olyan jol van, mint maskor, és olyan végtele-
niil boldog, hogy a papa megjott, mar mosolygott is. Klara
még azzal folytatta kedveskedését, hogy most mér szinte oriil,
hogy szellemek kisértenek a hazban, hiszen miattuk kellett a

papanak hazajonnie.

— Es hogyan viselkednek mostanidban a szellemek, Rot-
tenmeier Kkisasszony? — kérdezte Sesemann uar tréfisan ne-
vetve.

— Nem, Sesemann ur — felelte a holgy komolyan —, ez

nem tréfa. Biztos vagyok benne, hogy holnap mar 6n sem fog
nevetni. Mert ami ebben a hazban torténik, amdogott valami
borzalom lappang, valami, ami a régi id6kben tortént, és amit
titokban kellett tartani.

— Nos, én semmi ilyesmir6l nem tudok — jegyezte meg
Sesemann Ur —, mindenesetre meg kell kérnem a kisasszonyt,
ne gyanusitsa tiszteletre mélt6 Gseimet. Most pedig hivja be,
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kérem, Sebastiant az ebédl6be, négyszemkozt akarok beszélni
vele.

Ezzel a haz ura 4tment az ebédl8be, és varta az inast. Tudta
ugyanis, hogy Sebastian és a kisasszony nem nagyon szivelik
egymast, igy hat arra gondolt, valahol itt van a titok nyitja.

— Jojjon csak ide, fiam — intett a belépének —, és mondja
meg Oszintén, nem maga rendezte itt ezt a szellemjarast, hogy
Rottenmeier kisasszonyt egy kicsit elszérakoztassa?

— Nem, szavamra, ezt nem tételezheti fel rélam a nagysa-
gos ar! Nekem se valami kellemes az iigy! — felelte Sebastian
félreismerhetetlen Gszinteséggel.

— Nos, ha igy 4ll a dolog, akkor holnap megmutatom maga-
nak meg annak a hdés Johannak, milyenek a szellemek a nap-
vilagnal. Szégyellje magat, Sebastian, egy ilyen erGs fiatal-
ember, mint maga, és megijed a szellemekt6l! Most menjen at,
kérem, régi bardtomhoz, Classen doktor urhoz, tiszteltetem és
arra kérem, feltétleniil j6jjon at hozzdm ma este kilenc koriil,
egyenesen azért jottem haza Parizsbol, hogy vele megbeszéljek
egyet-mast. De mondja meg neki, Ggy késziiljon, hogy ma
éjjel itt kell virrasztania nalunk. Ertette, Sebastian?

— Igenis! Igenis, uram! A nagysigos ur nyugodt lehet, jol
elintézem.

Ezzel Sebastian kiment, Sesemann ur pedig visszatért Kla-
rahoz, s hogy minden félelmét eloszlassa, megmondta neki,
hogy a szellemeket még ma éjszaka le fogja fiilelni.

Pont kilenckor — a kislinyok mar aludni mentek, Rotten-
meier kisasszony is visszavonult — megjelent a doktor, akinek
a haja ugyan Gszbecsavarodott mér, de az arca még fiatalos,
a szeme pedig eleven volt, és nagyon baratsagosan csillogott.
Kicsit gondterheltnek latszott, de a kolcsonds tidvozlés utan
mégis nevetésben tort ki, és baratjat vallon veregetve igy szolt:

— No, ahhoz képest, hogy virrasztani kell melletted, elég jo
bérben vagy, 6regem!
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— Varj csak, tiirelem, bardtom — valaszolta Sesemann tur
—, nem is tudndm megmondani neked, hogy aki mellett vir-
rasztanod kell, j6 bérben van-e, vagy bérben van-e egyéltalan,
de majd csak megtudjuk, ha sikeriil nyakon csipniink. Magya-
razd meg, kérlek!

— Hat mégis beteg valaki? Vagy mir6l beszélsz? Nem ér-
tem! Beteg, akit rdadasul még nyakon kell csipniink?

— Sokkal rosszabb, doktor, sokkal rosszabb. Szellem kisért
a hazban, kisértetiink van.

A doktor folkacagott.
— Szép kis orvosi egyiittérzés, mondhatom — folytatta Se-
semann ur. — Kar, hogy baratnénk, Rottenmeier kisasszony

nincs jelen, 6 szentill meg van gy6zédve, hogy éjszakanként
itt egy rém Sesemann larmézik, valamelyik &som, aki rém-
tetteiért vezekel.

— De hat hogyan ismerkedett 0ssze vele? — kérdezte a dok-
tor viddman.

Sesemann Ur elmesélte baratjanak az egész kisértet-histo-
riat, hogy a haz minden lakdja azt allitja, a kaput este bezarjak,
reggelre mégis tarva-nyitva all, és hogy 6 minden eshetéségre
felkésziilve megtoltetett két pisztolyt, és levitette az O&rhelyre,
mert vagy valami buta tréfa rejlik a dolog mogott, amit esetleg
a személyzet valamelyik ismerése rendez, hogy a haz uranak
tavollétében haladlra rémitse Gket, ha igy van, ennek éppen ele-
gend6 lesz egy lovés a levegbbe, vagy pedig tolvajokr6l van
sz0, akik arra hasznaljak fol a szellemek okozta rémiiletet, hogy
senki se merjen elébdjni a szobajabol, mig 6k zavartalanul Gsz-
szeszedik a holmit, ebben az esetben sem art, ha a fegyver kéz-
nél van.

Mig Sesemann Ur beszélt, leértek a 1épcsén, és beléptek a
szobdba, amelyben a multkor Johann és Sebastian 6rkodtek.
Az asztalon néhany iiveg j6 bor allott, mert egy kis sziverdsitd
nem art ilyenkor, hiszen ébren kell tolteniiikk az egész
éjszakat. 129



A bor mellett két pisztoly hevert, az asztal kozepén pedig két
karos gyertyatarto.

Az ajtét behajtottdk, hogy ne sziir6'djon ki a vilagossag a
folyoséra — még elriasztand a szellemet —, aztdn kényelmesen
elhelyezkedtek a karosszékekben, beszélgettek, kdzben néha jot
horpintettek a borbdl, és észre sem vették, hogy mulik az id6.

Az 6ra tizenkett6t iitott.

— Ugy latszik, a szellem megneszelt valamit, és ma nem
jon — mondta a doktor.

— Csak tiirelem, tiirelem, azt mondjak, egy 6ra koriil szo-
kott jelentkezni — felelte Sesemann ur.

Tovabb beszélgettek hat, mig az 6ra egyet nem iitétt. Mély
csend volt, az utcai zaj is megsziint, egyszerre csak a doktor
felemelte az ujjat:

— Pszt, Sesemann! Nem hallasz semmit?

Mindketten fiileltek. Halkan, de félreérthetetleniil hallani
lehetett, hogy wvalaki visszatolja a reteszt, kétszer megforditja
a kulcsot a zarban, és kinyitja a kaput. Sesemann ar a pisztoly
utan nyult.

— Remélem, nem félsz — mondta a doktor, és felallt.

— Jobb az 6vatossdg — suttogta Sesemann tur, és bal kézzel
felemelte a haromagt gyertyatart6t, jobbjaban a pisztollyal ko-
vette baratjat, aki ugyancsak gyertyatartoval és pisztollyal volt
felfegyverkezve, s kilépett a folyosora.

A nyitott kapun at besiit6 halvany holdfényben egy fehér
alak 4llt a kiiszobon mozdulatlanul.

— Ki az? — mennydorogte Sesemann ur, hogy csak ugy
zengett téle a folyosd, és a két ar a gyertyakkal és a pisz-
tollyal odalépett a kapuban 4ll6 alakhoz.

Az megfordult, és halkan felsikoltott.

Mezitlab, fehér haléruhacskaban Heidi allt ott, ijedten nézte
a fényes gyertydkat és a pisztolyokat. Remegett, mint egy Kkis
falevél a szélben. A két Gr megdobbenve nézett Ossze.



— Ugy latom, Sesemann, ez a te kis vizhordé lanyod —
mondta a doktor.

— Mit jelentsen ez, gyermekem? — kérdezte Sesemann
ur. — Mit akartal? Miért jottél le ide?

Heidi az ijedtségts] falfehér volt, és szinte hang nélkiil fe-
lelte:

— Nem tudom.

— Sesemann, ez az eset az én szakmamhoz tartozik — 1é-
pett most elébbre a doktor. — Ulj le egyel6re odabenn a karos-
székbe, én mindenekelbtt felviszem a gyereket a helyére. Azzal
letette a pisztolyat a foldre, a remegl gyereket szinte apai
gyongédséggel kézen fogta, és elindult vele a 1épcsén folfelé.

— Ne félj! Nem kell félni — mondta kozben nagyon barat-
sdgosan —, csak légy egész nyugodt, nincs semmi baj, nyu-
godj meg.

Heidi szobajaba érve a doktor az asztalra allitotta a gyertya-
tartot, aztan karjiba vette Heidit, 4gyba fektette és gondosan
betakargatta. Lelilt egy székre az 4gy mellé, megvarta, amig a
kislany egy kicsit megnyugszik. Mikor mar nem remegett
egész testében, megfogta a kezét, és josagosan igy szolt:

— Ugy! Most mar minden rendben van, még csak azt
mondd meg, hovi akartal menni.

— En nem akartam sehova se menni — bizonygatta Heidi
—, nem is tudtam rdla, hogy lemegyek, egyszerre csak odalent
voltam.

— Igen, igen. Talan almodtal valamit éjszaka? Tudod, olyan
vilagosan, mintha valéban latnal vagy hallanal valamit.

— Igen, minden éjjel almodom, és mindig ugyanazt. Olyan
az, mintha a nagyapanal lennék, hallom, ahogy kint zagnak a
feny6k, és arra gondolok, milyen szépen csillognak az égen a
csillagok, és szaladok, kinyitom a kunyho ajtajat, és akkor ott
olyan szép! De amikor folébredek, mindig csak Frankfurtban
vagyok.



Heidi kiiszkodott, igyekezett uralkodni magan és lenyelni a
bels6 nyomast, ami jott folfelé a torkaban.

— Hm, és nem faj sehol semmid? A fejed? A labad?

— O, nem, csak tigy érzem, mintha itt egy k6 nyomna al-
landéan.

— Hm, mintha tal sokat ettél volna, ugye, és jobban esne,
ha visszajohetne?

— Nem, nem ugy, inkdbb olyan nehéz, mintha nagyon-
nagyon sirni kellene.

— Ugy? Es legalabb jol kisirod magad?

0, nem. Nem szabad. Rottenmeier kisasszony megtiltotta.

— Akkor hat mindig lenyeled a konnyeidet, ugye? Ertem.
De nagyon j6l érzed magadat itt Frankfurtban, nem?

— O, igen — felelte a kislany nagyon halkan, de ez az igen
gy hangzott, mintha inkabb az ellenkezGjét jelentené.

— Hm. Es mondd csak, hol éltetek nagyapaval?

— Mindig font a hegyi legelén.

— No, ott elég unalmas lehet az élet, nem valami szoérakoz-
tatd, ugye?

— O, nem, ott nagyon szép, nagyon szép! — Heidi nem
birta tovabb. Az emlékezés, a nemrég atélt izgalom, a hosszan
visszafojtott sirds erGsebbnek bizonyult nala, konnyek tortek
el a szemébdl, hangos és keserves zokogasra fakadt.

A doktor folallt, baratsdgosan eligazitotta a kislany fe-
jecskéjét a parnan, és azt mondta:

— Ugy, csak sirj még egy kicsit, az nem art, aztan aludj,
szép nyugodtan aludj el, holnap minden rendbe jon.

Ezzel kiment a szobabol.

Lement, az 6rszobaban leiilt varakozé baratja mellé, és azt
mondta:

— Sesemann, a te kis védenced elGszor is holdkéros, a ka-
put tudtan kiviil nyitotta ki éjszakdnként, mint Kkisértet, és
ezzel a hiz egész személyzetét haldlra rémitette. Masodszor



ezt a gyereket elemészti a honvigy, mar félig-meddig csont-
vazza fogyott, és fél6, hogy egészen tonkremegy. Gyors se-
gitségre van szitksége! Az els6 bajra és az igen nagy foka ideg-
kimeriiltségre csak egy gybgyszer van. A gyereket azonnal
haza kell kiildened, haza, a hegyi levegére. A masodikra is csak
egy gyogyszer van, mégpedig ugyanaz, mint az elsére. Holnap
tehat a gyerek utazik haza! Ez az én orvosi receptem.

Sesemann tr feldllt. Izgatottan fol-ald jarkalt a szobaban,
aztan kitort:

— Holdkoéros! Beteg! Honvagy! Lefogyott az én hazamban!
Mindez az én hazamban! Es senki sem vette észre, senki sem
figyelmeztetett. Es te, doktor, azt mondod, hogy én ezt a gye-
reket, aki frissen, egészségesen jott a hazamba, betegen és le-
fogyva kiildjem vissza a nagyapjahoz! Nem, doktor, ezt nem
kivanhatod t6lem, ezt én nem tehetem, ezt sohasem fogom
megtenni! Vedd a gyereket kézbe, adj neki gyogyszert, csi-
naltass vele egy kuarat, tégy, amit akarsz, csak gydgyitsad meg,
tedd Gjra egészségessé, akkor majd hazakiildom, ha akarja,
addig azonban rad bizom, segits rajta!

— Sesemann — valaszolta az orvos komolyan —, jol gon-
dold meg, mit csindlsz! Ez az allapot nem olyan betegség, amit
porokkal és pirulakkal meg lehet gyogyitani. A gyerek szerve-
zete nem valami ellendll6, de ha most azonnal hazakiildod az
erds hegyi levegbre, amihez szokva van, teljesen meggyogyul-
hat. Ha nem..., csak nem akarod, hogy a gyerek gyogyitha-
tatlanul vagy egyaltalan ne térjen vissza a nagyapjahoz?

Sesemann ur ijedten allt meg.

— Hat ha te igy beszélsz, doktor, akkor nincs mas véalasz-
tAsom, azonnal cselekednem kell.

Ezzel belekarolt a baratjaba, egyiitt sétaltak fel-ala, hogy a
tovabbiakat is megbeszéljék. Aztan a doktor elbticstizott és
hazament, és a kapun at, amelyet ez alkalommal a hiz ura
nyitott ki, mar hajnali fény sziir6dott be.
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NYARI ESTE A HEGYI LEGELON

Sesemann Ur izgatottan ment fol a lépcsén, hatarozott 1éptek-
kel haladt Rottenmeier kisasszony haldszobaja felé. Olyan erd-
teljesen kopogott be, hogy a holgy ijedt sikollyal ugrott ki az
agyabol. Hallotta kintrdl a haz uranak hangjat:

— Kérem, legyen szives, siessen, az ebédl6ben varom, be-
szélniink kell, mert valaki azonnal elutazik a hazbol.

Rottenmeier kisasszony az 6rajara pillantott.

Fél 6t volt.

Ilyen koran nem kelt fol még életében. Vajon mi torténhe-
tett?

Kivancsisagaban és izgalmaban minden ruhadarabot for-
ditva vett a kezébe, nagyon lassan haladt, mert amit mar fel-
vett, késébb kétségbeesetten keresni kezdte a szobaban.

Sesemann Ur kozben végigjarta a folyosot, teljes erejébdl
megrangatta a csengOket, amelyek a személyzet kiilonboz6 tag-
jainak szoltak, tgyhogy minden szobaban rémiilten ugrott fol
egy-egy alak az agybol, forditva bujt a ruhaiba, mert mind-
egyik azt hitte, hogy a kisértet elkapta valahogy a haz urat, és
az most segitségért csonget. igy jottek aztan le egymas utin
halalra valt képpel, megdobbenve alltak meg Sesemann ur
el6tt, aki frissen és elvenen jarkalt fol-ala az ebédlGben, és egy-
altalan nem latszott rajta, hogy egy kisértet megrémitette volna.

Johannak azonnal szaladnia kellett, hogy rendbe szedje a
kocsit meg a lovakat, hogy hamarosan elGallhasson. Tinette-
nek Heidit kellett felkeltenie, és el§ kellett készitenie a kis-



lanyt az utazasra. Sebastian azt a feladatot kapta, hogy siessen
abba a hazba, ahol Heidi nénje szolgal, és hozza azonnal ide
magaval.

Kozben Rottenmeier kisasszony végre feloltozkodott, min-
den rendben volt rajta, csak a f6kotgjét kototte fol forditva,
ugyhogy messzir6l ugy latszott, mintha az arca a hata folott
volna. Sesemann Ur ezt a korai ébredés hatasanak tulajdoni-
totta, és azonnal az uti el6késziiletekrél kezdett beszélni. Ko-
zolte a holggyel, hogy azonnal kerestessen el egy bdrondot,
csomagolja bele a svijci gyerek minden holmijat Sesemann
ur rendszerint igy nevezte Heidit, mert a neve szokatlan volt
szamara —, Klara ruhaibdl is valogasson ki egyet-mast, hogy a
gyerek ruha dolgdban jol el legyen latva. Mindezt azonban
gyorsan, minden késlekedés nélkiil!

Rottenmeier kisasszony a megdobbenéstl foldbe gyokere-
zett labbal allt ott, és tagra nyitott szemmel bamult Sesemann
arra. Arra szamitott, hogy az éjszaka atélt szellemhistoriat
fogja bizalmasan elmesélni, ezt a kisasszony most, nappal szi-
vesen hallgatta volna. Ehelyett azonban egészen probzai és ra-
adasul elég kényelmetlen feladatot kapott. A varatlan ese-
ményt nem tudta ilyen gyorsan megemészteni. Csak allt szot-
lanul, és valami részletesebb magyarazatot vart.

Sesemann drnak azonban nem Aallt szindékaban magyaraz-
kodni. Faképnél hagyta Rottenmeier kisasszonyt, és Klara szo-
bajaba ment.

Jol sejtette, hogy a kislanyt folébresztette a szokatlan korai
mozgolddas. Klara hallgatta a behallatsz6 zajokat, és szerette
volna megtudni, mi tortént. Apja lelilt az agya szélére, elme-
sélte neki, hogyan zajlott le az éjszakai kisértetjaras, és hogy
Heidi a doktor véleménye szerint igen rossz &llapotban van,
egyre tavolabb és tavolabb vandorolna éjszakinként, talain még
a haztetére is felmaszna, ami nagyon veszedelmes. Elhata-
rozta tehat, hogy a kislanyt azonnal hazakiildi, nem véallalhat
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magara ekkora felelGsséget. Klaranak ebbe bele kell nyu-
godnia, be kell latnia, hogy nem tehet méasként.

Klarat fajdalmasan lepte meg a hir, eleinte mas megoldast
szeretett volna taldlni, de hidba, apja kitartott elhatarozasa mel-
lett, megigérte azonban, hogy jovére Svéjcba utazik Klaraval,
ha most okosan viselkedik, és nem nyafog. igy aztdn a kislany
belenyugodott a megvaltoztathatatlanba, de karpotlasként azt
kérte, hogy Heidi bérondjét hozzak ide az & szobajaba, itt cso-
magoljanak, hogy & is mindent beletehessen, amivel Oromet
szerezhet baratnGjének. A papa ebbe szivesen beleegyezett, s6t
még biztatta is Klarat, hogy rakjon oOssze Heidinek egy teljes
ruhatérat.

Kozben megjott Dete, izgatottan varakozott az elGszoba-
ban, mert abbél, hogy ilyen szokatlan id6ben hivattak, arra
kovetkeztetett, hogy valami rendkiviili dolognak kellett tor-
ténnie.

Sesemann ur odalépett hozza, elmondta neki, hogyan all a
dolog Heidivel, és hogy azt szeretné, ha a gyereket azonnal,
még ma hazavinné.

Dete nagyon csalédottnak latszott, erre igazidn nem szami-
tott. JOl emlékezett még arra, milyen szavakkal bocsitotta Gket
atra annak idején a nagyapa. Azt mondta, ne keriiljon soha
tobbé a szeme elé. Azt gondolta, semmiképpen sem teheti meg,
hogy ha egyszer Heidit odavitte hozza, aztin meg elhozta,
hogy most Gjra visszavigye hozza. Nem gondolkodott héat so-
kat, hanem nagy szobdséggel el6adta, hogy ma teljesen lehe-
tetlen, nem tud elutazni, holnap meg eszébe se juthat efféle,
azutan pedig megint rengeteg a dolga, kés6bb pedig egyaltalan
nem ér ra.

Sesemann 1r értett a sz6bdl, és azonnal elbdcsizott Detét6l.
Hivatta Sebastiant, kozolte vele, hogy azonnal késziil6djon,
mert el kell utaznia. Ma Baselig utaznak Heidivel, holnap pe-
dig hazaviszi, aztan azonnal visszafordulhat, iizenetet nem kell



vinnie, mert § majd ir egy levelet a nagyapanak, amelyben min-

dent megmagyaraz.
— Es még valami, ami nagyon fontos — tette hozza Sese-
mann Ur —, ebben, kérem, feltétleniil nagyon pontosan jarjon

el. Folirom egy baseli szélloda cimét maganak a névjegyemre,
amit jol ismerek. Maga csak mutassa fel a névjegyet, és akkor
j6 szobat adnak a kislanynak, maga meg majd gondoskodik ma-
garél. Aztan bemegy a gyerek szobajaba, jol bezarja az ablako-
kat, nehogy a kislany ki tudja nyitni; ha pedig mar a gyerek le-
fekiidt, kiviilrél razarja az ajtdt, mert a gyerek koborolni szo-
kott éjszaka, és az idegen helyen veszélybe keriilhet, ha kimegy
és ki akarja nyitni a kaput. Nagyon gondosan vigyazzon ra,
kérem! Megértette?

— O, 6, hat ez tortént? igy volt? — kialtott f6l Sebastian
csodalkozva, mert hirtelen megvilagosodott el6tte a kisértet-
jéras.

— Igen, igy tortént, igy volt. Maga pedig egy gyava nyul,
és Johannak is megmondhatja, meg van réla a véleményem.
Maguk mindketten nevetséges alakok.

Ezzel Sesemann Ur a szobijaba ment, leiilt, hogy levelet ir-
jon a nagypapanak.

Sebastian elképedve allt a szoba kozepén, és tobbszor elismé-
telte magéaban:

— Miért is engedtem, hogy az a gyava Johann visszarantson
a szobdba, ahelyett, hogy a fehér alak utin mentem volna,
ahogy ezt most mar kétségkiviil megtenném! — hiszen most
éppen besiitétt a nap, és megtoltotte az egész szobat vilagos-
saggal.

Heidi kozben mit sem sejtve &llt {innepld ruhacskajaban, és
varta, hogy mi fog torténni, mert Tinette nem arult el semmit,
csak folébresztette, kiszedte a ruhdit a szekrénybdl, és segitett
neki 6ltozkodni, de nem szolt egy szoét sem. Sohasem allt szoba
a miiveletlen Heidivel, mert lenézte.
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Sesemann ur belépett az ebédlébe a levéllel, itt mar vart
rajuk a reggeli. Sesemann ur kikialtott:

— Hol van a gyerek?

Heidit behivtak. Amikor Sesemann urhoz lépett, hogy jo
reggelt kivanjon neki, kérdés volt a szemében.

— Nos, mit szdlsz hozz4, gyermekem?

Heidi csodélkozva nézett ra.

— Vagy taldan még nem is tudsz semmit? — nevetett Sese-

mann Ur. — Nos hat akkor: még ma hazamehetsz, most rog-
ton indultok.
— Haza? — ismételte Heidi szinte hangtalanul, és halal-

sdpadt lett. Néhany pillanatig nem kapott leveg6t, annyira
Osszeszoritotta a szivét az, amit hallott.

— Hat nem is akarsz talan tudni réla? — kérdezte Sesemann
ar mosolyogva.

— O, dehogynem! — tort ki most a kislanybél, és arcat el-
ontotte a pir.

— JO, j6 — mondta Sesemann Ur biztatban, mikozben asz-
talhoz iilt, és intett Heidinek, hogy & is iiljon le. — Reggelizz
csak meg alaposan, aztan kocsiba iiltok és indultok.

Heidi azonban egy falatot sem tudott lenyelni, pedig na-
gyon igyekezett, mert szét akart fogadni. Olyan izgatott volt,
hogy azt se tudta, ébren van-e vagy almodik, és nem ébred-e
hirtelen arra, hogy ott 4ll haléingben a kapuban.

— Sebastian vigyen magaval bdéven utravalot — kialtotta
oda Sesemann Ur Rottenmeier kisasszonynak, aki éppen belé-
pett. — A gyerek most nem tud enni, ez érthet6 is. Menj csak
be Klardhoz, gyermekem, amig a kocsi el6all — tette hozza
kedvesen Heidihez fordulva.

Heidi is éppen erre gondolt, beszaladt Klara szobajéba.

A bérond ott allt a szoba kozepén, a teteje nyitva.

— Gyere, Heidi, gyere — kialtotta Klara —, nézd csak, mit
csomagoltattam neked! Gyere, nézd! Oriilsz neki?
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Es elkezdte sorolni a holmik nevét, ruhdkat, kotényeket,
kenddket, varrokészletet.

— Ide nézz, Heidi! — mondta Klara diadalmas arccal, és
egy kosarat emelt a magasba. Heidi belenézett, és nagyot ug-
rott oromében, mert a kosirban tizenkét szép, kerek zsomle
volt a nagymama szdmara.

A gyerekek oromiikben meg is feledkeztek arrol, hogy koze-
leg a valas pillanata. Egyszerre azonban behallatszott a szo-
baba a kialtas:

— Akocsi elgallt!

Es akkor mar nem is maradt id6 a szomorkodasra. Heidi a
szobajaba szaladt, a nagymama szép képeskonyvének még ott
kellett lennie, azt nem csomagolhattdk be, hiszen Heidi a péar-
naja alad rejtette, nem akart megvalni téle éjszakira sem. A
konyvet is betették a kosarba a zsomlék mellé. Heidi azutan ki-
nyitotta a szekrényt, megnézte, nem maradt-e benne valami,
amit elfelejtettek becsomagolni. Es valéban! Ott volt a régi
piros kend8, Rottenmeier kisasszony nagyon oOcskanak talélta,
és nem csomagoltatta be. Heidi ratekerte valami mas targyra,
és beletette legfeliil a kosarba, agyhogy a piros csomag nagyon
szembedGtl§ volt. Aztan feltette csinos kis kalapjat, és kilépett a
szobabdl.

A két kislanynak gyorsan kellett elblcstiznia egymaéstdl, mert
Sesemann ar ott allt, hogy Heidit lekisérje a kocsihoz. Rotten-
meier kisasszony a lépcsélejarat tetején varakozott, hogy elbua-
cstzzék Heidit6l. Amikor megpillantotta a furcsa piros csoma-
got, gyorsan kikapta a kosarbdl, és a foldre dobta.

— Nem, Adelheid — mondta rosszallban —, igy nem hagy-
hatod el ezt a hazat. Ilyen 6cska holmit nem cipelhetsz magad-
dal! Nos, akkor hét, isten veled!

Heidi ezek utin nem merte a kis csomagot visszatenni, de
olyan konyorgé szemekkel nézett Sesemann turra, mintha a
legnagyobb kincsét akarnak elvenni téle.
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— Nem, nem — mondta a haz ura rendkiviil hatirozottan.
— A gyerek mindent elvihet, ami Orémet okoz neki, sza-
munkra teljesen kozombos, Rottenmeier kisasszony, még ha
kiscicakat vagy teknésbékakat akarna is magaval vinni.

Heidi gyorsan folkapta a kis csomagot a foldrél, orom és
héla csillogott a szemében.

Lent, a kocsindl Sesemann tur kezet nyujtott neki, baratsi-
gos szavakkal elmondta, hogy nem felejtik el, sem &, sem
Klara. Minden jot kivant neki az ttra, Heidi pedig szépen meg-
koszonte a josagat, és végiil még hozzatette:

— Es a doktor urat is ezerszer iidvozlom, és neki is koszo-
nok mindent — mert jol megjegyezte maganak, hogy a doktor
Gr tegnap este azt mondta: holnapra minden rendbe jon! Es
val6ban, igy is tortént. igy hat Heidi biztos volt benne, hogy
a doktor arnak is szerepe volt sorsa jobbra fordulasaban.

Feltették a kislanyt a kocsira, aztan foladtik neki a kosarat,
az élelmiszeres taskat, és végiil Sebastian is folkapaszkodott.

Sesemann ar még egyszer utanuk kialtotta:

— Szerencsés, j6 utat! — és ezzel a kocsi elindult.

Roviddel ezutan Heidi méar a vonatban iilt, mozdulatlanul,
0lében a kosar, mert azt egy pillanatra sem volt hajlandé kiadni
a kezébdl. Hiszen benne voltak a zsomlék, a nagymama zsOm-
1éi! 1do6r6l idére belekukkantott a kosarba, megvannak-e még,
és nagyon oriilt nekik! Orakig iilt néméan, csak most ébredt
tudatdra annak, hogy hazafelé megy, a nagyapahoz, fol a
hegyi legel6re és a nagymaméihoz és a Kecskés Péterhez, és
mindezt latta is, egymas utan tlintek fel elStte az otthoniak.
Hirtelen ijedten szélalt meg:

— Sebastian, biztos, hogy a nagymama odafont nem halt
meg?

— Biztos, biztos — felelte Sebastian. — Reméljiik, hogy
még életben van.

Heidi ismét elmélkedésbe meriilt, csak néha kukkantott bele
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a kosarba, mert f6ként azon toprengett, hogyan fogja a zsom-
léket a nagymama elé kirakni az asztalra. Aztan Gjra megszo-
lalt:

— Bércsak biztosan tudhatnd az ember, Sebastian, hogy a
nagymama még él.

— Persze, persze — felelte Sebastian féldlomban —, bizto-
san él még, nem tudom, miért ne élne.

Heidi azutdn hirtelen elaludt, mert a nyugtalanul toltott
éjszaka meg a korai kelés miatt nagyon almos volt, és csak arra
ébredt, hogy Sebastian er@sen rangatja a karjanal fogva és azt
kiabéalja:

— Folébredni! Folébredni! Mindjart kiszallunk, megérkez-
tiink Baselba!

Masnap reggel folytattak ttjukat.

Heidi ismét a kosarral az o6lében iilt, mert a kosarat semmi
aron nem engedte at Sebastiannak. Egész tton hallgatott, mert
orarol orara novekedett benne az izgalom. Aztin egyszerre
csak, amikor Heidi nem is gondolt r4, felhangzott a kialtas:

— Mayenfeld!

Heidi folugrott az iilésrél, Sebastian is meglepddott és fol-
allt.

Aztan egyszerre csak ott alltak a mayenfeldi allomason, mel-
lettik a bérond. A vonat fiityiilve szaladt tovabb, lefelé, a
volgybe.

Sebastian btisan nézett utana, mert jobban szeretett volna
faradsdg nélkiil, vonaton utazni tovabb. Nem nagyon oriilt a
gyaloglasnak, ami méghozza kétségkiviil hegymészassal végz6-
dik. Ez raadasul elég veszedelmes lehet egy ilyen orszagban,
ahol Sebastian véleménye szerint még félig-meddig vad alla-
potok uralkodnak.

Ovatosan Kkoriilnézett, kit6l lehetne megkérdezni, melyik a
legbiztonsagosabb 1t a kis hegyi falucskahoz.

Az allomast6l nem messze egy szekér éllott, sovany lovacska



volt elébe fogva. Egy széles valli ember nagy zsikokat rako-
dott, melyek a vonattal érkeztek. Sebastian odalépett hozza, és
megkérdezte:

— Melyik a legbiztonsagosabb 1t a hegyi faluhoz?

— Itt minden Gt biztonsagos — felelte az ember kurtan.

Erre az inas a legjobb 1t irant érdekl6dott, amelyen az ember
nincs kitéve annak, hogy belezuhan valami szakadékba. Azt is
megkérdezte, hogyan lehetne a bérondot a kis faluig szalli-
tani.

Az ember szemiigyre vette a b6rondot, méregette egy Kkicsit,
aztan azt mondta, ha nem tdlsagosan nehéz, elviszi 6 maga is a
kocsijan, hiszen éppen odatart. Sz6 szét kovetett, végiil meg-
egyeztek, hogy az ember folveszi a kocsira a gyereket meg a
béréndot a kis faluig, onnan majd délutin valaki folkiséri a kis-
lanyt a hegyre.

— Egyediil is f6l tudok menni, ismerem az utat a kis falutél
nagyapa kunyhojaig — vagott kozbe Heidi, aki figyelmesen
hallgatta a beszélgetést.

Sebastiannak nagy ko esett le a szivérél, mert semmi kedvet
nem érzett magaban a hegymaszishoz. Nagy titokzatosan félre-
vonta Heidit, és atadott neki egy nehéz tekercset meg egy le-
velet, ami a nagyapanak szélt. Elmagyardzta, hogy a tekercs
Sesemann ur ajandéka, el kell rejteni a kosarban, a zsomlék
alatt, nagyon kell ra vigyazni, nehogy elvesszen, mert akkor
Sesemann dr nagyon megharagudna, és nem is lehetne kibé-
kiteni soha.

— Nem veszitem el — mondta Heidi magabiztosan, és be-
dugta a tekercset meg a levelet a kosarba a zsomlék ala.

Aztan foltették a b6rondot a kocsira, Sebastian foltette
Heidit az iilésre, bicstizoéul kezet nytjtott neki, és még egyszer
a legkiilonbo6z6bb jelekkel igyekezett a kislanyt figyelmeztetni,
hogy vigyazzon a kosar tartalmara, mert a kocsis még ott volt
a kozelben, és Sebastian aggddott, kiillondsen, mert kozben tu-
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datara ébredt, hogy tulajdonképpen kdtelessége volna a gyere-
ket egészen a nagyapahoz kisérni.

A kocsis folugrott Heidi mellé a bakra, elindultak folfelé, a
hegyek iranyaba, Sebastian pedig megkonnyebiilve, hogy meg-
szabadult a faradsagos hegyi gyaloglast6l, boldogan iilt le az
allomaés el6tt, hogy megvarja az ellenvonatot.

Az ember a falucska pékje volt, a lisztet fuvarozta haza ko-
csijan. Heidit még sohasem latta, de hallani méar hallott rola.
Heidi sziileit is ismerte annak idején, és amikor meglatta, mind-
jart gondolta, hogy ez csak a sokat emlegett kislany lehet. Ki-
csit csodalkozott, hogy miért jon most megint haza, ezért be-
szédbe elegyedett vele.

— Ugye, te vagy az a kislany, aki font volt a hegyi batyo-
nal, a nagyapanal?

— Igen.

— Hat olyan rossz volt a sorod, hogy megint visszajottél?

— Nem, egyaltalan nem. Sehol sem élnek az emberek olyan
j6l, mint Frankfurtban.

— AKkkor hat minek jéttél haza?

— Hat csak azért, mert Sesemann ur megengedte. Kiilon-
ben nem johettem volna.

— Ugyan! Akkor miért nem maradtil inkabb ott, még ha
haza is engedtek?

— Mert én sokkal, de sokkal jobban szeretek a nagyapanal,
mint barhol a vilagon.

— Majd masként gondolkozol, ha ott leszel — morogta a
pék. — Mégiscsak furcsa — mondta magiban —, hiszen tud-
hatja, mi var ott ra.

Fiityorészni kezdett, és tobbet nem sz6lt.

Heidi nézegette a vidéket, és végiil remegni kezdett izgal-
maban, mert megismerte az Gt menti fakat, és a Falkniss magas
csticsai gy néztek le ra odaatr6l, mintha régi ismerdsei vol-
nanak, és baratsagosan idvozolnék. Heidi viszonozta koszo-
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nésiiket. Ahogy céljukhoz kozelebb és kozelebb értek, Heidi
egyre izgatottabb lett, Ggy érezte, le kell ugrania a kocsirdl, és
minden erejét megfeszitve futnia kell, megallas nélkiil, amig
csak fol nem ér. Mégis csondben iilve maradt, meg se mozdult,
de egész testében reszketett.

Aztan befordultak a falucska hazai kozé, a toronyban éppen
otot 1itott az dra. Egyszeriben asszonyok és gyerekek gytiltek a
kocsi koré, néhany szomszéd is el6bujt a hazabol, mert a kozel-
ben lakok figyelmét nem keriilte el a bérond és a kislany a pék
szekerén. Mindenki tudni akarta, honnan jon, hovad megy, és
kihez tartozik.

Amikor a pék leemelte Heidit a szekérrdl, a kislany sietGsen
mondta:

— K0szonoém szépen, nagyapa majd eljon a bérondért — és
ezzel el akart szaladni, de tobben utanakialtottak, mindenfélét
kérdeztek téle, mindenki mast és mast.

Heidi olyan rémiilt arccal vagott utat maganak az emberek
kozott, hogy azok onkénteleniil utat nyitottak el6tte, és kozben
azt mondogattak:

— Hiszen latjatok, mennyire meg van ijedve. Meg is van ra
minden oka!

Aztan elmesélték egymasnak, hogy a hegyi batyd egy év ota
még mogorvabb lett, mint azel6tt volt, mar nem is all szbba
senkivel, és olyan arcot vig, mintha szive szerint mindenkit
megdlne, aki az atjaba keriil, és ha ennek a gyereknek volna
még a viligon hova mennie, nem igyekezne most f6l, a vén
sarkany fészkébe.

Itt azonban beleszolt a pék a beszélgetésbe, és azt mondta,
hogy 6 tobbet tud naluk, és nagy titokzatosan el6adta, hogy
egy ar hozta a gyereket Mayenfeldig, és rendkiviil baratsagosan
btcsizott el tble. Alku nélkiil fizetett, még borravalét is adott.
O csak annyit mondhat, hogy a gyereknek j6 dolga volt ott,
ahol volt, és 6 maga akart a nagyapahoz visszajonni.
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Ez a hir nagy csodalkozast kel-
tett, mindjart szarnyra is kelt, nem
is volt aznap este olyan haz a fa-
lucskaban, ahol ne targyaltak volna
meg Heidi és a nagyapa dolgat.
Hitetlenkedve mondogattak, hogy
Heidi a frankfurti j6 életbdl allit6-
lag viszszakivankozott a nagyapéa-
hoz.

Heidi szaladt folfelé a hegyre,
ahogy csak birt, id6rdl id6re azon-
ban meg kellett allnia, mert kiful-
ladt. A kosar is egyre nehezebb lett
a karjan, és az 1t is egyre merede-
kebb. Egyetlen gondolat jart a fe-
jében: Vajon ott iil-e a nagymama
szokott helyén, a sarokban, a rokka
mellett? Vajon nem halt-e meg
azobta?

Aztan megpillantotta Kecskések
kunyhdjat, és a szive hevesebben
kezdett dobogni. Futott, futott,
egyre gyorsabban, a szive meg egyre jobban vert. Végre folért,
annyira izgatott volt, hogy alig tudta kinyitni az ajt6t, de aztan
végre sikeriilt, és bependeriilt a kis szoba kozepére, ott allt
lihegve, néman.

— O, istenem — hangzott a sarokbél —, igy viharzott be
mindig a mi Heidink. O, csak még egyszer visszajonne! Ki
jott be?

— En vagyok az, nagymama! Itt vagyok! — kidltotta Heidi,
és a sarokba rohant, és térdre borult a nagymama mellett, meg-
fogta a karjat, a kezét, hozzasimult, és nagy 6romében egy szot
sem tudott szdlni.
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A nagymama el8szor gy meglep6dott, hogy 6 sem tudott
sz0lni, aztan megsimogatta a kislany gondor hajat, és egyre
csak azt ismételgette:

— Igen, igen, ez az 6 haja, ez az 6 hangja. O, édes istenem,

hogy ezt is megérhettem! — és vak szemébll néhany Orom-
konny gordiilt ald a kezére. — Te vagy az, Heidi? Biztos, hogy
itt vagy?

— Biztos, biztos, nagymama! — kiadltotta Heidi. — Csak ne

sirjal, biztos, hogy itt vagyok, és most mar mindennap eljovok
hozzad, és sohasem hagylak itt tobbé! Néhany napig nem is
kell kemény fekete kenyeret enned, nézd csak, nagymama,
nézd! — és Heidi egymas utan kirakta a zsomléket a kosarabdl,
mig végiil mind a tizenkettd ott volt a nagymama 6lében.

— O, gyermekem, micsoda 4ldast hozol magaddal! — kial-
totta a nagymama, mikozben Heidi csak nem fogyott ki a
zsomlékbdl. — De a legnagyobb &4ldas te vagy magad, gyerme-
kem — s azzal megint a kislany gondor hajat kezdte simogatni.
— Mondj még valamit, kislanyom, hadd halljam a hangodat.

Heidi elmesélte, milyen nagy félelmet allt ki, mennyire ag-
gbodott, hogy & talan mar meghalt, és mar sohasem kaphatja
meg a szép fehér zsomléket, 6 pedig soha tGbbé nem johet el
hozza.

Ekkor lépett be Péter édesanyja, a csodalkozastél egy pilla-
natra megéllt, aztan igy kialtott:

, — Ez valoban a Heidi! Hogyan lehetséges ez?

A kislanyt folallt, és kezet nyujtott neki, Brigitta pedig nem
gy6zott csodalkozni Heidi kiilsején, koriiljarta, és igy szolt:

— Nagymama, ha latndd, milyen gyonyori ruhacskija van
Heidinek, és milyen j6l all neki! Szinte ra sem lehet ismerni!
Hét ez a tollas kalap az asztalon? Ez is a tied? Tedd fel, hadd
lassam, milyen vagy benne!

— Nem, azt nem akarom foltenni — mondta Heidi hati-
rozottan —, neked adom, nekem nincs ra sziikségem, megvan
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még a régi — azzal letekerte a piros salat a régi kalapjaro6l, ami
utkozben még gyliréttebb lett, mint amilyen volt. Heidi azon-
ban ezzel nem tor6dott. Nem felejtette el, hogy a nagyapa a
bucstzasnal utanuk kidltott, hogy nem akarja 6t tollas kalapban
viszontlatni, ezért Orizgette olyan hiiségesen a régi kalap-
jat, mert mindig arra gondolt, hogy egyszer majd csak vissza-
térhet nagyapahoz.

Brigitta azonban azt mondta, ne legyen olyan csacsi, gyo-
nyord kalap ez, nem is fogadhatja el, talan el is lehetne adni a
faluban a tanit6 kislanyanak, Heidi sok-sok pénzt kaphat érte,
ha mar hordani nem akarja.

A Kkislany azonban szilardan kitartott elhatarozésa mellett,
a kalapot odacsempészte a nagymama mogé a sarokba, ahol
egészen el volt dugva. Aztin szép ruhdcskijat vetette le, also-
szoknyija és meztelen karjai folé magara csavarta a piros ken-
dét, aztan megfogta a nagymama kezét, és igy szolt:

— Most haza kell mennem a nagyapahoz, de holnap tjra
eljovok. Jo éjszakat, nagymamal!

— Igen, gyere el holnap jra, Heidi — kérte a nagymama,
megszoritotta a kezét, és alig tudta elengedni a gyereket.

— Miért bujtdl ki a szép ruhacskddbdl? — kérdezte Bri-
gitta.

— Inkabb igy megyek a nagyapahoz, abban a ruhédban ta-
1an meg sem ismerne, hiszen te is alig ismertél meg.

Brigitta kikisérte a kislanyt a kunyh6 elé, és kicsit titok-
zatoskodva igy szo6lt hozz4:

— A ruhat igazdn magadon hagyhattad volna, nagyapa biz-
tosan megismert volna, de egyébként jo lesz, ha vigyazol, Pé-
terke azt mondja, hogy az Oreg mostandban mindig nagyon
mogorva, nem all széba senkivel.

— J6 éjszakdt — mondta Heidi, és elindult a hegyen folfelé,
kosaraval a karjan.

A lenyugodni késziil§ nap bevilagitotta a zold legeldt, és a
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Scesaplana hatalmas homezeje is odafénylett. Hcidinek minden
par 1épés utdn meg kellett &llnia, hogy megfordulhasson, mert
folfelé menet hatat kellet forditania a nagy hegyeknek. Most ép-
pen piros fény vet6dott eléje a flire, megfordult, nem is emlé-
kezett erre a gyonyor latvanyra, ilyennek még alméban sem
latta a Falkniss ldngban 4all6 sziklacstcsait, az izz6 hémezét a
folotte Uszé rozsaszinii felhSkkel. A fiivet koros-koril be-
aranyozta a napfény, a sziklak fénylettek és szikraztak, és lent
az egész volgy jo illatokban és aranyfényben tszott. Heidi ott
allt a gyonyord t4j kell6s kozepén, a boldogsidg és az Orom
konnycseppjei gordiiltek le az arcan.

Csak akkor tudott tovabbindulni, amikor a fény kihunyt.
Szaladni kezdett, megpillantotta a vén fenySk csicsat a kunyho
teteje fOlott, aztan mar a tet6t is latta, végiil mar az egész kuny-
hét. A kunyhé el6tt a padon ott iilt a nagyapa, pipazott. Font
Zagtak az esti szélben a vén fenyGk. Heidi még gyorsabban sza-
ladt, és miel6tt a nagyapa észrevette volna, odaugrott hoz-
za, ledobta a kosarat a foldre, atolelte az oreget, és a viszont-
latas 6romében nem tudott mést mondani, egyre csak azt is-
mételgette:

— Nagyapa, nagyapa, nagyapa!

Nagyapa nem szolt semmit, sok év utan most Gjra konnybe
labadt a szeme, le kellett torolnie a kezével. Aztan lefejtette ma-
garol Heidi oleld karjait, térdére iiltette, és a szemébe nézett.

— Hat hazajottél, Heidi? — kérdezte aztan. — Hogy lehet
az? No, nem vagy valami el6keld, elkiildtek talan?

— O, nem, nagyapa — kezdte Heidi buzgén —, nehogy azt
hidd. Mindnyajan nagyon jok voltak hozzam, a Klara, a nagy-
mama meg Sesemann dr is. De tudod, nagyapa, én mar alig
tudtam kivarni, hogy megint hazajohessek, és néha ugy érez-
tem, hogy megfulladok, annyira fojtogatott. De persze nem
szoltam err6l senkinek, tudod, az héalatlansiag lett volna. Egy
reggel aztan Sesemann ar koran reggel hivatott, de azt hiszem,
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a doktor urnak is része volt a dologban — azt hiszem, ez mind
benne van a levélben. — Azzal lekuporodott a foldre, elGszedte
a levelet meg a sulyos tekercset a kosarbodl, és odaadta a nagy-
apanak.

— Ez a tied — mondta nagyapa, és a tekercset letette maga
mellé a padra. Aztan fogta a levelet, és elolvasta, majd sz6 nél-
kiil zsebre vagta.

— Nem innal velem egy kis tejet, Heidi? — kérdezte, és
kézen fogta a kislanyt, bementek egyiitt a kunyhoba. — Hozd
csak be azt a tekercset — jutott az eszébe, mikor mar beértek
—, ott van a padon. Vehetsz a pénzen magadnak agyat meg
néhany évre elegendd ruhanemidit.

— Nekem nincs sziikségem a pénzre — bizonygatta Heidi
—, 4gyam mar van, és annyi ruhat kaptam ajandékba Klaratdl,
hogy tobb igazan nem kell.

— Hozd csak be, és tedd a szekrénybe, még sziikséged lehet
ra.

Heidi engedelmeskedett.

Orémében Osszevissza szaladgalt a kunyhdéban, minden sa-
rokba bekukkantott, folszaladt a 1étran, de aztin hirtelen meg-
allt, meglepetten kialtott le:

—n 0, nagyapa, hiszen mar nincs is 4gyam!

— Majd visszavissziilk — hangzott a felelet lentrél —, hiszen
nem tudtam, hogy hazajossz. Most gyere le, itt a tej!

Heidi odaiilt a régi helyére, a magas székre, kézbe vette a
talacskajat, és olyan mohoén ivott, mintha ilyen nagyszerd italt
még sose kortyolt volna. Nagy sbOhajtassal tette le a talacskajat,
és igy szolt:

— Nincs a vildgon sehol ilyen j6 tej, mint a miénk, nagy-
apa!

Eles fiittyentés hallatszott kintrél, Heidi villimgyorsan le-
ugrott a székr6l, ki az ajton. Jott a kecskenydj ugrabugralva a
hegyrdl lefelé, az allatok k6zott a Kecskés Péter.
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Amikor Heidit meglatta, féldbe gyokerezett a laba.

— JO estét, Péter! — kialtott r4 Heidi, és beszaladt a kecs-
kék kozé. — Hatty, Macko! Nem ismertek meg?

Es a kecskék mintha megismerték volna a hangjit, mert hoz-
zadorgolték Heidihez a fejiiket, Orémiikben érzelmesen me-
kegni kezdtek, a kislany pedig egymas utdn a neviikon szoli-
totta Gket. Az egész nydj ott tolongott koriilotte. A tiirelmetlen
Gébics nagyot ugrott, hogy a kozelébe férkézhessen, a félénk
Hoéugri pedig nagy batran félrelokte a hatalmas Torokot, agy-
hogy az egészen elcsodalkozott ekkora szemtelenségen, és ott
allt mozdulatlanul, szakallat a levegébe emelve, hogy felhivja
a figyelmet magéra.

Heidi magankiviil volt oromében, hogy végre viszontlat-
hatja pajtasait. Ujra meg Gjra atclelte a kis, gyengéd Hougrit,
megsimogatta a szenvedélyes Gébicset, és a nagy szeretetben,
bizalmaskodasban a kecskék ide-oda 10kdosték, huztak-vontak,
mig végiil egészen kozel nem keriilt Péterhez, aki még mindig
megddbbenten allt ott.

— Gyere ide, Péter, és kivanj nekem j6 estét — kiéltotta
neki Heidi.

— Igazan jra itt vagy? — nyogte ki végre Péter, aztan oda-
1épett, és megfogta Heidi kezét, amit a kislany mar régen feléje
nydjtva tartott, aztin megkérdezte ugyanazokkal a szavakkal,
ahogy minden este szokta: — Holnap is jossz?

—Nem, holnap nem, talan holnaputin. Holnap a nagy-
mamahoz megyek.

— Jb, hogy megint itt vagy — mondta Péter, és a fintorai
nagy elégedettséget fejeztek ki, aztin raszanta magat az in-
duldsra. Ez azonban talan még sose ment ilyen nehezen, mert ha
nagy nehezen sikeriilt neki csalogatassal meg fenyegetéssel a
kecskéit maga koré gytjteni, és Heidi HattyG meg Mack6 nya-
kat atkarolva megindult a kunyho felé, a tobbi is nagy hirtelen
megfordult, és utanuk szaladt. Heidinek el6bb be kellett men-
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nie a két kecskéjével az 6lba, és be kellett zarnia az ajt6t, més-
ként Péter sohasem tudott volna elindulni a nyajjal.

Amikor a kisliny végre belépett a kunyhoba, észrevette,
hogy nagyapa mar megcsinalta a fekhelyét, j6 magasra és illa-
tosra, mert a széndt nemrég hordatta be. Heidi nagy o6rommel
fekiidt le a tiszta agyban, és olyan remekiil aludt, mint régen.

Ejszaka nagyapa tobbszor folkelt, folmaszott a 1étran, hall-
gatézott, hogy Heidi alszik-e, nem nyugtalankodik-e. Megvizs-
gilta a kerek lukat, amelyen at méskor a halvany holdfény sii-
tott be a kislany fekhelyére, most azonban szénaval volt be-
tomve, mert holdfénynek nem volt szabad bejonnie.

Heidi azonban egészségesen, nyugodtan, egyvégtében aludt
reggelig, nem kelt f6]1 dlmaban és nem vandorolt, égé vagyako-
zasa lecsendesedett, Gjra lathatta a hegyeket és a sziklakat a
lenyugvé nap fényében, hallhatta a vén fenyGk zagasat, djra
otthon lehetett, otthon, nagyapanal, a hegyen.



NAGYAPA UNNEPLOBEN

Heidi kint allt a vén fenySk alatt, nagyapara vart, aki fol akarta
hozni a b6rondot, amig 6 nagymamanal lesz. A kislany alig
varta, hogy viszontlathassa a nagymamat, hallani akarta, hogy
izlett neki a zsomle. De azért nem volt tiirelmetlen, mert nem
tudott betelni a feny6zigas itthoni hangjaval, a zold legel6k
illataval és az aranyszinli virdgok ragyogasaval. Olyan szép
volt minden, olyan szép!

Nagyapa végre kilépett a kunyhobol, még egyszer koriilné-
zett, s elégedett hangon mondta:

— Ugy, most méar mehetiink.

Szombat délutdn volt, és szombaton az oOreg mindig alapo-
san kitakaritott és rendet rakott a kunyhoéban, az o6lban meg a
haz koriil. Ma méar kora reggel hozzafogott, hogy ebéd utan
mindjart elindulhasson Heidivel.

Kecskések kunyhojanal elvaltak egymastol, Heidi beszaladt
a héazba. A nagymama megismerte a kislany lépéseit, és kedve-
sen kialtotta:

— Megjottél, gyermekem? Megjottél?

Aztan megfogta Heidi kezét, és el sem engedte, mert még
mindig att6l félt, hogy a Kkislanyt ismét elszakitjdk t6le. El kel-
lett mondania, hogy izlett neki a zsomle, azt mondta, olyan jot
evett bel6le, hogy most olyan er@snek érzi magat, mint régen.
Péter anyja még hozzatette, hogy a nagymama, attél félve,
hogy nagyon hamar el taldlnak fogyni a zsomlék, csak egyetlen-
egyet evett meg, és biztosan megerdsodik, ha mindennap meg-



eszik egyet. Heidi figyelmesen hallgatta Brigitta szavait, és
elgondolkodott. Hamar kitalalta, mit kell tennie.

— Tudom mér, mit csindlok, nagymama — mondta bol-
dogan. — Levelet irok Klaranak, & biztosan kiild neked me-
gint egy csomé zsomlét, talan kétszer annyit is, mint amennyit
hoztam, mert én egyszer mar nagyon-nagyon sokat Osszegylj-
tottem a szekrényemben, és amikor elvették, Klara megigérte,
ugyanannyit ad nekem helyette, és § meg is tartja az igéretét.

— O, istenem — mondta Brigitta —, mi nem jut eszedbe,
hiszen a zsomle egészen Osszeszaradna, mire ideérne. Barcsak
volna az embernek egy Kkicsit tobb pénze, odalenn is siit a pék
Zsomlét, de én sokszor a fekete kenyeret is alig tudom kifizetni.

Heidi arca folragyogott az 6romtol.

— De nekem rengeteg pénzem van, nagymama! — kiéltotta
ujjongva, és Oromében nagyot ugrott. — Most mar legalabb
tudom, mire koltsem. Mindennap veszek neked egy zsomlét,
vasarnapra kett6t, Péter majd folhozza.

— Nem, nem, gyermekem — tiltakozott a nagymama —,
azt nem lehet. Nem erre kaptad a pénzt. Oda kell adnod a
nagyapanak, majd 6§ megmondja, mire kell elkdlteni.

Heidi o6romét azonban nem lehetett elrontani, ujjongott,
korbeugralta a szobat, és egyre csak azt kialtozta:

— A nagymama ezentGl naponta megehet egy zsomlét, meg

fog er6sodni, és, 6, nagymama — kialtotta most tGjabb O6rom-
mamorban —, ha meggyogyulsz, akkor biztos, hogy min-
den vilagos lesz neked is, azt hiszem, csak azért sotét minden,
mert nagyon gyonge vagy.

A nagymama hallgatott. Nem akarta elrontani a gyerek or6-
mét.

Ugrandozas kozben Heidi egyszerre csak meglatta a nagy-
mama régi énekeskonyvét, és Gjabb j6 gondolata tAmadt:

— Nagymama, méar jol tudok olvasni. Felolvassak neked egy
éneket a régi énekeskonyvbdl?
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— O, igen — Kkérte a nagymama meglepett orommel. —
Igazan tudsz, gyermekem? Igazan?

Heidi felmaszott egy székre, és levette a porlepett konyvet,
amely nyilvanvaléan hosszi ideje érintetleniil hevert ott. Le-
torolte réla a port, aztdn odaiilt vele a zsdmolyra a nagymama
mellé, megkérdezte, hogy melyiket olvassa.

— Amelyiket akarod, gyermekem. Amelyiket akarod — és
a nagymama izgatottan varta a fololvasast, a rokkajat is arrébb
tolta kissé.

Heidi lapozgatott egy ideig, itt-ott elolvasott egy-egy sort.

— Ezitt a naprdl sz6l, nagymama. Ezt olvasom, j6?

Es Heidi olvasni kezdett, egyre magabiztosabban.

A nagymama csondben iilt, arcidn leirhatatlan orém. Heidi
még sohasem latta ilyennek. Konnyek csorogtak le az arcén,
és amikor a kislany befejezte, gyerekesen kérte:

— Még egyszer, Heidi. Olvasd el még egyszer.

A Kkislany elkezdte el6lrdl, hiszen neki is 6rome tellett benne.

— O, Heidi, egyszerre olyan vilagos lett, olyan viligos lett a
szivemben. O, de jot tettél velem, Heidi!

A nagymama szavai nagy oOromét fejezték ki, Heidi arca ra-
gyogott a boldogsagtol, nem tudta a szemét levenni a nagyma-
mardl, mert ilyennek még sosem latta. Az arca mar nem volt
olyan szomor, boldogsag és 6rom sugarzott rola.

Kopogtak az ablakon, Heidi megpillantotta kint a nagyapa
alakjat, latta, hogy int neki, j6jjon haza. A kislany azonnal enge-
delmeskedett, de elébb odasz6lt a nagymamanak, azt mondta,
hogy holnap wjra eljon, és ha fel is megy Péterrel a legeldre,
délutdn Dbiztosan atjon. Heidi szdmara az volt a legnagyobb
boldogsadg, hogy a nagymamanak Oromet szerezhetett, hogy
vildgossagot tudott csindlni neki, még annal is nagyobb bol-
dogsag volt ez Heidi szaméara, mint ha a napsiitétte legelén le-
hetett a kecskékkel, a viragok kozott.

Brigitta Heidi utan futott, odaadta neki a ruh4jat és a kalap-
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jat, hogy vigye csak haza. A kislany a karjara vette a ruhat, hi-
szen — gondolta — a nagyapa most mar ebben a ruhdban is
megismerné, de a kalapot makacsan visszautasitotta. Tartsa
csak meg Brigitta magéanak, § soha tobbé nem teszi a fejére.

Heidi annyire tele volt 4j élményekkel, hogy mindent azon-
nal el kellett mesélnie nagyapanak. Elmondta, hogy a falucs-
kaban is lehet zsomlét kapni, csak pénz kell hozza, meg hogy a
nagymamanak egyszerre olyan vilagos lett minden. Mire min-
dent elmondott, kezdte elolrél.

— Ugye, nagyapa — kérdezte hirtelen —, ha a nagymama
nem is akarja, te azért ideadod nekem az Osszes pénzt, hogy
Péter mindennap vehessen egy zsomlét a nagymaméanak, vasar-
nap pedig kett6t?

— Es az 4gy? — Kkérdezte nagyapa. — J6 lenne neked
egy igazi agy, és még maradna is a pénzbdl annyi, hogy a nagy-
mamanak sok-sok zsomlét vehetnél beldle.

Heidi azonban nem hagyott békét a nagyapanak, megma-
gyarazta neki, hogy a szénafekhelyen sokkal jobban alszik, mint
Frankfurtban a péarnis agyban, és olyan nyomatékosan és ki-
tartoan kérte, hogy a nagyapa végiil igy szdlt:

— Tied a pénz, csinalj vele, amihez kedved van. J6 par éven
at elég lesz zsémlére a nagymamanak.

Heidi f6lujjongott.

— Halih6! Sohasem kell tébbé a nagymamanak kemény,
fekete kenyeret ennie. O, nagyapa, most minden olyan szép,
mint még soha az életben!

Heidi nagyokat ugrott oOromében nagyapa kezét fogva, és
ujjongott és trillazott az 6romtdl, mint az ég madarkai.

Nem tellett bele azonban sok idg, és Heidi elkomolyodott.

— Ha elébb hazajohettem volna Frankfurtb6l, most min-
den biztosan egészen masként lenne. Kevesebb zsomlét hoz-
hattam volna neki, és még olvasni sem tudnék, nem olvashat-
tam volna £l neki a régi énekeskonyvbél. O, milyen j6, hogy
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nem egészen Ugy sikerilt minden, ahogy kivintam! igy
minden sokkal jobb.

— Es ha sohasem teljesiilt volna, amire véagytal? — kérdezte
a nagyapa, és a hangjabol keserliség csengett.

— Amire nagyon vagyik az ember, az el6bb-utéobb mindig
teljesiil, csak akkor nem, azt hiszem, ha amire vagyik, nem va-
lik javara. A nagymama is igy mondta Frankfurtban.

— Milyen nagymama?

— Klara nagymamadja, 6 vigasztalt meg engem, amikor na-
gyon vagytam vissza hozzdd, és nagyon szomora voltam, mert
nem johettem. O tanitott meg olvasni is.

Nagyapa nem valaszolt, nem szdlt tobbé hazaig egy szét
sem, de latszott az arcan, hogy sok minden megfordult a fejé-
ben.

Heidi egyre jobban igyekezett folfelé; amikor az utols6 kap-
tatd tetejére értek, elengedte a nagyapa kezét, beszaladt a
kunyhdéba. Nagyapa leemelte a kosarat a hatar6l, mert a bé-
rondb6l egy kosarba rakta at a holmi felét, hogy konnyebben
{6l tudja hozni.

Aztan elgondolkozva leiilt a padra, a hiz elé. Heidi futva ér-
kezett a kunyhobol nagy konyvével a hona alatt.

— Milyen jo, nagyapa, hogy mar itt iilsz — mondta, és
egy ugrassal mellette termett, és mar fel is lapozta a konyv-
ben kedvenc meséjét, mert a konyv szinte magatél nyilt ki
azon a helyen, annyiszor olvasta mar.

Heidi olvasni kezdett, sok érzéssel olvasta a mesét a fiardl,
aki elhagyta a sziil6i héazat, sokat szenvedett és nélkiilozott,
de aztan visszatért félve és rossz lelkiismerettel, az apja pedig
nagy érommel és szeretettel fogadta.

— Ugye nagyon szép ez a mese, nagyapa? — Kkérdezte
Heidi.

— Szép. Nagyon szép — felelte a nagyapa, de az arca ko-
moly maradt.

156



Heidi csondben nézegette a képeket. Odatette a konyvet a
nagyapa 0lébe, és azt mondta:

— Nézd, milyen boldog a fit! — és ujjaval a képre muta-
tott.

Néhény o6ra mulva, amikor Heidi mar régen az igazak almat
aludta, nagyapa folmaszott a létrdn, odaédllitotta a lampat a kis-
lany agya mellé. A gyermek arcardl béke, boldogsag és bizalom
sugarzott, és ez teljesen elbiivolte a nagyapat. Sokaig Aallt ott
néman, és nézte az alvé Heidit. Ugy érezte, ezutan minden
masképp lesz.

Kora reggel az oreg ott allt a kunyh6 el6tt. Vasarnap volt.
A nap viddman szorta ragyogd sugarait. A volgybdl folhallat-
szott a harangszo. A vén feny6fakon madarak énekeltek.

Nagyapa a kunyhdba 1épett.

— Gyere le! — Kkidltott fol a szénapadlasra. — Mar siit a
nap. Vedd fol az tinneplédet, lemegylink egyiitt a faluba.

Heidi nem vératott sokat magara, hamarosan lent volt csi-
nos frankfurti ruhajaban, és nagyon meglep6dott, amikor meg-

latta a nagyapat.

— O, nagyapa, igy még sosem lattalak! — tort ki bel6le vé-
giil. — Ezt az eziistgombos ruhidt nem szoktad hordani. Mi-
lyen szép vagy!

Az 6reg ramosolygott a gyerekre, és azt mondta:

— Teis szép vagy az linneplédben. Gyere!

Kézen fogta a kislanyt, és elindultak a hegyr6l lefelé.

Odalenn az emberek mar a templomba késziil6dtek, és ami-
kor meglattak a nagyapat Heidivel, megéalltak és 6sszesugtak:

— Lattad? A hegyi baty6 lejott!

Hamarosan korbejart a templomba igyekvGk kozott a hir:

— Lejott! A hegyi batyo6 lejott!

Az oreg Heidit kézen fogva vezetve a papiak felé tartott, és
akik mar ott &alldogéiltak a papiak meg a templom koriil, mind
nagyra meresztett szemmel nézték, figyelték, vajon valoban a
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tiszteletes urhoz megy-e az Oreg. Amikor nagyapa belépett az
ajton, az emberek csoportokba verddtek, izgatottan targyaltak
meg a dolgot, figyelték az ajtét, vajon hogyan fog az oOreg ki-
jonni, haraggal-e vagy békességgel. Hiszen nem lehetett tudni,
mi hozta ide, és hogy mi a szindéka egyaltalin. A hangulat
azonban megvaltozott. Azt mondogattak:

— Taldn nem is olyan gonosz ember a hegyi baty6, amilyen
a hire. Hiszen mindenki lathatja, milyen szerettei fogja a kis-
lany kezét.

Valaki azt mondta:

— Hiszen én mindig mondtam! A tiszteletes trhoz se
menne be, ha olyan gonosz volna. Az emberek szivesen tiloz-
nak.

A pék azt mondta:

— Lam, én mindjart mondtam! Egy gyerek, akinek van
enni-innivaléja b&ven, és minden joval ellatjdAk, nem hagy ott
csak agy csapot, papot, és nem szalad haza hanyatt-homlok a
nagyapjahoz, ha az olyan gonosz és vad, és félnie kell téle!

A hangulat egyre inkdbb a nagyapa javara valtozott, mert
kozben olyan asszonyok érkeztek, akik sok mindent hallottak a
Kecskés Péternét6l meg a nagymaméatol, és ezek a hirek egészen
mas szinben tiintették fel a nagyapit, mint amilyen az altalanos
vélemény volt roéla. Egyszerre csak elképzelhetének tartottak
a csoportokba ver6dott emberek, hogy megvarjdk és gy iid-
vozlik mint régi baratot, aki hossza évekig tavol volt, és hiany-
zott is nekik.

A hegyi baty6 kozben az ajtdhoz lépett és bekopogott.

Az ajtét a tiszteletes Gr maga nyitotta ki, nagyon szivélyesen
fogott kezet az oOreggel, aki némén allt ott, egy ideig nem tudott
szOlni, mert meglepte a baratsigos fogadtatds. Végre mégis
Osszeszedte magat, és igy szolt:

— Azért jottem, mert meg akarom Kkérni a tiszteletes urat,
felejtse el, amit odafont mondtam, és ne haragudjon, hogy
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ellenszegiiltem a joakaratinak. Tévedtem, a tiszteletes urnak
mindenben igaza volt, most azonban megfogadom a tanicsit,
télre lekolt6zom, mert a zord évszak megarthat odafont a gye-
reknek. Azt se banom mar, ha az emberek bizalmatlanok
lesznek irantam, nem is érdemiek mast, és a tiszteletes ar is bi-
zonyara igy gondolkozik.

A tiszteletes Gr Orommel szoritotta meg még egyszer az Oreg
kezét, és meghatottan mondta:

— Nagyon oriilok, hogy lejon kozénk, szomszéd, hogy koz-
tiink akar élni. Nem fogja megbanni, higgye el. En mindig szi-
vesen latom mint kedves baratomat és szomszédomat, és azt
hiszem, sok vidam téli estét toltiink majd egyiitt. A kislanynak
is talalunk majd jatszotarsakat.

A tiszteletes Ur baratsagosan Heidi gondor fejére tette a
kezét, aztin kézen fogta a gyereket, kikisérte a nagyapat, csak
odakint bucstzott el t6le. Az ott alldogidld emberek lathat-
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tak, hogy tobbszor is kezet razott az oOreggel, mintha a leg-
jobb baréatja volna, akit6l nehezen tud elszakadni.

Alig csukoédott be az ajtd, az emberek mind ott tolongtak
nagyapa koriil, mintha mindegyikiik els6 szeretett volna lenni,
és annyi kéz nyult ki feléje, hogy azt se tudta, melyiket razza
meg el8szor.

Valaki azt mondta:

— Oriilok, batyd, nagyon 6riilok, hogy tjra lejott kozénk.

Mésvalaki azt mondta:

— Régota szeretnék egy kicsit elbeszélgetni magaval, batyo!

Amikor az 6reg elmondta, hogy Gjra lekoltozik régi lakasaba,
és hogy a régi ismer8sok korében szeretné a telet tolteni, ki-
tort a larma, mintha a hegyi baty a legkozkedveltebb személy
lett volna a kis faluban, akit mindenki nehezen nélkiilo6zott.
Tobben messze folkisérték a nagyapat és Heidit, a bticsizasnal
mindenki kikototte, hogy okvetleniil latogassik meg Gket, ha
lekoltoznek.

Amikor egyediil maradtak, az 6reg megallt a hegyoldalban,
és sokaig nézett a tavolod6 emberek utan, az arcdn meleg fény
ragyogott. Heidi csak nézte, nézte a nagyapéat, és boldogan igy
szolt:

— Nagyapa, ma egyre szebb és szebb leszel. Ilyen nem vol-
tal soha!

— Gondolod? — kérdezte a nagyapa. — Tudod, Heidi —
folytatta aztan —, nem is értem, hogyan torténhetett mindez,
hogy az egész vilaggal és az emberekkel igy megbékélhettem.
Olyan jo érzés ez, és latod, ezt neked koszonhetem, kislanyom.

Amikor Kecskésék kunyhojahoz értek, a nagyapa nyitotta
ki az ajtot, és be is 1épett.

— Jo reggelt, nagymama — kialtott be —, azt hiszem, me-
gint el kell jonnom egy Kkicsit toldozgatni-foldczgatni, miel6tt
foltamad az Gszi szél.

— Uristen! Hiszen ez a batyé! — kidltotta a nagymama
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orommel, és nagyon meglep6dott. — Hogy ezt is megérhet-
tem! Most végre megkoszonhetem magénak mindazt, amit ér-
tiink tett. Isten fizesse meg! — és a nagymama nyQjtotta resz-
ket6 kezét, és amikor nagyapa szivb6l megrazta, igy folytatta:
— De van még egy kérés a szivemben. Ha valaha megban-
tottam, nagyon kérem, ne biintessen azzal, hogy Heidit még
egyszer elegendi, csak akkor, ha én mar ott fekszem, odalent a
temetében. O, nem tudhatja, mit jelent nekem ez a gyerek! —
Es ezzel magahoz olelte a kislanyt, mer Heidi kozben mar
odasimult hozza.

— Legyen nyugodt, nagymama — nyugtatta meg az éreg —,
ezzel se magat, se magamat nem bilintetem tobbé. Ezentil
mindannyian egyiitt maradunk.

Most Brigitta félrehivta nagyapat egy sarokba, és kissé ti-
tokzatosan megmutatta neki a tollas kalapot, elmondta, ho-
gyan allnak a dolgok a kalappal, de hogy 6 természetesen nem
fogad el ilyesmit egy gyerekt6l. Nagyapa azonban nagyon elé-
gedetten nézett Heidire, és azt mondta:

— A kalap az 6vé, ha § nem akarja tobbé a fejére tenni,
igaza van, és ha neked adta, fogadd csak el nyugodtan.

Brigitta nagyon oriilt nagyapa szavainak.

— Biztosan t6bbet ér tiz franknal is! — mondta, és 6romé-
ben magasra tartotta a kis kalapot. — De hogy ez a Heidi mi-
csoda aldast hozott ide magéaval Frankfurtb6l! Sokat gondol-
koztam rajta, ne kiildjem-e Péterkét is egy kicsit oda. Mi a
véleménye, baty6?

Nagyapanak nevet8sen csillant meg a szeme, azt mondta,
ez bizonyara hasznara valna Péternek, de azt ajanlja, varjanak
ki valami j6 alkalmat.

Péter éppen akkor lépett be az ajtéon, miutan el6bb fejjel
ugy nekiment, hogy csak tgy dongott. Nagyon siethetett, ki-
fulladva és lihegve allt meg a szoba kozepén. A kezében egy
levél volt. Ilyesmi még nem fordult itt el6 sohasem. A levél
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Heidinek volt cimezve. Mindannyian varakozva &lltak koril az
asztalt, Heidi kibontotta a boritékot, hangosan és akadozas nél-
kiil olvasta.

A levelet Klara irta. Elmesélte, hogy ami6ta Heidi elutazott,
otthon nagyon unalmas minden, nem is lehet igy sokaig ki-
birni, ezért addig kérlelte a papat, mig az végre beleegyezett,
hogy mar az &sszel Ragazfiirdére utazzanak, mert 6 meg sze-
retné latogatni Heidit és nagyapat a hegyen. Tovabba a nagy-
mama azt ilizente Heidinek, jol tette, hogy zsomlét vitt ajan-
dékba Péterke nagymamaéjanak, és hogy a nagymama ne egye
csak Ggy szarazon a zsomlét, nemsokara megérkezik a kavé is
hozza, mar Gton van, és ha majd 6 maga is eljon a hegyre,
Heidi el kell vigye a nagymamahoz.

Ezek hallatdra akkora volt az 6rom és a csodéalkozés, annyi
beszélni- és kérdeznival6juk lett hirtelen, hogy még a nagyapa
is megfeledkezett az id6 mulasarol, észre sem vette, milyen ké-
sére jar. Olyan boldogok és vidamak voltak mindannyian az el-
jovend6 szép napok reményében, de nagy Oromiikre szolgalt
vidam egyiittlétiik is.

— Mégiscsak az a legszebb dolog — mondta végiil a nagy-
mama —, ha egy régi barat Gjra visszatér és kezet ad, mint vala-
mikor régen. Ez megvigasztalja a megszomorodott szivet, gy
érezziik, hogy egyszer mindent Gjra viszontlathatunk, amit va-
laha szerettiink. Ugye hamarosan djra eljon, baty6? Heidi, te,
remélem, holnap Gjra itt leszel?

Elbticstztak a nagymamat6l, mert méar nagyon ideje volt
indulni.

Nagyapa és Heidi kéz a kézben mentek folfelé, kozben Hei-
dinek egyre azt jart a fejében, hogy ha a frankfurti nagymama
Gsszel eljon, mennyi 6romet és meglepetést hoz majd a lato-
gatasa. Biztos, hogy akkor igazi agy is keriil a szénapadlasra,
mert ahova a nagymama beteszi a labat, ott hamarosan
minden rendbe jon, kiviil és beliil egyarant.
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UTI ELOKESZULETEK

A kedves doktor tr, akinek a véleménye eldontotte, hogy Heidi
hazamehet a nagyapahoz, éppen a Sesemann-haz felé tartott.
Napfényes szeptemberi reggel volt, olyan derlis és kellemes,
hogy az ember azt hitte volna, mindenki oriil neki. A doktor tr
azonban lehajtott fejjel, szomortan lépkedett, nem is vette
észre a kék eget a feje folott. Olyan szomort volt, amilyen soha
azel6tt, tavasz 6ta még jobban meg is Gsziilt.

A doktor arnak volt egy kislanya, egyetlen 6rome felesége
halila 6ta. Néhany honappal ezel6tt a haldl elragadta tble a
gyermeket, azota soha senki sem latta a doktort olyan vidam-
nak, amilyen azel6tt szokott lenni.

A csengd hangjara Sebastian nagy udvariassaggal nyitott
kaput, alazattal hajlongott a haz kedves vendége el6tt. A doktor
ar nemcsak a haz uranak és Klara kisasszonynak volt a legjobb
baratja, mert kedvességével Sesemannéknal is, mint minde-
niitt, a hdz minden lakéjanak beférkdzott a szivébe.

— Minden rendben, Sebastian? —- kérdezte a doktor szo-
kas szerint baratsagos hangon, és felment a 1épcsén. Sebastian
mindeniitt a nyomaban maradt, és nem sz{int meg minden
mozdulataval szolgalatkészségét bizonygatni, bar a doktor ezt
nem vehette észre, mert az inas a hita mogott volt.

— Jo, hogy jossz, doktor! — kiéltotta Sesemann tGr. — Most
mar éppen itt az ideje, hogy megbeszéljiik a svajci utat. Hal-
lani akarom, hogy még mindig fenntartod-e a véleményedet,
akkor is, ha Klarika most sokkal jobb allapotban van.
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— De kedves Sesemann, mikkel allsz itt el nekem? — fe-
lelte a doktor baratja mellé telepedve. — Igazan nagyon oriil-
nék neki, ha édesanyad itt volna, vele mindent értelmesen és
egyszerlien el lehet intézni, és minden siman megy. Veled
azonban nem boldogul az ember. Most éppen harmadszor
hivatsz ide, pedig mindig csak ugyanazt tudom mondani.

— Igen, igen, igazad van, megértem, hogy elveszited a tii-
relmedet, de meg kell értened, kedves baratom — és Sesemann
ar engesztelGen tette a kezét baratja vallara —, nagyon nehe-
zemre esik megtagadni Klaratdl azt, amit biztosra igértem
neki, amire hénapok 6ta annyira var, és aminek annyira oriilt.
Az utdbbi idében igazdn nem volt konnyid neki, de olyan an-
gyali tiirelemmel viselt el mindent, abban a reményben, hogy
kozeledik a svajci utazas ideje, és meglatogathatja Heidi barat-
ngjét az Alpokban. Most pedig egyszerre raboljam el téle
mindazt, amiben eddig reménykedett... Nem, ezt nem tu-
dom megtenni!

— De igen, Sesemann, ennek igy kell lennie! — mondta a
doktor nagyon hatéarozottan, amikor a baratja elhallgatott, és
nagyon lehangoltan iilt mellette, aztan kis sziinet utan foly-
tatta: — Gondold csak meg, hogy 4ll a dolog. Klarikanak évek
6ta nem volt olyan rossz nyara, mint az idei. Ilyen hossz uta-
zasrol sz6 sem lehet, nagyon stlyos kovetkezményei lehetné-
nek. Arrol se feledkezz meg, hogy mar szeptemberben va-
gyunk, lehet, hogy még szép id6 lesz, de az is lehet, hogy hir-
telen htivosre fordul. A napok rovidiilnek, arrdl sz6 sem
lehet, hogy Klara font lakjon, font toltse az éjszakakat. Csak
néhany oérara mehetne fol Heidihez, az Gt Ragazfiird6t6l min-
den bizonnyal néhany oOrat vesz igénybe, hiszen Klarat csak
hordszéken lehetne oda f6lvinni. Egyszéval, Sesemann, lehe-
tetlent kivansz. Ha akarod, bemegyek veled Klarikahoz, és ma-
gam is beszélek vele, hiszen olyan okos, értelmes kislany, meg
fogja érteni. Elmondom neki, mit gondoltunk ki. J6v6 tavasszal
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elvissziikk Ragazba, elGszor fiird6kuarat vesz, kozben folmeleg-
szik az id6 odafont is, akkor aztan tGbbszor follatogatha-
tunk Heidihez. Klara frissen és meger6sodve sokkal jobban
fogja élvezni ezeket a hegyi kirdnduldsokat, mint most le-
gyengiilve. Meg kell értened, Sesemann, hogy ha a gybgyulas
halvany reményét meg akarjuk &rizni, a legnagyobb kimélet-
re és a leggondosabb kezelésre van sziikség.

Sesemann ur, aki eddig néman és arcan szomorti magadassal
iilt, most hirtelen folugrott, és igy szdlt:

— Doktor, mondd meg egész Gszintén, van-e remény Klara
allapotanak tovabbi javulasara.

A doktor vallat vont.

— Nem sok — mondta halkan. — De kérlek, gondold csak
bele magad egy kicsit az én helyzetembe, baratom. Van egy
kedves kislanyod, aki hazavar, oriil neked, amikor megjossz,
sohasem Kkell iires lakdsba hazajonnod, és egyediil asztalhoz
ilnod. Klaranak mindene megvan itthon. Ha sok mindent
nélkiiloznie is kell, amit mas gyerek megkaphat, sok minden-
ben viszont elényben van. Nem, nem, Sesemann, nincs jogod
a panaszra, j6 nektek itt egyiitt, gondolj csak az én maganyos,
iiresen kong6 otthonomra!

Sesemann Ur nagy léptekkel jarkalt fol-ala a szobaban, mint
mindig, ha erdsen gondolkodott. Hirtelen megallt a doktor
el6tt, és a vallara csapott:

— Doktor! Mondok valamit! Nem is szeretek mar rad
nézni, nagyon megvaltoztal. Ez igy nem mehet tovabb! Egy
kis kikapcsolédasra volna sziikséged. Megmondom, mire gon-
dolok. Utazz el te, latogasd meg Klara helyett te Heidit!

A doktor nagyon meglep6dott, és tiltakozni akart, de Sese-
mann 4r nem engedte. Annyira megoriilt 4j oOtletének, hogy
azonnal cselekedni akart, karon fogta hat a baratjat, és bevon-
szolta magaval Klara szobéajaba.

A j6 doktor ar megjelenése mindig 6rommel toltGtte el a be-
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teg Klarat, mert az mindig nagyon kedves volt hozza, és mindig
tudott valami érdekeset és viditét mesélni. Klara azonban jol
tudta, hogy ez most miért nem lehetséges, és Ggy szerette
volna a doktor bécsit egy kicsit megvigasztalni. Kezet nyujtott
neki, és a doktor odaiilt mellé. Sesemann ur is odahtzott egy
széket, megfogta Klara kezét, és elkezdett a svajci atrdl be-
sz€lni, elmondta, hogy 6 is mennyire oriil az ttnak. A dontd
pont f6l6tt azonban, tudniillik, hogy az utazas most lehetetlen,
mindig elsiklott, mert félt, hogy a kislany sirva fakad, gyorsan
attért hat 4j otletére, és felhivta Klara figyelmét arra, milyen
jot fog tenni a doktor bécsinak, ha egy kicsit elutazik kikap-
csolodni és pihenni.

Klara konnyei el6tortek, ott tsztak kék szemében, barhogy
igyekezett is a kislany, nem tudta visszatartani Gket. Tudta,
hogy a papa nagyon nem szereti, ha § sir, de hat olyan nehéz
volt elviselnie, hogy mindennek vége. Egész nyaron az volt az
egyetlen 6rome és vigasztaldsa, hogy &sszel meglatogathatja
Heidit, ez tette elviselhet6vé betegsége hosszi, maganos orait.
Klara azonban nem volt hozziszokva ahhoz, hogy konyorog-
jon, ha tudta, hogy tgyis hidba; megértette, hogy a papa csak
azt tiltja meg neki, amibdl baj lehet.

Lenyelte hat a konnyeit, és az egyetlen megmaradt remény-
sugar felé fordult. Megfogta a doktor bacsi kezét, megsimo-
gatta, és igy szolt:

—O, draga doktor tr, ugye elmegy Heidihez, és aztin, ha
visszajott, elmesél nekem mindent, hogy milyen az élet oda-
font, mit csinal Heidi meg a nagyapa, és a Péter meg a kecskék,
hiszen mindegyiket olyan jol ismerem, Heidi olyan sokat me-
sélt roluk. Es vigye magéaval, kérem, amit Heidinek vinni
akartam, mar mindent elterveztem, meg a nagymamanak is
kiildenék valamit. Kérem, doktor 4r, tegye meg, ha megteszi,
annyi csukamajolajat fogok bevenni, amennyit csak akar.

Hogy a csukamajolajra vonatkoz6 igéret volt-e a dont§ vagy
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nem, nem lehetett tudni, mert a doktor tr csak mosolygott, és
igy szolt:

— Hat akkor, agy latszik, mennem kell, Klarika, mert igy
meghizol, és olyan erds leszel, ahogy mi szeretnénk, a papa
meg én. Es mondd csak, mikor kellene indulnom, talin mar
azt is kitervezted?

— Legjobb volna mindjart holnap reggel — felelte Klara.

— Igen, igen, igazad van — szolt kézbe a papa —, siit a nap,
kék az ég, nem szabad vesztegetni az id6t, kdr minden szép
napért, amit a hegyen tolthetne a doktor.

A doktor r mosolygott.

— Ugy latszik, mar nem is johetek ide tobbet, mert még a
szememre veted, hogy még mindig itt vagyok, Sesemann. Ugy
latszik, el kell tinnom.

Folallt, és indulni készilt, de Klara visszatartotta. Hiszen el
kellett mondania, mi mindent tzen Heidinek, és a lelkére ko-
totte, hogy mindent nézzen meg j6l odafont, hogy részletesen
be tudjon szamolni roéla. A Heidinek sz6l6 ajandékcsoma-
got majd késébb atkiildik hozza, Rottenmeier kisasszony majd
segit becsomagolni, most azonban éppen nincs itthon, sétilni
ment a varosba, és ilyenkor nem szokott hamar hazajonni.

A doktor mindent megigért, és azt mondta, ha nem is reg-
gel, de masnap valéban elutazik. Ha visszajott, hiiségesen be-
szamol mindenr6l.

A személyzetnek altaldban megvan az a csodélatos képes-
sége, hogy mindent megérez, ami a hazban torténik, joval
elébb, mintsem tudomésukra hozzik. Sebastian és Tinette
nagymértékben meg voltak aldva ezzel a csodédlatos képesség-
gel. Amikor a doktor Sebastian kiséretében lement a lépcsén,
Tinette mar nyitott is be Klara szobajaba, pedig a kislany csak
abban a pillanatban csongetett neki.

— Rakja tele, kérem, ezt a dobozt friss, puha kalaccsal,
amilyet a kavéhoz szoktunk enni, Tinette — mondta a kislany,



és egy dobozra mutatott, amely méar régota oda volt készitve.

Tinette egyik sarkanal hanyagul fogta meg a dobozt, és meg-
vetéssel 16balni kezdte, és ahogy kilépett a szobabdl, szemtele-
niil nyelvelt:

— FErdemes is!

Amikor Sebastian szokott udvariassdgaval kinyitotta a ka-
put, meghajolt, és igy szdlt:

— Meg szeretném kérni a doktor urat, lenne szives az én
iidvozletemet is atadni a kisasszonykanak.

— No nézd csak, Sebastian! — mondta a doktor baratsago-
san. — Hat mar maga is tudja, hogy utazom?

Sebastianra rajott a kohogés.

— Nekem..., én... mir magam sem tudom..., ja, igen,
mar emlékszem, éppen atmentem véletleniil az ebédlén, és
meghallottam, hogy a kisasszonyka nevét emlitik, és ahogy ez
mar lenni szokott, egyik gondolat kéveti a masikat..., és
igy

— Igen, igen — mosolygott a doktor —, és minél tébb gon-
dolata tdmad az embernek, annal tobbet tud meg. Viszont-
latasra, Sebastian, a viszontlatasra, az tidvozletét atadom.

A doktor éppen ki akart sietni a kapun, de varatlan aka-
dalyba iitkozott. Az erls szél visszatérésre kényszeritette a sé-
tar6l Rottenmeier kisasszonyt, éppen a kapu elé ért, és be
akart lépni. A szél belekapaszkodott a kendGjébe, és Kkifeszi-
tette, mintha a kisasszony vitorlat bontott volna. A doktor
megtorpant. Rottenmeier kisasszony azonban mindig megkii-
lonboztetett elismeréssel és udvariassaggal bant a doktor durral,
ezért most § is visszahizédott, hogy utat engedjen neki. igy
alltak ott egy ideig mindketten udvariaskodva, ekkor azonban
olyan erételjes széllokés jott, hogy Rottenmeier kisasszony Kki-
bontott vitorlakkal nekiropiilt a doktornak, aki alig tudott fél-
reugrani. Ezutan a kis baleset utan mosolyogva {idvozolték

168



egyméast, a doktor ar emlitést tett elutazisardl, és a legmeg-
nyerébb modoraban arra kérte a kisasszonyt, hogy a Heidinek
sz0l6 csomagot 6 pakolja Ossze, mert a csomagolashoz senki
sem ért jobban nala. Ezzel aztan a doktor ar ajanlotta is magat.

Klara el volt késziilve ra, hogy csataznia kell majd a kisasz-
szonnyal, hogy mindazt elkiildhesse Heidinek, amit -eltervezett,
de ez alkalommal csalédnia Kkellett. Rottenmeier kisasszony
kivételesen rendkiviill j6 hangulatban volt, azonnal leramolt
mindent az asztalrol, hogy szétrakhassa a holmikat. A csoma-
golas nem volt konnyl feladat, mert a kiildemény egyes da-
rabjai nehezen illettek egymas mellé. ElGszor egy vastag, ka-
pucnis szovetkabat keriilt sorra, ezt Klara taldlta ki, nagyon
jo lesz Heidinek, ha a zord téli id6ben meg akarja a nagymamét
latogatni. Ha ezt folveszi, nem kell a nagyapara varnia, hogy
Zsakba csavarva a karjaiban vigye &t Kecskésékhez. Aztan egy
vastag, meleg kendG kovetkezett a nagymama szamara, hogy 6
se fazzon, ha a szél olyan ijeszt6en siivit a kunyhd koriil. Aztan
meg ott volt még a nagy doboz kalacs, hogy a nagymama ne
mindig csak zsomlét egyen a kavéjahoz. Most egy hatalmas
szal kolbasz kovetkezett, ezt Klara eredetileg Péternek szanta,
arra gondolt, hogy a Kkisfit nemigen eszik mast, csak kenyeret
meg sajtot, de aztdn mégis meggondolta magat, mert attdl
tartott, hogy Péter Oromében egyszerre befalja az egészet.
Ezért inkabb Brigittdnak kiildte, hogy az levighasson el6bb
bel6le maganak meg a nagymamanak egy-egy darabot, Pé-
ternek meg mindig kiadhassa az adagjat. Aztdn jott egy zacs-
k6 dohadny a nagyapanak, aki esténként szeretett Kkililni pi-
pazni a kunyh6 elé. Volt még ott tobb titokzatos zacskd
és doboz, ezeket Klara nagy oOrommel valogatta Ossze, minden-
féle apr6 meglepetést rejtett el beléjiik, ezekkel is Heidinek
akart 6romet szerezni.

Rottenmeier  kisasszony minden mivészetére sziikség volt,
hogy mindezt egyetlen csomagban el tudja helyezni. Klara
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pedig arra gondolt, mennyire oriil majd Heidi mindennek, és
mar latta is maga el6tt, amint a baratndje ujjongva nagyokat
ugrik. Végre elkésziilt a nagy mi, a kisasszony biiszkén nézett
a foldon fekvd 6ridsi csomagra.

Sebastian 1épett be, egyetlen lendiilettel a vallara vetette a
csomagot, hogy azonnal atvigye a doktor tirhoz.
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VENDEG ERKEZIK

Hajnali pir izzott a hegyek folott, a feny6k Aagai kozt friss szél
zagott. Heidi felnyitotta a szemét, a szélzigds ébresztette fol.
Ez a hang mindig nagy hatast tett r4, amint meghallotta, sza-
ladt ki a feny6k ala.

Most is azonnal felpattant fekhelyérdl, sietett az 06lt6zko-
déssel, de azért mindent rendesen eligazgatott magin, mert
mar tudta, hogy mindig csinosnak és rendesnek kell lennie.

Lemaszott a létran, a nagyapa fekhelye méar iires volt. Heidi
kiszokdécselt az ajton. Ott 4allt a nagyapa, az eget kémlelte,
mint minden reggel, mert tudni akarta, milyen lesz az id6.

Az égen rozsaszinli felh6k tsztak, a szine egyre kékebb lett,
odaat a hegycsicsokat mintha arannyal ont6tték volna le, a
rétek is aranyszinben csillogtak, mert a nap éppen akkor Kkelt
fol a sziklak folott.

— O, milyen szép, milyen szép! — kidltott fol Heidi. — J6
reggelt, nagyapa!

— No, hat a nappal egyiitt te is folkeltél? — kérdezte nagy-
apa, iidvozlésre nytjtva a kezét Heidinek.

Heidi a feny6khoz futott, és viddman ugralt a szélben. Nagy-
apa kozben az o6lba ment, megfejte Hattyat és Mackot, mind-
kett6t megtisztogatta, aztdn Kkivezette O6ket a haz elé. Ahogy
Heidi meglatta a két kecskét, odaszaladt, és megolelte Oket,
HattyG és Mackd pedig bizalmaskodva mekegtek, és egyméssal
versengve kozelebb akartak keriilni a kislanyhoz, tgyhogy
majd foldontotték. Heidi azonban nem félt télilkk, és amikor



a virgonc Macké mar tal hevesen kezdett tolakodni, Heidi
raszolt:

— Nem szabad, Macké! Hiszen méar olyan durva vagy, mint
a nagy Torok — és erre Mack6é azonnal visszahtzta a fejét, és
magasra emelte, igy tett Hattya is, olyan el6kelgskodd mozdu-
lattal, mintha azt akartdk volna mondani: ,Rank aztin ne
mondja senki, hogy ugy viselkediink, mint az a goromba
Torok! ”

Ekkor felhallatszott a volgyb6l Péter fiittyentése, hamaro-
san lathatova lett a ny4j, amint az allatok viddm ugrabugralas-
sal jottek folfelé. Elol jott a fiirge Gébics. Heidi mindjart ott
termett kozottiik, most neki kellett egy kicsit tolakodnia, hogy
a félénk Hougri kozelébe keriilhessen.

Odaért Péter is, még egy éles fiittyot eresztett meg, hogy
az allatokat folriassza és a legel§ iranyaba kergesse, mert koze-
lebb akart kertilni Heidihez, mondani akart neki valamit.

— Na, egyszer mar johetnél te is! — szolitotta meg a kis-
lanyt morcosan.
— Nem, Péter, ma lehetetlen — valaszolta Heidi —, min-

den percben johetnek a vendégek Frankfurtbdl. Itthon kell
lennem.

— Mindig ezt mondod — morogta Péter.

— Igen, mert amig meg nem érkeznek, itthon kell marad-
nom, Péter — felelte a kislany. — Vagy ugy gondolod, elme-
hetek, amikor vendégeket varunk, Péter? Ezt akarod mon-
dani?

— Hiszen az oreg itt marad — durcaskodott Péter.

A kunyh¢ irdnyabol nagyapa hangjat lehetett hallani:

— Na, miért vesztegel a hadsereg? A féparancsnok késle-
kedik, vagy a csapatok?

Péter erre azonnal megfordult, megsuhogtatta az ostorat a
levegében, és a kecskék a jol ismert hangra azonnal elindultak,
Péter meg utanuk.
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Amiéta Heidi hazatért a nagyapdhoz, eszébe jutott néha
olyasmi is, amire azel6tt sohasem gondolt. igy példaul minden
reggel nagy nehezen rendbe tette a fekhelyét, addig iigyeske-
dett, amig szépen elegyengette. Aztin lent helylikre rakta a
székeket, ami szanaszét hevert, rendbe tette, fogott egy ron-
gyot, és a székre folmaszva fényesre dorgolte az asztalt. Ha a
nagyapa ilyenkor bejott, elégedetten nézett koriil, és azt
mondta:

— Nélunk mostandban mindennap vasdrnap van. Heidi
nem jart hidba idegenben.

Miutan Péter elment, és Heidi a nagyapaval egyiitt megreg-
gelizett, a kisliny ma is azonnal munkahoz latott, de nehezen
késziilt el vele. A reggel ma gyonyord volt odakint, minden
pillanatban tortént valami, ami megzavarta takaritas kozben.
Most éppen egy tancold napsugar roppent be a nyitott abla-
kon, és azt mondogatta: ,Gyere, Heidi, gyere ki! 7 — és a
kislany nem tudott a hivogatd napsugarnak ellenallni, kisza-
ladt, és odakint leiilt egy kicsit, hogy gyonyorkodhessen. Aztan
hirtelen eszébe jutott, hogy a haromlabt szék még ott all a
szoba kozepén, és még az asztalt se takaritotta le. Gyorsan
visszaszaladt a kunyhoba. Maskor meg a fenySk zagtak olyan
ellendllhatatlanul odakint, hogy megint csak ki Kkellett ugrania
egy pillanatra.

Nagyapanak kozben a fészerben akadt dolga, idér6l idére
az ajtbhoz lépett, mosolyogva nézte, hogyan ugrandozik Heidi
a feny6k alatt. Eppen djra munkahoz latott, amikor Heidi
hangos kialtasat hallotta:

— Gyere, nagyapa! Gyere, gyere!

Az oOreg szinte ijedten lépett ki a fészerajton, hatha valami
baj tortént, aztan latta, hogy a kislany a hegyoldalon kiabalva
szalad lefelé:

— Jonnek, jonnek! El6l a doktor 1r!

Heidi elébe szaladt, a doktor ur iidvozlésre nydjtotta a ke-
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zét, amikor a kislany odaért, gyengéden magihoz Olelte a ki-
nydjtott kezet, és azt mondta:
— Jénapot, doktor tir! Es még egyszer ezerszer koszonom!

— Szervusz, Heidi! De mit koszonsz nekem? — kérdezte a
doktor baratsagosan.
— Hogy hazajohettem a nagyapdhoz — magyardzta a Kkis-

lany.

Mintha hirtelen fény sugarzott volna a doktor ur arcérdl,
ilyen fogadtatasra igazan nem szamitott. Idejovet elgondol-
kozva kapaszkodott folfelé, alig-alig vette észre, milyen szép
minden Kkoriilotte, elhagyottnak és maganyosnak érezte magat.
Arra gondolt, hogy Heidi talan meg sem ismeri mar, hiszen
csak néhanyszor talalkoztak, és ugy érezte, csaldodast kelt majd
megérkezése, hiszen nem jottek vele azok, akiket a kislany na-
gyon vart. Ehelyett Heidi szemében oOrom ragyogott, tele volt
hélaval és szeretettel.

A doktor apai gyengédséggel fogta kézen a gyereket.

— Gyere, kislianyom — mondta kedvesen —, vezess nagy-
apahoz, mutasd meg, hol laktok.

Heidi azonban nem mozdult, tanacstalanul nézett lefelé a
volgy irdnyaba.

— De hat hol van Klara és a nagymama? — kérdezte.

— Most, azt hiszem, olyasmit kell mondanom, ami neked is,
nekem is fijni fog — véalaszolta a doktor. — Heidi, én csak
egyediil jottem. Klara nagyon beteg volt, nem véllalkozhatott
az utazasra, ezért a nagymama sem jott, de majd tavasszal, ha
az id6 Gjra folmelegszik és a napok hosszabbak lesznek,
biztosan eljonnek.

Heidi lestjtva &llt ott, el6szor alig tudta felfogni, hogy amit
annyira vart, most egyszerre szétfoszlott. A doktor ur néman
vart, koros-koriill csond volt, a magasban, fonn a fenyfk csta-
csai kozott zagott csak a szél. Ekkor Heidinek egyszerre eszébe
jutott, hogy miért szaladt le, és hogy hiszen a doktor ar meg-
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jott. Folnézett ra, és észrevette, hogy olyan szomorfisag van a
szemében, amilyet Heidi Frankfurtban sohasem latott. Ez meg-
hatotta a kislanyt, nem tudta nézni, ha valaki szomord, de leg-
kevésbé, ha a jo doktor ur az. Azzal magyarazta a dolgot, a
doktor dr biztosan azon btsul, hogy Klara és a nagymama nem
johettek, gyorsan valami vigasztal6 gondolatot keresett hat, és

meg is talalta.
— O, nem baj, hamar kitavaszodik megint, és akkor bizto-
san eljonnek —'mondta vigasztaléan. — NAalunk nem tart soka

a tél, és akkor tovabb is maradhatnak, és igy Klaranak is jobb
lesz. Most pedig menjiink fol a nagyapahoz.

Heidi mindenképpen azon igyekezett, hogy a doktor wurat
felviditsa, ezért utkozben még egyszer szdba hozta, hogy ide-
fent nem tart sokd a tél, hamar visszajonnek a hosszi, meleg
napok, az ember észre sem veszi. Es Heidit magit is annyira
meggyGzték sajat szavai, hogy folérve mar nagy vidaman kial-
tott oda nagyapanak:

— Még nem johettek, de nem kell soka varni, és itt lesznek!

Nagyapanak nem volt a doktor tr egészen idegen, hiszen a
gyerek olyan sokat mesélt rola. Kezet nytjtott a vendégnek,
és szivélyesen 1idvozolte. Aztdn leliltek a kunyhd el6tti padra,
Heidinek is helyet szoritottak maguk mellett. A doktor ur el-
mondta, hogy Sesemann tur beszélte ra, jojjon fel egy Kkicsit
pihenni, de 6 maga is Ggy érzi, jot fog tenni neki, mert egy id6
6ta nem érzi magat elég frissnek és egészségesnek. Heidinek
pedig a fiilébe stigta, hogy hamarosan fol fognak hozni valamit,
amit Frankfurtbdl hozott, és aminek jobban fog Oriilni, mint
az Oreg doktornak.

A nagyapa rabeszélte a doktor urat, hogy toltson fent a he-
gyen néhany derlis napot, azt ugyan nem ajanlhatta f6l, hogy
lakjon néluk, mert nem tudta elhelyezni, de azt mondta, az
volna a legjobb, ha a faluban bérelne maginak szobat, és nem
térne vissza Ragazba. igy minden reggel felsétalhatna hoz-
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zajuk, mert szeretné a doktor wurat elkalauzolni mindenféle
szép helyre font a hegyek kozott. A doktornak nagyon tetszett
a terv, és bele is egyezett mindenbe.

Kézben a nap delelére ért, a szél eliilt, a feny6k is elnémul-
tak. Az id6 szokatlanul enyhe volt és kellemes. Az oreg folallt,
bement a kunyhoba, kihozta az asztalt, oda allitotta a pad elé.

— igy, Heidi, és most terits meg! Az trnak meg kell elé-
gednie a mi egyszeri konyhéinkkal, az ebédlénk azonban gyo-
nyord.

— Meghiszem azt! — felelte a doktor, és lenézett a napfé-
nyes volgybe. — Elfogadom a kedves meghivast, idefenn biz-
tosan remek étvagya van az embernek.

Heidi ugrandozva futott oda meg vissza, mint egy mokus,
mindent kihordott, amit a szekrényben talalt. Nagyon oriilt,
hogy vendégiil lathatja a doktor urat. A nagyapa kozben elké-
szitette az ebédet, kilépett a kunyhobdol a gbézolgd tejeskanni-
val meg az aranyszin sajttal, aztdn szép szeleteket vagott a
rozsaszini husbdl, amit idefont szaritott a tiszta hegyi le-
vegbn. A doktor olyan jbiziien evett, mint mar rég nem.

— Igen, igen, ide kell a mi Klarikdnknak eljonnie — mondta
—, itt biztosan megerésodik, és ha egy darabig ilyen j6 ét-
vaggyal eszik, mint én ma, azt hiszem, gyonyortien kigombo-
lyodik, és nagyon hamar felszedi a hianyzo kilokat.

Egy ember jott folfelé nagy csomaggal a hatan. Ahogy fol-
ért, letette maga elé a terhet, és mélyeket szippantott a friss
levegGbdl.

— No, ez az, amit Frankfurtb6l hoztam — mondta a doktor
ar, folallt, és Heidivel egyiitt odalépett, és elkezdte a madza-
got leoldani. Mikor ezzel elkésziilt, arcan titokzatos mosollyal
igy szdlt:

— igy! Most bontsd te tovabb, gyermekem, és halaszd ki
magad a kincseidet.

Heidi hozzafogott, és amikor a csomag végre felnyilt, amul-



doz6 szemmel nézte, ami eléje tarult. Levette a nagy doboz te-
tejét, és oromében felkialtott:

— O, most aztan jollakhat a nagymama kaliccsal! — és ko-
rillugralta a dobozt, és mindent Gjra Ossze akart csomagolni,
hogy azonnal levigye a nagymamanak a kaldcsot. A nagyapa
azonban azt mondta, majd estefelé, amikor lekisérik a doktor
urat, betérnek Kecskésékhez is, akkor majd odaadhatja Heidi
a kalacsot.

Heidi kozben megtaldlta a dohanyt, és odaadta a nagyapa-
nak. Az oOreg mindjart ratoltott a pipara, nagy fiistfelnGket ere-
getve ilt a padon, és folytatta tovabb a beszélgetést a doktor
arral. Heidi meg fel-ala ugralt oromében, mindennek kiilon-
kiilon megoriilt. Aztan egyszerre csak odadllt a vendég elé, és
amint egy kis sziinet allt be a beszélgetésben, nagyon hata-
rozottan azt mondta:

— Az egész csomagnak nem oriillok annyira, mint a j6 Oreg
doktor arnak!
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A két férfi elnevette magat, aztdn a doktor azt mondta, nem
is gondolta volna, hogy Heidi szemében nagyobb értéke van,
mint ennek a sok szép holminak.

Amikor a nap méar ledldozoéban volt a hegyek mogott, a ven-
dég folallt, hogy idejében leérjen a tanyara, mert még szallast
kellett keresnie. A nagyapa a héna ald vette a kalacsos dobozt,
a kolbaszt meg a meleg kendd't, a doktor ur kézen fogta Heidit,
és megindultak lefelé, Kecskésékhez. A kunyho elo'tt elvaltak,
a nagyapa azt akarta, Heidi varja meg 6t a nagymaméinil, amig
visszatér, mert le akarta kisérni a vendéget. Amikor a doktor
bucstzasul a kezét nytjtotta Heidinek, a kislany megkérdezte:

— Nem jonne a doktor tr holnap a kecskékkel fol a legel6re?

— mert Heidi szidméra ez volt a legszebb dolog a vilagon, és
szerette volna, ha a doktor ur is latja.

— De igen, rendben van, Heidi — felelte a doktor —, hol-
nap félmegyiink egyiitt.

A két férfi elindult, Heidi pedig bement a nagymamaéahoz.
El6szor a kalacsos dobozt vitte be magaval, aztdn tjra Kkilépett
a kolbaszért, mert a nagyapa mindent lerakott kint, az ajt6 elé,
aztdn pedig még egyszer visszatért a nagykendGért. Mindent
odarakott a mnagymama kozelébe, hogy megtapogathassa. A
kendét az 6lébe tette.

— Ez mind Frankfurtbo6l val6, Klaratdl meg a nagymamétol

— mondta az elamulé nagymamanak és Brigittinak. — De
ugye, nagymama, a kalacsnak oriilsz a legjobban? — kérdezte
Heidi.

— Igen, igen, Heidi — felelte a nagymama —, micsoda jo
emberek ezek! — Aztdn megsimogatta a puha, meleg kenddt,
és igy folytatta: — Es ez is milyen nagyszerti lesz a nagy téli

hidegben! Sohase hittem volna, hogy valaha ilyen gyonyori
kenddém lesz.

Heidit nagyon meglepte, hogy a nagymama jobban oril a
kendének, mint a kalacsnak. Brigitta csak a kolbaszt bamulta



egyre, szinte tisztelettel nézte. Sohasem latott ekkora kolbaszt,
és ez most az O6vé, és vaghat is bel6le, ha akar. Ez teljesen hihe-
tetlennek tlint elGtte. A fejét razta, és félénken mondta:

— Meg kell még a baty6t kérdezni, hogy ezt hogyan gon-
dolta.

— Meg kell enni, mi méast lehetne tenni vele? — mondta
Heidi nagyon hatarozottan.

Most Péter bukdacsolt be az ajtéon:

— Az oOreg nemsokara itt lesz, és azt {lizeni, hogy Heidi...
— de nem tudta befejezni, mert pillantdsa az asztalra esett, és
a latvany teljesen lenytligozte. Csak nézte a kolbaszt, és egy
szdt sem tudott kinyogni.

Heidi azonban értett a félbeszakadt mondatb6l is, gyorsan
elkoszont.

Az Oreg azonban mostanidban méir nem ment el a kunyho
el6tt anélkiil, hogy be ne jott volna a nagymamat iidvozolni,
és az Oregasszony Oriilt is, ha meghallotta a lépteit, mert min-
dig volt hozzad néhany kedves szava. Ma azonban, kiilonosen
Heidi szamara, kés6re jart, mert a kisliny mindig a nappal
egyltt kelt. A nagyapa pedig azt mondta, a gyereknek sziiksé-
ge van az alvasra. Ezért aztdn az Oreg most csak bekidltott a
nyitott ajton at, jO estét kivant a nagymaméanak, aztan kézen
fogta Heidit, és a csillagos ég alatt elindultak kettesben a
kunyho felé.
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VISZONTSZOLGALAT

Mésnap koradn reggel feljott a doktor Gr Péterrel meg a kecs-
kékkel. Utkozben tobbszor megprobalt beszédbe elegyedni a
fiaval, kevés sikerrel, mert kérdéseire csak hatarozatlan, egy-
tagi szavakat kapott valaszul. Péter nem volt valami beszédes,
igy aztdn az egész tarsasag néman bandukolt fol a kunyhoig,
ahol Heidi mér vart rajuk két kecskéjével. Mindharman fris-
sek és vidamak voltak, mint a kora reggeli napfény a hegyeken.

— Feljossz? — kérdezte Péter. Ezt mondta minden reggel,
hol kérdd, hol felsz6lité formaban.

— Persze! Természetesen, ha a doktor ur is jon — felelte
Heidi.

Péter kissé bizalmatlanul méregette a doktor urat.

Most hatizsakkal a kezében kijott a nagyapa, elGszor a ven-
déget lidvozolte, aztan odalépett Péterhez, és a hatara tette a
zsakot.

Nehezebb volt, mint maskor, mert az oreg egy jokora darab
hist is tett bele. Ugy gondolta, biztosan jélesik majd az trnak
odafont a legelén, és szivesen megebédel a gyerekekkel. Péter
széles vigyorra htzta a szdjat, megsejtette, hogy valami rend-
kiviili van a zsakban.

Eindultak folfelé. Heidit teljesen koriilfogtadk a kecskék,
mindegyik kozvetleniil melléje akart Kkeriilni, tolakodtak, 16k-
dosték egymést. A kislany egy ideig csak sodrodott a nyéjjal,
de aztin megéllt, és korholva mondta:

— No, szaladjatok csak szépen elére, de ne gyertek mindig
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vissza, ne tolakodjatok és 10kdosGdjetek, most egy kicsit a dok-
tor ar mellett akarok menni.

Ezzel gyongéden megveregette a hozza mindig legkozelebb
lev6 Hoéugri hatat, és neki még nyomatékosabban a lelkére ko-
totte, hogy fogadjon sz6t. Aztdn Kkitortetett a nyajbol, odament
a doktor mellé, és kézen fogta.

A doktor drnak most nem kellett eréfeszitéseket tennie, hogy
kialakuljon a beszélgetés, mert Heidi azonnal csevegni kez-
dett. Nagyon sok mesélnivaloja volt a kecskékrdl, a viragok-
rol, a sziklakrol és a madarakrol. Az id6 gyorsan elszaladt,
észre sem vették, és mar font is voltak a legelén. Péter utkoz-
ben oldalrél olyan pillantasokat vetett a doktor trra, hogy
az méltdn megijedhetett volna, de szerencsére nem vette
észre.

Amikor folértek, Heidi mindjart elvezette oreg baratjat a leg-
szebb helyre, oda, ahovd mindig menni szokott. Leiilt, és nézte
a tajat koros-koriil, éppen 1ugy, mint maskor, és a doktor ur is
leiilt melléje. Az aranyszini 8szi nap ragyogott a hegyek és a
tavoli, zold volgy felett. Az alacsonyabban fekvd legel6krdl f6l-
hallatszott a nyajak kolompja, olyan kellemesen és jolesGen,
mintha a békét hirdetné széles e vidéken. Szemben a nagy
hémezén csillogott és szikrazott a napsugar, a sziirke Falkniss
pedig magasra emelte fenséges sziklatornyait a sotétkék égbe,
A reggeli szél lagyan és halkan lengedezett a hegyek folott, ki-
csit megingatta az utols6 kék harangviragokat, amelyek nyari
testvéreik seregéb6l még megmaradtak, és most ott himbal-
gattak fejecskéiket a meleg Gszi napsiitésben. Font a nagy rab-
lomadar korozott, de ma nem vijjogott, Kkifeszitett, mozdulat-
lan szarnyakkal tszott a kékségben, ugy latszik, remekiil érezte
magat.

Heidi hol erre, hol arra forditotta a fejét; a bologaté harang-
viragok, a kék ég, a nap meleg sugarai, a békésen vitorlazé nagy
madar odafent — mindez olyan szép volt, olyan szép! Heidi
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szeme ragyogott az Oromt6l. Most a doktor trra pillantott,
hogy vajon az is latja-e ezt a sok szépséget. A doktor néméan és
elgondolkozva {ilt ott, de amikor most a gyermek oOromtdl csil-
logb szemébe nézett, igy szolt:

— Igen, Heidi, itt minden gyonyord! De ha valaki szomoru
szivvel jon ide, mit kell vajon tennie, hogy oriilni is tudjon en-
nek a sok-sok szépségnek?

— O — Kkialtott f6l Heidi viddiman —, itt nem szomord az
ember szive sosem, csak Frankfurtban.

A doktor elmosolyodott, de a mosolya hamar lehervadt. Az-
tan azt mondta:

— De ha valaki feljon ide, Heidi, és Frankfurtb6l minden
szomorusagat felhozza magaval? Tudnél-e valamit, ami segi-
tene rajta?

— Igen — mondta Heidi —, azt hiszem, ha valaki olyan sok
szomorusagot hoz magaval Frankfurtb6l, akkor varnia kell egy
kicsit. Tobbszér fel kell ide jonnie, és aztan egyszerre csak,
észre sem veszi, Oriilni kezd annak, hogy itt minden milyen
szép.

— Igen, igen, Heidi, lehet, hogy igazad van — mondta a
doktor, egy ideig néman nézte a sziklacsticsokat meg a nap-
siitotte zold volgyet, aztan igy folytatta: — Latod, kislanyom,

lehet, hogy itt olyasvalaki iil, akinek egy sotét arnyék takarja
el a szemét, és észre sem veszi ezt a sok szépséget. Az ilyen
ember pedig talan csak még szomortbb lesz itt. Megérted ezt,
Heidi?

Heidi vidam szivébe fajdalom nyilallott, a sotét arnyék a
nagymamat juttatta az eszébe, aki soha tobbé nem lathatja a
fényes napot és ezt a sok gyonyoriséget idefont.

Ez volt talan az egyetlen fajdalmas pont a kislany szivében.

Ha eszébe jutott, mindig Gjra folsajdult. Egy ideig hallgatott,
mert a fajjdalom hirtelen szakitotta szét az 6rom pillanatait,
aztan komolyan mondta:
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— Igen, megértem. De tudok valamit, ami segit. Ha a nagy-
mamanak fololvasok a régi énekeskonyvbdl, vildgossdg tamad
a szivében, és boldogabbnak érzi magat. O maga mondta a
multkor.

— El tudnidl nekem is mondani egyet, amit a nagymamanak
szoktdl fololvasni? Szivesen meghallgatndim — kérte a doktor,
és kényelmesebben helyezkedett el a sziklan, amelyen eddig
is Ult.

Heidi gondolkozott egy ideig, aztin elmondta az egyik
éneket.

A doktor eltakarta a szemét a kezével, annyira csondes és
mozdulatlan volt, hogy a kislony mar-mar azt hitte, el is aludt.
Pedig a doktor nem aludt, csak gondolataiba meriilt, és a gon-
dolatok egyre messzebbre vezették el visszafelé a multba, gyer-
mekkora képei tolultak eléje, ott iilt édesanyja labainal, az
anyai kéz a fején nyugodott, és hallotta az éneket, ugyanazt,
amit Heidi mondott el, és amit olyan régen nem hallott azota.
Hallotta az édesanyja hangjat, latta szeret§, meleg szemét.
Sokaig 1ilt ott a sziklan igy, néméan és mozdulatlanul emlé-
keibe és gondolataiba meriilve, és amikor végre folnézett,
Heidi csodalkoz6 arcocskijat latta maga el6tt. Megfogta a
kislany kezét, és igy szolt:

— Szép volt, Heidi, igazdn szép — és hangja most vida-
mabban csengett. — Jojjiink el ide maskor is egyiitt, talan
akkor én is boldogabb leszek.

Ezalatt Péternek éppen elég ideje maradt ahhoz, hogy kiadja
mérgét. Heidi régoéta nem jott mar vele 6l a legel6re, most meg
egész idG alatt mellette il ez az Oregember, és Péter kozel se
tudott férni a kislanyhoz. Ez nagyon bosszantotta. Kicsit ta-
volabb odaallt a mit sem sejt6 doktor mogé, Okdlbe szoritotta
a kezét, és fenyegetGen razta, kés6bb mar mindkét oOklével fe-
nyegette a hattal #l6 doktort, aki mindebbdl szerencsére sem-
mit sem latott.
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A nap kozben delelére ért, ez Péter szamara az ebédidGt jelen-
tette. Ezért teljes erejébdl elkidltotta magat:

— Ebéd!

Heidi folallt, és el akart indulni, hogy elhozza a zsakot, mert
azt akarta, hogy a doktor ar ott ebédelhessen, ahol éppen pi-
hen, és ne kelljen folkelnie. A doktor azonban azt mondta, nem
éhes, inkabb csak egy pohar tejet inna, aztdn szeretne még
egy kicsit foljebb sétalni. Erre Heidi is agy talalta, hogy 6
sem éhes, § is csak tejet kért, majd & elkiséri a doktor urat fol-
jebb, a mohlepte, nagy szikldkhoz, ahonnan egyszer a Gébics
majdnem lezuhant, és ahol olyan j6 szagi fiiveket lehet
szedni. Odaszaladt Péterhez, és mindent elmagyarazott neki,
megmondta, fejjen egy csészével a doktor drnak, aztdn neki is.
Péter nagyon csodalkozott, és azt kérdezte:

— Eskié lesz, ami a zsakban van?

— A tied lehet, de el6bb adj nekiink tejet — felelte Heidi.

Ilyen gyorsan Péter még sosem teljesitette feladatat, kozben
mar a zsdk tartalma lebegett a szeme el6tt, nem tudta még,
hogy mi van benne, de azt mar igen, hogy az mind az 6vé. Amig
azok ketten odaat szép lassan iszogattdk a tejliket, Péter kibon-
totta a zsdkot, és belepillantott. Meglatta a nagy darab hust,
és egész testét eltoltotte az Orom, de nem mert hinni a szemé-
nek, azért még egyszer belenézett, hogy megbizonyosodjék,
jol latott-e. Végiil benyilt, és kiemelte a htst, hogy nekilat-
hasson, de ekkor hirtelen eszébe jutott, hogy az el6bb még
hogyan fenyegette ©kleivel ezt az urat, és az most neki adja az
egész ebédjét. Nagyon elszégyellte magat, és 10gy érezte, nem
érdemli meg ezt a pompas ajandékot. Hirtelen folugrott, oda-
szaladt, ahol el6bb az oOkleit razta, mindkét karjat egyenesen a
magasba nytjtotta, annak jeléiil, hogy a fenyeget§ Oklok mar
nem érvényesek tobbé. igy allt ott j6 ideig mozdulatlanul, mig
csak ugy nem érezte, hogy a dolog annak rendje és moddja sze-
rint ki van egyenlitve, aztan néhany hatalmas ugrassal vissza-
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tért a zsidkhoz. Most mar j6 lelkiismerettel, talaraddé boldog-
saggal lathatott hozza a finom ebédhez.

A doktor Gr és Heidi kozben j6 nagyot sétaltak, és joiziien
beszélgettek. Aztdn eljott a hazatérés ideje, a doktor twrnak
vissza Kkellett fordulnia, és Ggy gondolta, a kisliny még szive-
sen marad egy kicsit a kecskéinél. Ez azonban Heidinek eszé-
be sem jutott, hiszen akkor a doktor trnak egyediil kellett
volna leereszkednie a volgybe. A kisldny el akarta kisérni a
kunyhoig, vagy egy kicsit még tovabb.

Kézen fogva mentek lefelé, a kislanynak még mindig sok
mesélnivaldja volt. Megmutatta azokat a helyeket, ahol a kecs-
kék a legszivesebben legeltek, ahol nyaron a legtobb sarga
anemona, piros ezerjofi és még szamos mas virdg diszlett.
Minden virdgnak tudta a nevét, megtanulta nyaron nagy-
apatdl. Végiill a doktor dr azt mondta, hogy most mar Heidinek
vissza Kkell fordulnia. Elbucstztak, a doktor ur elindult, de
id6rél idére visszanézett, latta, hogy Heidi még mindig ott
all és integet. igy szokott neki integetni a sajat kislanya is
Frankfurtban, amikor elment hazulrdl.

Az Gszi napok dertisek és napsiitésesek voltak. A doktor ur
minden reggel f6ljott a hegyre. Volt 1gy, hogy nagyapaval
mentek f6l a szikldkhoz, a vén feny6fak birodalmaba, ahol a
rablomadar lakott, amely néha vijjogva kozvetleniil a fejiik fe-
lett hazott el. A doktor trnak nagyon jolesett -elbeszélgetni
nagyapaval, elcsodalkozott, hogy az oOreg minden novényt is-
mer idefont, tudja, mi miért hasznos, és hogy mennyi értékes
dolgot lehet idefont taladlni a gyantas fenyGkben, a sotét lucfe-
ny6k illatos tiiiben, a gondor mohokban, melyek oreg gyokerek
kozott zoldelltek, a sok apr6 novénykében és jelentéktelen
viragban. Ugyanilyen jol ismerte az oOreg az allatokat is, az
apr6- meg a nagyvad életét, vidam torténeteket mesélt a dok-
tor turnak a sziklahasadékokban, foldlukakban meg a feny6-
csticsokon lako allatok életérdl.
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Séta kozben gyorsan repiilt az idG, a doktor dr nagyon meg-
lep6d6tt mindig, hogy mér megint este lett. Szivélyesen kezet
razott a nagyapaval, és azt mondta:

— Magatdl, kedves baratom, sosem bucstizom el gy, hogy
valami Gjat ne tanultam volna.

Sokszor azonban Heidivel indult sétira a doktor, a legszebb
helyeket keresték fel, sokszor iildogéltek azon a kiugrd sziklan,
ahol az els6 napon. Heidi mindenfélér6l mesélt, néha felmon-
dott egyet-egyet a nagymama énekei koziil, Péter meg altala-
ban ott ilt mogottiik, de mar egészen megszelidiilt, és nem
razta az 6klét gy, mint els6 alkalommal.

igy mult el lassan a szép szeptember.

Egy reggel, mikor a doktor ar ismét megjelent, Heidi ész-
revette, hogy mar nem olyan jokedvli, mint az utébbi id8-
ben. Azt mondta, ez az utolsé napja, vissza kell utaznia Frank-
furtba. Nem szivesen megy el, nagyon megszerette ezt a vi-
déket, valosaggal itt érzi otthon magat. Nagyapa is nagyon
sajnalkozott a dolgon, mert szivesen -elbeszélgetett volna még
a doktor durral, és Heidi is nagyon hozzaszokott mar, hogy
mindennap lathatja Oreg baratjat, és el sem tudta képzelni,
hogy ennek egyszer vége legyen. KérdGen és csodalkozva né-
zett fel r4, de ennek valoban igy kellett lennie. A doktor tur
elblcstizott a nagyapatol, aztan megkérdezte, nem kisérné-e
el Heidi egy darabon. Kézen fogva elindultak lefelé, és
Heidi még mindig nem tudta elhinni, hogy a kedves vendég
valoban elmegy.

Egyszerre csak a doktor megallt, és azt mondta, Heidi most
mar ne jojjon vele tovabb, hanem forduljon vissza. Gyongéden
megsimogatta a kislany gondor fejét, és igy folytatta:

— Most el kell mennem, Heidi. Bar magammal vihetnélek
Frankfurtba,és ott lakhatnadl nalam! Azt hiszem, mindketten
nagyon jol éreznénk magunkat. Nem?

Heidi egyszerre maga el6tt latta a varost, a sok-sok hézat, a
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kovezett utcdkat, Rottenrneier kisasszonyt és Tinette-et, és
kissé hatarozatlanul felelte:

— Jobb volna, azt hiszem, ha a doktor Gr johetne el ujra
hozzank.

— Hat igen, igy valoban jobb lesz. Isten veled, Heidi —
mondta a doktor baratsagosan, és nytjtotta a kezét.

A Kkislany beletette a kezét a feléje nyujtott nagy tenyérbe,
és folnézett Oreg baratjara. A josdgos szemek megteltek kony-
nyel. A doktor hirtelen elfordult, és sietve megindult az Osvé-
nyen lefelé.

Heidi mozdulatlanul allt. A josagos szemek és a konnyek na-
gyon meghatottdk, egyszerre csak hangos sirasra fakadt, teljes
erejébll futni kezdett a doktor tr utdn, és zokogd hangon kial-
totta:

— Doktor tar! Doktor ar!

A férfi megfordult, megéllt, és a kislany utolérte. Konnyek
patakzottak az arcan, és azt zokogta:

— Szivesen elmegyek most azonnal Frankfurtba, és ott la-
kom a doktor urnal, ameddig csak akarja, de el6bb gyorsan
meg kell mondanom a nagyapanak.

A doktor megsimogatta a felzaklatott gyereket, hogy meg-
nyugtassa.

— Nem, nem, driaga Heidi — mondta nagyon kedvesen —,
most azonnal még ne, most még itt kell maradnod a hegyen,
a feny6k alatt, nehogy megint megbetegedjél nekem. De kér-
dek téled valamit. Ha én egyszer beteg lennék, és teljesen egye-
diil maradnék, eljonnél akkor hozzam, és nalam maradnal?
Szamithatok arra, hogy valaki tor6dik majd velem, és szeret
engem?

— Igen, igen, egészen biztos, hogy akkor eljovok, még az-
nap, mert én majdnem annyira szeretem a doktor urat, mint a
nagyapat — valaszolta Heidi még mindig a sirassal kiizdve.

A doktor még egyszer kezet szoritott vele, aztan gyorsan
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folytatta az utjat. Heidi azonban tovabbra is ott 4llt és intege-
tett, még akkor is, amikor a doktor dr méar egy kis tavoli mozgd
pontocskava valt.

Amikor a doktor ar utoljara allt meg és fordult vissza, hogy
még egyszer lathassa az integet§ Heidit és a napsiitotte hegye-
ket, igy beszélt haikan 6nmagéhoz:

— Odafont jo élni, test és lélek meggyogyul ott, és az ember
ismét oriilni tud az életnek.
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TEL AHEGYI TANYAN

A kunyh6 koriil olyan magasan Aallt a ho6, hogy ugy latszott,
mintha a talaj az ablakparkanyig érne. Az ajtébdl meg egyene-
sen semmi sem latszott. Ha a nagyapa odafont lett volna,
ugyanazt kellett volna tennie, mint Péternek. A fii minden reg-
gel kiméaszott az ablakon, és ha nem volt olyan hideg, hogy éj-
szaka minden csonttd fagyott, akkor szinte teljesen eltlint a
puha hoéban, olyan mélyre siippedt benne, és csak nagy nehe-
zen, kézzel-labbal tudott kivergédni beléle. Amikor végre mo-
zogni tudott, az anyja utdnadobta a nagysepriit, amivel aztin
Péter addig keverte, tolta a havat maga elol, mig végiil elérte
az ajtot. Ott kezdddott aztan az igazi munka! Alaposan el kel-
lett takaritania a havat, mert kiilonben az egész bezadult volna
a konyhdba. Ha azonban a hoé éjszaka jéggé fagyott, akkor be
voltak falazva a kunyhoba, csak Péter tudott kimészni az abla-
kon.

A fagy Péternek kényelmesebb volt. Ha le kellett mennie a
kis falucskaba, csak kiugrott az ablakon, az anyja kiadta utina
a kis szankot, és Péternek csak ra kellett iilnie, a kemény jég-
kéreg megbirta, nem szakadt be a stlya alatt. Amint elhelyez-
kedett a szankén, mar indult is, és néhany perc alatt leszanka-
zott a meredek lejt6kon a faluba.

Nagyapa egész télen nem jart font a hegyen. Megtartotta a
szavat. Amikor az els6 hoé leesett, lezarta a kunyh6t meg az
oOlat, és Heidivel meg a kecskékkel lekoltozott.

A templom meg a papiak mellett egy nagy romhaz allott,
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valamikor tri lak volt, ezt még észre lehetett venni rajta,
bar az épiillet mar majdnem teljesen 0Osszeddlt. Régebben egy
vitéz katona lakott benne, aki spanyol szolgalatba szeg8dott,
batran harcolt, és vagyont is szerzett. Hazajott a falucskaba,
folépitette ezt a szép, nagy hazat, itt akart letelepedni, de ha-
marosan megunta a csendes falusi életet, mert sokaig élt mesz-
sze a zajos nagyvilagban. Elment hat, otthagyta az Uj hazat,
és nem is jott vissza tobbé. Amikor aztin évek mulva megbizo-
nyosodtak afeldl, hogy meghalt, egy tavoli rokona koltozott be
a hazba, de ez méar olyan rossz &llapotban volt, hogy az 4j tu-
lajdonos nem akart r4 kolteni, és a sorsara bizta. igy aztan
szegény emberek koltoztek bele, mert nagyon kevés bért kellett
érte fizetni, és ha az épiiletr6l le-leesett egy-egy darab, egysze-
rien csak ugy hagytak.

Azo6ta is évek teltek mar el, amikor a nagyapa a fiaval, To6-
biassal hazaérkezett, bekoltozott a héazba, és egy ideig ott élt.
Késébb aztin megint iiresen 4allt, mert ha olyan ember akart
bekoltozni, aki nem értett ahhoz, hogy a romokat kicsit laki-
lyosabb4 tegye, a lukakat és a repedéseket betomje, az ilyen
nem maradt meg benne sokaig. A tél itt hosszti volt és hideg,
a sz&él mindenhol utat taldlt a szobakba, elftjta a gyertyat.
Nagyapa azonban tudott segiteni magin. Amikor elhatarozta,
hogy a telet lent toltik, mindent alaposan szemiigyre vett, aztan
az Gsz folyaman tobbszor lejott, hogy mindent kedve szerint
elrendezzen. Oktober kozepe tajan aztan lekoltozott Heidivel.

Ha az ember hatulrdl 1épett a hazba, mindjart egy félig nyi-
tott helyiségben talalta magat, mert az egyik fal egészen, a ma-
sik félig beddlt. Itt még ép volt a cstcsives ablak, de az iivege
régen betort, helyette das o0rokzold folyondar fonddott ra és
futott f61 a mennyezetre, amely még elég j6 allapotban volt.
A mennyezet szép bolthajtasaib6l meg lehetett allapitani, hogy
ez a helyiség valamikor hazi kipolna lehetett.

Innen egy masik nagyobb, teremszer( helyiségbe jutott az
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ember. Ajt6 nem volt kozben, itt-ott szép kélapok hevertek a
foldon, de kozottik méar foltort a fii. Itt a falak is komldéban
voltak és a mennyezet jO része is, ha néhany vastag oszlop nem
tartotta volna az épen maradt részt, az embernek azt kellett
volna gondolnia, hogy béarmely pillanatban a fejére zuhanhat
annak, aki alatta all. Itt nagyapa bedeszkizta a hianyos falakat,
a padlét vastagon felhintette szalméval, mert ebben a helyi-
ségben akarta a két kecskét atteleltetni.

Tovabbhaladva folyosok kovetkeztek, ezek is félig nyitot-
tak voltak, tugyhogy hol az ég kandikalt be, hol pedig a rétre
vagy az utra lehetett kilatni. Legelol azonban, ahol a nehéz
tolgyfa ajté még szilardan allt sarkaiban, egy tagas szobaba ju-
tott az ember, amely lakhat6 volt. Itt még Aalltak a falak, sotét
faburkolat fedte Oket, az egyik sarokban oridsi kalyha, amely
majdnem a mennyezetig ért, fehér csempéire nagy kék képe-
ket festettek. Régies tornyok voltak rajta magas fakkal, a fak
alatt vadasz lépkedett kutydival, a masikon egy sima t6 széles
arnyékot vetd tolgyek kozott, a parton horgisz Aallt, botjaval a
kezében. A kalyha padkajara mindjart oda lehetett {ilni, hogy
az ember kozelebbrdl is megnézhesse a csempékre festett ké-
peket.

Heidinek ez a szoba azonnal megtetszett. Amikor nagyapa-
val belépett, a kalyhdhoz szaladt, lelilt a padkira, és megnéze-
gette a képeket. De amint a padkan korbekdszott és a kalyha
mogé ért, valami mas kototte le a figyelmét. A kalyha és a fal
kozé négy deszka volt allitva, mintha almaspolc lett volna, de
nem alma volt rajta, hanem fel lehetett ismerni, hogy ez lesz
Heidi agya, éppen ugy, mint odafont a kunyhdban, magas
szénafekhely, rajta a vaszonleped6 és takarénak a zsidk. Ahogy
ezt Heidi észrevette, hangosan f6lujjongott, és igy kialtott:

— O, nagyapa, ez lesz az én szobam? O, de szép! De hol
alszol te?

— Neked kozel kell lenned a kalyhahoz, hogy ne fazz —
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mondta a nagyapa —, no gyere csak, gyere, mindjart megnéz-
heted az én szobamat is.

Heidi ugrdndozva kovette nagyapat a nagy szoban at. Az
oreg kinyitott egy ajt6t a masik oldalon. Ez egy kis helyiségbe
vezetett, nagyapa itt Allitotta fol a maga agyat. Innen aztan
Gjabb ajtdo kovetkezett, Heidi gyorsan Kkinyitotta, és elcsodal-
kozva &llt meg, mert ott meg valami konyhaféle volt, de olyan
rettenetesen nagy, hogy a kisldny ekkorat még soha életében
nem latott. Itt is akadhatott b&ven munkija a nagyapanak, és
ugy latszott, maradt is még tennivalé éppen elég, mert min-
denféle lukak és repedések tatongtak a falakon, és a szél be-
fiitylilt rajtuk, de sok helyiitt mar gy be volt deszkazva,
mintha kords-koriil kis szekrények allnanak a falnal.

Nagyapa a hatalmas, &srégi ajtét is megerGsitette drétokkal
meg szogekkel, hogy be lehessen zarni, mert az ajté6 mogott a
rombaddlt falakbol stiri gyom nétt, bogarak és gyikok tanyaz-
tak benne.

Heidinek nagyon tetszett az 4j lakas, és mar méasnap, amikor
Péter eljott megnézni, hogyan rendezkedtek be a hazban, min-
den zegét-zugat ismerte, egész otthonosan mozgott benne, és
mindent megmutogatott Péternek. A fih sem nyughatott ad-
dig, amig az Gj lakds minden figyelemre mélt6 részét alaposan
szemiigyre nem vette.

A Kkislany nagyszertien aludt a kalyha mogotti kuckoban,
de reggel mindig azt hitte, hogy a kunyhdban van, mindjart
ki kell nyitnia az ajtét, hogy megnézze, mért nem hallja a vén
feny6k ztgasat. Talan vastag ho terheli Agaikat? Ezért minden
reggel egy ideig csodalkozva nézett koriil, mig végre raeszmélt,
hol is van tulajdonképpen. Ilyenkor ugy érezte, hogy valami a
szivén fekszik, nyomja és fojtogatja. Miért nincs otthon, a
hegyi kunyhdban? De amikor aztin meghallotta nagyapa hang-
jat, éppen Hattythoz és Mackbhoz szélt, és a kecskék hangos
és viddm mekegését is meghallotta, mintha hivtdk volna: ,Siess,



siess! Gyere mar, Heidi! ” — akkor egyszerre raébredt, hogy
mégiscsak otthon van. Viddman kiugrott az &4gybdl, és sietett
ki a kecskékhez.

A negyedik nap reggelén igy szolt Heidi:

— Ma mar igazdn fol kell mennem a nagymamahoz, nem
maradhat ilyen soka egyediil!

De nagyapa ebbe nem egyezett bele.

— Ma még nem, és holnap sem! — mondta. — Odafont
most méteres hé van, és még most is havazik. Még Péter is alig
tud atvergddni, és egy ilyen kislany, mint te, Heidi, egyszerlien
eltinne a hdban, és meg sem tudnank taldlni tobbé. Varj még
egy kicsit, majd jon a fagy, akkor kényelmesen folsétalhatsz.

Heidi eleinte szomorkodott, hogy nem mehet f6l a nagy-
maméahoz, de a napok szinte észrevétleniil multak, mert na-
gyon sok dolguk volt mostandban. Heidi minden reggel és
minden délutan iskoldba ment, és nagyon szorgalmasan tanult.
Péterrel csak nagy ritkdn taldlkozott az iskoldban, a fid tobb-
nyire nem jott el. A tanité szelid ember volt, csak néha-néha
jegyezte meg:

— Ugy latszik, Péter megint nincs itt, pedig raférne az
iskola. De héat akkora h6é van odafont, valdszintileg nem tudott
lejonni.

Esténként azonban, amikor a tanitisnak mar vége volt, Péter
rendszerint mégiscsak le tudott jonni, és meglatogatta Heidit.

Néhany nap mulva el6bdjt a nap, sugarai szikraztak a fehér
havon. De alig volt fenn néhany o6rat, mar le is nyugodott a
hegyek mogott, mintha nem nézne le olyan szivesen a vidékre,
mint nyaron, amikor minden zoldellt és viragzott. A hold azon-
ban nagy volt és fényes, mikor esténként foljott, és egész éjjel
siitott a messzi homezbkre, és hajnalban 1gy csillogott-villo-
gott az egész hegy a tetejét6l a labaig, mint egyetlen Oriasi
kristaly.
~ Egy szép napon, amikor Péter, mint minden reggel, kiug-
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rott az ablakon, olyasmi tortént vele, amire nem szamitott.
Nagyot ugrott, de ahelyett, hogy puhara esett volna, a varat-
lanul kemény talajon folbukott, és egy j6 darabon ugy cstszott
lefelé, mint egy gazdatlan szank6. Végil sikeriilt talpra &llnia,
és teljes erejéb6l dobogni kezdett a havon, hogy megbizonyo-
sodjon roéla, valdoban lehetséges-e, ami vele tortént. Hidba ug-
ralt, hidba rugdalta sarkaival a jeget, egyetlen kis szilankot sem
sikeriilt lehasitania réla, az egész hegy kékeményre fagyott. Pé-
ter Oriilt ennek, tudta, ez a feltétele annak, hogy Heidi f6ljo-
hessen. Gyorsan megfordult, be a szobidba, megitta a tejét,
amit az anyja az asztalra A&llitott, zsebre vagta a kenyerét, és
sietve azt mondta, hogy le kell mennie az iskolaba.

— Jo, jo, csak menj, és tanulj szépen — mondta az anyja
helyeslGen.

Péter jra kimészott az ablakon, maga utdn huzta a kis szan-
kot, aztan raiilt, és szaguldva cstszott a hegyr6l lefelé. Nem allt
meg, amikor a Mayenfeld felé kanyarod6 tuthoz ért, mert ugy
érezte, erGszakot kovetne el magidn is meg a szankéon is, ha
ilyen hamar megallna. Folytatta hat a szankoézast mindaddig,
amig csak a szank6 magitél meg nem allt. Akkor aztan leszallt
és koriilnézett. Joval tdlszaladt még Mayenfelden is, igy héat
végiggondolta, hogy az iskolabol ugyis elkésne, mert a tanitas
mar megkezdGdott, neki pedig egy oOra hosszat tart, amig odaig
folér. igy aztan kényelmesen szankizott még egy darabig, s
mire folért, Heidi mar megjott az iskolabol, és nagyapaval az
ebédnél iilt.

Péter belépett a szobdba, és mivel most volt mondanivaldja,
nem is késlekedett, azonnal kimondta.

— Mar van neki — mondta, és megallt a szoba kdzepén.

— Mije? — kérdezte a nagyapa, mert nem tudta, mir6l van
szd.

— A hoénak — felelte Péter értetlentil.

— 0, akkor mehetek a nagymamaéhoz — érvendezett Heidi,
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aki azonnal megértette, Péter azt akarja mondani, hogy mar
van kérge a honak. — De hat miért nem jottél akkor iskoldba,
Péter? Ilyenkor igazdn konnyen leszdnkdzol — tette hozza
szemrehidnyban, mert Heidinek azt volt a véleménye, nincs
rendjén, hogy valaki iskolat keriiljon.

— Nagyon messze leszankaztam, és mar kés6 volt — felelte
Péter.
— Ezt iskolakeriilésnek hivjAk — mondta a nagyapa —, és aki

ilyet csinal, azt nyakon csipik, hallod-e?

Péter ijedten jatszott a sapkajaval, mert senkit6l nem tartott
gy, mint az éregtdl.

— Es méghozzd egy ilyen vezet6, mint te, az kétszeresen
szégyellheti magat — folytatta a nagyapa. — Mit szdlnal hozz4,
ha egyszer csak a kecskéid is, ki erre, ki arra, szétszélednének?
Es nem hallgatninak rad, és nem azt tennék, ami javukra valik.
Mit tennél akkor?

— Megverném Gket — felelte Péter.

— Hat ha egyszer egy fit tenne ugy, mint az engedetlen
kecskék, és valaki alaposan elverné, mit sz6lnal hozza?

— Ugy kell neki! — felelte Péter.

— Hat tudod mit, kecskeparancsnok, ha még egyszer tul-
szankazol az iskolan olyankor, amikor ott bent lenne a helyed,
akkor utana gyere csak ide hozzam, t6lem aztan megkapod, ami
kijar érte.

Péter csak most értette meg az Osszefiiggést, és hogy 6 az a
fia, aki elszalad, mint egy engedetlen kecske. Teljesen elké-
pedt ezen a hasonlaton, szorongva nézegetett a szoba sarkai felé,
nincs-e ott valami olyasmi, amivel 6 szokta az engedetlenkedd
kecskéket rendre tanitani.

Az Oreg azonban most batoritban mondta:

— Most gyere az asztalhoz, és egyél valamit, aztin elmehet-
tek Heidivel. Este majd hazakiséred, akkor itt var a vacsorad.

A hirtelen fordulat nagyon megorvendeztette Pétert. Oro-
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mében szélesen elvigyorodott. Azonnal sz6t fogadott, és leilt
Heidi mellé. De a kislany orémében egy falatot sem tudott mar
lenyelni. Végre, végre! Folmehet a nagymaméahoz!

Odatolta a tanyérjan levé krumplit és siilt sajtot Péter elé,
a nagyapa is telerakta a fii tanyérjat, tgyhogy végiil valdsagos
ételhegy allott elStte, de Péter batran nekiesett.

Heidi a szekrényhez szaladt, el6vette a Klaratol kapott ka-
batot. Most mar jol feloltozve, fejét kapucniba bujtatva indul-
hatott atnak. Odaallt Péter mellé, és amint a fili az utolsé fala-
tot is a szajaba tomte, igy szOlt hozza:

— Most mar gyere 1

Elindultak. Heidinek sok mesélnivalja volt Hattyarol és
Mackorél, hogy az els6 napokon az @j o6lban nem is akartak
enni, egész nap busan légattdk a fejiiket, hangjuk sem igen volt.
O akkor megkérdezte a nagyapit, miért ilyen szomortak a
kecskék, és a nagyapa azt mondta, hogy olyanok, mint Heidi
volt Frankfurtban, mert 6k sem voltak még soha tavol a hegyi
legel6t6l.

Es Heidi hozzatette:

— Ha egyszer megprobalnad, Péter, hogy az milyen!

Mar majdnem folértek anélkiil, hogy Péter egyetlen szbt
sz6lt volna. Olyan volt, mintha annyira el volna foglalva sajat
gondolataival, hogy nem is figyelt tigy oda, mint maskor. Ami-
kor folértek, Péter megallt, és kissé morcosan mondta:

— Akkor mégis inkabb iskolaba megyek, semmint hogy
megkapjam a batyo6tol, amit mondott.

Heidi egyetértett vele, és azon volt, hogy megerGsitse Pétert
elhatarozasaban.

Bent a szobaban Brigitta egyediil iilt és foltozott, azt mondta,
a nagymamanak mostanaban 4gyban kell maradnia, nagyon
hideg van neki, egyébként sincs valami jol. Ez meglepte Hei-
dit. A nagymama eddig mindig ott iilt a sarokban. Azonnal
beszaladt hozzd, a nagymama ott fekiidt a kamraban, keskeny



agyaban egy vékonyka takar6 alatt, és teljesen be volt bugyo-
lalva a nagy, sziirke kendébe.

— Hala istennek! — mondta a nagymama, alighogy a kis-
lany belépett. Mar az Gszi honapok oOta titkos szorongds volt a
szivében, és ez mindig -elhatalmasodott rajta, ha Heidi egy
ideig elmaradt. Péter ugyanis elmondta neki, hogy egy idegen
ar jott Frankfurtbdl, és mindig veliikk tart fol a legelére, és
mindig Heidivel akar beszélgetni. A nagymama szentiil meg
volt gy6z6dve arrdl, ez az ar azért jott, hogy Heidit megint el-
vigye. Még kés6bb is el-elfogta a félelem, amikor a frankfurti
ar mar elutazott, mert arra gondolt, barmikor johet valaki a
gyerekért.

Heidi az agyhoz lépett, aggddva megkérdezte:

— Nagyon beteg vagy, nagymama?

— Nem, nem, gyermekem — nyugtatta meg az Oregasszony
a kislanyt, és nagy szeretettel megsimogatta —, csak a fagy
beallt egy kicsit a tagjaimba.

— De azonnal meggydgyulsz Ujra, ha megint meleg lesz,
ugye? — kérdezte Heidi.

— Igen, igen, ha isten is Ugy akarja, még elébb is leiilhetek
a rokka mellé. Mar ma meg akartam proébalni, holnap biztosan
sikerii — mondta a nagymama bizakodva, mert észrevette,
hogy a gyerek megijedt.

Szavai megnyugtattdk Heidit, aki valéban nagyon megijedt,
mert még sohasem taldlta a nagymamat Aagyban fekve, betegen.
Most egy kicsit csodalkozva nézett ra, és azt mondta:

— Frankfurtban akkor szoktak kend6t folvenni, ha sétalni
mennek. Te azt hitted, nagymama, hogy olyankor kell viselni,
ha az ember agyban fekszik?

— Tudod, Heidi — felelte a nagymama —, azért csavarom
magamra a kend6t az agyban, hogy ne fazzam. Olyan jolesik,
mert a takaré egy kicsit vékony.

—  De nagymama — kezdte megint Heidi —, a fejed ala-
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csonyabban van, pedig annak kellene magasabban lenni. Nem

j6 gy ez az agy!

— Tudom, gyermekem, én is érzem — és igyekezett jobb
helyet keresni a fejének a parnan, amely olyan vékony volt,
mint a deszka —, tudod, ez a parna sohasem volt valami magas,

de mar anny1 éve alszom rajta, hogy egész laposra fekiidtem.

— O, miért is nem kértem meg Frankfurtban Klarat, hogy
elhozhassam az 4gyamat! — mondta most Heidi. — Harom
vastag parndm volt, Ugyhogy nem is tudtam jol aludni rajta,
mindig lejjebb cstsztam, ahol mar laposabb volt, de akkor meg
megint {0l kellett masznom, mert a péarnan kell aludni. Te
tudnal olyan magas parnan aludni, nagymama?

— Bizony, az jol melegit, és az ember konnyebben tud 1é-

legzeni, ha magasan van a feje — mondta a nagymama, és
nagynehezen folemelte a fejét, hogy magasabb helyet talaljon
neki. — De most ne beszéljiink errdl, hiszen annyi mindenem

van, ami mas Oregnek meg betegnek hianyzik. Itt van a finom
Zsomle, mindennap kapok, és itt van a szép, meleg kendd, és
te is eljossz hozzam, Heidi. Ma is olvasol nekem valamit?

Heidi kiszaladt, behozta a régi énekeskonyvet, egymas utin
kikeresett néhany szép éneket, mert most mar j6l ismerte Oket,
és & maga is oriilt, hogy ujra hallhatja, hiszen régota nélkii-
16znie kellett. A nagymama arcan vidam mosoly jelent meg a
fololvasas alatt.

Késdbb azt mondta Heidi:

— Sotétedik, nagyanya. Haza Lkell mennem. De nagyon
oriilok, agy latom, jobban vagy.

Nagymama megfogta a gyerek kezét, és igy szolt:

— Igen, kislinyom, most megint viddmabb vagyok, és ha
fekiidnom kell is, sokkal jobban érzem magam. Azt meg se
értik azok, akik nem proébaltdk, milyen rossz az, ha az embernek
hosszi napokon at egyediil kell fekiidnie, és nem is lat semmit,

még a napfényt sem. Ilyenkor nagyon szomord gondolatok



jutnak az ember eszébe, gy érzi, sohase lesz reggel, és nincs
tovidbb. De ha aztdin megint valthat néhany sz6t valakivel,
mintha egyszerre csak fény gyulladna az ember szivében, és ez
olyan jo.

A nagymama elengedte Heidi kezét, a kislany elkoszont,
aztdn kiszaladt a kamrabdl. Hivta Pétert, mert kozben teljesen
besotétedett, de holdfényes este volt, a hé ugy csillogott,
mintha hajnalodna. Péter iilt elére a szankon, Heidi mogéje,
és mar siklottak is lefelé a lejtén, mint két gyors szarnyti ma-
dar.

Amikor Heidi kés6bb magas szénadgyadban fekiidt a kalyha
mogott, megint eszébe jutott, hogy milyen alacsonyan van
a nagymama feje az 4gyban, aztdn arra kellett gondolnia,
amit a fényr6l mondott, és nagyon szerette volna, ha minden-
nap folmehetne hozz4, hogy ne legyen olyan sokat -egyediil.
Teljesen betoltotte a szivét a nagymama irdnt érzett szeretet,
és igy aludt el békésen, és reggelig fel sem ébredt.
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MEG TART A TEL

Masnap Péter pontosan megérkezett az iskolaba a szankéjan.
Ebédjét magéaval hozta a hatizsdkban, mert az iskolaban az volt
a szokas, hogy délben, amikor a falucskdban lakd gyerekek
hazamentek ebédelni, a néhidny messzebb laké tanul6 feliilt a
pad tetejére, kirakta a térdére, amit magaval hozott, és meg-
ebédelt. Egy Ora hosszat ehettek, beszélgethettek, aztin tjra
kezdGdott a tanulas.

Ha Péter végzett az iskolaban, atment a nagy hazba, és meg-
latogatta Heidit.

Ma, amikor Heidiékhez belépett, a kislany rogton nekiron-
tott, mert mar varta.

— Péter, mondani akarok valamit! — kialtotta.

— Héat mondd!

— Meg kell tanulnod olvasni! — ez volt a nagy tjdonsag.

— Mar tanultam — felelte a fia.

— Igen, igen, Péter, de én nem ugy gondolom — erdskodott
Heidi. — Ugy gondolom, hogy tudj is olvasni.

— Nem tudok — allapitotta meg Péter.

— Ezt senki sem hiszi el neked, én sem — mondta a kis-
lany nagyon hatirozottan. — A frankfurti nagymama is meg-
mondta, hogy ez nem igaz, és azt mondta, hogy én se higgyem
el neked.

Péter csodalkozva hallgatta ezt a hirt.

— Majd én megtanitalak olvasni, mar tudom is, hogyan —
folytatta Heidi —, mert most mar végre valéban meg kell
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tanulnod, és aztan f6l kell olvasnod a nagymaménak minden-
nap egy-egy szép éneket.

— Sz06 se lehet rola — makacskodott Péter.

Heidit a konok ellenéllas izgalomba hozta, mert & jonak és
helyesnek tartotta elhatarozasat. Villaml6 szemekkel &llt oda
a fia elé, és fenyegetGen mondta:

— Hat majd én megmondom neked, mi lesz, ha semmit sem
akarsz tanulni! Anydd mar kétszer is megmondta, hogy Frank-
furtba kell menned, hogy mindenfélét tanulj, és én tudom is,
hogy hova jarnak ott a fiak iskoldba. Mikor egyszer kikocsiz-
tunk, Klara megmutatta nekem azt a rettent6 nagy hdazat, de
oda nemcsak gyerekkorukban jarnak a fidk, hanem akkor is,
amikor mar feln6tt urak, magam is lattam. Es azt ne hidd, hogy
csak egy tanitd van ott, mint nalunk, meg hogy azok is olyan
josziviiek. Ott mindig hosszi sorokban mennek be a hazba,
és mind feketében, mintha templomba mennének, és olyan
magas fekete kalap van a fejiilkon — és Heidi a padlotél fol-
felé mutatta is, hogy milyen magas a kalapjuk.

Péternek a hideg szaladgalt a gerincén.

— Es akkor majd be kell oda menned, a sok feln6tt Gr kozé
— folytatta Heidi lankadatlanul —, és amikor rad keriill majd a
sor, kideriil, hogy nem tudsz olvasni, s6t még a betlizésben is
hibat kovetsz el. Majd meglatod, hogy kiginyolnak ott a feln6tt
urak, és az még sokkal rosszabb, mint Tinette, pedig csak lat-
nad, hogy az milyen, amikor ginyol6dik.

— Akkor megtanulok — mondta Péter félig panaszosan, fé-
lig haraggal.

Heidi azonnal megszelidiilt.

— Ugy! J6l van! Akkor azonnal hozza is fogunk — mondta

orommel, odahivta Pétert az asztalhoz, és mar hozta is a kony-
veket.

A nagy csomagban, amit Klara kiildott, volt egy kis kony-
vecske is, ami nagyon tetszett Heidinek, és mar tegnap este
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most
ked egyvégtében,

és

Es Heidi elolvasta:

eszébe jutott, hogy ezt a kis konyvet
jol felhasznalhatnd Péter tanitasara.
Egy kis 4&bécéskonyvecske volt ez,
mondobkak voltak benne.

Mindketten asztalhoz {iltek, fejii-
ket Osszedugtdk a konyv folott, és
megkezd6dott a tanulas.

Péternek ki kellett betliznie az els6
mondokat, aztan Ujra meg Ujra el
kellett olvasnia, mert Heidi azt akar-
ta, hogy siman és akadozas nélkiil
menjen. Végiil azt mondta:

— Még mindig nem tudod, de majd én

elolvasom ne-

ha mar tudod, hogyan hangzik, kony-
nyebben el is tudod olvasni.

Ha nem megy még az ABC,
ne keriilj a szemem elé.

— De azért eljohetek? — kérdezte Péter.
— Hova? — kérdezte Heidi.

— Hozzatok.

— Eljohetsz, de

ezt a harom bettit.

igyekezz, hogy ezentil mindig megismerd

Péter Gjra hozzafogott, addig ismételte a hirom els6 Dbetfit,
amig Heidi meg nem allapitotta, hogy ezt a hiarmat mar tudja.
De mivel a kislany észrevette, hogy a monddka milyen j6 hatast
gyakorolt ra, mindjart hozzafogott, hogy Kkicsit el6készitse a

kovetkez6 orakra.

— Varj csak, elolvasom neked a tobbit is, majd meglatod,

mi minden térténhet még.

Es elkezdte érthetGen olvasni:
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DEFG, meg ne akadj,
mert minden baj read szakad.

Ne felejtsd a HIJK-t,
mert még sok bajt hozhat read.

Aki az LM-nél dadog,
biintetést kap, szégyenpadot.

A szorgalmas eldre jut,
tanuld meg az NOPQ-t.

Ha botlasz az RST-nél,
els6 lehetsz a verésnél.

Itt Heidi abbahagyta, mert Péter annyira elcsondesedett,
hogy meg kellett néznie, mit csindl. A sok fenyegetés és titok-
zatos vesz€ély annyira megviselte, hogy meg se mert moccanni,
ijedten meredt a kis tanitonére.

Ez mindjart meghatotta Heidit, vigasztalban mondta:

— Ne félj, Péter, gyere csak el minden este hozzam, és ha
Ggy tanulsz, mint ma, hamarosan felismered majd az Osszes
bet(it, és akkor nem érhet semmi baj. De mindennap el kell
am jonnod, nem agy, mint az iskolaba, még akkor is, ha hava-
zik, hiszen az neked semmi.

Péter megigérte, hogy eljon, mert f6ként a Frankfurttal valo
fenyeget6zés szeliddé és engedelmessé tette. Hazaindult.

Ezentdl megtartotta Heidi el6irdsait, minden este megta
nulta a soron kovetkez6 bettiket, és megszivlelte a mondokat.

El6fordult, hogy a nagyapa is bent iilt a szobaban, hallgatta
a tanitast, kozben elégedetten pipazgatott, és a szaja sarka néha
meg-megrandult, mintha nevetést kellene elfojtania.

A megerdltetd tanuldas utin Pétert rendszerint meghivtak
vacsorara, ami a fiat bGségesen karpotolta a mondodkak Aaltal
okozott félelmekért.

igy miltak el a téli esték, Péter hiiségesen jott minden este,
és valoban el6rehaladt a tanulasban.
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A mondoékakkal azonban hadildbon Aallt.
Elérkeztek az U-hoz.
Heidi felolvasta a mondokét:

Aki még V-nek olvas U-t,
az nemszeretem helyre jut.

— Igen, ha odamennék! — morogta Péter, de azért buzgon
tanult, mert tartott téle, hogy valaki nyakon csipi és oda viszi,

ahova nem megy szivesen.
Maésnap este Heidi ezt olvasta:

Ha még a W-t nem ismered,
ott a virgacs, az kell neked.

Péter ginyosan kérdezte:

— Holvan?

— Mi?

— Avirgacs. Nincs is.

— Persze hogy nincs. De tudod-e, mit tart a nagyapa a
szekrényben? — kérdezte Heidi. — Egy botot, majdnem olyan
vastag, mint a karom, és ha azt -el6vessziik, elmondhatjuk:
,Ott van a bot, az kell neked. ”

Péter latta mar a nagyapa vastag mogyorbbotjat, azonnal a
W £61€ hajolt, és igyekezett megtanulni.

Masnap este ez kovetkezett:

Az X-r0l se feledkezz el,
ha nem tudod, ma nem eszel.

Péter erre a szekrény felé kémlelt, ahol a sajtot meg a ke-
nyeret tartottik, és mérgesen mondta:

— Hiszen nem is mondtam, hogy az X-r6l meg akarok fe-
ledkezni!
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— Jol van, ha nem felejted el, akkor tanulhatunk még egyet
— javasolta Heidi —, és akkor holnapra mar csak egy marad.

Péter nem nagyon lelkesedett a gondolatért, de Heidi maéar
olvasta is:

Az Y-nal se botolj,
mert majd mindenki kiginyol.

Erre megjelentek Péter szeme el6tt a frankfurti feln6tt urak
az iskoldban, magas, fekete kalapjukkal, arcukon gliny. Azon-
nal ravetette magat az Y-ra, és csak akkor hagyta abba, amikor
mar olyan jo6l ismerte, hogy behunyt szemmel is pontosan
tudta, milyen.

Masnap Péter mar elég jokedviien érkezett meg Heidiékhez,
hiszen mar csak egyetlenegy betlit kellett megtanulnia. Heidi
nyomban fel is olvasta neki a mondokat:

Aki a Z-nél még megall,
legyen hottentotta kiraly!

— Hiszen nem is tudja senki, hol élnek a hottentottak! —
glnyolodott Péter.

— Dehogynem, Péter, a nagyapa tudja — Dbizonygatta
Heidi —, varj csak, megyek és megkérdem t6le, hol élnek.
Atment a tiszteletes tGrhoz — s ezzel Heidi méar ugrott is az
ajtéhoz.

— Varj! — Kkialtotta Péter ijedten, mert elképzelte, hogy
nagyapa és a tiszteletes ur 4atjonnek érte, nyakon csipik, és el-
kiildik a hottentottdkhoz, mert nem emlékezett ra, hogy milyen
isaZ.

Heidi meglepetten visszfordult.

— Mibajod? — kérdezte csodalkozva.

— Semmi. Gyere vissza, tanulni akarok! — bokte ki végre.
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Heidi azonban most mar maga is tudni szerette volna, hol
élnek a hottentottdk, és mindendron meg akarta kérdezni a
nagyapatol. Péter azonban olyan kétségbeesetten kiabalt utéana,
hogy végiill is engedett és visszajott. De ezért Péternek tennie
kellett valamit. Nemcsak a Z-t ismételgették addig, mig be nem
vés6dott az emlékezetébe, hanem Heidi a szotagolasra is at-
tért, és aznap este Péter nagyon sokat tanult, valésaggal elSre-
ugrott az olvasasban.

igy ment ez naprol napra.

Az id6 ismét megenyhiilt, a hoé megpuhult, Gjra havazott.
Heidi harom hétig nem tudott folmenni a nagymaméahoz, de
annal szorgalmasabban tanultak Péterrel, hogy a fit helyette-
sithesse Heidit a félolvasasban.

Péter egy este, amikor Heidit6l hazatért, belépett a szobaba,
és igy szolt:

— Maér tudom!

— Mit tudsz, Péterke? — kérdezte az anyja.

— Az olvasast — felelte a fiu.

— Hat ez is lehetséges? Hallottad, nagymama? — kial-
tott fel Brigitta.

A nagymama hallotta, és § is nagyon csodélkozott a dolgon.

— Most fel kell olvasnom egy éneket, azt mondta Heidi —
jelentette ki Péter.

Brigitta gyorsan levette a konyvet, nagyanya oriilt, mert méar
régéta nem olvasott f6l neki a kislany. Péter leiilt az asztalhoz,
és olvasni kezdett. Az anyja mellette iilt, és fesziilten figyelt.
Minden versszak utan csodalkozva mondta:

— Ki hitte volna?

Nagymama is nagyon odafigyelt, de nem sz6lt semmit.

Mésnap Ugy adodott, hogy az iskoldban Péter osztalyaban
éppen olvasasi gyakorlatra keriilt a sor. Amikor Péter kovetke-
zett volna, azt mondta a tanito:

— Megint kihagyjalak, Péter? Vagy meg akarod tjra pro-
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balni? Nem mondom, hogy az olvasast, inkdbb a hebegést egy
sor koriil.

Péter Dbelefogott, és siman elolvasott harom sort, anélkiil,
hogy kozben egyszer is megakadt volna.

A tanit6 félretette a konyvét, néma csodalkozassal nézett
Péterre, mintha ilyet még sose latott volna. Végiil azt mondta:

— Péter, veled csoda tortént! Amig végtelen tirelemmel
megtanitottalak, nem voltdl képes még arra sem, hogy betiizni
tanulj, most meg, hogy sajnilattal lemondtam a dologrél mint
hidbaval6 faradsagrdl, egyszerre csak idejossz, és nemcsak be-
tlizni tudsz, hanem rendesen, s6t érthet6en olvasni is! Hogyan
torténhetnek a mai id6kben még ilyen csodak, Péter?

— Heidi tette — felelte Péter.

A tanit6 végtelen csodalkozassal nézett Heidire, aki Aartatlan
arccal {ilt a padjaban, és semmi kiilonos nem latszott rajta.

— Egyéltalan, nagy valtozast latok rajtad, Péter — foly-
tatta a tanitd. — Azel6tt néha egész héten, s6t tobb héten &t

hidnyoztal, az utobbi idében pedig nem mulasztottdl egyetlen
napot se. Honnan szarmazik ez a te nagy megjavulasod?

— A hegyi baty6tol! — felelte Péter.

A tanitd erre még nagyobb csodilkozassal nézett Péterrdl
Heidire, aztan megint Péterre.

— Probaljuk csak meg még egyszer — mondta aztan, és
Péternek még egyszer be kellett mutatnia a tudomanyat. Valo-
ban agy volt, Péter megtanult olvasni!

Amint vége volt az iskoldnak, a tanit6 atszaladt a tiszteletes
arhoz, hogy elmondja, mi tortént, milyen csodalatos ered-
ményt ért el a hegyi baty6 és Heidi.

Péter ett6l kezdve minden este fololvasott egy-egy éneket a
nagymamanak. Ennyiben sz6t fogadott Heidinek, de ezentdl
egyetlen sort sem olvasott soha. A nagymama nem is kivant
ilyesmit téle.

Brigitta mama azonban naponta Gjra meg Gjra elesodalko-
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zott azon, hogy Péter képes volt erre, és tébbszor, amikor a fol-
olvasidsnak vége volt és Péter mar lefekiidt, igy szolt a nagy-
maméhoz:

—Nem is lehet eléggé oriilni annak, hogy Péterke ilyen szé-
pen megtanult olvasni, nem is tudhatja az ember, mi minden
lehet most mar beldle!

—Igen — felelte a nagymama —, javara valik, hogy megta-
nulta. De én azért nagyon boldog leszek, ha kitavaszodik, és
Heidi ajra foljohet. Mintha & egészen mas énekeket olvasna
nekem. Ha Péter olvas, mintha hidnyzana valami, és ilyenkor
keresgélni kezdek az emlékezetemben, nem tudom Kkovetni a
gondolatot, és a hatast sem érzem Ugy a szivemben, mint ami-
kor Heidi olvas.

Ennek pedig az volt a magyarazata, hogy Péter igyekezett az
olvasasnak is a koénnyebbik végét fogni, és ha olyan sz6 kovet-
kezett, ami nagyon hosszii volt vagy nehéznek latszott, akkor
egyszerien kihagyta, mert wUgy gondolta, ha héirom-négy sz6
hidnyzik egy versbdl, azt a nagymama észre sem veszi, hiszen
olyan sok jon még utina. igy tortént aztan, hogy az énekekben
alig maradtak fénevek, ha Péter olvasta fol Sket.
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MEGERKEZNEK A TAVOLI BARATOK

Hirtelen megjott a maijus. A magaslatokrol megaradt ta-
vaszi vizek zadultak le a volgybe. A hegyre melegen és fénye-
sen tliz6tt a nap, minden kizoldiilt, az utols6 ho is elolvadt, és
a hivogatd napsugarak ébresztGjére mar az els6 virdgok is ki-
kandikaltak ragyogbd szemiikkel a friss fiib6l. Font, a fenydk
agai kozott zagott a vidam tavaszi szél, lerdzta a régi, elfekete-
dett tiiket, hogy kinShessenek a fiatalok, és élénkzold sziniikkel
j pompéba oOltoztethessék a fakat.

Font a kék égen wjra ott szarnyalt a vén rablomadar, a
kunyhé koriill pedig a meleg napfény felszdntotta a talajt, nem
volt mar egyetlen nedves folt sem sehol, Ggyhogy batran le le-
hetett telepedni barhol a foldre.

Heidi megint font volt a hegyen. Ide-oda szaladgilt és ug-
ralt, nem tudta eldonteni, hol szebb. Hol a zGgd szelet hall-
gatta, amely mély és titokzatos hanggal zadult le a sziklak fe-
161, egyre kozelebb jott, és egyre nagyobb erGvel fajt, mig vé-
giil betort a feny6k birodalmiba, megrazta O&ket, olyan volt,
mintha ujjongana oOromében. Heidi egyiitt ujjongott a széllel, a
lezduld6 rohamok ide-oda dobaltdk, mint egy kis levélkét. Az-
tdn a kunyhé el6tti napsiitotte részre szaladt, leiilt a foldre, és
kozel hajolt a dias, rovid szard fihoz, hogy lassa, hany apr6
viragkehely nyilt ki mar, hany készilt kinyilni. Vidam szinyo-
gok és bogarkadk ugrandoztak és tancoltak a napon, Oriiltek az
életnek, és Heidi is veliik oriilt, mély szippantasokkal szivta be
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a havasi illatot, ami a nemrég felengedett foldb6l aradt, és tgy
gondolta, hogy ilyen szép még sohasem volt a hegyen.

A fészerb8l, a kunyh6é mogil néha-néha szorgalmas kopa-
csolas és flirészelés hallatszott, Heidi erre is oda-odahallga-
tott, mert ezek voltak azok az otthonos zajok, amelyeket olyan
jol ismert, és amelyek kezdett6l fogva itteni életéhez tartoztak.
Fel kellett ugrania és odaszaladnia, mert latni akarta, mit csi-
nal nagyapa. Egy szép 1j szék Allott teljesen készen a fészer
el6tt, a nagyapa pedig mar egy masikon dolgozott.

— O, mar tudom, mi ez! — Kkidltotta Heidi O6rommel. —
Sziikség lesz r4, ha jonnek a frankfurtiak. Ez a nagymamaé
lesz, és amit most csinalsz, az a Klaraé, és aztan.. még egyet

kell csindlnod, nagyapa — folytatta Heidi tétovazva —, vagy
gy gondolod, hogy Rottenmeier kisasszony nem jon el?
— Ezt igazdn nem tudhatom — felelte a nagyapa —, min-

denesetre jobb, ha van egy folosleges székiink, hogy hellyel
kinalhassuk, ha mégis eljon.

Heidi elgondolkozva nézte a tamlatlan széket, az jutott az
eszébe, hogyan illik majd Ossze Rottenmeier kisasszony és ez a
szék. Egy id6 mulva fejét razva, gondterhelten mondta:

— Nem, nem, nagyapa! Azt hiszem, nem fog ratilni.

— Akkor a szép zold huzatt kanapénkon kinaljuk meg hely-
lyel — felelte a nagyapa nyugodtan.

Mikozben Heidi még azon gondolkodott, hogy hol lehet az a
szép zoOld huzatt kanapé, egyszerre csak fiityiilés, kiabalas és
ostorpattogis hallatszott feliilr6l. Heidi tudta, mi az. Kiszaladt,
és a kecskék rogton koriilfogtdk, mintha most, hogy tjra itt
font lehettek a hegyen, 6k is olyan jol érezték volna magukat,
mint Heidi, akkorakat ugrottak és olyan vigan mekegtek, mint
még soha, Heidit meg ide-oda taszigaltdk, mert mindegyik a
kozelébe akart keriilni. Péter azonban szétlokdoste &ket, mert
hozott valamit Heidinek. Amikor végre meg tudta kozeliteni,
egy levelet nyujtott at neki.
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— Nesze! — mondta a tobbit Heidire bizva.

Heidi elcsodéalkozott.

— Odafont a legel6n kaptad ezt a levelet? — kérdezte.

— Nem — felelte Péter.

— Haét akkor honnan szedted, Péter?

— Lent adtak a faluban.

Valéban igy tortént. A postds még tegnap este odaadta neki a
Heidinek cimzett levelet, Péter beletette iires hétizsékjaba.
Reggel aztin belerakta a sajtjast meg a kenyerét is, és elindult.
Talalkozott reggel az oreggel meg Heidivel, amikor odament
a kecskékért, de csak amikor délben megette a sajtot meg a ke-
nyeret, akkor akadt a levél a kezébe.

Heidi figyelmesen elolvasta a cimzést, aztdn beszaladt a fé-
szerbe, és boldogan mutatta nagyapanak a levelet:

— Frankfurtbdl, Klaratol! Felolvashatom, nagyapa?

— Olvasd csak! — mondta a nagyapa, és Péter is odajott,
nekitimaszkodott a fészerajtonak, hogy jobban tudjon figyelni.
Heidi olvasni kezdett:

Kedves Heidi!

Mar mindent becsomagoltunk, és két-harom nap milva in-
dulunk, mihelyt a papa elutazik. O ugyanis nem jShet most
veliink, mert Parizsban van dolga. A doktor Gr mindennap
meglatogat mostanaban benniinket, és mar lent a kapu-
ban azt kidltozza: ,El6re! Indulj! Fel a hegyek kozé! ”
Nagyon szeretné, ha minél el6bb indulnank. Nem is tu-
dod elképzelni, milyen jol érezte magit odafont nalatok,
télen szinte mindennap itt volt, azt mondta, azért jott,
hogy nekem meséljen. Oda is iilt mellém mindig, és me-
sélt. Elejét6l végig elmondta minden nap torténetét, amit
veled meg a nagyapaval toltott a hegyen, mesélt a sziklak-
rol, virdgokrol és a nagy csondrél ott, tavol a vildg zaja-
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tol, és a nagyszert, tiszta levegérol. Gyakran ismétel-
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gette: ,0Odafont mindenki meggydgyul. O maga is cso-
dalatosan Osszeszedte magat, wjra fiatalos és jokedvi. O,
mennyire Orilok, hogy mindent latni fogok, és ott lehetek
nilad, Heidikém, és megismerkedhetek Péterrel meg a
kecskékkel. ElGszor hat hétig Ragazban fogunk lakni,
ott majd orvosi kezelésen kell atesnem, ahogy a doktor ar
mondta, késébb aztdn majd a hegyi faluban lakunk, és
minden der(is, meleg napon folvisznek hozzadd, és nalad
tolthetem az egész napot. Nagymama jon velem, ott is
marad végig. O is nagyon oriil, hogy wjra lathat téged.
De képzeld csak, Rottenmeier kisasszony nem akar jonni.
Nagymama naponta megkérdezi t6le: ,Na, mi lesz a
svajci uttal, kedves Rottenmeier? Kérem, ne szerényked-
jen, ha veliink szeretne jonni! ” A kisasszony mindig na-
gyon udvariasan megkoszoni a kedvességet, és azt mondja,
hogy igazin nem szeretne a terhfinkre lenni. En persze tu-
dom, mire gondol. Sebastian olyan elrettent6 szinekkel
ecsetelte a ti vidéketeket, miutan téged hazakisért és visz-
szaérkezett Frankfurtba, hogy ott micsoda szikldk mere-
deznek, milyen rettent6 szakadékok és meredélyek fenye-
getik az embert, és hogy milyen firasztd, hirtelen emel-
ked6 utakon kell folmenni, az embernek minden 1lépésnél
attol kell félnie, hogy valami baj éri. Szerinte csak kecs-
kék mehetnek fol oda biztonsagosan, embernek nem vald
az. Rottenmeier kisasszonyt nagyon meggondolkoztatta
ez a beszamold, és azota nem lelkesedik gy a svajci uta-
zasért, mint azel6tt. Tinette is megijedt, 6 sem akar jonni,
igy csak ketten joviink, a nagymama meg én, csak Sebas-
tian kisér el benniinket Ragazig, onnan azonban 6 is
visszafordul. Alig varom maéar, hogy ott lehessek nélad.
Csokollak, draga Heidikém, a nagymama 1is ezerszer ud-

v6zol. Hiiséges baratnéd
Klara



Amint Heidi befejezte a levél felolvasasat, Péter elugrott az
ajtofélfatdl, és olyan dithésen és vadul csapkodott az ostoraval,
hogy a kecskék rémiilten kezdtek menekiilni lefelé a hegyrdl,
és akkordkat ugrottak, mint méskor soha. Péter ott rohant mel-
lettiik, csapkodott az ostorral, mintha valami lathatatlan ellen-
ségen akarnd a haragjat kitolteni. Ez a lathatatlan ellenség pe-
dig nem volt més, mint a frankfurti vendégek érkezésének hire.
Ez keseritette el ennyire Pétert.

Heidi ellenben hatartalanul orvendett, nagyon boldog volt,
ugyhogy masnap mindenképpen meg akarta latogatni a nagy-
mamat, hogy elmesélhesse, ki mindenki jon Frankfurtbol 14-
togatéba, de f6ként azt, ki nem jon. A nagymama nagyon meg-
értette, milyen fontos dolog ez, hiszen § ismerte a frankfurtia-
kat mind, és mindenbe beleélte magit, ami Heidi életében
fontos volt.

A kisliny masnap délutan idejében elindult, mert most me-
gint egyediil mehetett latogatbba a nagymaméahoz, hiszen sii-
tott a nap, sokaig volt vilagos, az Ut szaraz volt. Remek dolog
volt szélsebesen szaguldani a hegyrdl lefelé, a friss majusi
sz€l is ropitette az embert.

A nagymama méar elhagyta az &agyat, ott iilt megint a szokott
sarokban a rokkandl. Az arca azonban gondokrdél 4rulkodott.
A gondolatai mar tegnap este 6ta nem hagytak nyugodni, egész
éjjel almatlanul forgolédott az A4gydban. Péter diihdsen jott
meg, és a nagymama ugy vette ki az Osszefiiggéstelen indulat-
szavakbol, hogy egy egész csapat ember érkezik Frankfurtbdl
Heidiékhez.

Hogy ebb6l mi lesz, nem tudta. De a nagymama el tudta
képzelni; olyan gondolatai tamadtak, amelyek megrémitették
és elraboltak az almat.

Hirtelen Heidi szaladt be hozza, leiilt a kis zsamolyra, amely
mindig ott Aallt, és olyan lelkesen kezdett mesélni, hogy érezni
lehetett, mennyire izgalomba hoztdk a frankfurti hirek. De

213



egyszerre csak elhallgatott, nem fejezte be a mondatot, és
aggodva kérdezte:

— Mi baj, nagymama? Nem is oriilsz neki, egy cseppet
sem?

— Dehogynem, Heidi, egyiitt oriilok veled, mert tudom,
milyen nagy orom lehet ez neked — felelte, és mindent elkove-
tett, hogy viddmabbnak latsszék.

— De nagymama, én nagyon j6l latom, hogy te aggbddsz. Azt
hiszed taldn, hogy Rottenmeier kisasszony mégiscsak eljon? —
kérdezte Heidi, és maga is megijedt egy kicsit.

— Nem, nem! Semmi, semmi! — nyugtatta meg a nagy-
mama. — Add ide egy Kkicsit a kezedet, hogy érezzem, még itt
vagy velem. Hiszen neked biztosan javadra valik, ha én nem is
élem tul.

— En nem akarom, hogy a javamra valjon olyasmi, amit te
nem élsz tal, nagymama — mondta Heidi olyan hatarozottan,
hogy a nagymamaban 1j félelem ébredt. Hiszen azt fol kellett
tételeznie, a frankfurtiak azért jonnek, hogy Heidit -elvigyék.
Most mar ujra egészséges, persze, nem is lehet masként, vissza
akarjak kapni a gyereket. Ett6l félt a nagymama. De ugy
érezte, ezt nem szabad mutatnia a Kkislany el6tt, mert akkor
talan majd nem akar elmenni, ennek pedig nem szabad meg-
torténnie.

Aztan Heidi nekifogott a fololvasasnak, és a nagymama
Heidi meleg hangjat hallva lassan megnyugodott, Ggy érezte,
minden 1ugy lesz jol, ahogyan lennie kell. Hiszen minden jora
fordulhat, még az is, amitdl fél az ember.

Este, amikor Heidi a kunyh6 felé ballagott, a feje folott egy-
mas utdn gyulladtak ki a csillagok. Ugy érezte, mintha ragyo-
gasukkal végtelen oOromet sugaroznidnak a szivébe. Tobbszor
meg kellett allnia, hogy jobban megnézhesse a csillagokkal ékes,
gyonyord égboltot.

— Igen, tudom mar — kidltott fel —, hiszen minden Ggy
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torténik, hogy a javunkra valjon, és ezért lehetiink boldogok,
ezért lehet a sziviink tele josaggal és szeretettel!

A csillagok ott fénylettek tovabbra is a kislany folétt, mig
csak fel nem ért a kunyhé elé. Nagyapa ott allt az ajt6 el6tt.
O is a csillagokat nézte, mert ilyen szép mar rég nem volt a
csillagos ég, mint akkor este.

Nemcsak a majusi éjszakdk, hanem a nappalok is olyan tisz-
tak voltak, mint mér évek oOta nem, és nagyapa gyakran nézte
csodalkozva reggel, hogy a nap ugyanolyan pompéaval kel fol a
felhGtlen keleti égbolton, ahogy lenyugodott, és egyre azt
mondogatta:

— Ebben az évben kiilonds ereje van a napnak, a fii-
vekben is sok er§ halmozodik most fol. Vigyazz, Péter, nehogy
a kecskéid tulsagosan rakoncatlanna valjanak a jo fiivektdl!

Erre Péter legényesen megsuhogtatta az ostorat, és az arcéra
volt irva a valasz:

— Elbirok én azokkal!

Elropiilt a zoldell6 majus, jott jinius. A nap még melegebben
siitott, még tovabb volt vilagos, a virdgok egytdl egyig kibon-
tottak szirmaikat, a levegé megtelt édes illatokkal.

Heidi egyik reggel éppen kiszaladt a kunyhobol, a takaritas-
sal mar készen volt, és gyorsan meg akarta nézni a vén fenyd-
ket, meg valamivel f6ljebb, hogy kinyilt-e méar az ezerjoft.
Amikor azonban a kunyhé mogé ért, hirtelen olyan nagyott ki-
altott, hogy nagyapa kiugrott a fészerbdl, mert a kislany nem
szokott ilyesmit csinélni.

— Nagyapa! Nagyapa! — kialtotta a gyerek szinte magan-
kiviil. — Gyere ide, gyere ide! Nézd, nézd!

Nagyapa mar ott volt, szemével Kkovette Heidi kinydjtott
karjat.

Furcsa menet kigy6zott a hegyre fol. Ilyet még nem lattak.
Elol két férfi hozott egy nyitott hordszéket, egy fiatal lany
iilt benne, vastagon kendékbe bugyolalva. Aztin egy 16 kovetke-
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zett, nyergében egy méltosigteljes holgy iilt ndi modra, és nagy
érdekl6déssel nézegetett jobbra-balra, kozben beszélgetett egy
fiatalemberrel, aki a lovat vezette. Ezutdn egy lires tolokocsi ko-
vetkezett, ezt is egy fiatalember tolta, mert a beteget biztonsa-
gosabb volt hordszéken széllitani a meredek utakon. Leghétul
egy teherhordé hozta a takarokat, kendSket és bundédkat. Alig
latszott ki a ruhatorony alol.

— Ok azok! Ok azok! — Kkialtotta Heidi, és nagyokat ugrott
oromében.

Valéban &k voltak. Egyre kozelebb és kozelebb értek, és egy-
szerre csak ott voltak.

A hordszéket leallitottdk a foldre, Heidi azonnal odaugrott
Klarahoz, és a két kislany kitor6 orémmel iidvozolte egymaést.
Most a nagymama is folérkezett, leszallt a 16rdl. Heidi odasza-
ladt hozza, és a nagymama gyongéden megolelte a kislanyt,
aztdn odafordult a nagyapahoz, hogy &t is iidvozolje. Viselke-
désiikben nem volt semmi merevség, mert szinte régi ismerG-
sok voltak mar, annyit hallottak egymasrol Heidit6l.

Az iidvozlések utan a nagymama jokedviien mondta:

— Kedves baty6, milyen kis kuaridjja van maganak! Akar egy
kiraly is megirigyelhetné! Ki gondolta volna! Es milyen remek

szinben van az én Heidim! Mint egy rbozsa — folytatta, és djra
megolelte a gyereket, és megsimogatta az arcat. — Milyen gyo-

nyor itt minden! Mit sz6lsz hozza, KlarikAm? Mit szolsz
hozza?

Klara elragadtatottan nézett koriil, ilyet nem latott még soha,
de még csak nem is sejtette, hogy egyaltaldban van ilyen szép
vidék.

— 0, de szép itt! O, de szép! — kidltotta. — Nem hittem,
hogy ilyen gy6nyért! O, nagymama, itt szeretnék maradni!

Nagyapa kozben odagorditette a tolokocsit, fogott néhany
kendé6t, rateritette, aztan odalépett a hordszékhez:

— Jbvolna, ha a kislanyunkat a megszokott helyére tennénk,
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ott kényelmesebb neki, a hordszék egy kicsit kemény —
mondta, és nem varta meg, hogy barki is segitségére legyen,
hanem erds karjaiba vette a beteget, és a legnagyobb Ovatos-
saggal letette a puha {ilésre. Aztin elrendezte a kenddket a
térdén, majd a labait helyezte el olyan szakértelemmel, mintha
egész életében egyebet se tett volna. A nagymama csodalkozva
figyelte.

— Kedves baty6 — tort ki végre —, ha tudndm, hol tanulta
meg ilyen remekiill a betegdpolas miivészetét, még ma oda-
kiildenék minden ismerds 4polénét. Hogy lehet az, hogy
ehhez is ért?

A nagyapa mosolygott:

— Inkébb gyakorlatb6l tudom, tanulni nemigen tanultam —
és a mosoly ellenére a szeme szomortsagot arult el. Egy szen-
ved6 férfi arca jelent meg a régmult id6kb6l a szeme el6tt, aki
egy hasonlé székbe 4agyazva toltott el éveket, és annyira nyo-
morék volt, hogy alig tudott megmozdulni. Ez a férfi nagyapa
hadnagya volt, Szicilidban egy heves csata utan a foldon fekve,
sebeslilten taladlta és megmentette. Késébb aztan nagyapa volt
az egyetlen, akit a szerencsétlen megtlirt maga mellett, és nem
is engedte el, mig szenvedése véget nem ért. Nagyapa emlékei
megelevenedtek, és ugy érezte, most az & dolga Klarat apolni,
hogy minden konnyebbséget megadhasson neki, aminek annak
idején megtanulta a modjat.

Az égbolt sotétkék volt és felhStlen folottiik. Klara nem tu-
dott betelni a gyonyor( vidék latvanyéval.

— O, Heidi, ha egyszer koriilsétalhatnAm veled a kunyhét!
Ha elmehetnék a vén feny6k ald! — kialtotta vagyakozva. —
Ha megnézhetnék veled mindent, amit mar régbta ismerek,
de még nem lattam soha.

Heidi minden erejét Osszeszedte, és valdban: sikeriilt. A
kocsi egészen a fenyGkig gordiilt a flivon. Kldra még ilyen ma-
gas, vén fenyGket se latott soha. Hossz1, széles agaik egészen a
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foldig leértek, és a talajhoz kozelebb
lev6k fokozatosan egyre nagyobbak és
vastagabbak voltak. A nagymama, aki
kovette a gyerekeket, szintén tele volt
csodalkozéssal.

Nem is tudta, mi a szebb ezeken a
vénséges fakon, telt, zigd csucsaik,
melyek folnydlnak a kék égbe, vagy
erGteljes és egyenes oszloptorzseik,
melyek hatalmas 4gaikkal az elmault
sok-sok évet Orizték meg. Mert a fe-
ny6k ki tudja mioéta alltak mar ide-
font, midéta néztek le innen a volgy-
be, ahol emberek jottek-mentek, és
minden folytonosan valtozott. Csak
a feny6k maradtak ugyanazok.

Heidi kozben odatolta a kocsit a
kecskeblhoz, kitarta az ajtét, hogy
Klara belathasson. Persze most nem
sok latnival6 akadt az O6lban, a kecs-
kék nem voltak otthon.

Klara sajnalkozva kialtotta:

— O, nagymama, meg szeretném
varni HattyGt és Mackot, a tobbi
kecskét meg Pétert. Hiszen nem is ta-
lalkozhatott! veliik, ha mindig olyan
kordn le kell menniink, ahogy mond-
tad. Milyen kar, hogy nem lathatom
Oket!

— Most oriiljiink, draga gyerme-
kem, annak a sok szép dolognak,
amit lathatunk, ne gondoljunk arra,
ami hianyzik — intette a kislanyt



nagymama, és kovette a kocsit, amelyet kozben tovabbgordi-
tettek.

— O, milyen szép virdgok! — Kkialtott fel tdjra Klara. —
Egész csokor piros virdgocska, és ez a sok bologaté harang-
virag! O, ha felkelhetnék, hogy leszedjem &ket!

Heidi azonnal odaszaladt, és egy csokorral jott vissza.

— Ez mind semmi, Klara — mondta, és baratnGje o0lébe
rakta a virdgokat —, ha egyszer feljossz veliink a legel6re, ott

aztdn majd lathatsz valamit! Ott annyi, de annyi piros ezerjofi
van egy csomodban, meg kék harangvirdg is meg fényls, sarga
anemoénak, az egész rét olyan, mintha arany csillogna rajta.
Es vannak odafont olyan nagy leveltiek is, nagyapa azt mondja,
napszemnek hivjdk, meg barna szirmtak, tudod, olyan gom-
bolyti fejecskével, azoknak is olyan j6 szaguk van. Es ott olyan
gyonyord, Klara, a viragok kozott! Csak il az ember, és fol sem
tud allni, olyan nagyon szép!

Heidi szeme csillogott, amikor a viragokrél beszélt, mert
nagyon vagyakozott, hogy ujra lathassa &ket, és Klarara is at-
ragadt a kislany heves vagyakozasa, kék szemében Heidi lobo-
gésa tlikr6z6dott vissza.

— O, nagymama, ha oda elmehetnék! Gondolod, hogy el-

juthatok olyan magasra? — kérdezte. — O, ha jarni tudnék, és
egyiitt maszkalhatnank odafont, Heidi! O, ha egyszer én is
foljuthatnék oda!

— Majd én foltollak — nyugtatta meg Heidi, és hogy rog-
ton meg is mutassa, milyen konnyen megy, olyan nagy lendii-
letet adott a kocsinak, hogy majdnem a lejt6 széléig gurult,
de szerencsére a nagyapa ott volt a kozelben, és még idejében
feltartoztatta.

Amig a vendégek a tajban gyonyorkodtek, a nagyapa sem
tétlenkedett. Az asztal kint 4llt mar a padnél, a kunyhé el6tt,
ott voltak a székek is, minden el§ volt készitve az ebédhez. Az
étel meg bent g6zolgott a labasban, és ott sistergett a parazs

219



folott. Nem telt azonban bele sok id6, és a nagyapa mindent
kihordott az asztalra, és az egész tarsasag ebédhez iilt.

A nagymama el volt ett6l az ebédl6t6l ragadtatva. Messze le
lehetett latni a volgybe és fol a hegyekre, folottik a kék égre.
Enyhe szél hisitette az ebédelGket, és olyan szépen dudora-
szott a feny6agak kozott, mintha kiillon az iinnepélyes alka-
lomra rendelt asztali zene volna.

— Ilyen szépet még sose lattam! — mondta a nagymama.
— De mit latok? — tette hozzd csodalkozva. — Igaz volna,
hogy mar a masodik siilt sajtot eszed, Klarika?

Valéban, Klara éppen akkor fogott hozzd a méasodik szelet-
hez.

— O, ez nagyon izlik, nagymama. Jobb, mint az egész étlap

Ragazban — mondta a kislany, és joétvaggyal harapott bele az
aranyszind sajtba.

— Lass is hozza alaposan — mondta nagyapa elégedetten
—, ez a hegyi szél itt nalunk sokat helyrehoz a konyhank gyar-
16s4gabol.

igy zajlott viddman az ebéd. A nagymama és a nagyapa
nagyon jol megértették egymast, beszélgetésiik egyre élénkebb
lett. Véleményilk az emberekrdl, a vilag folyasarél annyira
megegyez6 volt, hogy azt hitte volna béarki, mar évek ota jo
baréatok.

Telt-mult az id6, a nagymama egyszer csak nyugat felé né-
zett, és igy szolt:

— Késziilédniink kell, Klarika, a nap méar nagyon lefelé haj-
lik, az emberek hamarosan itt lesznek a léval meg a hord-
székkel.

Klara elszomorodott, és azt mondta:

— Maradjunk még, nagymama! Hiszen még nem is voltunk
bent a kunyhdban, nem lattuk Heidi agyat se, meg a tobbi ba-
tort se! O, barcsak még legalabb tiz 6raig tartana a nap!

-- Menniink kell — mondta a nagymama, de a kunyhoét § is
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szerette volna beliilr6l latni. Asztalt bontottak hat, és nagyapa
biztos kézzel tolta a kocsit az ajt6 felé. De itt meg kellett &ll-
niuk, a szék szélesebb volt az ajtonal. Nagyapa azonban nem
jott zavarba, kiemelte Klarat, és bevitte a kunyhdba. A nagy-
mama mindent alaposan megnézett, nagy Orome telt az egész
héazban, mert tiszta volt és rendes.

—Az a te agyad, odafont, ugye? — Kkérdezte Heidit6l, és
mindjart fol is ment a létrdn. — O, de finom szaga van, ez
aztdn igazadn egészséges haldszoba! — és kinézett a kerek lukon,
a nagyapa meg kozben folért Klardval a karjdban, mogotte
Heidi.

Ott é&lltak a kislany fekhelye koriil. A nagymama elgondol-
kozva nézte, és kozben mélyeket lélegzett a finom szénaillat-
bol. Klarat teljesen elbiivolte Heidi agya.

— O, Heidi, de j6 dolgod van itt! Az &4gyadbdl egyenesen a
csillagokra latsz, finom illat leng koriilotted, és hallod a fenySk
zugasat. Még sosem lattam ilyen kedves hal6szobéat!

Nagyapa most a nagymamara nézett.

— Eszembe jutott valami — mondta —, ha a nagymama
megbizik bennem, és nincs a dolog ellenére. Ugy gondolom,
hogy a Kkislany itt maradhatna egy kicsit, amig meger6sodik.
Hozott magéival elég kend6t meg takar6t, csinidlnék neki jo
puha és meleg derékaljat, az apolasra se legyen gondja, azt én
véllalom.

Klara és Heidi olyan boldog ujjongasban tort ki, mint két

elszabadult madarka, a nagymama arcan pedig az 6rom sugarai

fénylettek.
— Kedves baty6é, maga igazdn nagyszeri ember! — kial-
totta. — Képzelje, én is éppen ezen gondolkoztam. Azt mond-

tam magamban, vajon ha Klara ideféont maradhatna, nem er6-
sodne-e meg jobban. De az 4polas! A gond! Sok kényelmetlen-
séggel jar maganak! Maga pedig Ggy beszél a dologrél, mintha
semmiség volna az egész. Koszonom, kedves batyd, igaz sziv-
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b6l koszon6m — s a nagymama Gjra meg Ujra megrazta a nagy-
apa kezét.

Nagyapa azonnal nekifogott. Visszavitte Klarat a tolokocsiba
a kunyh6 elé, Heidi kovette &ket, és Oromében egyre nagyob-
bakat ugrott. Nagyapa aztan fogta a kendGket és takarokat,
és mosolyogva mondta:

— Milyen j6, hogy a nagymama olyan felszerelést hozott,
amilyen egy téli hadjarathoz is megfelel§ volna. Ez most na-
gyon jol jon nekiink!

— Kedves baty6 — felelte az odalép6 nagyanya —, az el6-
vigyazatossag szép erény, sok bajtol megdvja az embert. Ha
valaki magas hegyek kozott megussza zivatar, szélvihar és-
felhGszakadas nélkiil, szerencsés ember, és csak halas lehet,
mint mi is. Az én felszerelésem azonban most igazan nem
folosleges, ebben azt hiszem, egyetértiink.

Ekozben a két oreg felmaszott a padlasra, és agyazni kezdtek
a kend6kbdl és a takarokbdl. Annyi volt belSliik, hogy Klara
fekhelye olyan volt, mint egy kis eréditmény.

— No, ezen aztan 4t nem furakszik egyetlen hegyes szal
széna se! — mondta nagyanya, és még egyszer lelapogatta a
kendSket, a puha fal valéban olyan athatolhatatlan volt, hogy
semmiképpen nem szirhatott 4t rajta semmi.

A nagymama elégedetten maéaszott le, és kilépett az ajton a
gyerekekhez. Oromtdl ragyogd arccal iiltek egyméis mellett, és
tervezgették, mi mindent fognak csindlni reggelt6l estig na-
ponta, amig Klara itt maradhat. De meddig maradhat idefont?
Ezt azonnal meg is kérdezték a nagymaméatél, de & azt mondta,
hogy ezt a nagyapa jobban tudja, kérdezzék csak 6t. Amikor
aztdn a nagyapa is Kkijott, rogton megkérdezték. Azt felelte,
gondolja, négy hét elegend6 lesz ahhoz, hogy meg lehessen
itélni, jot tesz-e az alpesi leveg6 Klaranak, vagy nem.

A két kislany ismét folujjongott, mert minden varakozasukat
feliilmulta, hogy ilyen hosszt idén 4t egylitt lehetnek.
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Lentr§l kozeledtek az emberek. A hordszéket vivék mind-
jért vissza is fordulhattak iires kézzel.

Amikor a nagymama indulni késziilt, Klara nagy vidaman
kiéltotta:

— Nagymama, hiszen el sem kell bucstznunk! Ha most le
is mész Ragazba, idér6l idére meglatogatsz majd, hogy lasd,
mit csinalunk, és az olyan j6 lesz, ugye, Heidi?

Heidi, aki ma az egyik 6rombdl a maésikba esett, helyeslését
csak egy tjabb 6romujjongéssal tudta kifejezni.

A nagymama feliilt a nyeregbe, nagyapa megfogta a kantar-
szarat, és biztos kézzel vezette le a lovat a meredek lejt6kon.
A nagymama hidba szabadkozott, hidba kiildte, forduljon maéar
vissza, ragaszkodott hozza, hogy lekiséri a faluig, mert a lovag-
las errefelé nem veszélytelen. A nagymama vissza akart térni
Ragazba, egyedill nem szandékozott a hegyi faluban ma-
radni.

Miel6tt a nagyapa visszaért volna, jott Péter a kecskékkel.
Amikor ezek Heidit észrevették, azonnal odarohantak. Klara
tolokocsistul és Heidistiil egyszerre a nyaj kozepében talalta
magat, a kecskék egymast 1okdosve igyekeztek Heidihez. A
kislany sorban néven nevezte, Ggyszolvin bemutatta Gket Kla-
ranak. igy Klara vagya hamar teljesedett, megismerte a Kkis
Hoéugrit, a viddm Gébicset, a nagyapa HattyGjat és Mackdjat
és a nagy Torokot is. Péter azonban nem jott kozelebb, barat-
sagtalan pillantasokat vetett az idegen lanyra. Amikor a két
kislany egyszerre kialtotta oda neki: ,J6 estét, Péter! " — nem
is valaszolt, hanem csak nagy diih6sen suhintott egyet az osto-
raval, mintha ketté akarna hasitani valamit. Aztan elszaladt, és
vele a ny4j is.

A sok szép élményhez, amit Klara ma idefont atélt, még csak
ezutan jott a befejezés. Amikor lefekiidtek a padlason, mint
Heidi, 6 is kinézett a kerek lukon, a ragyogd csillagokra, és azt
mondta:
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— Nézd, Heidi! Hit nem olyan, mintha egyenesen az égbe
kocsikaznank?

— De igen! Es tudod-e, miért o6rvendeznek annyira a csil-
lagok, és miért kacsingatnak rank?

— Nem! Nem tudom — felelte Klara.

— Mert latjdk fentr6l, hogy idelent minden rendben van.
Senkinek sem kell félnie semmit6l, mert minden ugy torténik,
ahogy az a legjobb. Annak oriilnek a csillagok odafont — 14-
tod, hogy integetnek? —, hogy mi is Oriilink és vidamak va-
gyunk.

Heidi ezutin rogton elaludt. Klara azonban még sokiaig éb-
ren volt, mert még ilyet sosem latott. Sohasem aludt olyan he-
lyen, ahonnan az oOrvendezd csillagokat lehetett volna latni.
Talan csillagokat is csak ritkdn lathatott, este nemigen mehetett
ki a lakasbdl, az ablakok elé nehéz fiiggonyoket huztak, még
miel6tt a csillagok felragyogtak volna az égen.

Ha egy-két percre behunyta a szemét, Gjra ki kellett nyitnia,
hogy lassa, ott ragyog-e még az égen az a két fényes csillag,
amelyekr§l Heidi beszélt. Es integetnek-e még? Mindig wjra
meg kellett gy6z&dnie arrdl, hogy igaz-e, amit Heidi mondott.
Es mindig Gjra igaznak taldlta. Végre aztan vératlanul és észre-
vétleniil aludt el, és mar csak &almaban latta a két fényes
csillagot.
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ELET A HEGYEN

A nap éppen folkelt a szikldk mogiil, amikor a nagyapa, mint
minden reggel, mar ott 4llt a kunyho6 el6tt, és ahitatos csédben
figyelte, hogyan szall fel a kod a volgybdl, és a hajnali derengés-
b6l hogyan ébred Uj napra a tij. Eleinte csak a vékony felhG-
foszlanyok lettek egyre fényesebbek, aztdn kibukkant a nap,
és aranyfénybe vonta a sziklakat, erddket, dombokat. Az Oreg
most visszament a kunyhdba, o6vatosan follépkedett a létran.
Klara éppen akkor ébredt, csodilkozva nézte a napsugarakat,
amint a kerek lukon &t betancoltak az &gyara, és nem tudta,
hogy mit lat és hol van. De aztin megpillantotta az alvé Hei-
dit maga mellett.

Nagyapa baratsagos hangon szdlalt meg:

— Jol aludtal? Nem vagy faradt?

Klara azt felelte, hogy nem faradt, egyvégtében aludt egész
éjszaka. Ez tetszett nagyapanak, és mindjart nagy szakértelem-
mel ellatta Klarat, mintha csak az lett volna a hivatasa, hogy
beteg gyerekeket apoljon és kényelmessé tegye az életiiket.

Heidi is felébredt, csodalkozva latta, hogy a nagyapa olbe
veszi a feloltoztetett Klarat, és viszi lefelé. Ezt neki is latnia kel-
lett, villamgyorsan feloltozott, leszaladt a 1étran, és mar ott
allt az ajtoban, és nézte, mit csindl a nagyapa. Mar este, mikor a
lanyok lefekiidtek, kifundéilta az oOreg, hogyan lehetne a széles
tolokocsit fedél alatt elhelyezni. A kunyhdba nem fért be, az
ajtd keskeny volt, ezért aztin a fészer két deszkajat lazitotta

meg, széles nyilast csinalt rajta, és ide tolta be a kocsit. Heidi
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éppen akkor ért ki, amikor a nagyapa Klarat a fészerben a ko-
csiba iiltette, aztin félrehtizta a meglazitott deszkakat, hogy
kitolhassa a kocsit. Mikor kiért vele a napra, ott hagyta, és el-
indult a kecskedl felé. Heidi vigan ugrott oda Klarahoz.

Friss reggeli szél simogatta a kislanyok arcat, minden szél-
16kés 1jabb meg wjabb fliszeres illatgomolyokat hozott a fenyd-
fak fel6l. Klara mélyeket szippantott bel6le, kényelmesen hat-
radblt székében, és olyan jo6l érezte magit, mint még soha.
Hiszen még soha életében nem volt kint a friss reggeli levegén,
a szabad természetben, most pedig a tiszta alpesi levegl olyan
hiivos volt és idit§, hogy szinte élvezet volt belélegezni. A nap
is pompasan siitott, nem volt forr6, de kellemesen melegitette
a kezét és a labat. Klara el sem tudta képzelni, hogy ilyen le-

het az élet a hegyek kozt.
— O, Heidi — mondta —, barcsak mindig, mindig itt ma-
radhatnék nalad! — és kozben masként helyezkedett el a

széken, hogy minden oldalrol érje a nap.

— Most mar latod, hogy minden #gy van, ahogy mondtam
— felelte Heidi orommel —, nagyapa kunyhdja itt a hegyen a
legszebb hely a vilagon.

Nagyapa éppen jott az olbdl, két talacskat hozott, tele habzo,
hofehér tejjel, egyiket Klaranak adta, a masikat Heidinek.

— Ez jot tesz, kislinyom — mondta Klara felé fordulva —,
ez a Hattyt teje, nagyon tartalmas. Egészségedre! Lass hozza!

Klara nem ivott még kecsketejet soha, a biztonsadg kedvéért
megszagolgatta, de amikor latta, hogy Heidi milyen nagy Kkor-
tyokkal issza, egy szuszra, mert annyira izlett neki, mégiscsak
a szajahoz emelte, és aztidn ivott, ivott hosszan. A tej valéban
édes volt és joizli, mintha cukor meg fahéj lett volna benne, és
Klara is kiitta egy szuszra az egészet.

— Holnap két talacskdval hozok, Klara — mondta nagy-
apa, és nagy megelégedéssel nézte, hogy Klara hogyan koveti
Heidi példéjat.
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Megjelent Péter a nyijjal, és amig az é&llatok Heidit mind
idvozolni akarva nyilizsogtek és tolakodtak, és besodortik a
kislanyt a nyaj kozepére, a nagyapa félrehivta Pétert, mert
mondani akart neki valamit. A kecskék hangosan mekegtek,
egyik a masikat akarta talharsogni, igy fejezték ki Gromiiket,
hogy Heidi ott volt kozottiik.

— Most hallgass ide, és jol figyelj riam — mondta a nagy-
apa. — Matol fogva engedd meg a Hattyinak, hogy menjen,
amerre akar. Osztondsen megérzi, merre vannak a legtartal-
masabb fiivek. Ha tehat folfelé akar menni, menj csak uténa,
a tobbinek sem fog &rtani, ha esetleg foljebb menne, mint mas-
kor szoktatok, menj csak utina, ne kergesd vissza. Erted? Az se
baj, ha egy kicsit masznod kell utana, kovessétek csak, ehhez a
kecske jobban ért, mint te. Azt akarom, hogy a legjobbat egye,
hogy a legpompésabb tejet adja. Miért nézel uagy arrafelé,
mintha fel akarndl nyarsalni valakit? Nem lesz utadban senki,
ne félj. No, hat indulj, és gondolj arra, amit mondtam!

Péter megszokta, hogy a batyéonak nyomban szét fogadjon.
Most is indult azonnal, de észre lehetett venni rajta, hogy for-
gat valamit a fejében, mert folyton visszanézett és meregette
a szemét. A kecskék kovették Pétert, Heidit is magukkal
sodortak egy darabon. Ez tetszett Péternek.

— Te is jossz! — Kkialtotta fenyegetGen a nyaj strtijébe. —
Jonnod kell, mert a Hattyut kell kovetni.
— Nem, nem mehetek — Kkidltotta vissza Heidi —, sokaig

nem tudok most menni, ameddig Klara itt van. De egyszer
majd folmegyiink egyiitt, nagyapa megigérte.

Ezzel Heidi kitort a nyajbol, és visszafutott Klarahoz. Péter
mindkét oOklét fenyeget6en razta a toloszék felé, még a kecskék
is megijedtek téle, és szétugrottak. A fiGd aztan rohanni kezdett,
és meg sem allt, amig csak el nem tiint a lanyok szeme eldl,
mert eszébe jutott, hogy a nagyapa taldn észrevette fenyeget6

mozdulatait, és félt a kovetkezményektdl.
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Klaranak és Heidinek annyi terve volt méara, hogy azt sem
tudtdk, mihez fogjanak. Heidi azt ajanlotta, hogy el6ébb irjak
meg a levelet a nagymaménak. Szentil megigérték ugyanis
neki, hogy mindennap irnak. Hiszen a nagymama nem tud-
hatta elére, hogyan fogja Klara odafont érezni magat, az egész-
ségét is féltette, ezért igértette meg a gyerekekkel, hogy napon-
ként irnak, és mindenrél beszdmolnak, ami csak torténik veliik,
igy a nagymama arr6l is mindjart hirt kaphatott, sziikség van-e
ra odafont, s ha nem, nyugodtan lent maradhatott.

— Be kell menniink a kunyhéba a levélirdshoz? — kérdezte
Klara, aki szivesen raallt arra, hogy beszamol6t irjanak a nagy-
mamanak, de olyan jol érezte kint magéit, hogy nem szivesen
mozdult volna.

Heidi megoldotta a dolgot. Beszaladt a kunyhoba az iskola-
szereiért meg az alacsony héaromlabu székért. Aztan Klara
Olébe tette az olvasOkonyvet meg a fiizetét, hogy azon irhasson,
6 maga pedig leiilt a kisszékre a pad mellé, igy mindketten
hozzafoghattak az irdshoz. Klara azonban minden mondat
utan letette a ceruzat, és koriilnézett. Nagyon is szép volt min-
den. A szél mar nem volt olyan hiivés, inkabb melegen simo-
gatta az arcat, és halkan susogott a feny6fak kozott. Apr6 le-
gyecskék tancoltak és ziimmogtek vidaman koriilotte, de kii-
I6nben koros-koriill mindeniitt nagy csend volt. A hatalmas
szikldk némén bamultak le; messze le a volgyig az egész t4j
mozdulatlan volt és békés. Csak néha lehetett egy-egy pésztor-
fia vidam kiéltasait hallani, és a sziklak kozott halk visszhang
felelt ra.

A két kislany észre sem vette, és eltelt a délel6tt, nagyapa
mar hozta is a gbzolgé talat. Azt mondta, hogy Klardnak az a
legjobb, ha az utols6 napsugarig kint marad a szabad leve-
g6n, ezért kint ebédeltek a haz elbtt. J6 étvaggyal ettek.

Ebéd utan Heidi a feny6k ali tolta a széket, mert megbeszél-
ték Klaraval, hogy ott toltik a kellemes arnyékban a délutant,
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és mindent elmesélnek egymésnak, ami azéta tortént, hogy
Heidi hazajott Frankfurtbol. Bar minden a szokott mederben
folydogalt, Klara mégis sok érdekes dolgot tudott mesélni a
Sesemann-haz lakoirdl, akiket Heidi igen j6l ismert.

Ott iltek ketten a vén feny6k arnyékdban, és annyit cseveg-
tek, fecsegtek, hogy még a madarkak is kedvet kaptak a fejiik
folott egy kis csevegésre. igy repiilt el az id6, és hirtelen be-
esteledett. Jott lefelé futva a kecskenydj, mogottik a pésztor,
homlokéat rancolva, morcos képpel.

— JO éjszakat, Péter! — kialtott oda neki Heidi, amikor
latta, hogy a fi nem akar megallni.

— Jo éjszakat, Péter! — kialtotta Klara is baratsagosan.

De Péter nem felelt, dithosen hajtotta tovabb a kecskéket.

Amikor Klara észrevette, hogy nagyapa az 6lba vezeti a szép,
tiszta HattyGt, hogy megfejje, egyszeriben 1GUgy megkivanta a
fliszeres 1iz(i tejet, hoy Osszefutott a nyal a szajaban, és alig
tudta kivarni, amig a nagyapa kihozza. Maga is -elcsodalkozott
a dolgon.

— Ez igazdn furcsa, Heidi — mondta. — Mibdta az eszemet
tudom, mindig csak akkor ettem, ha kényszeritettek ra. Min-
den ételnek csukaméijolaj ize volt; ezerszer -elgondoltam, hogy
barcsak ne kellene enni egyaltalan! Most pedig alig varom,
hogy nagyapa hozza a tejet.

— Igen, én is tudom, milyen az — felelte Heidi megértGen,
mert visszaemlékezett a frankfurti napokra, amikor minden
étel megakadt a torkdn, és nem tudta lenyelni. Klara azonban
mégis rejtélyesnek talalta a dolgot. Soha életében nem toltott
még egy egész napot a szabad levegén, mint ma, és raadasul
ilyen megelevenit6, magaslati levegbn. Amikor a nagyapa oda-
jott a talacskaval, Klara gyorsan megkoszonte, és mar nyult is
érte. Nagyokat kortyolva kiitta, el6bb végzett vele, mint Heidi.

— Kérek szépen még egy kicsit — mondta, és odaadta nagy-
apanak a talacskat.
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Nagyapa helyesléen bolintott, Heidi edénykéjét is elvette,
és amikor Gjra kijott a kunyhobdl, mindkét télacskan egy-egy
magas fed6 is volt, de mintha mas anyagbél lett volna, mint a
fed6k altalaban. Nagyapa délutan lent jart Maiensiissben, a
pasztorkunyhénél, ott édes, halvinysarga vajat is készitenek, és
hozott egy szép, gombolyd darabot. Vagott két szelet kenyeret,
j6 vastagon megkente, ezt hozta most ki a gyerekeknek. A két
kislany nagyokat harapott a vajas kenyérbdl, a nagyapa pedig
elégedetten nézte Gket.

Nem sokkal késébb, amikor Klara mar a fekhelyén a csilla-
gokat akarta nézni, Ggy jart, mint Heidi. Elnehezedtek a pillai,
azonnal mély és egészséges alomba meriilt.

igy muilt el a kovetkezé nap is, aztdn még egy, és aztan nagy
meglepetés érte a gyerekeket.

Két izmos teherhordé jott fel, mindegyik egy-egy &gyat ci-
pelt a hatin a hozza val6 agynemiivel meg szép fehér takarok-
kal. Hoztak levelet is a nagymamatol, az allt benne, hogy a két
agyat Klaranak és Heidinek kiildi, szedjék fel a szénabol rakott
fekhelyeket, Heidi is mindig igazi agyban aludjon, télre vigyék
majd le az egyiket a faluba, a masik maradjon a kunyhoban,
hogy Klaranak is mindig legyen itt &gya, ha feljon. Aztin a
nagymama még megdicsérte a két kislanyt a szép hosszi leve-
lekért, és kérte Oket, hogy ezentdl is naponta irjanak, mert sze-
retne életik minden eseményében részt venni, mintha csak
veliik volna.

Nagyapa folment a szénapadlasra, helyet csinalt az 4j agyak-
nak, aztdn a két ember segitsé gével mindent felcipelt. Az agya-
kat egymas mellé Allitotta, még arra 1is vigyazott, hogy
mindketten kilathassanak a kerek nyildson, mert tudta, meny-
nyire oriilnek a csillagoknak meg a felkel6 nap sugarainak.

A nagymama ezalatt Ragazfiirdén toltétte napjait, oriilt a
j6  hireknek, melyek naponta érkeztek odafontrél. Klaranak
naprol napra jobban tetszett itt az élet, nem gy6zott besza-
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molni a nagyapa josigardl és gondoskodédsarél, meg arrdl, hogy
Heidi milyen vidam és szorakoztat, még sokkal inkabb, mint
Frankfurtban volt, meg hogy 6 minden reggel, ébredéskor
arra gondol, milyen jo, hogy még itt lehet a hegyen. A nagy-
mama mindennap (jra oOrilt Klara beszamolboinak, és ugy
gondolta, hogy egyelére elhalaszthatja a latogatast. Szivesen
halasztotta, mert azért a meredek utakon lovagolni fol és le
mégiscsak elég kimerit6 mulatsag volt neki.

Ugy latszott, hogy nagyapa egészen Kkiilonleges érdeklGdés-
sel fordul 4poltja felé, mert nem mult el nap, hogy valami
Ujdonsagot ne talalt volna ki, amivel el6segithette meger6so-
dését. Minden délutdn felmaszott a sziklakra, és nagy koteg fG-
vel tért vissza, amely mar messzirél illatozott fliszeres szegfii-
és kakukkfiillatdval, és este a kecskék mekegve és ugrandozva
mind be akartak torni az O6lba, annyira csiklandozta az orrukat
az oda elrejtett pompas eledel szaga. Nagyapa azonban sza-
mitott erre, jol bezarta az ajtdt, nem azért vallalkozott a nyak-
tor§ sétdkra, hogy az egész kecskenyajat inyenc falatokhoz
juttassa. A fiiveket Hattyinak szanta, hogy tejét még tartal-
masabba és izesebbé tegye. Eszre is lehetett a HattyGn venni,
milyen jot tett neki a megkiilonboztetett gondoskodds, mert a
mozgisa egyre élénkebb, a pillantdsa pedig egyre tiizesebb
lett.

Két hete mualt mar, hogy Klara megérkezett. Néhany nap
o6ta a nagyapa reggelenként, amikor levitte, igy sz6lt hozz4:

— Nem akarod megprobalni, kislinyom, még egyszer,
hogy nem tudnal-e labra allni?

Klara minden alkalommal meg is Kkisérelte, mert kedvére
akart tenni az oregnek, de aztan felkialtott:

— O, ez nagyon fij! — és azonnal belekapaszkodott a nagy-
apaba.

Mégis mindig Gjra megprobaltak, és mindig egy kicsit hosz-
szabb ideig.



Ilyen gyonyori nyar mar évek 6ta nem volt a hegyen. Az ég
mindig felhdtlen volt, a virdgok élénk szinekben pompaztak,
ragyogtak és illatoztak. Este a lenyugvé nap biborba vonta a
sziklacsticsokat és a homez6t. Heidi mindig tGjra elmesélte ba-
ratndjének, hogy az alkony a legel6rél a legszebb, kiilonds lel-
kesedéssel beszélt arr6l a bizonyos helyr6l a hegyoldalban,
ahol most aranyl6 anemoénik, kék harangviragok nyilnak, de
annyi, de annyi, hogy minden csupa kék, és kozottik aprd
barna virdgocskak, amelyeknek olyan remek illatuk van, hogy
ha az ember leiil melléjiik a fiire, el sem tud szakadni t6liik.

Most is, ahogy ott iiltek a vén fenySk alatt, arrél mesélt
Heidi, milyenek a kék harangvirdgok meg a fényl6 sziklak al-
konyatkor odafont, és kozben oly nagy vagyakozds ébredt
benne, hogy tjra ott lehessen, hogy hirtelen folugrott, besza-
ladt a nagyapahoz, aki a fészerben {ilt és faragott.

— O, nagyapa — kidltotta mar messzir6l —, feljonnél ve-
liink holnap a legel6re? Most olyan gyonyori lehet odafont!
— Felmehetiink — mondta nagyapa beleegyez6en —, de

akkor én is kérek Klaratél egy szivességet. Probalja meg ma
este még egyszer, hatha labra tud allni.

Heidi boldogan szaladt vissza a hirrel Klarahoz, aki azonnal
megigérte, hogy annyiszor probalja meg a lehetetlent, ahany-
szor csak a nagyapa akarja, mert olyan kimondhatatlanul bol-
dog volt, hogy 6 is folmehet a legel6re.

Heidi is telis-tele volt boldogsiggal, és amikor meglatta este,
hogy Péter kozeledik, ujjongva kialtotta oda neki:

— Péter! Péter! Holnap mi folmegyiink, és egész nap font
maradunk!

Péter csak morgott valasz helyett, mint valami mérges
medve, és dithosen ra akart csapni az artatlan Gébicsre, amely
éppen mellette ugrandozott. A fiirge 4&llat azonban idejében
észrevette a mozdulatot, hirtelen megugrott, atugrotta Hougrit,
és az ostorcsapas a leveg6ben suhogott el.

232



Klara és Heidi boldog vérakozassal fekiidtek le az Gj Aagyakba,
ugy tele volt a sziviikk a holnapi nap varhat6 szépségeivel, hogy
elhataroztak, egész éjjel fenn maradnak és beszélgetnek. De
alig hajtottdk péarnara a fejiiket, mar vége is szakadt a beszélge-
tésnek. Klara Aalmaban egy nagy-nagy mez6t latott, amely tel-
jesen égszinkék volt, olyan siirin néttek rajta a harangviragok.
Heidi pedig a rablomadir hangjat hallotta, amint a magasbol
lekialtott nekik: ,,Gyertek! Gyertek! Gyertek! ”
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AMIRE SENKI SEM SZAMITOTT

Nagyapa masnap mar kora hajnalban kilépett a kunyhd elé, az
eget kémlelte, hogy milyen id6 igérkezik.

A cstcsokat vords-arany fény vonta be, friss szél fajdogélt a
fenyo'k agai kozt, a nap felkel6ben volt.

Az oOreg elid6zott még egy kicsit a kunyhd el6tt, elnézte,
hogyan kezdenek a csticsok utan most mar a zold dombok is
aranyfényben fiirdeni, hogyan oszlik szét az arnyék a volgy-
ben, mert lassan mindent betoltétt a rézsa- és aranyszini vi-
lagossag. Felkelt a nap.

Nagyapa kigorditette a tolokocsit a fészerbdl, elGkészitette
az utra, oda é&llitotta a kunyhd elé, aztin bement, hogy feléb-
ressze és kihivja a gyerekeket.

Péter éppen ekkor tiint fel a nyajjal, a kecskék most nem ug-
randoztak olyan bizalmasan koriilotte, mint maskor, mert Pé-
ter minden ok nélkiil vadul csapkodott maga Kkoriil az ostorral.
A pasztorfiit elkeseredése és dithe tet6pontra hagott, hetek
6ta nem maradhatott soha egyediil Heidivel, pedig ehhez na-
gyon hozzaszokott. Amikor reggelenként folért a kunyhohoz,
mindig ott talilta az idegen gyereket a tolokocsiban, és Heidi
csak azzal tor6dott. Ha meg este lefelé jott, Klara ott iilt a tolo-
kocsiban a fenySk alatt, és Heidi még mindig koriilétte szor-
goskodott. Heidi nem is jott fel egész nyaron egyetlenegyszer
sem a legel6re, ma ugyan azt mondta, foljon, de az Oreggel meg
az idegen gyerekkel egyiitt, és megint egész id§ alatt veliik fog
majd tor6dni. Ezt Péter el6re tudta, és nagyon diihos volt.
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Megpillantotta a tolokocsit, amely mintha biiszkén és hival-
kodva &llt volna ott el6tte a kerekein. Péter ugy nézett ra, mint
ellenségére, aki mar eddig is sok kéart okozott neki, de ma aztin
kiilonosen. A fia Kkoriilnézett. Csond volt, sehol senki. Hir-
telen nekiugrott a kocsinak, elkapta, és olyan diihvei lokte a
lejt§ felé, hogy a kocsi szinte lerepiilt a meredélyen, és azonnal
eltlint.

Péter ugy rohant folfelé a hegyre, mintha 6 maga is szarnya-
kat kapott volna, meg sem 4&llt a nagy szederbokorig, mert
emogott jol el lehetett bjni, és nem szerette volna, ha az oOreg
észreveszi. Azt azonban latni akarta, hogy mi torténik a told-
kocsival, és a szederbokor, mely egy Kkiszogellésen nétt, erre
nagyon alkalmas volt.

Jol latta hat, hogy az ellenséges toldkocsi egyre vadabbul
rohan lefelé a hegyrdl, kozben wGjra meg Gjra nagyokat bukfen-
cezik, felugrik a magasba, majd ismét lecsapdédik a foldre, és
feltartoztathatatlanul szdguld a pusztulas felé. Széttort da-
rabjai szanaszét ropkodtek, a laba, a tamlaja, a parnazott ron-
gyai ott kavarogtak koriilotte a leveg&ben.

Péter féktelen oromet érzett, a magasba ugrott, folnevetett,
toporzékolt. Aztan wjra a szaguldd tolokocsi utan nézett, majd
ismét ujjongasban tort ki, egészen magankiviil volt orémében.
Ugy gondolta, hogy a tolékocsi pusztuldsa csupa j6 dolgot
hoz magival. Az idegen lanynak haza kell utaznia, hiszen a
kocsi nélkill mozdulni sem tud. Heidi ismét egyediill marad,
feljion vele a legelére mindennap, és minden megint vissza-
zokken a régi jO kerékvagasba. Arra Péter nem gondolt, milyen
kovetkezményekkel jar, ha az ember rossz fat tesz a tiizre.

Heidi kijott a kunyhobol, szaladni kezdett a fészer felé, mo-
gotte a nagyapa Klaraval a karjaban. A fészerajt6 tarva-nyitva
allt, a két deszka is félrehajtva, Heidi szemmel lathatéan ke-
resett valamit, zavartan szaladgélt ide-oda, aztan odalépett a
nagyapéhoz.
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— Mi az? Te toltad el a kocsit, Heidi? — kérdezte a nagyapa.

— Mindeniitt keresem; te azt mondtad, itt 4all a kunyho
el6tt — felelte a kislany.

A sz8l feler6sodott, csapkodta a fészerajtot, egy hirtelen ro-

ham dongve bevagta.
— Talan a szél csindlta, nagyapa — kialtott Heidi, és a
szeme folesillant a felfedezéstsl. — O, és ha a szél legorditette

a faluig, mikor tudjuk onnan visszahozni?! Akkor fel se mehe-
tiink a legeldre!

— Ha a lejtén legurult, akkor mar hidba megyiink érte, mert
ezer darabra tort — mondta a nagyapa, és odébb ment, hogy
lelasson a hegyr6l. — De ez elég furcsa — tette hozzi, és visz-
szanézett. Latta, hogy a kocsinak elég hossza utat kellett meg-
tennie a kunyhotol a lejt6 széléig.

— O, de kir, most mar nem is mehetiink fel soha — panasz-
kodott Klara. — Biztosan haza kell mennem, hiszen nincs
tobbé kocsim. O, de kar, 6, de kar!

Heidi azonban teljes bizalommal nézett a nagyapara, és azt
mondta:

— Ugye, te majd kitaldlsz valamit, nagyapa, hogy ne uagy
legyen, ahogy Klara mondja, és ne kelljen hazamennie?

— Most indulunk a legel6re, ahogy elterveztik — mondta
a nagyapa —, aztn a tobbit majd meglatjuk.
A gyerekek felujjongtak.

Nagyapa kihozott a kunyhobol néhany kendét, leteritette
6ket a kunyho elé, és raiiltette Klarat. Aztin kihozta a reggelit,
majd kivezette Hattytit és Mackot az 61bdl.

— De hogy hol lehet ennyi ideig? — morogta maga elé
nagyapa, mert még mindig nem lehetett hallani Péter reggeli
fiittyjeleit. Aztdn egyik karjaban Klardval, a maéasikban a ken-
dékkel, elindult. — Ugy, most mér mehetiink, a kecskék is ve-
liink jonnek.
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Heidi oriilt a kecskéknek, egyik karjaval Hattyat, a maésikkal
Mackét olelte at, igy indult el a nagyapa mogott. A két kecske
annyira boldog volt, hogy megint Heidivel mehet a legeldre,
hogy nagy gyongédségiikben majd letiportdk a kislanyt.

Amikor folértek, lattdk, hogy a hegyoldalban mar békésen
ott legel a nyaj, Péter is ott volt, teljes hosszdban elnyilva a
foldon.

— Majd megtanitlak én, hogy maskor is csak ngy sz6 nélkiil
elmenj el6ttiink, te alomszuszék! — Kkidltott r4d a fitra nagy-
apa. — Micsoda dolog ez?!

Péter folugrott az ismerds hangra.

— Még mindenki aludt — felelte.

— Nem lattad a tolokocsit? — kérdezte az oreg.

— Tolbkocsit? — kérdezte Péter értetleniil. Az Oreg azon-
ban nem folytatta a beszédet, leteritette a kendfket a fiire, ra-
iiltette Klarat, és megkérdezte téle, elég kényelmesen {il-e.

— Mint a kocsiban — felelte a kislany haldsan —, és itt a
legszebb helyen vagyok. Olyan szép itt, Heidi, olyan szép! —
kialtotta aztan.

Nagyapa hazaindult, azt mondta, érezzék jol magukat; ha
eljon az ideje, Heidi vigye oda az ebédet, ott van minden a ha-
tizsakban, nagyapa az arnyékba tette. Péter pedig adjon nekik
tejet hozza, igyanak, amennyi jolesik, de Heidi figyelmeztesse,
hogy a Hattyat fejje meg. Estefelé majd értiik jon, most uta-
nanéz a kocsinak, mi torténhetett vele.

A mélykék égen nem latszott egyetlen felhdfoszlany sem, a
nagy homezd odait olyan volt, mintha szamtalan arany- meg
eziistcsillagocskaval lett volna telehintve. A szilirke sziklak, &s-
id6k tanti, mozdulatlanul és komoran bamultak le rajuk. A
rablomadar font tszott a kékségben, a csticsok felett atsuhant a
szél, aztdn hiivos lehelettel kanyarodott le a legel6re. A gye-
rekek nagyon jol érezték magukat, id6rél id6re odajott hozza-
juk valamelyik kecske, tobbnyire a gyongéd Hougri, fejecské-
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jét Heidihez nyomta, talan végképp ott maradt volna, ha vala-
melyik tarsa el nem kergeti. igy Klara egyenként megismerke-
dett a kecskékkel, mar nem tévesztette Ossze Oket, hiszen mind-
egyik mas arct és modoru volt.

A kecskék egyre bizalmasabb baratsigot kotottek Klaraval,
egészen kozel jottek hozza, fejiiket a valldhoz dorgolték, mert
ez volt baratsaguk és rokonszenviik jele.

igy malt el néhany o6ra, és ekkor Heidinek eszébe jutott,
milyen jé6 volna megnézni a sok-sok virdgot, vajon kinyiltak-e
mar, és olyan szépek-e, mint tavaly? De hat Klaraval csak
este mehet at, amikor a nagyapa visszajon értiik, és addigra a
viragok talan mar be is csukodnak. Heidi azonban nem tudott
lemondani, egyre nétt benne a vagy. Kicsit bizonytalanul
kérdezte:

— Nem haragszol meg, Klara, ha
egy Kkicsit elszaladok, és egyediil hagy-
lak? Ugy szeretném megnézni a vi-
ragokat. De varj csak.. — Heidinek
egy Otlete tamadt, filivet tépkedett,
magahoz csalogatta Hougrit, atdlelte
a nyakat, és odavezette Klarahoz.
— Ugy! Most mar nem leszel egye-
dil — mondta, és Hoéugrit lenyomta
Klara mellé. A kecske megértette,
mit akar Heidi, és lefekiidt. Heidi
odadobta a flicsomét Klara olébe.
Klara nem banta, ha Heidi elmegy
egy Kkicsit, hiszen volt mar jatszopaj-
tasa, és kecskével nem jatszott még
soha életében. Heidi elszaladt, Kléara
pedig szalanként etetni kezdte Houg-
rival a fiivet. A kecske olyan bizal-
mas lett, hogy egészen odasimult uj




baratngjéhez. Lathatéan nagyon tetszett neki a dolog, él-
vezte a teljes védettséget, mert a nyijban a nagyobb és erd-
sebb kecskék mindig megkergették. Klaranak nagyszerdi érzés
volt, hogy egészen egyediil iilhet itt a hegyen, és dédelgetheti
ezt a kedves Aallatot, amely szinte segélytkéréen pillantgat fel
ra. Heves vagy ébredt benne, hogy egyszer végre a maga ura
lehessen, segithessen mésokon, és ne § szoruljon mindig masok
segitségére. Sok szokatlan gondolata tadmadt, eddig ismeretlen
oromet érzett a szivében, boldog volt, hogy itt iilhet a napsii-
tott réten, és arra gondolt, milyen j6 volna, ha méasoknak 6ro-
met szerezhetne. Mindent maéasnak, szebbnek és jobbnak latott,
mint azel6tt, és azonnal kozolnie kellett valakivel feltimadoé
érzéseit, atolelte hat a kecske nyakat, és igy kialtott fel:

— O, Hoéugri, milyen szép itt minden! Barcsak mindig na-
latok maradhatnék!

Heidi kozben odaérkezett a viragokhoz, és oromében fol-
kidltott. Az egész rét aranyfényben ragyogott a sarga anemo-
naktdl. Korottiik sotétkék harangviragok himbaloztak, erds,
fliszeres illat toltotte meg a leveg6t, mintha balzsamot locsol-
tak volna szét a legel6n. A nagyszer( illat a kis barna viragok-
bol aradt, melyek gombolyl fejecskéiket szerényen dugtak ki
a pompas anemoéndk koziil. Heidi megbiivolten allt ott, mélye-
ket szippantott az édes illatb6l. Aztdn megfordult, és az izga-
lomtdl kifulladva ért Klarahoz.

— Feltétleniill oda kell jonnod, Klara! — Kkialtotta maér
messzirl. — Olyan szép! Es este talan mar nem lesz ilyen.
Hétha fel tudnélak vinni! Mit gondolsz?

Klara meglepetve nézett az izgatott Heidire, de csak a fejét
razta:

— Nem, nem. Hova gondolsz, Heidi! Hiszen sokkal kisebb
vagy nalam. O, bar jarni tudnék!

Heidi koriilnézett, valami juthatott az eszébe. Odarohant,
ahol Péter az el6bb még a f61don hevert. Most is ott {ilt, és mo-
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gorvan nézte Gket. Régéta igy iilt mar, és egyre csak bamult
mereven, mintha nem is tudna, mit lat. Elpusztitotta ellensé-
gét, a toldkocsit, hogy mindennek vége legyen, hogy az idegen
lany ne tudjon mozogni, és az mégis itt van, ott il el6tte a fol-
don, és mellette Heidi. Nem hitt a szemének, pedig mégis
igy volt, ha odanézett, barmikor meggy&z&dhetett rola.

— Gyere le, Péter! — kialtott most fel neki Heidi nagyon
hatarozottan.

— Nem megyek! — kidltotta vissza.

— Gyere! Jonnod kell. Nem tudom egyediil. Segitened kell!
Gyere, gyere... — slirgette Heidi.

— Nem megyek! — hangzott Gjra.

Heidi most f6ljebb szaladt Péter felé, megallt, és szikrazd
szemmel kialtott ra:

— Péter, ha nem jossz azonnal, olyasmit teszek, aminek nem
fogsz oriilni. Elképzelheted!

Heidi szavai térként doftek bele Péter szivébe, nagy félelem
vett er6t rajta. Rosszat tett, és ezt senkinek sem volt szabad
megtudnia. Eddig oriilt neki, de most Heidi tgy beszélt,
mintha mindent tudna, és ha 6 tud roéla, akkor biztosan el-
mondja az oOregnek is, a nagyapatol pedig Péter jobban félt,
mint barkit6l a viligon. Ha most megtudni, mi tortént a ko-
csival! Pétert egyre vadabbul szorongatta a félelem. Felallt, és
elindult Heidi felé.

— Jovok, de akkor nem szabad azt tenned — mondta, és
olyan kezes lett a félelemt6l, hogy Heidi megsajnalta.
— Nem, nem, ne félj, nem teszek semmit — felelte —, csak

gyere, nincs mit6l félned.

Klardhoz érve Heidi Ggy intézkedett, hogy az egyik oldalrél
Péter, a mésikrol majd 6 fogja meg a kislanyt a hoéna alatt, és
emeljék fol. Ez egész jol sikeriilt, de most jott még csak a ne-
heze. Hiszen Klara nem tudott megallni a laban, hogyan fog-
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jdk akkor vinni? Heidi alacsony volt ahhoz, hogy Klara rata-
maszkodhasson.

— Most 4t kell olelned a nyakamat j6 erdsen! Ugy! Péter-
nek pedig fogd meg a karjat, és nehézkedj csak ra batran, akkor
el tudunk vinni.

Péter azonban még nem nyujtotta soha senkinek a karjat, és
Klara hiaba probalt belekarolni, Péter csak logatta, mint egy
hosszi botot.

— Nem igy kell, Péter — mondta Heidi nagyon hatarozot-
tan. — Be kell hajlitanod a karodat, hogy Klara beléd karol-
hasson, aztan erésen szoritsd magadhoz, de el ne engedd!
igy majd elindulhatunk.

Es sikeriilt! Elébbre persze nemigen jutottak. Klara nehéz
volt, a két tAmasz pedig nagyon eltéré magassagu, az egyik
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oldal sokkal lejjebb volt, mint a masik, és ez nagyon bizonyta-
lanna tette az egyensuilyt. Klara megkisérelte hol az egyik, hol
a masik 14bat mozditani, de sikerteleniil.

— Dobbants csak jo erSsen — ajanlotta Heidi —, akkor
utdna nem fog annyira f4jni.
— Gondolod? — kérdezte Klara habozva, de azért szbt fo-

gadott, megkockaztatott egy erGteljesebb 1épést az egyik laba-
val, és aztdn rogton a masikkal is. Kozben fel kellett kialtania
a fajdalomtél. De azért djra folemelte a labat, most dvatosab-
ban tette Gjra le.

— Most mar nem faj annyira — mondta 6rémmel.

— Még egyszer! — biztatta Heidi.

Klara engedelmeskedett, aztdin még egyszer és még egyszer,
aztan felkialtott:

— Megyek, Heidi! Nézd! Nézd! Megyek! Tudok Ilépkedni,
egyiket a masik utan!

— O, hat igazan tudsz egyediil lépkedni? Tudsz jarni? Biz-
tos, hogy tudsz egyediill jarni? Csak jonne mar a nagyapa!
Most méar tudsz jarni, egyedil tudsz jarni, Klara! — kial-
totta Heidi ujjongva.

Klara erdsen kapaszkodott beléjiilk, de minden 1épésnél biz-
tosabb lett, és ezt mindhidrman észrevették. Heidi egészen ma-
gankiviil volt az 6romtol.

— Ezentdl mindennap feljohetiink a legelére, és sétalha-
tunk, amerre kedviink tartja! — kialtotta. — Ugy fogsz ezen-
tal jonni-menni, mint én, és nem kell tobbé a tolokocsi, és meg
fogsz teljesen gybgyulni! O, ez a legnagyobb 6rém, ami csak
érhetett benniinket!

Klara teljes szivébll egyetértett, valdoban nem ismert na-
gyobb oOromet annal, mint hogy tjra egészséges lehet, és ugy
jarkalhat, mint a tobbi ember, és ne legyen naphosszat a tolo-
kocsi rabja.

Az Gt a viragokig nem volt hosszd, mar latni lehetett az
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aranyl6 anemoénékat. Odaértek a kék harangviragokhoz, és a
napsiitotte fd olyan hivogat6 volt.

— Nem iilhetnék itt le? — kérdezte Klara.

Heidi is éppen erre gondolt, leiiltek a virdgok kozé. Klara
el6észor ilt életében a puszta foldon, és ez kimondhatatlanul jo
érzés volt neki. Heidi Ggy latta, sohasem volt még a viragos rét
ilyen gyonyord a sarga anemoénakkal, kék harangviragokkal, a
szive tele volt orommel, és egyre csak ujjongani szeretett volna.
El6szor nem is tudta, miért olyan rendkivili ma minden, az-
tdn egyszerre raébredt, hogy Klara meggydgyult, és hogy ez a
sok-sok szépségnél is nagyobb orém.

Klara elnémult az elragadtatast6l, gyonyorkodott a viragok-
ban, és tele volt Gj reményekkel. A nagy boldogsag alig fért el
a szivében.

Péter is csondesen és mozdulatlanul hevert mellettiik. El-
aludt.

A szél lassan feltimadt, enyhén fjdogalt a sziklak fel6l, de
a fak kozt mar suhogott.

Heidi kozben felallt, ide-oda futkosott, hogy mindeniinnen
szétnézhessen, mert ugy latta, hogy mashonnan nézve még
szebb a rét, Ggy érezte, hogy amott erésebb az illat, amelyet a
szél hol ide, hol oda sodort. Mindenhova leiilt egy-egy pilla-
natra.

Orak teltek igy el.

A nap régen tdljutott a delelén, mikor egyszerre csak né-
hany kecske jelent meg komoly képpel a viragok kozott. Az al-
latok itt nem szoktak legelni, a viragok izét nem Lkedvelték.
Ugy festettek, mint egy komoly kiildottség, a Gébics vezette
G6ket. Lathatéan azért indultak el, hogy megkeressék a gyere-
keket, nem tudtik hossza tavollétiket mire vélni. Amikor
a Gébics meglatta Oket, szokatlanul hangosan kezdett mekegni,
azonnal megszolalt az egész korus, és odafutottak a gyere-
kekhez.
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Péter folébredt. ErGsen meg kellett dorzsdlnie a szemét, mert
azt almodta, hogy a tolokocsi ujra ott all a kunyhé el6tt, piros
il6kéjével, épen, és még ébredése kozben is latta a parnazat
aranyszogeinek csillogasat. Most azonban méar tudta, hogy
csak a sarga anemondk csillognak a napfényben, megint el-
fogta a félelem, ami &lméban az ép kocsi lattara teljesen el-
szallt bel6le. Heidi megigérte ugyan, hogy nem fog semmit
tenni, Péter mégis attél tartott, hogy a dolog valahogy kideriil-
het. igy aztdn nagyon kezes volt, mindenben készségesen en-
gedelmeskedett Heidinek.

Amikor Klaraval visszaértek a legelére, Heidi elhozta az
ennivalét az arnyékbol, Péter pedig megfejte a Hattyat. Heidi
bevaltotta igéretét, mert fenyegetése a hatizsak tartalmara vo-
natkozott. Amikor reggel latta, hogy a nagyapa mennyi j6 fala-
tot csomagolt, Orémmel gondolt arra, milyen sok jut ebbdl
Péternek. Amikor a fiti makacskodott, arra gondolt, hogy még-
sem adja neki. Péter ezt értette félre.

Heidi haromfelé osztotta az ennivalot, elégedetten latta,
milyen sok jut mindegyikiiknek, és halkan azt mondta maga
elé:

— Aztin még azt is megkapja, amit mi nem tudunk meg-
enni.

Heidi leiilt Klara mellé, s joizlien falatozni kezdtek. A friss
hegyi levegén alaposan megéheztek. Ugy tortént, ahogy Heidi
gondolta. Klara és & is jollaktak mar, de még nagyon sok min-
den maradt, és azt Péternek adtik. A fia kitartéban evett, még a
morzsdkat is Osszeszedte, mégsem {ilt ki az arcara a szokott
elégedettség. Pétert beliilrl ragta valami, minden falatnal 3sz-
szeszorult a torka.

Olyan késén kezdtek az evéshez, hogy alig fejezték be, mar
jott is a nagyapa értilk. Heidi eléje szaladt, elsének akarta el-
mondani a nagy ujsagot, de annyira izgatott volt, hogy nem

talalt szavakat. Nagyapa azonban rogton észrevette, mi tor-
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tént, és ragyogott az arca az Oromtél. Meggyorsitotta a 1épteit,
és amikor Klarahoz ért, vidam mosollyal mondta:

— Hat meg merted tenni? No, akkor minden jéra fordul!l —
Ezzel fOlemelte a kislanyt, baljaval 4tkarolta, jobbjat pedig
odanyujtotta neki tadmaszul, és Klara jarni kezdett, még bizto-
sabban és batrabban, mint az elGbb.

Heidi ott wugradlt és ujjongott Kkoriilottiilk, nagyapa pedig
olyan volt, mintha valami nagy szerencse érte volna. De aztin
oOlbe vette a kislanyt, és azt mondta:

— Nem kell azért talzdsba vinni. Ideje mar, hogy haza-

menjlink. — Nagyapa tudta, hogy Klardnak ennyi elég volt
mara, ennyi faradsdg utan pihenésre és nyugalomra van sziik-
sége.

Elindultak hazafelé.

Amikor Péter este leért a faluba a nyajjal, latta, hogy Ossze-
szaladtak az emberek, mindenki latni akart valamit, ami ott
fekiidt a foldon. Péternek is meg kellett néznie. Odafurako-
dott.

A fiivon ott hevertek a tolokocsi roncsai, a viz meg a tamla
egy darabja. A piros Kkéarpitozasrol meg a fényes szogekrdl meg
lehetett allapitani, hogy milyen pompés alkotméany lehetett.

— Ott voltam, amikor folvitték — mondta a pék, aki Péter
mellett allt. — Legalabb o6tszaz frankot ért, barkivel lefoga-
dom. Csak azt nem értem, hogy torténhetett.

— Talan a szél sodorta le, a baty6 is azt mondta — jegyez-
te meg Barbel, aki nem gy6zte csodalni a szép piros karpi-
tozast.

— Még j6, hogy nem valaki mas — folytatta a pék. — No,
nem irigyelném az illet6t! Ha az a frankfurti Gr megtudja,
majd kivizsgaltatja a dolgot. Oriilok, hogy mar vagy két éve
nem jartam a hegyen, mindenki gyantiba keveredhet, aki ak-
kortajt font jart.

Még sok vélemény hangzott el, de Péternek ennyi is elég
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volt. Ijedten oldalgott el, aztan teljes erejébdl futni kezdett
folfelé, mintha kergetné valaki.

A pék szavaira rettenetes félelem toltétte el. Tudta mar,
hogy barmely pillanatban megérkezhet a rend6r Frankfurtbdl,
és akkor minden kideriil, elfogjadk és viszik Frankfurtba, a bor-
tonbe. Péter teljesen beleélte magat ebbe, és minden hajaszala
égnek 4llt a rémiilettol.

Teljesen megzavarodva ért haza, nem felelt a kérdésekre, a
vacsorakrumplijat sem akarta megenni, gyorsan &agyba buajt és
nyogott, sbhajtozott.

— Ugy latszik, Péterke megint soskat evett. Elronthatta a
gyomrét, annyira nyoég — mondta Brigitta mama.

— Kicsit tébb kenyeret kell adnod vele. Adj neki holnap
egy darabot az enyémbdl — mondta a nagymama résztvevGen.

Amikor a két kislany este kinézett a kerek nyilason, Heidi
igy szdlt:

— Nem kellett ma egész nap arra gondolnod, milyen érde-
kes, hogy néha a rossz is jora fordul?

— Hogyan jut ez most az eszedbe? — kérdezte Klara.

— Tudod, amikor Frankfurtban annyira vagyakoztam haza,
és mnem johettem, nagyon szerencsétlennek éreztem magam.
Akkor mondta a nagymama. Most meg eltort a tol6kocsi, de
latod, jora fordult. Ez is hozzijarult ahhoz, hogy megtanultél
jarni.

Klara elgondolkozott.

Néhany perc malva mar mindketten mélyen aludtak.

Masnap reggel a nagyapa azt mondta, megirhatndk a nagy-
mamanak, hogy jojjon fel, mert itt lathatna valami érdekeset.
A két kislany azonban mast gondolt ki. Még nagyobb megle-
petést akartak szerezni. Klara gyakorolja még egy Kkicsit a ja-
rast, annyira, hogy egyedill Heidire tadmaszkodva tudjon
menni néhany 1épést. De addig nem arulnak el semmit a nagy-
mamanak. Megkérdezték a nagyapat, mennyi id6 kellene eh-

246



hez, és mikor a nagyapa azt mondta, talan egy hét elegendd
lenne, a kovetkez6 levélben a megfelel6 napra hivtdk meg
a nagymamat, de a meglepetésrél egy szoval sem tettek emli-
tést.

Klara fenntartézkodisanak taldan legszebb napjai kovetkez-
tek. Reggel mindig ujjongd Orommel ébredt: ,Egészséges
vagyok! Egészséges vagyok! Nem kell tobbé tolokocsiban {il-
nom! Egyediil tudok jarni, mint a tobbi ember! ”

Aztan kovetkezett a kisérletezés, mindennap jobban és job-
ban ment, mindig tébb és tobb 1épést tudott tenni egyméas
utan. A mozgas fokozta az étvagyat, nagyapa egyre nagyobb
karéj vajas kenyeret kent, és oOrommel latta, hogy mindig
el is fogy. Egyszerre mindig egy egész kancsé tejjel jelent meg,
toltogette a talacskdkba. igy telt el a hét, és eljott a nap,
amikorra a nagymamat vartak.
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BUCSU A VISZONTLATAS REMENYEBEN

A nagymama az érkezése el6tti napon még irt egy levelet, hogy
biztosan tudjak odafont, jon-e. Ezt masnap reggel Péter hozta
fol. A nagyapa mar kint Aallt a kunyhé el6tt a gyerekekkel
egylitt, Hattyat és Mackot is kihoztak az 6lbol. Nagyapa jo-
kedviien allt ott, hol a gyerekekre, hol a kecskékre nézett, ugy
latszott, nagyon meg volt elégedve veliik, mert mosolygott.

Amikor Péter meglatta Oket, lelassitott, odanytjtotta a le-
velet az oOregnek, és amint az kivette a kezébdl, hirtelen elug-
rott, mintha megijedt volna valamitél, és hatra-hatranézve
futni kezdett.

— Nagyapa — mondta Heidi, aki csodalkozva nézte a jele-
netet —, miért viselkedik Péter mostanaban mindig gy,
mint a nagy Torok, ha maga mogott érzi az ostort?

— Talan Péter is ostort érez maga mogott, és talan meg is
érdemelné — felelte a nagyapa.

Péter csak a rétig futott, amikor lentr6l mar nem lathattik,
megallt, félénken koriilkémlelt. Ugy érezte, hogy a bokrok mé-
giil a frankfurti rendérok leselkednek ra. Nem volt mar egy
nyugodt pillanata.

Heidinek kozben ki kellett takaritania, hogy a nagymama
mindent rendben taldljon, Klara pedig iilt és nézte, és kozben
joiztien beszélgettek... Eszrevétleniil szaladtak az o6rdk, mar
lassan varhat6 volt a nagymama érkezése. A két kislany szépen
feloltozott, kiiiltek egymas mellé a kunyho el6tti padra.

A nagyapa éppen megérkezett a hegyr6l, egy szép nagy cso-
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kor sotétkék enciant hozott. Heidi id6rél idére felugrott a pad-
rol, hogy megnézze, nem jon-e még a nagymama.

Aztdn egyszerre csak felttint a menet. Elol a vezet§, a nagy-
mama a fehér lovon, mogotte egy teherhord6 nagy hatikoséar-
ral, mert a nagymama felszerelés nélkiill sehova sem indult el.
Egyre kozelebb és kozelebb értek, végiil a nagymama is meg-
pillantotta 6ket.

— Hat ez micsoda? Mit latok, Klarika? Miért nem iilsz a
kocsiban? — kiltotta ijedten, és gyorsan leszdllt a 16rol. De
még miel6tt odaérhetett volna, nagy izgalomban &sszecsapta a
kezét, és ujra felkidltott: — Klarika! Igazan te vagy az? Hiszen
rézsas az arcod, és hogy meger6sodtél! Meg sem ismerlek,
gyermekem!

A nagymama oda akart szaladni Klardhoz, de ekkor
Heidi folallt, Klara a vallara tamaszkodott, és elindultak. A
nagymamanak foldbe gyokerezett a laba, mert azt hitte, hogy
Heidi valami megbocsathatatlan hibdt kovet most el. De mit
kellett latnia? Klara kitartban és biztosan lépegetett Heidi mel-
lett. A nagymama eléjiilk szaladt, sirva, nevetve Olelte meg
Klarikajat, aztin Heidit, aztdn megint Klarikat. Oromében
meg sem tudott szo6lalni.

Egyszerre csak a nagyapara tévedt a pillantdsa. Az oOreg ott
allt a padnal, és mosolyogva nézte a jelenetet.

A nagymama most karon fogta Klarat, elragadtatottan kial-
tozott, és most G sétilt vele. Nem is tudta elhinni, hogy ez igaz
lehet, mar sétalgathat is Klarikaval.

Aztan a padra iiltette le a kislanyt, és igy szo6lt a nagyapahoz:

— Kedves baty6! Kedves Dbatyd! Mennyit koszonhetiink
maginak! Ez a maga érdeme! Ez a maga gondoskodisanak és
apolasanak az eredménye!

— Meg a napsiitésnek meg a jo hegyi levegbnek — vagott
kozbe nagyapa.

— Igen, meg a Hattyt finom tejének — kiltotta most
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Klara. — Nagymama, ha latndd, mennyi kecsketejet iszom!
Es ha tudnad, milyen finom!

— Latom az arcodon, Klarika — mondta a nagymama ne-
vetve. — Téged meg sem ismer az ember, gombolyd lettél és

erés, sohasem hittem, hogy ilyen is lehetsz, és meg is
néttél, lelkem! Hat ez igaz lehet? Nem gy6zlek nézni. Most
azonban roOgton taviratoznom kell a fiamnak Parizsba, hogy
azonnal jojjon. Nem kozlom vele a nagy ujsagot, ez lesz élete
legnagyobb orome. Hogyan lehetne ezt megoldani, kedves ba-
ty6? Az embereket mar elkiildtiik, sajnos.

— Azok bizony elmentek — felelte nagyapa —, de ha
olyan siirgés a dolog, majd lehivjuk a kecskepésztort, az raér.

Az oOreg nagyot fiittyentett, a sziklak is visszhangoztak bele.
Nem tartott sokd, mér jott is Péter futva lefelé, mert ismerte a
jelet. Krétafehér wvolt, biztos volt benne, hogy az Oreg meg-
tudta a dolgot, és most felelsségre akarja vonni. De csak egy
darab papirt adtak oda neki, amire kozben a nagymama irt
valamit, és az Oreg megmagyarazta neki, hogy a papirt azonnal
leviszi a postara, az érte jar6 pénzt nagyapa kés6bb maga viszi
le. Ennyi mindent egyszerre nem lehetett volna Péterre bizni.

A fiG megkonnyebbiilve ment el, az Oreg nem vonta fele-
16sségre, és a renddr sem érkezett meg.

Most mindannyian leiiltek a kunyh6 elé, mindent részlete-
sen el kellett mesélniiik a nagymamanak, hogyan tanult meg
Klara fokozatosan jarni, hogyan sodorta le a szél a toldokocsit,
és igy tovabb, és igy tovabb.

Sesemann Ur kozben minden dolgat elintézte Péarizsban, és
elhatarozta, hogy varatlanul Ragazba utazik a nagymamahoz.
Egy derlis vasiarnap reggelen feliilt a vonatra, Baselben tol-
tott egy éjszakat, masnap tovabbindult, és néhiny oraval azu-
tan, hogy a nagymama eljott, meg is érkezett Ragazba. Azon-
nal folytatta hat utjat kocsin Mayenfeldbe, amikor megtudta
hogy a hegyi falucskiig is elmehet kocsin, szivesen raallt, mert
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ugy gondolta, hogy éppen elég megerdltet6 lesz onnan fel-
maszni a hegyre. Ebben nem is tévedett. A meredek Osvénye-
ken hamar kifaradt. Tudta, hogy feleGton van a Kecskésék
haza, erre emlékezett Heidi elbeszéléseib6l, de csak nem latta
a kunyhoét sehol. Mar-mar arra gondolt, hogy valahogyan elté-
vedhetett, de nem taldlkozott senkivel, aki ttbaigazithatta
volna. Csak a szél susogott, a kis legyecskék dongicséltek, vagy
néha egy madarka fiittyentette el nagy viddman magat egy-
egy maganyos feny6facskan.

Ekkor észrevette, hogy valaki futva jon lefelé a hegyoldalban,
de nem az Uton, hanem arkon-bokron at. Péter volt az a tav-
irattal a kezében. Sesemann ur intett neki, hogy &lljon meg és
j0jjon kozelebb.

— - No, fiam, gyere gyorsan ide — szolitotta meg Sesemann
ar. — Mondd csak, jol megyek a kunyh6 felé, ahol egy oOreg
ember él egy Heidi nevli gyerekkel, és frankfurti vendégek van-
nak nala?

PéterbGl csak a rémiilet hangja szolalt meg, de a kovetkezd
pillanatban mar hanyatt-homlok rohant lefelé, fel is bukott a
lejtén, és bukfencezve hengebuckazott tovabb, éppen 1gy,
mint néhany napja a tolokocsi, de szerencsére azzal a Kkiilonb-
séggel, hogy Péter nem tort darabokra. A tévirat azonban fosz-
lanyokra szakadt a kezében, és a szél elropitette.

—Kiilonos, hogy mennyire félénkek a hegylakok! — mondta
Sesemann Ur magaban, mert csak arra gondolhatott, hogy az
idegen megjelenése rémitette gy meg a gyereket.

Péter nem tudta visszanyerni egyensulyat, egyre vadabb
iramban gurult lefelé, de ebben a pillanatban nem ez volt sza-
mara a legkellemetlenebb, hanem az, hogy meg volt gy6zédve
rola: a frankfurti rend6r, ime, mégiscsak megérkezett. Végiil
a falu folott az utols6 lejtén beleesett egy bokorba, és ott meg-
kapaszkodott.

— No lam, megint egy! — szo6lalt meg egy hang Péter koze-



lében. — Hat holnap vajon kit 16knek meg odafont, hogy ugy
puffan le ide, mint egy krumpliszsak?

A pék gunyolddott igy, aki nehéz napi munkija utan egy kis
leveg6t szivni sétalt erre, és tantija volt, ahogy Péter a tolo-
kocsihoz hasonlbéan lebukfencezett a hegyrol.

Péter szivébe 0j rémiilet nyilallt. Lam, most mar a pék is
tudja, hogy & 16kte le a kocsit! Esz nélkiil ugrott fol, és rohanni
kezdett folfelé. A legszivesebben hazaszaladt volna, az agyba,
hogy senki meg ne taldlja, de a kecskéket font hagyta, és az Oreg
megparancsolta neki, hogy siessen, ne maradjanak az 4llatok
sokd magukra. Igen, engedelmeskednie kell, fol kell tjra
mennie.

Sesemann ur kozben feljutott a Kecskésék hazaig, most méar
tudta, hogy j6 ftton jar. Megajult er6vel kapaszkodott tovabb
folfelé, és végilil megpillantotta a hegyi kunyhot, folotte a vén
fenyo6fak csdcsait.

Mar csak néhany lépésnyire volt a kunyhé el6tt 4ll6 padtdl,
amikor észrevette, hogy két alak kozeledik feléje. Az egyik egy
nagyobb lanyka volt, a haja sz6ke, s a nala kisebb Heidire t4-
maszkodott. Sesemann Gr megdobbenve allt meg, de a kovet-
kez6 pillanatban mar konnyek tortek el6 a szemébdl. Micsoda
emlékek elevenedtek meg a lelkében! Eppen ilyen volt Klara
édesanyja, sz6ke és roézsas arcd. Sesemann UGr nem tudta, éb-
ren van-e vagy almodik.

— Papa, hat mar meg sem ismersz? — kérdezte Klara orom-
16l csillogd szemekkel. — Annyira megvaltoztam?

Sesemann dr most odaszaladt, és karjaiba zarta a kislanyat.

— Igen, nagyon megvaltoztal! Lehetséges volna valoban?

Es a boldog apa tjra egy 1épést tett visszafelé, hogy még egy-
szer meggy6z6dhessen rola, valosag-e, amit 1at, vagy csak
csal6, tiinékeny kép.

— Te vagy az, Klarika? Valoban te vagy az? — kérdezte
djra meg Gjra, aztan ismét magahoz olelte a kislanyt.
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Most mar a nagymama is odalépett, latni akarta a fia boldog
arcat.

— Nos, draga fiam, mit szolsz ehhez? — kérdezte. — Te is
meglepetést szantdl nekiink, de el kell ismerned, hogy a mi
meglepetésiink sokkal szebb. Ugye? — Es az &rvendé anya
szeretettel oOlelte 4t a fidt. — De drigdm — mondta aztin —,

2

gyere csak, és 1idvozold a mi kedves batyénkat is, § a mi leg-
nagyobb jotevénk.

— Igen, igen, és a mi kis haziasszonyunkat is iidvozolnom
kell — mondta Sesemann ur Heidivel kezet fogva. — Nos?
Egészséges és viddm vagy, ugye, itt a hegyen? De ezt, Ggy l&-
tom, nem is kell kérdezni, a havasi rézsa sem viragzobb nalad.
O, mennyire 6riilok, gyermekem, mennyire 6riilok!

Heidi nagy szeretettel nézett Sesemann durra, milyen jo volt
mindig hozz4!

A nagymama most odakisérte a fiat a hegyi batybhoz, és amig
szivélyesen kezet réaztak, Sesemann ur Kkifejezte halajat és ko-
szonetét azért, amit értiik tett. Kozben a nagymama elfordult,
és hatrasétalt a haz mogé, a vén fenySk ala, mert azokat is latni
akarta.

Itt azonban wUjabb meglepetés varta. A fak alatt egy hatalmas
csokor mélykék encidan hevert, olyan idén és ragyogoban,
mintha éppen most nyilt volna ki. A nagymama meglepetve
csapta Ossze a kezét.

— Milyen gyonyord! Milyen pompas! — kialtotta. — Heidi-
kém, gyere csak ide, kislanyom. Te szedted ezt nekem? Egy-
szertien csodélatos!

A gyerekek mér ott voltak.

— Nem, nem én voltam — mondta Heidi —, de tudom,
hogy ki hozta!

— Es képzeld, nagymama, ott font a legelén még sokkal
szebbek a viragok — szolt kozbe Klara. — De talald csak ki,

ki szedte neked koran reggel odafont ezt a szép csokrot! — Es
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Klara olyan gonoszkodva nevetett, hogy a nagymama egy pil-
lanatra arra gondolt, hogy Klara maga jart odafont, de hat ez
lehetetlen, jutott aztan eszébe.

A feny6k alatt megzorrentek a bokrok, Péter jott ott folfelé.
Latta, hogy az oreg a kunyho el6tt all, nem mert a szeme elé
keriilni, ezért inkdbb nagy félkorivet leirva, hatulr6l kapasz-
kodott fel a kunyhéhoz. De a nagymama felismerte, és hirte-
len j gondolata tdmadt. Hatha Péter szedte a virdgot, és most
szégyenében vagy szerénységb6l el akar iszkolni. Nem, ezt
nem engedheti, a fiit meg kell jutalmaznia.

— Gyere, fiacskam, gyere, ne szégyelld magad! — mondta,
és a fejét kicsit az 4gak koézé dugta be.

Péter k6vé dermedt a rémiilettél, mar minden ellenéllasra
képtelen volt. Csak azt érezte: mindennek vége, és elGjott a
feny6k mogiil.

— Gyere csak, és valld be, fiam, te voltdl az? — akarta ba-
toritani a nagymama.

Péter lesiitotte a szemét, és nem latta, mire mutat a nagy-
mama, de még elébb latta, hogy a nagyapa ott all a kunyho
sarkanal, és raszogezi sziirke, szigori szemét, mellette pedig
ott 4ll a borzalom maga, a frankfurti rend6r. Egész testében
remegve, halalmegvetéssel préselte ki magabol a feleletet:

— Igen!

— De hat mitdl félsz, fiam?

— Hogy... hogy teljesen szétment, és meg se lehet csinal-
tatni — tort ki belble, és annyire reszkettek a térdei, hogy alig
tudott megallni a laban.

A nagymama a kunyho sarkahoz ment.

— Nem hidnyzik ennek a fitnak egy kereke, baty6? — kér-
dezte sajnalkoz6 arccal.

— Nem, egyaltalin nem — valaszolta a nagyapa. — Annyi
az egész, hogy & volt az a szél, amelyik a tolokocsit lesodorta,
és most jol megérdemelt biintetését varja.
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A nagymama nem akarta elhinni, mert Péter nem lehetett
szerinte rosszindulati gyerek, és nem is volt semmi oka arra,
hogy a tolokocsit tonkretegye. Nagyapa azonban most maér
mindent értett. Péter dithos pillantasait, melyeket az els§
perct6l kezdve Klarara vetett, elkeseredésének egyéb aprébb
és nagyobb jeleit. Mindez akkor sem keriilte el az oOreg fi-
gyelmét, de csak most tudta az egészet folyamattd Osszerakni.
Mindezt elmagyarazta a nagymaméanak.

— Nem, nem, kedves bity6 — mondta a nagymama élén-
ken —, ne biintessik meg ezt a szegény fiat. Meg kell 6t

érteniink. Idegen, frankfurti népek tornek be a birodalméba,
és hetekre elraboljak téle Heidit, egyetlen baratjat és kin-
csét, és ¢ itt {iilhet egyediil, és nézheti, hogyan szoérakoztat
masokat. Meg kell érteniink, hogy ez tiirelmetlenné és diihossé
tette, és ostoba bosszira sarkallta. De a bosszi mindig
ostoba.

Ezzel a nagymama Péterhez lépett, és igy szélt hozza barat-
sagosan:

— Gyere ide, fiam, mondani akarok neked valamit. Ne félj,
ne reszkess. Lelokted a tolokocsit, és az Osszetért. Ez nem volt
szép, de te tudtad is, hogy rosszat tettél, és biintetést érde-
melsz, ezért azt szeretted volna, ha nem tudja meg senki, hogy
igy elkeriilhesd a biintetést. De latod, aki rosszat tesz, és arra
szamit, hogy a dolog titokban maradhat, mindig elszamitja
magat. Hiszen folyton gyotri a félelem: ,Most aztin minden
kitudédik! Most elkapnak és megbiintetnek! ” igy a gonosztevl
alland6 rettegésben €él, nincs tobbé Orome semmiben. Nem
valami effélét éltél at mostanaban, fiam?

Péter csak bolintott, de latszott rajta, hogy a nagymama fe-
jén talalta a szoget.

— De tulajdonképpen ezzel mar meg is biinhédtél — foly-
tatta a nagymama. — Es latod, a rossz jéra fordult, mert annak,

akinek artani akartal, tetted javara valt. Klaranak nem volt
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tobbé toldkocsija, de mégis nagyon szerette volna latni a gyo-
nyordi virdgokat, Osszeszedte hat minden erejét, és megtanult
jarni. Es ha még egy ideig itt maradna, egy szép napon majd
egyes-egyediil sétdl fol a legelére. FErted, Péter? igy fordulhat
jora a rossz anndl, akinek szantidk, és csak arra hat vissza, aki
rosszat akart tenni. Gondolj hat mindig erre, miel6tt valami
rosszat tennél, gondolj arra, mennyire féltél. Megteszed,
Péter?

— Igen, meg akarom — felelte Péter, de nagyon nyomot-
tan, mert nem tudta, mi lesz még ebbll. A rendér ugyanis
még mindig ott 4llt a nagyapa mellett.

— No, akkor jol van, ezzel a dolog be is van fejezve — zarta
le az ligyet a nagymama. — De azért neked is

) szeretnék adni
= valamit, aminek Oriilsz. Mondd csak, fiam,
/{O@///\//) mit szeretnél? Mi volna az? Mire vagyol a

legjobban?

Péter nagy szemeket meresztett a nagyma-
mara, még mindig valami borzasztot vart, és
most egyszerre arr6l volt sz6, mit szeretne
kapni. Péter teljesen megzavarodott.

— Igen, igen, komolyan gondolom — mond-
ta a nagymama —, szeretném, ha elfelejtenéd,
hogy helyteleniil viselkedtél, és j6 szivvel gon-
doln4l rank. Erted, fiam?

Most kezdte csak Péter megérteni, hogy nem
kell semmiféle biintetést6l félnie, és hogy ez a
josagos asszonysag megmentette 6t a renddr
kezébll. Mazsas k6 hengereden le a szivérdl.
De hirtelen eszébe jutott az is, hogy mas valami
is van még a rovasan, és talan jobb, ha azt is
bevallja:

— De a papirt is elveszitettem.

A nagymama elGszor meg sem értette, mi-




r6l Dbeszél, de aztin visszaemléke-
zett a taviratra, és igy szolt:

— Helyes, hogy bevallottad. Jobb
elmondani, ha valami nincs rendben,
mert akkor helyre lehet hozni. Es
most mondd meg, mit szeretnél.

Péter a mayenfeldi hetivasarokra
gondolt, szép targyak jelentek meg a
szeme eld'tt, amelyeket gyakran ba-
mult o6rdk hosszat, de mindig elér-
hetetlenek voltak szamara. Egy szép
piros sipot latott maga el6tt, jO hasz-
nat vehette volna a nyaj terelgetésé-
ben, aztdn egy szép nagy bugylibics-
kat, azzal Ilehetett volna remekiil
faragni! Mélyen elgondolkozva  allt
ott, nem tudott donteni. De vila-
gossag gyllt az agyaban, hiszen el-
dontheti a kovetkez6 hetivasarig!

— Egy tizest! — bokte ki végre.

A nagymama nevetett.

— No, az nem valami nagy ajandék. Gyere csak! — El6-
vett egy nagy, fényes pénzdarabot, ahhoz hozzatett még két
tizest. — Szamoljunk csak egy kicsit — mondta. — Annyi ti-
zest adok neked, ahagy hét van egy évben! igy minden vasar-
nap elkolthetsz egyet.

— Egész életemben? — kérdezte Péter artatlanul.

A nagymama felkacagott, Sesemann tr és a nagyapa is meg-
hallotta, abbahagytak a beszélgetést, és kozelebb jottek.

— Am legyen, fiam! A végrendeletemben lesz egy erre vo-
natkoz6 rész, hallod, fiam? — és a nagymama Sesemann ur
felé fordult. — gy valahogy: ,Kecskés Péternek hetenként
egy tizes, élete végéig. ”
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Sesemann ur beleegyezen Dbélintott, és jot nevetett a dol-
gon. Péter csak nézte a kezében szorongatott pénzt, hogy valo-
ban igaz-e, aztan csak ennyit mondott:

— Adjon isten ezerannyit!

Ezzel nyakaba szedte a labat, és elrohant, de most nem a fé-
lelem kergette, hanem az 6rom hajtotta.

Ebéd utan még az asztalnal {iltek, amikor Klara megfogta
az apja kezét, és igy szolt:

— O, papa, ha tudnid, mit meg nem tett értem a nagyapa!
En egész életemben nem fogom ezt elfelejteni, mindig halas
leszek érte! Barcsak én is tehetnék érte valamit, amivel Oromet
szerezhetnék neki, ha csak félannyit is, mint amennyit § szer-
zett nekem.

— Ezt én is nagyon szeretném, gyermekem — mondta a
papa —, éppen azon gondolkozom, hogyan héaldlhatndnk meg
neki, amit értiink tett.

Sesemann Ur felallt, odalépett a nagyapdhoz, aki a nagymama
mellett ilt, és kellemes beszélgetésbe meriilt vele. Most azon-
ban § is felallt. Sesemann Gr megfogta a kezét, és igy szdlt:

— Kedves baratom, mondani szeretnék valamit. Azt hiszem,
megérti, ha azt mondom, hogy évek 6ta nem tudtam semminek
igazan oriilni. Mit ért a vagyonom, ha egyetlen lanyomra néz-
tem, akit semmiféle aldozattal nem tudtam meggydgyitani.
Maga pedig, kedves baratom, mindketténk életét megszépi-
tette. Mondja hat meg, kérem, mivel fejezhetném ki halamat
és koszonetemet. Megfizetni Ggysem lehet, amit értiink tett,
de ami moédomban Aall, azt rendelkezésére bocsatom. Kérem,
kedves baratom, mondja meg, mit tehetnék.

Nagyapa mosolyogva nézett ra.

— Sesemann ur elfelejti, hogy mennyi oromet szerzett ne-
kem, hogy Klararél gondoskodhattam és hogy lathattam, ho-
gyan er6sodik naprél napra. Ez az orom az én fizetségem —
mondta az Oreg szokott hatarozottsagaval. — K6szo6nom a ked-
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vességet, de nekem nincs sziikségem semmire. Amig élek,
mindeniink megvan Heidivel. De ha lehet valami kivansa-
gom...

— Mondja csak, mondja, kedves baritom — siirgette Se-
semann ur.
— Oreg vagyok — folytatta nagyapa —, hamarosan elme-

gyek. A kislinynak nem hagyhatok semmit, rokonai sincse-
nek a nénjén kiviil, az meg csak kihasznilnd. Ha Sesemann
ur biztositani tudna arr6l, hogy Heidinek sohasem kell ki-
mennie a vilagba, hogy idegeneket szolgidlva keresse meg a
mindennapit, akkor ezzel gazdagon megfizetné azt, amit
Klaraért tettem.

— De kedves baratom, err6l beszélni sem kell — tort ki
Sesemann uUr —, a kisliny hozzank tartozik. Kérdezze csak meg
anyamat, kislinyomat, Heidit nem engedjilk soha idegenek
kozé! De ha ez magat megnyugtatja, megigérem {innepélye-
sen, hogy errdl mindig, még haldlom utin is gondoskodni fo-
gok. De még valamit szeretnék mondani. Ko6zos baratunk, a
doktor, most rendezi el éppen iigyeit Frankfurtban, ha végez
vele, oda megy, ahova jolesik, mert nyugalomba vonul. Még
Gsszel ideérkezik, és ezen a vidéken szeretne letelepedni, mert
Heidi tarsasagit semmiképpen nem akarja nélkiilozni. Latja,
kedves baratom, a jovében Heidinek két partfogoja lesz, az
isten tartsa meg mindkett6t sokaig!

— Ugy legyen! — szélalt meg a nagymama is, és baratsago-
san kezet razott a nagyapaval. Ugyanakkor Heidit olelte 4t a
masik kezével. — Hat te, gyermekem, mondd csak, te mit ki-
vansz magadnak? — kérdezte a kislanytol.

— Azt szeretném — felelte Heidi —, ha idekiildenék a
frankfurti agyamat a harom magas péarnaval, hogy a Kecskés
nagymama feje ne logjon mindig le, mert igy alig kap levegét,
és hogy jO6 meleget tartson neki a takar6, és ne kelljen mindig a
kenddbe bebugyolalnia magét.
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Heidi mindezt egy lélegzetre mondta el, hogy megértsék,
mit akar.

— O, gyermekem — mondta a nagymama —, j6, hogy emlé-
keztetsz rd. A nagy oOromben majd megfeledkeztem roéla. Azon-
nal taviratozni kell Frankfurtba, Rottenmeier még ma csoma-
goltassa be az agyat, hogy két napon beliil itt legyen.

Heidi 6romében egy nagyot ugrott, de aztan igy szolt:

— Le kell szaladnom a nagymaméhoz, aggodik, ha ennyi
ideig nem lat.

Heidi meg akarta vinni az o6romhirt, és az is eszébe jutott,
hogy tele volt a nagymama félelemmel, mikor utoljara nala jart.

— Nem, nem, Heidi. Hova gondolsz? — intette a nagyapa.
— Ha az embernek vendégei vannak, nem szaladhat el ha-
zulrol.

A nagymama azonban megvédte a kislanyt.

— Igaza van Heidinek — mondta —, a nagymama, szegény,
nem rovidiilhet meg miattam. Menjiink le mindannyian, és majd
onnan folytatjuk utunkat a kis faluba, ott aztdn a taviratot is
feladhatjuk. Helyesled, fiam? — fordult oda Sesemann trhoz.

Sesemann ur eredetileg Ugy képzelte, hogy egy Kkisebb uta-
zast tesz anyjaval Svajcban, de el6bb latni akarta, hogy vajon
Klara elég jo allapotban van-e ahhoz, hogy veliik tarthasson.
Most ugy gondolta, harmasban mehetnének, ki szerette volna
hasznélni a szépnek igérkezé nyarvéget. Ugy gondolta, hogy
az éjszakat a hegyi faluban tolti, reggel foljon Klaraért,
egyiitt utaznak Ragazba, s onnan tovabb. Klarat meglepte egy
kicsit a hirtelen valtozds, de aztdn hamar megbaratkozott a
gondolattal.

Nagyapa Olbe vette Klarat, és az egész tarsasidg elindult
a Kecskésék kunyhdja felé. Heidi egész 1dton a Kecskés
nagymama életér6l mesélt a frankfurti nagymaméanak, ugy-
hogy mire odaértek, az id6s holgy mar minden részlettel
tisztaban volt.
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Brigitta éppen Péter maésik ingét akasztotta ki a napra, hogy
ha mar a rajta lev6t eleget hordta, felvehesse. Amint megpil-
lantotta 8ket, berohant a szobaba.

— Most mennek mind, anya — hozta a hirt Brigitta —, a
baty6 vezeti 6ket, 6 viszi a beteget.
— O, hat mégis megkell lennie? — séhajtotta a nagymama.

— Mégis elviszik az én Heidimet? O, ha legalabb elbiicstizhat-
nék téle! Ha csak még egyszer hallhatnam a hangjat!

Nyilt az ajto, Heidi ott termett a nagymaméanal, és atolelte.

— Nagymama! Nagymama! Jon az 4agyam Frankfurtbdl,
hidrom magas parnadval meg a takardval! Két nap mutlva mar
itt is lesz, a nagymama mondta.

A nagymama mosolygott, de kissé szomortian mondta:

— O, milyen j6 asszony lehet az! Oriilném kellene, hogy
magéaval visz, Heidi, de én nem fogom tlélni.

— Mit? Hogyan? Ki mond a j6 oOreg nagymaméanak ilyes-
mit? — kérdezte egy baratsigos hang. A frankfurti nagymama
lépett be, és megszoritotta a nagymama kezét. — Nem, nem,
err6l sz6 sincs. Heidi itt marad. Mi is szeretnénk majd 6t Gjra
latni, de inkabb mi latogatunk majd ide. Minden nyaron feljo-
viink, méar csak azért is, hogy koszonetet mondjunk azoknak,
akik visszaadtak kislanyunk egészségét.

A nagymama arcin az o6rom fénye ragyogott, szobtlan koszo-
nettel szorongatta Sesemann-né asszonysag kezét, és a szemé-
b6l néhany nagy konnycsepp gordiilt ki.

A vendégek lassan elbticstuztak, megigérték, hogy a jové
nyaron is meglatogatjdAk a nagymamat és az egész Kecskés csa-
ladot.

Sesemann ur elindult édesanyjaval lefelé a volgybe, a nagy-
apa még egyszer utoljara oOlbe vette Klarat, hogy Heidivel
egyiitt hazatérjenek a kunyhoba.

Mésnap reggel Klara forr6 konnyekkel buacstzkodott, de
Heidi vigasztalta:

261



— Egykett6re nyar lesz fjra, Klara, és akkor ismét latjuk
egyméast. Jovére mar egyedill fogsz tudni sétdlni, mindennap
folmehetiink a kecskékkel a legelére meg a viragokhoz is. Meg-
latod, milyen remek lesz.

Sesemann ar hamarosan megérkezett.

Bucsuzkodtak.

— Pétert is iidvozlom — mondta Klara — meg a kecskéket
is, kiilbnosen a Hattyat. O, ha valami ajandékot kiildhetnék
neki! Sokat tett azért, hogy meggydgyuljak.

— Azt megteheted — felelte Heidi —, kiildj neki egy kis sot,
tudod, mennyire szereti.

Klaranak tetszett a gondolat.

— Jo! Majd kiildok o&tven kilét Frankfurtbdl — mondta
boldogan.
Elindultak.

A fehér 16 most Klarat vitte nyergében. Heidi a lejt6 szélére
allt, hogy minél tovabb lathassa a tadvozokat.

Néhany nap miulva megjott az 4agy, és a nagymama azoéta
olyan jol alszik, hogy egészen meger&sodott.

A frankfurti nagymama nem feledkezett meg a hegyvidéki
szigord télr6l sem, hatalmas csomagot kiildott Kecskéséknek,
tele meleg holmival, nehogy a nagymaménak a hidegben resz-
ketve kelljen a sarokban iilnie.

A hegyi faluban nagyszabast épitkezés kezdédott. A doktor
ar megjott, és a nagyapa tanacsara megvette a régi hazat, amely-
ben Heidiék telente laktak. A kOémiivesek mar dolgoztak is
rajta,

Két lakds lesz benne, az egyik a doktor uré, a maésik
nagyapié és Heidié, mert a doktor ar semmiképpen nem akarta
nagyapat megfosztani az Onéallésagatol. A haz mogott szép
kecskedlat is épitettek.

A nagyapa és a doktor ar napr6l napra jobban Osszebaritkoz-
tak, mikozben egyiitt ellendrizték az épitkezés eldrehaladésat.
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F6ként Heidir6l beszélgettek sokat, mert mindkettének a kis-
lany volt a legfébb 6réme.

— Kedves baritom — mondta egy szép napon a doktor —,
ugy tekintem magamat, mint a kislany legkozelebbi hozzétar-
tozojat maga utdn, de a kotelességekben is osztozni akarok.
Ezért orokbe fogadom a kislanyt, hogy ne legyen gondja sem-
mire, ha nekiink egyszer itt kell 6t hagynunk.

Nagyapa megszoritotta a doktor kezét, nem szolt egy szbt
sem, de a jo barat olvasni tudott az oOreg szemekbdl, megér-
tette, hogy a meghatottsdg és az o6rom nem talalhatna megfe-
lel6 szavakat.

Heidi és Péter ezalatt a nagymamanal iiltek, a kislanynak
annyi mesélnivalgja volt, hogy napokon at ki sem fogyott be-
16le. Mindharman boldogak voltak, hogy ujra sokat lehetnek
egylitt, de a legboldogabb talan Brigitta mama volt, aki Heidi
elbeszélésébll végre megértette a tizesek igaz torténetét, ame-
lyek hetente Péter rendelkezésére allnak.

Végiil igy sz6lt a nagymama:

— Heidi, nem olvasndl nekem fol egy éneket? Olyan jol-
esne hallani!

Es Heidi cseng6 hangon olvasni kezdett.
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